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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia.
Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecent moze doprowa-
dzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, po-
zaru i/lub powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego
nie odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy
ruchu drogowego, ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, mogg spowodowac wypadek. Podczas jazdy kompu-
ter poktadowy wolno stosowac wytacznie do zmiany po-
zioméw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu roweru.

» Jasnosc¢ wyswietlacza nalezy ustawic w taki sposéb,
aby uzytkownik mogt dostrzec wszystkie wazne infor-
macje, takie jak predkosc i symbole ostrzegawcze.
Nieprawidtowo ustawiona jasnos¢ wyswietlacza moze
prowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego. Otwarcie
obudowy komputera poktadowego moze spowodowac je-
g0 zniszczenie i wygasniecie gwarancji.

» Nie wolno uzywac komputera poktadowego jako
uchwytu. Uzywanie komputera poktadowego do podno-
szenia roweru moze spowodowaé nieodwracalne uszko-
dzenie komputera poktadowego.

» Jezeli komputer poktadowy lub jego uchwyt wystaja
ponad kierownice, nie wolno stawia¢ roweru do gory
kotami na kierownicy i siodetku. Komputer lub uchwyt
mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Komputer
poktadowy nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru w niektorych typach stojakéw serwisowych, aby
uniknaé jego wypadnigcia lub uszkodzenia.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funk-
cja Bluetooth® i/lub WiFi moze spowodowac zaktdcenia
dziatania innych urzadzen i sprzetu, samolotéw i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikéw serca, aparatow stucho-
wych). Nie mozna takze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci
doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znajdujace sie
w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac¢ w poblizu sprzetu
medycznego, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref
zagrozenia eksplozjg oraz wybuchem. Komputera pokfa-
dowego z funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w samolo-
tach. Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania urzadze-
nia, jezeli znajduje sie ono w bezposredniej bliskosci cia-
fa.

» Znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logo) sa za-
rejestrowanymi znakami towarowymi i stanowig wtasno$¢
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Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzystanie tych znakéw
przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie zgodnie z
umowa licencyjna.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radio-
we. Nalezy wzia¢ pod uwage obowiazujace lokalne
ograniczenia, np. w samolotach lub szpitalach.

Informacje o ochronie danych osobowych

W przypadku odestania niesprawnego komputera poktado-
wego do autoryzowanego serwisu Bosch, moze okazac sie

konieczne przekazanie firmie Bosch danych zapisanych na
komputerze poktadowym.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Kiox przewidziany jest do sterowania
systemem Bosch eBike oraz do wySwietlania parametréw
jazdy.

Aby w petni korzysta¢ z komputera poktadowego Kiox, ko-
nieczne jest posiadanie kompatybilnego smartfona z aplika-
cja eBike Connect (dostepna w sklepach App Store lub
Google Play Store) oraz zarejstrowanie sie na portalu eBike
Connect (www.ebike-connect.com).

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Komputer poktadowy
(2) Wyswietlacz
(3) Przycisk oswietlenia rowerowego
(4) Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
(5) Uchwyt komputera poktadowego
(6) Ztacze USB
(7) Panel sterowania
(8) Przycisk przewijania w przod / w prawo >
(9) Przycisk wyboru
(10) Przycisk przewijania w tyt/ w lewo <
(11) Przycisk zmniejszania wspomagania -/ przewijania
w dot
(12) Przycisk zwigkszania wspomagania +/ przewijania w
gore
(13) Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
(14) Stykitaczace z jednostka napedowa
(15) Sruba blokujaca komputera poktadowego
(16) Sruba kierownicy
(17) Ostona ztacza USB"
(18) Uchwyt magnetyczny
(19) Uchwyt panelu sterujgcego
A) Produkt dostepny jako czes¢ zamienna
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Dane techniczne

Kod produktu BUI330
Prad tadowania zfacza USB, mA 1000
maks.”

Napiecie tadowania ztacza v 5
UsB

Kabel tadowania USB® 1270016 360
Temperatura robocza o -5...+40
Temperatura fadowania “C 0...+40
Temperatura przechowywa- 0 +10... +40
nia

Wewnetrzny akumulator lito- \% 3,7
Wo-jonowy mAh 230
Stopien ochrony® IPx7
Ciezar, ok. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Czestotliwos¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10

A) Przy temperaturze otoczenia wynoszacej <25 °C
B) Nie wchodzi w zakres dostawy
C) Przy zamknietej ostonie gniazda USB

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spdtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe Kiox jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na stronie:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Wktadanie i wyjmowanie komputera
poktadowego (zob. rys. A)

Przytozy¢ komputer poktadowy Kiox dolng czescia do
uchwytu (5) i popchnac go lekko w przéd, az zostanie wia-
$ciwie zamocowany w uchwycie magnetycznym.
W celu wyjecia nalezy chwyci¢ komputer poktadowy za gor-
na krawedz i pociagna¢ ku sobie, az odtaczy sie od uchwytu
magnetycznego.
» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmo-
wac z niego komputer poktadowy.
Istnieje mozliwos¢ zablokowania komputera poktadowego w
uchwycie celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym
celu nalezy odkrecic $rube kierownicy (16) na tyle, by
uchwyt komputera poktadowego Kiox mozna byto wychyli¢
w bok. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkrecié¢
Srube blokujaca (M3, dtugos¢ 6 mm) od dotu w przewidziany
otwor gwintowany komputera poktadowego (uzycie dtuzszej
$ruby niz zalecana moze doprowadzi¢ do uszkodzenia kom-
putera poktadowego). Przesunac uchwyt tak, aby znalazt sie

w pozycji wyjciowej, i dokreci¢ $rube kierownicy zgodnie z
zaleceniami producenta roweru.

Praca

Przed pierwszym uruchomieniem

Kiox dostarczany jest z akumulatorem czesciowo natadowa-
nym fabrycznie. Przed pierwszym uzyciem akumulator nale-
zy tadowac co najmniej przez 1 godzine za pomoca ztacza
USB (zob. ,Zasilanie komputera poktadowego®,

Strona Polski - 3) lub za pomoca systemu eBike.

Panel sterowania musi by¢ umieszczony w takiej pozycji, aby
przyciski znajdowaty sie prawie pionowo wzgledem kierow-
nicy.

Po pierwszym uruchomieniu wy$wietli sie najpierw Wybor je-
zyka, a nastepnie za pomoca punktu menu <Intro to Kiox
(Wprowadzenie do Kiox)> mozna obejrze¢ tutorial obja-
$niajacy najwazniejsze funkcje i wskazania komputera pokta-
dowego. Z tego punktu menu mozna skorzystac takze pdz-
niej, dostep przez <Settings (Ustawienia)> — <Informa-
tion (Informacja)>.

Wyhor ustawien systemowych

Wiozy¢ komputer poktadowy w uchwyt i przy rowerze znaj-
dujacym sie w bezruchu postepowac zgodnie z ponizsza in-
strukcja:

Przej$¢ do ekranu statusu (naciskac przycisk < (10) na pane-
lu sterujacym, az pojawi sie pierwsze wskazanie) i za pomo-
ca przycisku wyboru wej$¢ w <Settings (Ustawienia)>.

Za pomoca przyciskow - (11) oraz + (12) mozna wybra¢ 7a-
dane ustawienie i otworzy¢ je lub ew. dalsze podmenu za po-
mocg przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna
za pomoca przycisku < (10) cofnaé sie do poprzedniego me-
nu.

W punkcie <Sys settings (Ustawienia systemu)> mozna
skonfigurowac nastepujace ustawienia:

- <Brightness (Jasnos¢)>

- <Time (Godzina)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.Msc.RRRR])>

- <Time zone (Strefa czasowa)>

- <24hform (Format 24-godzinny)>

- <Brgh backg. (Jasne tto)>

- <Imp. units (Jednostki imperialne)>

- <Language (Jezyk)>

- <Factory reset (Przywroc ustawienia fabryczne)>

Uruchamianie systemu eBike

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wowczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wrowerze zostat zamontowany natadowany w wystarcza-
jacym stopniu akumulator eBike (zob. instrukcja obstugi
akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany w
uchwycie.
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https://www.ebike-connect.com/conformity

Wiaczanie/wytaczanie systemu eBike

System eBike mozna wiaczy¢ na kilka sposobow:

- Po witozeniu komputera poktadowego i akumulatora eBike
nalezy krotko nacisng¢ wiacznik/wytacznik (4) kompute-
ra poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy na-
cisna¢ wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werdw elektrycznych wiacznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

Naped jest aktywowany po nacisnieciu na pedaty (nie doty-

czy funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu

wspomagania OFF). Moc silnika uzalezniona jest od ustawio-
nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci 25/45 km/h powoduje automatyczne
wytaczenie napedu eBike. Naped uruchamiany jest automa-
tycznie po ponownym naci$nieciu na pedaty lub gdy pred-
ko$¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

System eBike mozna wytaczy¢ na kilka sposobow:

- Nacisnac krétko wiacznik/wytacznik (4) akumulatora po-
ktadowego.

- Wytaczy¢ akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/
wytacznika (w niektdrych rozwigzaniach stosowanych
przez producentow rowerdw elektrycznych wiacznik/wy-
facznik akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instruk-
cja obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-

miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-

ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie naciéniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

Zasilanie komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy jest umieszczony w uchwycie
(5), w rowerze elektrycznym jest zamontowany natadowany
w wystarczajacym stopniu akumulator eBike, a system eBike
jest wiaczony, akumulator komputera poktadowego jest zasi-
lany i tadowany przez akumulator eBike.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu (5) kompu-
ter poktadowy jest zasilany przez wtasny akumulator we-
whnetrzny. Jezeli akumulator komputera poktadowego ma
zbyt niski poziom natadowania, na wyswietlaczu ukazuje sie
odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowa¢ akumulator komputera poktadowego, nalezy
go ponownie umiesci¢c w uchwycie (5). Nalezy wzia¢ pod
uwage, ze system eBike wytacza sie automatycznie po

10 minutach, jesli nie jest uzytkowany, a akumulator eBike
nie jest akurat tadowany. W takim przypadku fadowania aku-
mulatora komputera poktadowego réwniez zostanie prze-
rwane.

Komputer poktadowy mozna tadowac réwniez przez ztacze
USB (6). W tym celu nalezy otworzy¢ ostone (17). Potaczy¢
gniazdo USB komputera poktadowego za pomocg odpowied-
niego kabla micro USB z dostepna w handlu tadowarka USB
(nie wchodzi w zakres dostawy) lub z portem USB kompute-

Polski - 3

ra (maks. napiecie tadowania 5 V; maks. prad tadowania
500mA).

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5)
wszystkie wartosci zostang zapamietane i bedzie mozna je
wys$wietli¢ w przysztosci.

Bez ponownego natadowania akumulatora komputera pokta-
dowego Kiox data i godzina zapamietywane sg przez okres
maks. 6 miesiecy. Po ponownym wigczeniu, w przypadku
istniejacego potaczenia Bluetooth® z aplikacja i zakorczonej
powodzeniem lokalizacji GPS data i godzina na smartfonie
zostang ponownie ustawione.

Wskazowka: Komputer poktadowy Kiox mozna fadowaé tyl-
ko wtedy, gdy jest on wigczony.

Wskazowka: Jezeli komputer poktadowy Kiox zostanie wy-
taczony podczas fadowania za pomoca kabla USB, bedzie go
mozna wigczy¢ dopiero wtedy, gdy zostanie odtaczony kabel
USB.

Wskazowka: Aby zapewni¢ maksymalna zywotnos¢ akumu-
latora komputera poktadowego, akumulator nalezy dofado-
wac co trzy miesiace przez jedna godzine.

Wskazanie stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora eBike d (zob. ,.Ekran
startowy", Strona Polski - 6) mozna odczyta¢ na ekranie
statusu i pasku stanu. Stan natadowania akumulatora eBike
mozna odczytac takze ze wskaznika LED akumulatora eBike.

Kolor wskazania Objasnienie

Biaty Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi ponad
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 15% do
30%.

Stan natadowania akumula-
tora eBike wynosi od 0% do
15%.

Pojemnos¢ potrzebna do
wspomagania napedu zosta-
ta wyczerpana i wspomaga-
nie zostanie stopniowo wyta-
czone. Pozostata pojemnos¢
konieczna jest do dziatania
o$wietlenia rowerowego i
komputera poktadowego.
Jezeli akumulator eBike jest tadowany w rowerze, ukaze si¢
odpowiedni komunikat.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapamietywany jest ostatnio wskazywany stan natadowania
akumulatora.

L6ty

Czerwony

Czerwony +!

Tryb przechowywania/resetowanie komputera
poktadowego Kiox

Komputer poktadowy posiada energooszczedny tryb prze-
chowywania, ktéry redukuje do minimum stopien roztado-
wania wewnetrznego akumulatora. W trybie tym usuwane sa
wskazania daty i godziny.

Bosch eBike Systems
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Tryb mozna aktywowa¢ poprzez nacisniecie i przytrzymanie
(przez co najmniej 8 sekund) wtacznika/wytacznika kompu-
tera poktadowego (4).

Jezeli komputera poktadowego nie mozna wigczy¢ poprzez
kratkie naci$niecie wiacznika/wytacznika komputera pokta-
dowego (4), oznacza to, ze komputer poktadowy znajduje
sie w trybie przechowywania.

Aby wytaczy¢ tryb przechowywania, wgcznik/wytacznik
komputera poktadowego (4) nalezy nacisnac i przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy.

Komputer poktadowy samodzielnie rozpoznaje, czy znajduje
sie w stanie petnej sprawnosci. Jezeli w stanie petnej spraw-
nosci zostanie nacisniety wigcznik/wytacznik komputera po-
ktadowego (4) i przytrzymany przez co najmniej 8 sekund,
komputer poktadowy przejdzie w tryb przechowywania. Je-
zeli whrew oczekiwaniom komputer poktadowy Kiox nie be-
dzie znajdowat sie w stabilnym stanie i nie bedzie reagowat
na proby obstugi, trwate nacisniecie (przez co najmnie;j 8 se-
kund) wigcznika/wytacznika (4) spowoduje zresetowanie
komputera poktadowego. Po zresetowaniu komputer pokta-
dowy wiaczy sie automatycznie po ok. 5 sekundach. Jezeli
komputer poktadowy Kiox nie wiaczy sie automatycznie, na-
lezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik komputera poktadowe-

g0 (4) i przytrzymac go przez 2 sekundy.

Aby przywracic¢ ustawienia fabryczne w komputerze pokfa-
dowym Kiox, nalezy wybrac <Settings (Ustawienia)> —
<Sys settings (Ustawienia systemu)> — <Factory reset
(Przywro¢ ustawienia fabryczne)>. Wszystkie dane uzyt-
kownika zostana usuniete.

Ustawianie poziomu wspomagania

Na panelu sterowania (7) mozna ustawic, w jakim stopniu

naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.

Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet

podczas jazdy.

Wskazowka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest

tez mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczba pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Uzytkownik moze mie¢ do dyspozycji nastepujaca maksy-

malng liczba poziomow wspomagania:

- OFF: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Przy tym poziomie wspomagania nie
mozna wiaczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

- ECO: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- TOUR: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dy-
stansach

- SPORT/eMTB:

SPORT: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie
eMTB: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, spor-

towy tryb jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydaj-

no$¢ (eMTB tylko w potaczeniu z jednostkami napedowy-
mi BDU250P CX, BDU365, BDU450 CXiBDU480 CX.
Moze by¢ konieczna aktualizacja oprogramowania.)

- TURBO: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-
stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢
przycisk + (12) na panelu sterowania tyle razy, az pojawi sie
wskazanie zadanego poziomu wspomagania, w celu jego ob-
nizenia nalezy nacisnac przycisk - (11).
Moc silnika jest wy$wietlana we wskazaniu h (zob. ,Ekran
startowy", Strona Polski - 6). Maksymalna moc silnika
uzalezniona jest od wybranego poziomu wspomagania.
Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu (5),
zapisywany jest ostatnio wskazywany poziom wspomagania.

Wiaczanie/wylaczanie systemu wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkos¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej systemu wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkos¢.

» Z systemu wspomagania przy popychaniu wolno ko-
rzystac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota
roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem pod-
czas korzystania z systemu wspomagania przy popycha-
niu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu

nalezy krotko nacisnaé przycisk WALK na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisna¢ i

przytrzymac przycisk +. Naped roweru elektrycznego wiacza

sie.

Wskazéwka: Przy poziomie wspomagania OFF nie mozna

wigczy¢ systemu wspomagania przy popychaniu.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

na z ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- zwolniony zostanie przycisk +,

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Sposab dziatania systemu wspomagania przy popychaniu

podlega krajowym uregulowaniom i dlatego moze réznic sie

od powyzszego opisu lub zostac zdezaktywowany.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktorych oswietlenie rowerowe jest zasilane
przez system eBike, za pomoca przycisku o$wietlenia rowe-
rowego (3) mozna wiaczy¢ rownoczesnie lampke przednig i
tylna.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ prawidtowosé
dziatania o$wietlenia rowerowego.

Przy wiagczonym o$wietleniu $wieci sie wskazanie oswietle-
nia rowerowego ¢ (zob. ,Ekran startowy",

Strona Polski - 6) na pasku stanu wyswietlacza.
Wiaczenie/wytaczenie o$wietlenia rowerowego nie ma zad-
nego wptywu na podswietlenie ekranu.
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Utworzenie identyfikatora uzytkownika

Aby mdc korzystaé ze wszystkich funkcji systemu sterowa-
nia, nalezy zarejestrowac sie przez internet.

Przy uzyciu identyfikatora uzytkownika mozna m.in. analizo-
wac swoje parametry jazdy i trasy.

Identyfikator uzytkownika mozna utworzy¢ w aplikacji Bosch
eBike Connect lub bezposrednio na portalu
www.eBike-Connect.com. Podczas rejestracji nalezy wpro-
wadzi¢ wszystkie wymagane dane. Aplikacje Bosch eBike
Connect mozna bezptatnie pobrac ze sklepu App Store (dla
iPhone’ow firmy Apple) Google Play Store (dla urzadzen z
systemem operacyjnym Android).

Potaczenie komputera poktadowego z aplikacja
Bosch eBike Connect

Pofaczenie ze smartfonem mozna nawigza¢ w nastepujacy
sposadb:

- Uruchomic¢ aplikacje.

- Wybrac zaktadke <Mdj eBike>.

- Wybra¢ <Dodaj nowe urzadzenie eBike>.

- Doda¢ Kiox.

W aplikacji pojawi sie odpowiednia wskazéwka, ze na kom-
puterze poktadowym nalezy nacisnac przycisk o$wietlenia
rowerowego (3) i przytrzymac go przez 5 sekund.

Nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk (3). Kompu-
ter poktadowy aktywuje potaczenie Bluetooth® Low Energy
automatycznie i przechodzi w tryb parowania.

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Po
zakonczeniu parowania dane uzytkownika sg synchronizo-
wane.

Wskazowka: Potaczenia Bluetooth® nie trzeba aktywowac
recznie.

Activity tracking ($ledzenie aktywnosci)

Do zapisywania aktywnosci konieczne jest zarejestrowanie
sie lub zalogowanie na portalu eBike Connect lub posiadanie
aplikacji eBike Connect.

Aby mozliwe byto zapisywanie aktywnosci, nalezy na portalu
lub w aplikacji wyrazi¢ zgode na zapisywanie lokalizacji. Tyl-
ko po wyrazeniu zgody na portalu i w aplikacji beda wyswie-
tlane informacje dotyczace aktywnosci. Zapisywanie lokali-
zacji ma miejsce tylko wtedy, gdy komputer poktadowy jest
pofaczony z aplikacja eBike Connect.

System eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Czesci sktadowe systemu
eShift zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa
przez producenta. Obstuga automatycznego systemu wspo-
magania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

eSuspension (opcja)

Pojecie eSuspension oznacza zintegrowany w systemie
eBike elektroniczny system amortyzacji i zawieszenia. Za po-
$rednictwem Quick menu (Szybkie menu) mozna wybrac
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wstepnie zdefiniowane ustawienia dla systemu eSuspen-
sion.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien mozna znalez¢
w instrukeji obstugi producenta systemu eSuspension.
System eSuspension jest dostepny wytacznie z komputerem
poktadowym Kiox oraz jednostkami napedowymi BDU450
CX, BDU480 CXiBDU490P.

ABS - system zapobiegajacy blokowaniu kot
(opcja)

Jezeli koto jest wyposazone w system Bosch eBike ABS, nie-
posiadajacy zewnetrznej lampki kontrolnej, lampka kontrol-
na na wy$wietlaczu komputera poktadowego Kiox zaswieci
sie podczas uruchomienia systemu oraz w razie awarii.
Szczego6towe informacje dotyczace systemu ABS i jego dzia-
tania znajduja sie w instrukcji obstugi systemu ABS.

Lock (funkcja premium)

Funkcje Lock mozna kupi¢ w <Sklep> aplikacji eBike Con-
nect. Po wigczeniu funkcji Lock i wyjeciu komputera pokta-
dowego nastepuje dezaktywacja wspomagania jednostki na-
pedowej eBike. Ponowna aktywacja jest mozliwa wytacznie
w komputerze poktadowym roweru elektrycznego.
Szczegdtowe wskazowki mozna znalez¢ w internetowej in-
strukcji obstugi na stronie
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacje oprogramowania

Aktualizacje oprogramowania s3 przenoszone w tle z aplika-
cji na komputer poktadowy po potaczeniu aplikacji z kompu-
terem poktadowym. Po przeniesieniu aktualizacji w catosci,
jest ona wyswietlana trzykrotnie po ponownym uruchomie-
niu komputera poktadowego.

Alternatywnie mozna sprawdzi¢ w <Sys settings (Ustawie-
nia systemu)>, czy jest dostepna aktualizacja.

Zasilanie urzadzen zewnetrznych przez ztacze
UsB

Przez ztacze USB mozna uzytkowac badz tadowac wigkszos¢
urzadzen, ktdrych zasilanie mozliwe jest za pomoca USB
(np. telefony komorkowe).

Aby mdc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamo-
cowany musi by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco nata-
dowany akumulator.

Otworzyc ostone (17) ztacza USB na komputerze poktado-
wym. Potaczyc¢ ztacze USB zewnetrznego urzadzenia za po-
moca za pomocg kabla fadowania USB micro A - micro B (do
kupienia w punkcie sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch) z gniazdem USB (6) na komputerze poktadowym.

Po odtaczeniu zasilanego urzadzenia ztacze USB nalezy po-
nownie starannie zamkna¢ ostong (17).

Potaczenie za pomoca kabla USB nie jest wodoszczelnym
potaczeniem wtykowym. Podczas jazdy w deszczu nie
wolno podtacza¢ zadnych zewnetrznych urzadzen, a zta-
cze USB nalezy doktadnie zamkna¢ ostona (17).

Bosch eBike Systems

1270020 XBK|(17.03.2020)



Polski - 6

Uwaga: Podtaczone urzadzenia moga skrécic zasieg roweru
elektrycznego.

Wskazania i ustawienia komputera
poktadowego

Wskazéwka: Wszystkie ilustracje z widokiem ekranu oraz
teksty interfejsu na kolejnych stronach odpowiadaja aktual-
nemu stanowi oprogramowania. Moze zdarzy¢ sie, ze po ak-
tualizacji oprogramowania wyglad ekranu i/lub prezentowa-
ne teksty ulegna nieznacznej zmianie.

Schemat obstugi

Za pomoca przyciskow < (10) oraz > (8) mozna przechodzi¢

do kolejnych ekrandw z parametrami jazdy, takze w czasie

podrdzy. Dzieki temu obie rece pozostajg podczas jazdy na

kierownicy.

Za pomoca przyciskow + (12) oraz - (11) mozna zwigkszy¢

lub zmniejszy¢ poziom wspomagania.

Menu <Settings (Ustawienia)>, do ktorego mozna przejsc¢ z

Status screen (Ekran statusu) nie moze by¢ konfigurowane

podczas jazdy.

Za pomoca przycisku wyboru (9) mozna wykonac nastepuja-

ce funkcje:

- Dostep do szybkiego menu podczas jazdy.

- Podczas przerwy w jezdzie na Status screen (Ekran sta-
tusu) mozna otworzy¢ menu Ustawienia.

- Mozna tu zatwierdzac parametry i zalecenia.

- Mozna takze wyjs¢ z okna dialogowego.

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu i nie

zostanie wytgczony, beda na nim wyswietlane - jedna po

drugiej, w petli — informacje dotyczace ostatniego przeje-

chanego odcinka oraz informacje o statusie.

Jezeli po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu nie zo-

stanie nacisniety zaden przycisk, komputer poktadowy wytg-

czy sie po 1 minucie.

Kolejnos¢ ekranow

Gdy komputer poktadowy znajduije sie w uchwycie, uzytkow-
nik ma dostep do nastepujacych wskazan:

1. Ekran startowy

Godzina i zasieg

Odcinek i czas jazdy

Wydajnos¢ i czestotliwos¢ obrotu pedatow

Srednia predkos¢ i maksymalna predkosé

Odcinek, zasieg, wydajnos¢ i czestotliwos¢ uderzen ser-
ca

7. Czestotliwo$¢ uderzen serca

8. Spalone kalorie i catkowita dtugo$¢ odcinka

9. Ekran statusu

ook wn

Ekran startowy

Po wiozeniu wiaczonego komputera poktadowego w uchwyt
pokaze sie ekran startowy.

Wskazanie godziny/predkosci
Wskazanie poziomu wspomagania
Wskazanie o$wietlenia rowerowego
Wskaznik natadowania akumulatora eBike
Wskazanie jednostek predkosci®
Predkos¢

Pasek informacyjny

Moc silnika

Wydajnos¢ pedatowania

Predkos¢ srednia

k  Analiza wydajnosci

A) Mozna zmieni¢ za pomoca ekranu statusu <Settings (Ustawie-
nia)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Wskazania a...d tworza pasek stanu i s3 wyswietlane na kaz-

dym ekranie. Jezeli na ekranie jest juz wy$wietlana pred-

ko$¢, wskazanie a zmieni sie na aktualny czas podawany w

godzinach i minutach. Na pasku stanu pojawiaja sie nastepu-

jace wskazania:

- Predkosé/godzina: aktualna predkosc¢ w km/h lub mph
lub aktualna godzina

- Poziom wspomagania: wskazanie aktualnie wybranego
poziomu wspomagania 0znaczonego wtasciwym kolorem

~ Oswietlenie: symbol wtaczonego o$wietlenia

- Stan natadowania akumulatora eBike: wskazanie pro-
centowe aktualnego stanu natadowania

Analiza wydajnosci k pokazuje w formie graficznej aktualng

predkosé (biata belka) w stosunku do predkosci $redniej j.

Grafika umozliwia szybkie stwierdzenie, czy aktualna pred-

ko$¢ jest wyzsza czy nizsza od predkosci sredniej (na lewo

od czarnej kreski = wartos$¢ nizsza od $redniej; na prawo od

czarnej kreski = warto$¢ wyzsza od Sredniej).

Pasek informacyjny g umozliwia szybkie stwierdzenie, na

ktoérym ekranie znajduje sie uzytkownik. Aktualny ekran jest

wyrdzniony. Za pomoca przyciskow < (10) i > (8) mozna

przej$¢ do kolejnych ekranow.
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Od pierwszego ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu
statusu za pomoca przycisku < (10).

Status screen (Ekran statusu)

0.0 20 Na ekranie statusu, oprécz
paska stanu, wy$wietlana jest
1 2:58 aktualna godzina i stan nata-
<Bike Mobile dovyanla wszystkich akumula-
torow roweru elektrycznego
oraz stan natadowania baterii
w smartfonie, jezeli smartfon
jest podtaczony przez
Bluetooth®.
Ponizej moga byc¢ takze wi-
doczne symbole wskazujace
wiaczona funkcje Bluetooth®
lub urzadzenia (np. czujnika
czestotliwosci uderzen serca)
podtaczonego za pomoca funkcji Bluetooth®). Wyswietlana
jest takze data ostatniej synchronizacji danych pomiedzy
smartfonem a komputerem poktadowym Kiox.
W dolnej czesci widoczny jest dostep do menu <Settings
(Ustawienia)>.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Ustawienia)>

Komputer poktadowy nie obstuguje teksow interfejsu w tym

jezyku. Dlatego w instrukcji obstugi teksty interfejsu w jezy-

ku angielskim sa uzupetnione o ttumaczenie w jezyku pol-

skim.

Do menu Ustawienia mozna przej$¢ z ekranu statusu. Menu

<Settings (Ustawienia)> nie jest dostepne podczas jazdy i

nie mozna go konfigurowac podczas jazdy.

Zapomoca przyciskow = (11) oraz + (12) mozna wybraé za-

dane ustawienie i otworzyc je lub ew. dalsze podmenu za po-

moca przycisku wyboru (9). Bedac w danym menu, mozna

za pomoca przycisku < (10) cofnac sie do poprzedniego me-

nu.

Pierwsza warstwa nawigacji wy$wietla nastepujace nadrzed-

ne elementy:

- <Registration (Rejestracja)> - Informacje dotyczace re-
jestracji:
Ten punkt menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy uzyt-
kownik nie jest jeszcze zarejestrowany na portalu eBike
Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - ustawienia roweru elektrycz-
nego:
Liczniki, np. przejechanych w danym dniu kilometrow i
Srednich wartosci, a takze pozostaty dystans mozna wy-
zerowac automatycznie lub recznie. Mozna takze zmienic¢
wstepnie ustawiong przez producenta warto$¢ obwodu
kota o +5 %. Jezeli rower elektryczny jest wyposazony w
system eShift, mozna go tutaj skonfigurowac. Producent
rowerow lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwisowa-
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nia po osiagnieciu okreslonego przebiegu lub okreslonego
okresu czasu. <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Serwisowanie eBike: [DD. Msc. RRRR]
lub po przejechaniu [xxxxx] [km])> wyswietla przypa-
dajacy termin serwisowania. Na stronie czesci sktado-
wych wyswietlane sa nastepujace informacje: numer se-
ryjny czesci, status sprzetu, status oprogramowania oraz
inne istotne dla danej czesci parametry.

- <My profile (Moj profil)> - dane aktywnego uzytkowni-
ka

- <Bluetooth> - wiaczanie lub wytaczanie funkcji
Bluetooth®:
Wyswietlane sg podtaczone urzadzenia.

- <Sys settings (Ustawienia systemu)> - lista opcji konfi-
guracyjnych komputera poktadowego:
Dla predkosci i odlegto$ci mozna wybra¢ kilometry lub mi-
le, a dla wskazania czasu format 12- lub 24-godzinny. Tu-
taj mozna tez ustawic¢ godzine, date i strefe czasowg oraz
wybrac jezyk. W komputerze poktadowym Kiox mozna
przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, uruchomic aktualizacje
oprogramowania (o ile jest dostepna) i wybra¢ wersje ko-
lorystyczna czarng lub biata wskazan.

- <Information (Informacja)> - informacje dotyczace
komputera poktadowego Kiox:
Czesto zadawane pytania (FAQ), certyfikaty, dane kon-
taktowe, informacje o licencjach.

Szczegdtowy opis poszczegdlnych parametréw mozna zna-

lez¢ w internetowej instrukcji obstugi na stronie

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Szybkie menu)

Quick menu (Szybkie menu) udostepnia wybrane ustawie-

nia, ktore mozna konfigurowac takze podczas jazdy.

Do Quick menu (Szybkie menu) mozna przej$¢ za pomoca

przycisku wyboru (9). Z Status screen (Ekran statusu) do-

step nie jest mozliwy.

W Quick menu (Szybkie menu) mozna skonfigurowac na-

stepujace ustawienia:

- <Reset trip data? (Resetuj dane przejazdu?)>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.

- <eShift>
Tutaj mozna ustawi¢ czestotliwo$¢ obrotu pedatéw.

- <eSuspension>
Tutaj mozna ustawi¢ zdefiniowany przez producenta tryb
amortyzacji lub zawieszenia.

Bosch eBike Systems
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Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do
automatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspo-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu na kom- magania przez naped jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi

puterze poktadowym wyswietlany jest odpowiedni kod bte- jazdami na!ezy rower skon?rolowac. i .
du. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-

toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Czesci sktadowe systemu eBike sg stale kontrolowane w

Kod Przyczyna Rozwiazanie
410 Jeden lub kilka przyciskow komputera po-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
ktadowego jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
414 Problem z podtaczeniem panelu sterowa-  Skontrolowac przytacza i potaczenia
nia
418 Jeden lub kilka przyciskéw panelu stero-  Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W ra-
wania jest zablokowanych. zie potrzeby oczyscic przyciski.
419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.
422 Problem z potaczeniem jednostki napedo-  Skontrolowaé przytacza i potaczenia
wej
423 Problem z potaczeniem akumulatora eBike Skontrolowac przytacza i potaczenia
424 Btad komunikacji czesci sktadowych Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia
426 Btad wewnetrzny przekroczenia limitu cza- Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
su taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

Bosch. W przypadku wystgpienia tego btedu nie ma mozliwosci wy-
Swietlenia ani dopasowania w menu ustawien podstawowych ob-

wodu opony.
430 Akumulator wewnetrzny komputera pokta- Natadowac¢ komputer poktadowy (w uchwycie lub przez ztacze
dowego jest roztadowany (die dotyczy USB)
BUI350)

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

450 Btad wewnetrzny oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

460 Btad ztacza USB Odtaczyc¢ kabel od ztacza USB komputera poktadowego. Jezeli pro-
blem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

490 Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

g0

500 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

502 Btad oswietlenia rowerowego Skontrolowac lampki i przynalezne przewody. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

504 Wykryto zmanipulowany sygnat predkosci. Sprawdzic¢ i ew. dopasowac pozycje magnesu na szprychy. Spraw-
dzi¢ rower pod katem manipulacji (tuningu). Wspomaganie napedu
zmniejsza sie.

510 Btad wewnetrzny czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki napedowej Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

530 Btad akumulatora Wytaczyc¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator eBike i wtozy¢ go
ponownie. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

540 Btad temperatury Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem

temperatur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowaé ochtodze-
nie badz ogrzanie do dopuszczalnej temperatury jednostki napedo-
wej. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-

my Bosch.

550 Zostato podfaczone niedozwolone urza-  Odtaczy¢ urzadzenie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem

dzenie. nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw

elektrycznych firmy Bosch.

580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

591 Btad uwierzytelnienia Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie

go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilna cze$¢ Zastosowac kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-
trycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

595,596 Btad komunikacji Sprawdzi¢ pofaczenie kablowe z przektadnia i uruchomié system
ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z
punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

602 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

603 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

605 Btad temperatury akumulatora Akumulator znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-
tur. Wytaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz
ogrzanie akumulatora do dopuszczalnej temperatury. Uruchomi¢
system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skontaktowac
sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Kod Przyczyna Rozwiazanie

606 Btad zewnetrzny akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomic system na nowo. Jezeli
problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy ro-
werow elektrycznych firmy Bosch.

640 Btad wewnetrzny akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczyc¢ system eBike. Wyjac¢ akumulator, a nastepnie ponownie
go wtozy¢. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wy-
stepuje, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.
656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch,
aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.
TXX Btad innego komponentu innego produ-  Nalezy zwrdcic¢ uwage na informacje w instrukcji obstugi producen-
centa ta danego komponentu.
800 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.
810 Nieprawidtowe sygnaty w czujniku predko- Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
$ci kofa my Bosch.
820 Btad przewodu do przedniego czujnika Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
predkosci kota my Bosch.
821...826 Nieprawidtowe sygnaty w przednim czujni- Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-
ku predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

el orels, Ueseis U sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica $rednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

830 Btad przewodu do tylnego czujnika pred-  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
kosci kota my Bosch.

831 Nieprawidtowe sygnaty w tylnym czujniku  Uruchomi¢ ponownie system i przeprowadzi¢ jazde probna trwaja-

833...835 predkosci kota €3 co najmniej 2 minuty. Lampka kontrolna systemu ABS musi zga-

snac. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktowad sie z punktem

Prawdopodobiy brak, lszkodzeniellub sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

nieprawidtowe zamontowanie tarczy czuj-
nika; znaczna réznica srednicy opon
przedniego i tylnego kota; ekstremalna sy-
tuacja, np. jazda na tylnym kole

840 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych fir-
my Bosch.

850 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdéw elektrycznych fir-
my Bosch.

860,861  Btad zasilania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy
Bosch.

870,871 Btad komunikacji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nadal wystepuije, skon-

880 taktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy

883...885 Bosch.
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Kod Przyczyna Rozwiazanie
889 Btad wewnetrzny ABS Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych fir-
my Bosch.
890 Brak lub uszkodzenie lampki kontrolnej  Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych fir-
systemu ABS; system ABS moze nie dzia- my Bosch.
fac.
Puste Btad wewnetrzny komputera poktadowe-  Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie po-
wskazanie  go nownie wtaczajac.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ czesci sktadowych roweru elektrycznego
przy uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czysto-

$ci. W razie zabrudzen moze dojs¢ do btednego odczytu po-
ziomu jasnosci w otoczeniu.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywaé
miekkiej, zwilzonej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zad-
nych srodkow myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Sprzedawca rowerow moze ustali¢ termin serwisowania po
osiagnieciu okreslonego przebiegu lub uptywie okreslonego
czasu. W takim przypadku komputer poktadowy po wigcze-
niu bedzie wyswietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.
» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy roweréw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego
czesci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac¢ komputer poktadowy i akumulator, aby
uniknac ich uszkodzenia.

Utylizacja odpadéw

?74 Jednostke napedowa, komputer poktadowy
72X wraz z panelem sterowania, akumulatorem,
czujnikiem predkosci, osprzet i opakowanie na-
lezy doprowadzi¢ do powtérnego przetworze-
nia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.
Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zgodnie z europejska dyrektywa

2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-

dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku czesci sktadowe roweru elektrycznego
nalezy przekaza¢ do utylizacji w jednym z autoryzowanych
punktéw sprzedazy rowerow.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny.
Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokyn(i miZe mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny origindlni akumulatory

Bosch eBike.

» Dbejte na to, aby informace na palubnim pocitaci
neodvadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete ii¢astnikem
dopravni nehody. Pokud chcete zadavat do palubniho
pocitace ddaje nad ramec zmény trovné podpory,
zastavte a zadejte prislu$né idaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobfe vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mize zplsobit
nebezpecéné situace.

» Neotevirejte palubni pocitac. V pfipadé otevieni se
palubni pocita¢ mize zni¢it a zanika narok na zaruku.

» Palubni pocita¢ nepouzivejte k drZeni. Pokud byste
elektrokolo zvedli za palubni pocita¢, mohlo by dojit
k neopravitelnému poskozeni palubniho pocitace.

» Nestavte jizdni kolo obracené na fiditka a sedlo,
Fiditka. MdzZe dojit k neopravitelnému poskozeni
palubniho pocitace nebo drzaku. Palubni pocitac sejméte
také pred upevnénim jizdniho kola do montazniho drzaku,
abyste zabranili spadnuti nebo poskozeni palubniho
pocitace.

» Pozor! Pri pouzivani palubniho poéitace s Bluetooth® a/
nebo WiFi mize dochazet k ruseni jinych pristrojl
a zafizeni, letadel a lékafskych pristrojd (napf.
kardiostimulator(, naslouchadel). Rovnéz nelze zcela
vyloucit negativni vliv na osoby a zvifata v bezprostrednim
okoli. NepouZivejte palubni pocitace s Bluetooth®
v blizkosti Iékarskych pfistrojd, ¢erpacich stanic,
chemickych zafizeni, oblasti s nebezpecim vybuchu
av oblastech, kde se pouzivaji trhaviny. NepouZivejte
palubni pocitac s Bluetooth® v letadlech. Vyhnéte se jeho
pouzivani po del$i dobu v bezprostredni blizkosti svého
téla.

» Slovni ochranna zndmka Bluetooth® a graficka oznaceni
(loga) jsou zaregistrované ochranné znamky a vlastnictvi
spolecnosti SIG, Inc. Na jakékoli pouzivani této slovni
ochranné znamky/téchto grafickych oznaceni spolecnosti
Bosch eBike Systems se vztahuje licence.

» Palubni pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Je
nutné dodrZovat mistni omezeni provozu, napf.

v letadlech nebo nemocnicich.

Cestina-1

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pokud palubni pocitac poslete za icelem servisu do
servisniho strediska Bosch, mohou byt pfipadné data
ulozend v palubnim pocitaci predana firmé Bosch.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Palubni pocitac Kiox je urceny k fizeni systému Bosch eBike
a pro zobrazovani daji o jizdé.

Abyste mohli palubni pocitac Kiox vyuzivat v pIném rozsahu,
musite mit kompatibilni chytry telefon s aplikaci eBike
Connect (k dispozici na App Store nebo Google Play Store)
aregistraci na portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na zacatku navodu.

(1) Palubni pocitac
(2) Displej
(3) Tlacitko osvétleni jizdniho kola
(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
(5) Drzak palubniho pocitace
(6) Rozhrani USB
(7) Ovladaci jednotka
(8) Tlacitko listovani dopfedu/doprava >
(9) Vybérové tlacitko
(10) Tlacitko listovani dozadu/doleva <
(11) Tlacitko snizeni podpory -/
tlacitko listovani dolt
(12) Tlacitko zvyseni podpory +/
tlacitko listovani nahoru
(13) Tlacitko pomoci pfi vedeni
(14) Kontakty pro pohonnou jednotku
(15) Zajistovaci $roub palubniho pocitace
(16) Sroub fidici sady
(17) Ochranna krytka pfipojky USB®
(18) Magneticky drzak
(19) Drzak ovladaci jednotky
A) Lze obdrzet jako nahradni dil

Bosch eBike Systems
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Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijeci proud pripojky USB mA 1000
max.”

Nabijeci napéti pripojky USB V 5
Nabijeci kabel USB® 1270016 360
Provozni teplota “© -5a7 +40
Nabijeci teplota “C 0az +40
Skladovaci teplota 5C +10az +40
Interni lithium-iontovy V 3,7
akumulator mAh 230
Stupef ochrany” IPx7
Hmotnost, cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- frekvence MHz ~ 2400-2 480
- vysilaci vykon mW <10

A) Priteploté prostiedi <25 °C
B) Nenisoucasti standardni dodavky
C) Pfizavieném krytu USB

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Kiox spliiuje
smérnici 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé
EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Nasazeni a vyjmuti palubniho pocitace
(viz obrazek A)

Nasad'te Kiox nejprve dolni ¢asti do drzaku (5) a mirné ho

sklopte dopredu, aby byl palubni pocitac citelné zafixovany

v magnetickém drzaku.

Pro vyjmuti uchopte palubni pocita¢ na hornim konci

a vytahnéte ho k sobé tak, aby se uvolnil z magnetického

drzaku.

» Pokud systém eBike vypnete, vyjméte palubni
pocitac.

Palubni pocitac Ize v drzaku zajistit, aby ho nebylo mozné

vyjmout. Za timto Gi¢elem povolte $roub fidici sady (16)

natolik, aby bylo mozné drzak palubniho pocitace Kiox otocit

do strany. Nasad'te palubni pocitac do drzaku. Zasroubujte

blokovaci $roub (M3, dlouhy 6 mm) zespoda do urceného

zavitu v palubnim pocitaci (pouZiti del$iho Sroubu mize

zplsobit poskozeni palubniho pocitace). Otocte drzak zpét

a utahnéte Sroub fidici sady podle tdajt vyrobce.

Provoz

Pied prvnim uvedenim do provozu

Kiox se dodava s ¢astecné nabitym akumulatorem. Pred
prvnim pouZitim se musi tento akumulator nechat nabit
minimalné 1 h pres pfipojku USB (viz ,Napajeni palubniho
pocitate”, Stranka Cestina - 3) nebo pres systém eBike.
Ovladaci jednotka by méla byt umisténa tak, aby tlacitka byla
témér kolmo k riditkim.

Pri prvnim uvedeni do provozu se nejdrive zobrazi vybér
jazyka a poté si miizete nechat v polozce menu <Intro to
Kiox (Uvod do Kiox)> vysvétlit dilezité funkce a ukazatele.
Tuto polozku menu si miZete vyvolat i pozdéji pres
<Settings (Nastaveni)> - <Information (Informace)>.

Zvoleni systémovych nastaveni

Nasad'te palubni pocita¢ do drzaku a pfi zastaveném jizdnim
kole postupujte nasledovné:

Prejdéte na stavovou obrazovku (pomoci tlaCitka < (10) na
ovladaci jednotce az na prvni zobrazeni) a vybérovym
tlaCitkem si vyvolejte <Settings (Nastaveni)>.

Pomoci tlacitek = (11) a + (12) mlizete zvolit pozadované
nastaveni a otevfit ho a pfipadné dals$i podmenu vybérovym
tlacitkem (9). Z prislusného menu nastaveni mizete pomoci
tlacitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V <Sys settings (Systémova nastaveni)> miizete provést
nasledujici nastaveni:

- <Brightness (Jas)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.Mésic.RRRR)>

- <Time zone (Casové pasmo)>

- <24h form (24hodinovy format)>

- <Brgh backg. (Jasné pozadi)>

- <Imp. units (Britské jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Resetovat do vyrobniho nastaveni)>

Uvedeni systému eBike do provozu

Predpoklady

Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné

nasledujici predpoklady:

- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator systému eBike
(viz navod k pouziti akumulatoru).

- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku.

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- S nasazenym palubnim pocita¢em a nasazenym
akumulatorem eBike jednou kratce stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mGizou existovat
specificka feseni jednotlivych vyrobci jizdnich kol,

u kterych neni mozny pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce

pomoci pfi vedeni nebo pfi trovni podpory OFF). Vykon
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motoru se fidi podle trovné podpory nastavené v palubnim
pocitaci.

Jakmile v normalni rezimu prestanete $lapat nebo jakmile
dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike
se vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile
zacnete $lapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici mozZnosti:
- Stisknéte kratce tlaCitko zapnuti/vypnuti (4) palubniho
pocitace.
- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti
akumulatoru. (Mozna jsou fe$eni vyrobcl jizdnich kol,
u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti
akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru.)
- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.
Pokud priblizné 10 minut neni poZzadovan Zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke
stisknuti Zadného tlacitka na palubnim pocitaci nebo na
ovladaci jednotce systému eBike, systém eBike, a tedy také
akumulator, se z diivodu Uspory energie automaticky vypne.

Napajeni palubniho pocitace

Pokud je palubni pocitac v drzaku (5), do systému eBike je
nasazeny dostatecné nabity akumulator eBike a je zapnuty
systém eBike, akumulator palubniho pocitace se napaji

a nabiji energii z akumulatoru eBike.

Pokud palubni pocita¢ vyjmete z drzaku (5), napaji se

z akumulatoru palubniho pocitace. Pokud je akumulator
palubniho pocitace slaby, zobrazi se na displeji varovné
hlaseni.

Pro nabiti akumulatoru palubniho pocitace nasadte palubni
podita¢ zpét do drzéku (5). Méjte na zieteli, Ze pokud pravé
nenabijite akumulator eBike, systém eBike se po

10 minutach bez ¢innosti automaticky vypne. V tom pfipadé
se ukonci také nabijeni akumulatoru palubniho pocitace.
Palubni pocita¢ mizete nabijet také pomoci pripojky

USB (6). Za timto icelem otevrete ochrannou krytku (17).
Pomoci vhodného kabelu mikro USB pfipojte do zditky USB
palubniho pocitace bézné prodavanou USB nabijecku (neni
soucasti standardni nabidky) nebo USB pripojku poCitace
(max. nabijeci napéti 5 V; max. nabijeci proud 500 mA).
Kdyz palubni poéitac vyjmete z drzaku (5), zlistanou
hodnoty vSech funkci uloZzené a budou se priibézné
zobrazovat.

Bez dal$iho nabiti akumulatoru Kiox zlistanou datum a ¢as
ulozené maximalné 6 mésicl. Po opétovném zapnuti se

v pfipadé spojeni s aplikaci pres Bluetooth® a ispésné
lokalizace GPS nastavi na chytrém telefonu nové datum
anovy ¢as.

Upozornéni: Kiox se napdji pouze v zapnutém stavu.
Upozornéni: Pokud se Kiox béhem nabijeni pomoci USB
kabelu vypne, Ize Kiox znovu zapnout az po odpojeni USB
kabelu.

Upozornéni: Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru
palubniho pocitace by se mél tento akumulator nechat kazdé
tfi mésice nabijet po dobu jedné hodiny.

Cestina- 3

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike d (viz ,Uvodni
obrazovka®, Stranka Cestina - 6) si lze zobrazit na
stavové obrazovce a na stavovém radku. Stav nabiti
akumulatoru systému eBike Ize také zjistit podle LED na
samotném akumulatoru systému eBike.

Barva ukazatele Vysvétleni

Bila Akumulator eBike je nabity
na vice nez 30 %.

Zluta Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Akumulator eBike je nabity
0d 0% do 15 %.

Kapacita pro podporu
pohonu je vypotrebovana
apodpora se vypne.
Zbyvajici kapacita se pouzije
pro osvétleni jizdniho kola

a palubni pocitac.

Pokud se akumuldtor eBike nabiji na kole, zobrazi se
prislusné hlaseni.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) zlstane ulozeny
naposledy zobrazeny stav nabiti akumulatoru.

Cervena

Cervend + !

Skladovaci rezim / resetovani palubniho
pocitace Kiox

Palubni pocitac je vybaveny energeticky Uspornym
skladovacim rezimem, ktery sniZuje vybijeni interniho
akumulatoru na minimum. Datum a ¢as pfitom nezdstanou
ulozené.

Tento rezim Ize aktivovat dlouhym stisknutim (minimalné

8 s) tlacitka zapnuti/vypnuti (4) palubniho pocitace.

Pokud se palubni pocitac nespusti po kratkém stisknuti
tlacitka zapnuti/vypnuti (4), nachazi se palubni pocitac ve
skladovacim rezimu.

Skladovaci rezim mizete ukon¢it podrzenim stisknutého
tlacitka zapnuti/vypnuti (4) minimalné 2 s.

Palubni pocitac rozpozna, zda se nachazi v piné funkcnim
stavu. KdyZ v pIné funkénim stavu podrzite stisknuté tlacitko
zapnuti/vypnuti (4) minimalné 8 s, prepne se palubni
pocita¢ do skladovaciho rezimu. Pokud se Kiox oproti
ocekavani nenachazi ve funkénim stavu a nelze ho ovladat,
provede se po dlouhém stisknuti (minimalné 8 s) tladitka
zapnuti/vypnuti (4) resetovani. Po resetovani se palubni
pocitac po cca 5 s znovu spusti. Pokud se Kiox znovu
nespusti, drzte 2 s stisknuté tlaCitko zapnuti/vypnuti (4).
Pro obnoveni tovarniho nastaveni palubniho pocitace Kiox
zvolte <Settings (Nastaveni)> — <Sys settings
(Systémova nastaveni)> — <Factory reset (Resetovat do
vyrobniho nastaveni)>. Veskera uzivatelska data se pritom
smazou.

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

Nastaveni tirovné podpory

Na ovladaci jednotce (7) miZzete nastavit, jak silné vam bude
pohon eBike pomahat pfi §lapani. Urovefi podpory Ize
kdykoli zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je roven

podpory prednastavena a nelze ji zménit. Je také mozné, ze

je na vybér mensi pocet trovni podpory, neZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici irovné podpory:

- OFF: Pomocny motor je vypnuty, elektrokolo se stejné
jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim. Pfi této
Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vedeni.

- ECO: Utinna podpora pii maximalni efektivité, pro
maximalni dojezd.

- TOUR: Rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym
dojezdem.

- SPORT/eMTB:

SPORT: Silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz.

eMTB: Optimalni podpora v kazdém terénu, sportovni
jizda, zlepsena dynamika, maximalni vykon (eMTB

k dispozici pouze v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX.
Pfipadné miize byt nutna aktualizace softwaru.)

- TURBO: Maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu.

Pro zvy$eni Girovné podpory stisknéte tlaCitko + (12) na

ovladaci jednotce tolikrat, dokud se na ukazateli nezobrazi

pozadovana troven podpory, pro snizeni stisknéte tlacitko

-(11).

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli h (viz

,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 6). Maximalni

vykon motoru zavisi na zvolené trovni podpory.

Po vyjmuti palubniho pocitace z drzaku (5) ziistane ulozena

naposledy zobrazena troven podpory.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny
prevodovy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci
pfi vedeni (pfi plném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné
pri vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi
pouzivani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi
nebezpedi poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

WALK na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem 3 s

tlacitko + a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Pomoc pfi vedeni nelze aktivovat pfi Grovni

podpory OFF.

Pomoc pfivedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlacitko +,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo
narazem na prekazku),

- rychlost prekroci 6 km/h.

Funkce pomoci pfi vedeni podléha specifickym predpisim
jednotlivych zemi, a miZe se proto od vyse uvedeného
popisu liit nebo byt deaktivovana.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedenti, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci
systému eBike, Ize na palubnim pocitaci tlaCitkem osvétleni
jizdniho kola (3) zapinat a vypinat zaroven predni a zadni
svétlo.

Vzdy nez vyjedete, zkontrolujte, zda spravné funguje
osvétleni jizdniho kola.

Pfi zapnutém svétle sviti ukazatel jizdniho svétla ¢ (viz
,Uvodni obrazovka®, Stranka Cestina - 6) na stavové listé
nadispleji.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na
podsviceni displeje.

Vytvoreni identifikace uzivatele

Abyste mohli vyuzivat vsechny funkce fidiciho systému,
musite se zaregistrovat on-line.

Pomoci identifikace uzivatele mizete mj. analyzovat tdaje
0 jizdé a trasy.

Identifikaci uzivatele mizete zalozit pomoci aplikace Bosch
eBike Connect na chytrém telefonu nebo pfimo na adrese
www.eBike-Connect.com. Zadejte tidaje potfebné pro
registraci. Aplikaci Bosch eBike Connect do chytrého
telefonu mizete stahnout zdarma na App Store (pro zafizeni
Apple iPhone), resp. na Google Play Store (pro zafizeni
Android).

Spojeni palubniho pocitace s aplikaci
Bosch eBike Connect

Spojeni s chytrym telefonem se vytvofi takto:

- Spustte aplikaci.

- Zvolte zalozku <Miij eBike>.

- Zvolte <Pfidat nové zafizeni eBike>.

- Doplnte Kiox.

Nyni se v aplikaci zobrazi pfislu$né upozornéni, ze je treba
na palubnim poéita¢i na 5 sekund stisknout tla¢itko osvétleni
jizdniho kola (3).

Stisknéte na 5 sekund tlacitko (3). Palubni pocitac
automaticky aktivuje spojeni Bluetooth® Low Energy a prejde
do rezimu parovani.

Postupuijte podle pokyni na obrazovce. Po ukonéeni
postupu parovani se synchronizuji uzivatelska data.
Upozornéni: Spojeni Bluetooth® se nemusi aktivovat ru¢né.

Activity tracking (Sledovani aktivity)

Pro zobrazeni aktivit je nutna registrace, resp. prihlaseni na
portalu eBike Connect nebo aplikace eBike Connect.

Pro zjistovani aktivit musite souhlasit s ukladanim
polohovych dat na portalu, resp. v aplikaci. Pouze vtom
pripadé se vade aktivity zobrazuji na portalu a v aplikaci.
Znazornéni polohy probihd pouze v pfipadé, Ze je palubni
pocitac spojeny s aplikaci eBike Connect.
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eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni elektronickych fadicich systémd do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych
fadicich systémii je popsané v samostatném navodu

k pouziti.

eSuspension (volitelné)

eSuspension je pripojeni elektronickych systémd tlumeni

a odpruzeni do systému eBike. Prostrednictvim Quick menu
(Rychla nabidka) mzete volit preddefinovana nastaveni
pro systém eSuspension.

Detaily nastaveni najdete v navodu k pouZiti vyrobce
eSuspension.

eSuspension je k dispozici pouze spole¢né s palubnim
pocitacem Kiox a v kombinaci s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

ABS - protiblokovaci systém (volitelné)

Je-li kolo vybaveno systémem ABS Bosch-eBike, ktery nema
externi kontrolku, zobrazi se tato kontrolka pfi spusténi
systému a v pripadé poruchy na displeji Kiox. Podrobnosti
0 ABS a jeho funkci najdete v navodu k pouZiti ABS.

Lock (prémiova funkce)

Funkci Lock Ize ziskat v <Obchod> s aplikaci eBike-Connect.
Po zapnuti funkce Lock se odpojenim palubniho pocitace
deaktivuje podpora pohonné jednotky eBike. Aktivace je
mozna pouze v kombinaci s palubnim pocitacem prislusnym
k systému eBike.

Podrobny nédvod najdete v on-line navodu k pouziti na
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizace softwaru

Aktualizace softwaru jsou na pozadi prenaseny z aplikace do
palubniho pocitace, jakmile je aplikace s palubnim
pocitatem spojena. Po UpIném preneseni aktualizace je na
tuto skutecnost tfikrat upozornéno pri novém spusténi
palubniho pocitace.

Alternativné mlizete na <Sys settings (Systémova
nastaveni)> zkontrolovat, zda je aktualizace k dispozici.

Napajeni externich pfistroji pomoci pfipojky
UsB

Pomoci pripojky USB Ize napdjet, resp. nabijet vétsinu
pristrojt, které je mozné napajet pres USB (napf. rlizné
mobilni telefony).

Predpokladem pro nabijeni je, Ze je v elektrokole nasazeny
palubni pocitac a dostate¢né nabity akumulator.

Otevrete ochrannou krytku (17) pfipojky USB na palubnim
pocitaci. Pomoci nabijeciho kabelu USB mikro A — mikro B
(Ize obdrzet u prodejce Bosch-eBike) propojte pripojku USB
externiho pristroje s pfipojkou USB (6) v palubnim pocitaci.
Po odpojeni spotrebice se musi pripojka USB znovu peclivé
uzavfit ochrannou krytkou (17).

Cestina-5

Pfipojka USB neni vodotésna. Pri jizdé v desti nesmi byt
pFipojeny Zadny externi pristroj a pfipojka USB musi byt
tipIné uzaviena ochrannou krytkou (17).

Pozor: Spotrebice pripojené k palubnimu pocitaci mohou
zkratit dojezd systému eBike.

Bosch eBike Systems
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Cestina-6

Zobrazeni a nastaveni palubniho
pocitace

Upozornéni: Vzhled vSech uZivatelskych rozhrani a texty
uZivatelskych rozhrani na nasledujicich stranach odpovidaji
schvalenému stavu softwaru. Po aktualizaci softwaru se

mzZe stat, Ze se vzhled uzivatelskych rozhrani a/nebo texty
uzivatelskych rozhrani nepatrné zméni.

Princip ovladani

Pomoci tladitek < (10) a > (8) si Ize i béhem jizdy zobrazit

rizné obrazovky s informacemi k jizdé. Tak mohou obé ruce

zlistat za jizdy na fiditkach.

Pomoci tladitek + (12) a - (11) mizZete zvysit, resp. snizit

Uroven podpory.

<Settings (Nastaveni)>, ktera jsou dostupna pomoci

Status screen (Stavova obrazovka), nelze béhem jizdy

ménit.

Pomoci vybérového tlacitka (9) mlizete provadét nasledujici

funkce:

- Béhem jizdy ziskate pristup k rychlé nabidce.

- Pri zastaveném jizdnim kole si miiZete na Status screen
(Stavova obrazovka) vyvolat nabidku nastaveni.

- Mizete potvrdit hodnoty a informace.

- MuzZete opustit dialog.

KdyzZ sejmete palubni pocitac z drzaku a neni vypnuty,

zobrazuji se postupné ve smycce informace o posledni ujeté

trase a stavové informace.

KdyZ po sejmuti z drzaku nestisknete zadné tlacitko, palubni

pocitac se za 1 minutu vypne.

Poradi obrazovek

Pfi vlozeni palubniho poéitace do drzaku mizete postupné
vyvoldvat tato zobrazeni:
1. Uvodni obrazovka

2. Casadojezd

3. Vzdalenost a doba jizdy

4. Vykon a frekvence $lapani

5. Primérna rychlost a maximalni rychlost

6. Vzdalenost, dojezd, vykon a srdecni frekvence
7. Srdecnifrekvence

8. Spotieba kalorii a celkova trasa

9. Stavova obrazovka

Uvodni obrazovka

Jakmile zapnuty palubni pocitac vloZite do drzaku, zobrazi se
livodni obrazovka.

Ukazatel ¢asu/rychlosti

Ukazatel irovné podpory

Ukazatel jizdniho svétla

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru eBike
Ukazatel jednotky rychlosti®

Rychlost

Orienta¢ni lista

Vykon motoru

Vlastni vykon

j Priimérna rychlost

k  Vyhodnocenivykonu

A) Lze zménit na stavové obrazovce <Settings (Nastaveni)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

Ukazatele a...d tvori stavovou lidtu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce. Pokud se na samotné obrazovce jiZ zobrazuje
rychlost, zméni se ukazatel a na aktudlni ¢as v hodinach
aminutach. Na stavové listé se zobrazuje:
- Rychlost/¢as: aktualni rychlost v km/h nebo mph, resp.
aktudlni ¢as
- Uroveii podpory: ukazatel aktualné zvolené podpory
s barevnym rozlisenim
- Svétlo: symbol zapnutého svétla
- Stav nabiti akumulatoru eBike: ukazatel aktualniho
stavu nabiti v procentech
Ve vyhodnoceni vykonu k se vam graficky zobrazi
momentalni rychlost (bily sloupec) v poméru k primérné
rychlosti j. Na zakladé grafického zobrazeni mizete rovnou
poznat, zda se vaSe momentalni rychlost nachazi nad nebo
pod vasi primérnou hodnotou (vlevo od ¢erné ¢arky = pod
priimérnou hodnotou; vpravo od ¢erné ¢arky = nad
primérnou hodnotou).
Pomoci orientacni listy g mlizete zjistit, na které obrazovce
se nachazite. Momentalni obrazovka je zvyraznéna. Pomoci
tladitek < (10) a > (8) se milZete pohybovat v dal$ich
obrazovkach.
Z prvni Uvodni obrazovky se dostanete do stavové obrazovky
pomoci tlacitka < (10).
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Status screen (Stavova obrazovka)

0.0 o) Na stavové obrazovce se
vedle stavové listy zobrazuje
12:58 aktudini ¢as, stav nabiti véech
- akumulator( systému eBike
eBike Ly P
a stav nabiti akumulatoru
chytrého telefonu, kdyz je
chytry telefon spojeny pres
Bluetooth®.
Pod tim jsou pripadné
zobrazené symboly pro
indikaci aktivované funkce
Bluetooth® nebo pfistroje
spojeného pres Bluetooth®
(napr. mérice srdecni
frekvence). Rovnéz se zobrazuje datum posledni
synchronizace mezi chytrym telefonem a palubnim
pocitatem Kiox.
V dolni ¢asti mate pristup k <Settings (Nastaveni)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastaveni)>

Palubni pocitac u texti uZivatelskych rozhrani nepodporuje
tento jazyk. V tomto ndvodu k obsluze jsou proto anglické
texty uzivatelskych rozhrani dopInéné o vysvétleni

v pfislusném jazyce.

Pristup k menu nastaveni mate na stavové obrazovce.

<Settings (Nastaveni)> nejsou dostupna a nelze je ménit za

jizdy.

Pomoci tlacitek = (11) a + (12) mzete zvolit pozadované

nastaveni a otevfit ho a pfipadné dals$i podmenu vybérovym

tlacitkem (9). Z prislusného menu nastaveni méizete pomoci
tlacitka < (10) prejit zpét do prechazejiciho menu.

V prvni naviga¢ni drovni najdete nasledujici nadrazené

oblasti:

- <Registration (Registrace)> - Upozornéni na registraci:
Tato polozka menu se zobrazi pouze v pfipadé, ze jste se
jesté nezaregistrovali na eBike Connect.

- <My eBike (Miij eBike)> - nastaveni pro vas systém
eBike:

Mizete nechat pocitadla, jako denni kilometry

a primérné hodnoty, nastavit automaticky nebo
manualné na 0" a resetovat dojezd. Mizete zménit
hodnotu obvodu kola prednastavenou vyrobcem o +5 %.
Pokud je vas eBike vybaveny systémem eShift, mizete si
zde také nakonfigurovat systém eShift. Vyrobce nebo
prodejce jizdniho kola miiZe pro termin servisu stanovit
pocet ujetych kilometrd a/nebo ¢asovy interval. Pod
<Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km]
(PFisti servis eBike: [DD. Mésic. RRRR] nebo pFi
[xxxxx] [km])> se zobrazuje pisti termin servisu. Na
strance se soucastmi systému eBike se vam zobrazuji
sériové Cislo, stav hardwaru, stav softwaru a dalsi
relevantni Udaje prislusnych soucasti.

- <My profile (Mij profil)> - Gdaje aktivniho uZivatele

- <Bluetooth> - zapnuti, resp. vypnuti funkce Bluetooth®:
Zobrazi se spojené pristroje.

Cestina-7

- <Sys settings (Systémova nastaveni)> - seznam
volitelnych moznosti pro nastaveni palubniho pocitace:
Rychlost a vzdalenost si mizete nechat zobrazit
v kilometrech nebo milich, ¢as ve 12hodinovém nebo
24hodinovém formatu, mlzete zvolit ¢as, datum a Casové
pasmo a nastavit pozadovany jazyk. Mizete obnovit
tovarni nastaveni palubniho pocitace Kiox, spustit
aktualizaci softwaru (pokud je k dispozici)) a vybrat si
mezi ¢ernym nebo bilym designem.

- <Information (Informace)> - informace k palubnimu
pocitaci Kiox
Informace k FAQ (Casto kladené otazky), certifikaty,
kontaktni informace, informace o licencich

Podrobny popis jednotlivych parametri najdete v online

navodu k obsluze na www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychla nabidka)

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) se zobrazuji vybrana
nastaveni, kterd Ize ménit i béhem jizdy.

Pristup k Quick menu (Rychla nabidka) je mozny pomoci
vybérového tlacitka (9). Pristup neni mozny ze Status
screen (Stavova obrazovka).

Pomoci Quick menu (Rychla nabidka) mzete provést
nasledujici nastaveni:
- <Reset trip data? (Vynulovat udaje o cesté?)>
Veskeré Udaje k doposud ujeté trase se vynuluiji.
- <eShift>
Zde mizZete nastavit frekvenci Slapani.
- <eSuspension>
Zde miZete nastavit rezim tlumeni, resp. odpruzeni
definovany vyrobcem.

Bosch eBike Systems
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Cestina-8

Zobrazeny chybovy kéd V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podptirného
pohonu. Pred dal$imi jizdami by se mél systém eBike
zkontrolovat.

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdy? je zjisténa zavada, zobrazi se na palubnim pocitaci

chybouy kod. e cite orovidst vihradn
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné
u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kod Pricina Odstranéni

410 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tlacitek palubniho pocitace. necistotam. V pripadé potreby tlacitka vycCistéte.

414 Problém ovladaci jednotky se spojenim.  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

418 Zablokované jedno nebo zablokovanych  Zkontrolujte, zda nejsou tlaCitka zaseknuta, napf. kvili usazenym

vice tla¢itek ovladaci jednotky. neCistotam. V pfipadé potieby tladitka vycistéte.

419 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

422 Problém s pripojenim pohonné jednotky.  Nechte zkontrolovat pripojky a pripojeni.

423 Problém s pripojenim akumulatoru eBike. Nechte zkontrolovat pfipojky a pripojeni.

424 Chyba ve vzajemné komunikaci soucasti. ~ Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni.

426 Interni chyba prekroceni ¢asu. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch. Pri této chybé si nelze
nechat zobrazit nebo prizplsobit v nabidce zakladnich nastaveni
obvod pneumatik.

430 Vybity interni akumulator palubniho Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pripojky USB).

pocitace (nikoli u BUI350)

431 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvavé i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba pripojky USB. Odpojte kabel z pfipojky USB palubniho pocitace. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace. Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat.

500 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola. Zkontrolujte svétlo a pfislusné kabely. Spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

504 Rozpoznana manipulace u signalu Zkontrolujte a pfipadné nastavte polohu magnetti na paprsku kola.

rychlosti. Zkontrolujte, zda nedoslo k manipulaci (tuning). Podpora pohonu
se shizi.

510 Interni chyba senzoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cestina-9

Kod Pricina Odstranéni

540 Nespravna teplota. Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém
eBike, abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat
na pfipustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotrebic. Odstrarite spotrebic¢. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba autentifikace. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni sou¢ast. Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i naddle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Chyba komunikace. Zkontrolujte kabely vedouci k prevodovce a spustte systém znovu.
Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému
eBike Bosch.

602 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru. Akumulator je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém

eBike, abyste nechali akumulator vychladnout nebo zahrat na
pripustny rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru. Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém
pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

620 Zéavada nabijecky. Vymeénte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni chyba akumulatoru. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru. Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte.

Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby
provedl aktualizaci softwaru.

XX Zavada soucasti od jiného vyrobce. Postupujte podle informaci v navodu k pouziti od vyrobce pfislusné
soucasti.

800 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

810 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
820 Zavada vedeni k senzoru rychlosti Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

predniho kola.

821...826 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
predniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
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Cestina - 10

Kod Pricina Odstranéni
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napf. jizda na zadnim kole.

830 Zavada vedeni k senzoru rychlosti zadniho Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

kola.
831 Nevérohodné signaly senzoru rychlosti Spustte systém znovu a provedte zku$ebni jizdu po dobu
833...835  zadniho kola. minimalné 2 minut. Kontrolka ABS musi zhasnout. Pokud problém

Je mozné, %e senzor na kotoudi nent, je pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

vadny nebo nespravné namontovany;
vyrazné rozdilny primér pneumatik
predniho a zadniho kola; extrémni jizdni
situace, napt. jizda na zadnim kole.

840 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

850 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

860,861  Zavada napajeni. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadéle,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

870,871 Chyba komunikace. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,

880 kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

883...885

889 Interni chyba ABS Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

890 Kontrolka ABS je vadna nebo chybi; je Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

mozné, ze ABS nefunguje.
Zadny Interni chyba palubniho pocitace. Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.
Udaj
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Cestina - 11

Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
Z4dna soucdst se nesmi istit tlakovou vodou.
Displej palubniho pocitace udrzuijte Cisty. Pfi znecisténi
mize dojit k nespravnému rozpoznani jasu.
K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr
navlhéeny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.
Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).
Prodejce jizdniho kola miize navic pro termin servisu
stanovit pocet ujetych kilometr(i a/nebo ¢asovy interval.
V tom pripadé vam palubni pocita¢ po kazdém zapnuti
zobrazi pristi termin servisu.
Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tdaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Pfeprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Likvidace
?7' Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné
o ovladaci jednotky, akumulator, senzor

rychlosti, prisluSenstvi a obaly je tfeba
odevzdat k ekologické recyklaci.
Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované
B  2kumulatory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouzitelné soucasti systému Bosch eBike odevzdeijte
autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)


http://www.bosch-ebike.com

Cestina - 12

1270020 XBK|(17.03.2020) Bosch eBike Systems



Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢-
nostnych upozorneni a pokynov méze zapri-
¢init Uraz elektrickym pridom, poziar a/
alebo tazké poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto ndvode na obsluhu,

sa vztahuje na vSetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Nenechajte sa rozptylovat displejom palubného po-
Citaca. Ak sa nekoncentrujete vylu¢ne na cestnli premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete tcastnikom nehody. Ak chcete
okrem zmeny (rovne podpory zadavat do palubného po-
CitaCa Udaje, zastavte a zadajte prislusné Udaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
dolezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Palubny pocitac neotvarajte. Otvorenim sa moze palub-
ny pocitac poskodit a zanika narok na zaruku.

» Palubny pocitac nepouzivajte ako drzadlo. Ked budete
zdvihat eBike za palubny pocitac, pocita¢ mozete neopra-
vitelne poskodit.

» Neklad'te bicykel dolu hlavou na riadidla a sedadlom
dole, ak palubny pocitac alebo jeho drziak precnievaju
cez riadidla. Palubny pocitac alebo drziak sa méZu neop-
ravitelne poskodit. Palubny pocita¢ odoberte aj pred
upnutim bicykla do montazneho drziaka, aby ste predisli
vypadnutiu alebo poskodeniu palubného pocitaca.

» Pozor! Pri pouzivani palubného pocitaca s rozhranim
Bluetooth® a/alebo WiFi moZze dojst k ruseniu inych pri-
strojov a zariadeni, lietadiel a medicinskych zariadeni (na-
priklad kardiostimulatorov, nactvacich pristrojov). Tak-
tiez nie je mozné tplne vylucit negativny vplyv na ludi
a zvierata nachadzajlice sa v bezprostrednom okoli. Pa-
lubny pocita¢ s rozhranim Bluetooth® nepouzivajte v bliz-
kosti medicinskych zariadeni, ¢erpacich stanic, chemic-
kych zariadenti, oblasti s nebezpecenstvom vybuchu a ob-
lasti s pritomnostou vybusnin. Palubny poéitac s roz-
hranim Bluetooth® nepouzivajte v lietadlach. Zabrante
dlhodobejsiemu prevadzkovaniu v priamej blizkosti tela.

» Slovné oznacenie Bluetooth®, ako aj obrazové znaky (lo-
ga) st registrovanymi ochrannymi znamkami a vlastnic-
tvom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Akékolvek pouzitie
tohto slovného oznacenia/obrazovych znakov systémom
Bosch eBike Systems je licencované.

» Palubny pocitac je vybaveny radiovym rozhranim. Do-
drziavajte lokalne prevadzkové obmedzenia, napri-
klad v lietadlach alebo nemocniciach.

Ochrana osobnych tidajov

Ak sa palubny pocitac posiela pri servisnej udalosti do ser-
visu Bosch, tdaje uloZzené na zariadeni mozu byt v pripade
potreby poskytnuté spolocnosti Bosch.

Slovencina - 1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Palubny pocitac Kiox je uréeny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie idajov o jazde.

Aby ste mohli palubny pocitac Kiox vyuzivat v plnom rozsa-
hu, potrebny je kompatibilny smartfon s aplikaciou eBike
Connect (k dispozicii v App Store alebo na Google Play
Store) a registracia na portali eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku ndvodu.

(1) Palubny pocita¢
(2) Displej
(3) Tlacidlo osvetlenia bicykla
(4) Vypinac palubného pocitaca
(5) Drziak palubného pocitaca
(6) USB pripojka
(7) Ovladacia jednotka
(8) Tlacidlo listovania dopredu/doprava >
(9) Tlacidlo vyberu
(10) Tlacidlo listovania dozadu/dolava <

(11) Tlacidlo zniZenia Grovne podpory -/
Tlacidlo listovania nadol

(12) Tlacidlo zvysenia Grovne podpory +/
Tlacidlo listovania nahor

(13) Tlacidlo pomoci pri presune
(14) Kontakty na pohonnd jednotku
(15) Poistna skrutka palubného pocitaca
(16) Skrutka bloku riadenia
(17) Ochranny kryt USB pripojka®
(18) Magneticky drziak
(19) Drziak ovladacej jednotky
A) kdispozicii ako ndhradna stciastka

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Technické udaje

Kod vyrobku BUI330
Nabijaci prid USB pripojky mA 1000
max.”

Nabijacie napatie USB pripoj- V 5
ky

Nabijaci kdbel USB® 1270016 360
Prevadzkova teplota iC -5az+40
Nabijacia teplota “C 0az+40
Skladovacia teplota iC +10az +40
Litiovo-iénovy akumulator in- v 3,7
terny mAh 230
Stupen ochrany® IPx7
Hmotnost cca g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz ~ 2400-2 480
- Vysielaci vykon mW <10

A) priteplote okolia <25 °C
B) nie je sicastou Standardnej dodavky
C) Prizatvorenom kryte USB

Vyhlasenie o zhode

Tymto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, vyhlasu-
je, Ze typ radiového systému Kiox vyhovuje smernici
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete
na nasledujlicej internetovej adrese:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaz

Vkladanie a vyberanie palubného pocitaca
(pozri obrazok A)

Nasadte Kiox najprv spodnou ¢astou na drZiak (5) a mierne
ho naklapajte smerom dopredu, kym palubny pocita¢ nebu-
de citelne upevneny v magnetickom drziaku.

Pri vyberani uchopte palubny pocita¢ za horny koniec a ta-
hajte ho k sebe, kym sa neuvolni z magnetického drziaka.

» Ak eBike odstavite, odoberte palubny pocitac.
Palubny pocitac je mozné zaistit v drziaku proti odobratiu.
Povolte pritom skrutku bloku riadenia (16) tak, aby bolo
mozné drziak Kiox otocit nabok. Vlozte palubny pocita¢ do
driaka. Naskrutkujte poistnti skrutku (M3, dizka 6 mm) zdo-
la do prislusného zavitu palubného pocitaca (pouzitie dihsej
skrutky moze poskodit palubny pocitac). Otocte drZiak nas-
pat a utiahnite skrutku bloku riadenia podla pokynov vyrob-
cu.

Prevadzka

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Kiox sa dodava s Ciastocne nabitym akumulatorom. Pred
prvym pouzitim je nutné tento akumulator nabijat minimélne
1 h cez USB pripojku (pozri ,Napajanie palubného pocitaca
energiou,,, Stranka Slovencina - 3) alebo cez systém

eBike.

Ovladaciu jednotku je nutné upevnit tak, aby boli tlacidla
vzhladom na riadidla takmer vertikdlne.

Pri prvom uvedeni do prevadzky sa najprv zobrazi vyber jazy-
ka a potom sa mozete cez polozku menu <Intro to Kiox
(Uvedenie Kiox)> mozete dostat k informaciam o délezitych
funkcidch a zobrazeniach. Polozka menu sa da aj neskor vy-
volat cez <Settings (Nastavenia)> — <Information (Infor-
macie)>.

Vyber systémovych nastaveni

Nasad'te palubny pocita¢ do drZiaka a postupujte pri za-
stavenom bicykli takto:

Prejdite na stavovt obrazovku (pomocou tlacidla < (10) na
ovladacej jednotke az po prvé zobrazenie) a vyvolajte pomo-
cou tlacidla vyberu <Settings (Nastavenia)>.

Tlacidlami = (11) a + (12) mozZete zvolit Zelané nastavenie
a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlacidlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tlacidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

V polozke <Sys settings (Systémové nastavenia)> mozete
vykonat tieto nastavenia:

- <Brightness (Jas)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.Mon.LLLL])>
- <Time zone (Casové pasmo)>

- <24h form (24-hodinovy format éasu)>

- <Brgh backg. (Svetlé pozadie)>

- <Imp. units (Imperialne jednotky)>

- <Language (Jazyk)>

- <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>

Uvedenie systému eBike do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa d& aktivovat len vtedy, ak sd splnené na-

sledujlice predpoklady:

- Vlozeny je dostatocne nabity akumulator eBike (pozri
navod na pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku.

Zapnutie/vypnutie systému eBike

Na zapnutie systému eBike mate nasledujice moznosti:

- PrivloZzenom palubnom pocitaci a viozenom akumulatore
eBike stlacte raz kratko vypinac (4) palubného pocitaca.

- Stlacte pri vlozenom palubnom pocitaci vypina¢ akumula-
tora eBike (mozné st Specifické riesenia vyrobcu bicyk-
lov, ktoré neumoznuju pristup k vypina¢u akumulatora;
pozri navod na obsluhu akumulatora).
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Pohon sa aktivujte, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem
funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory OFF). Vy-
kon motora sa riadi podla nastavenej trovne podpory na pa-
lubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov
alebo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou
pohonu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automatic-
ky, hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je nizsia ako
25/45 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- StlaCte vypinac (4) palubného poditaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho vypinacom (mozné su
rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup k vy-
pinacu akumulatora; pozri navod na pouzivanie akumula-
tora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak sa priblizne 10 minit nevyziada od pohonu eBike Ziaden

vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo

na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike a tym aj akumulator sa automaticky vypne z dovo-
du Uspory energie.

Napajanie palubného pocitaca energiou

Ak je palubny pocitac vlozeny v drziaku (5), do eBike je vlo-
zeny dostatocne nabity akumulator eBike a je zapnuty sys-
tém eBike, akumulator palubného poditaca je napajany a na-
bijany energiou z akumulatora eBike.

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), napajanie ener-
giou zabezpecuje akumulator palubného pocitaca. Ak je aku-
mulator palubného pocitaca slaby, na displeji sa zobrazi vy-
strazné hlasenie.

Aby sa akumulator palubného pocitaca dobil, opat vlozte pa-
lubny pocita¢ do drziaka (5). Nezabudnite, Ze ak akumulator
eBike prave nenabijate, systém eBike sa po 10 mindtach
necinnosti automaticky vypne. V takom pripade sa ukonci aj
nabijanie akumultora palubného pocitaca.

Palubny pocita¢ mbzete nabit aj cez USB pripojku (6). Na
tento (icel otvorte ochranny kryt (17). Spojte USB zasuvku
palubného pocitaca pomocou micro USB kabla s beznou
USB nabijackou (nie je sticastou Standardnej dodavky) alebo
USB pripojkou pocitaca (max. 5 V nabijacie napétie; max.
500 mA nabijaci prid).

Ak sa palubny pocitac vyberie z drziaka (5), zostanu vSetky
hodnoty funkcii ulozené a mdzu sa nadalej zobrazovat.

Bez nového nabitia akumulatora Kiox sa lidaje datumu a ¢asu
uchovajl maximalne 6 mesiacov. Po opatovnom zapnuti sa
v pripade pripojenia Bluetooth® k aplikacii a Uspesnej lokali-
zécii GPS na smartfone resetuje datum a cas.

Upozornenie: Kiox sa nabija iba v zapnutom stave.
Upozornenie: Ak sa Kiox pocas nabijania USB kablom vy-
pne, mozno Kiox znova zapniit aZ vtedy, ak sa odpoji USB ka-
bel.

Upozornenie: Akumulator palubného pocitaca by sa mal
dobijat kazdé tri mesiace jednu hodinu, aby sa dosiahla
maximalna zivotnost akumulatora palubného pocitaca.

Slovencina - 3

Indikacia stavu nabitia akumulatora

Indikétor stavu nabitia akumulatora eBike d (pozri ,Uvodnd
obrazovka,, Stranka Slovencina - 6) je mozné odcitat na
stavovej obrazovke a v stavovom riadku. Stav nabitia akumu-
latora eBike si moZete precitat tiez na LED diédach na sa-
motnom akumulatore eBike.

Farba indikatora Vysvetlenie

Biela Akumulator eBike je nabity
na viac ako 30 %.

/lta Akumulator eBike je nabity
od 15 % do 30 %.

Cervena Akumulator eBike je nabity
0d 0% do 15 %.

Cervend + ! Kapacita pre podporu poho-

nu je spotrebovand a podpo-
ra sa vypne. Zvy$na kapacita
sa vyuzije na osvetlenie
bicykla a na palubny pocitac.
Ak sa akumulator eBike nabija na bicykli, zobrazi sa prislusné
hlasenie.
Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (5), ulozi sa posledny
zobrazeny stav nabitia akumulatora.

Skladovaci rezim/resetovanie Kiox

Ovladaci pocitac obsahuije Setriaci skladovaci rezim, ktory
znizuje vybijanie interného akumulatora na minimum. Pritom
dojde k strate datumu a ¢asu.

Tento rezim je mozné spustit dlhym stla¢enim (minimalne

8 s) vypinaca (4) palubného pocitaca.

Ak sa palubny pocita¢ kratkym stlacenim vypinaca (4) ne-
spusti, nachadza sa v skladovacom rezime.

Ak stlacite vypinac (4) na minimalne 2 s, moZzete skladovaci
rezim opat ukondit.

Palubny pocitac rozpozna, ¢i sa nachadza v tplne funkénom
stave. Ak v plne funkcnom stave stlacite vypinac (4) na mini-
malne 8 s, prejde palubny pocitac do skladovacieho rezimu.
Ak by sa Kiox napriek o¢akavaniu nenachadzal vo funkénom
stave a nebolo ho uz mozné ovladat, resetuje sa dlhym
stlacenim (minimélne 8 s) vypinaca (4). Po resetovani sa pa-
lubny pocita¢ automaticky restartuje po cca 5 s. Ak by sa
Kiox znova nespustil, stlacte vypinac (4) na 2 s.

Ak chcete Kiox resetovat na vyrobné nastavenia, zvolte
<Settings (Nastavenia)> — <Sys settings (Systémové na-
stavenia)> — <Factory reset (Obnovenie z vyroby)>.
Vsetky idaje pouzivatela sa pritom stratia.

Nastavenie tirovne podpory

Na ovladacej jednotke (7) mozete nastavit, ako intenzivne
vas pohon eBike podporuije pri Sliapani. Uroven podpory mo-
Zete kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je
troven podpory nastavend vopred a neméze sa menit. Tiez
je mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej urovni podpory,
ako je tu uvedené.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 4

Maximalne su k dispozicii nasledujlce trovne podpory:

- OFF: podpora motora je vypnutd, eBike sa moZe pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Po-
moc pri presune nemozno na tejto Grovni podpory aktivo-
vat.

- ECO: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- TOUR: rovnomerna podpora, pre jazdy s velkym dojaz-
dom

- SPORT/eMTB:

SPORT: intenzivna podpora, pre $portovi jazdu na hor-
skych trasach a v mestskej premavke

eMTB: optimalna podpora v kazdom teréne, $portovy roz-
jazd, lepSia dynamika, maximélna vykonnost (eMTB k dis-

pozicii len v kombinacii s pohonnymi jednotkami BDU
250P CX, BDU365, BDU450 CX a BDU480 CX. Pripadne
mdze byt potrebna aktualizacia softvéru.)

- TURBO: maximalna podpora az do vysokych frekvencii

~ Sliapania, pre Sportovi jazdu

Uroven podpory zvysite stlacanim tlacidla + (12) na ovlada-

cej jednotke dovtedy, kym sa na indikatore neobjavi pozado-

vana troven podpory. ZniZenie dosiahnete pomocou tlacid-
la-(11).

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na displeji h (pozri ,Uvod-
na obrazovka,, Stranka Slovencina - 6). Maximalny vykon
motora zavisi od zvolenej Urovne podpory.

Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka (5), ulozi sa napo-
sledy zobrazena droven podpory.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupna a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
pomoc pri presune (pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne

pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte tlacidlo
WALK na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 3 s tlacidlo + a podrzte ho stlacené. Zapne sa po-
hon eBike.
Upozornenie: Pomoc pri presune nemozno pri Grovni pod-
pory OFF aktivovat.

Pomoc pri presune sa vypne, hned' ako nastane jeden z na-

sledujdcich pripadov:

- Uvolnite tla¢idlo +

- Kolesa eBike sa zablokujt (napr. brzdami alebo narazom
na prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Fungovanie pomoci pri presune podlieha $pecifickym pred-

pisom danej krajiny, preto sa moze odliSovat od opisu uve-

deného vyssie alebo moze byt deaktivované.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom je jazdné svetlo napajané systé-
mom eBike, mdZete pomocou palubného pocitaca zapnat
avypnit predné a zadné svetlo sicasne pomocou tlacidla
osvetlenia bicykla (3).

Pred kazdou jazdou skontrolujte spravne fungovanie
osvetlenia bicykla.

Pri zapnutom svetle svieti indikacia jazdného svetla ¢ (pozri
,Uvodna obrazovka,, Stranka Slovencina - 6) na stavovej
liste na displeji.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Vytvorenie profilu pouZivatela

Aby ste mohli vyuZivat vsetky funkcie ovladacieho systému,
musite sa zaregistrovat online.

Cez profil pouzivatela mézete okrem iného analyzovat svoje
Udaje o jazde a trasy.

Profil pouzivatela si moZete zalozit prostrednictvom aplika-
cie Bosch eBike Connect alebo priamo na
www.eBike-Connect.com. Zadajte Udaje potrebné na regis-
traciu. Mozete si zdarma stiahnut aplikaciu Bosch eBike
Connect na vas smartfon z App Store (pre smartfony Apple
iPhone), resp. z Google Play Store (pre zariadenia s Andro-
idom).

Spojenie palubného pocitaca s aplikaciou
Bosch eBike Connect

Spojenie so smartfonom sa vytvori takto:

- Spustite aplikaciu.

- Vyberte zalozku <M@j e-bicykel>.

- Vyberte <Pridat nové zariadenie e-bicykla>.

- Vlozte Kiox.

Teraz sa v aplikacii zobrazi prislusné upozornenie, Ze sa na
palubnom podéitaci ma stlacit tlacidlo osvetlenia bicykla (3)
nabs.

Stlacte na 5 s tlacidlo (3). Palubny pocitac automaticky akti-
vuje spojenie Bluetooth® Low Energy a prejde do rezimu pa-
rovania.

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Po skonéeni proce-
su parovania sa Udaje pouzivatela synchronizuju.
Upozornenie: Spojenie Bluetooth® sa nemusi aktivovat
manualne.

Activity tracking (Sledovanie aktivity)

Na zaznamenavanie aktivit je potrebna registracia, prip. pri-
hlasenie na portali eBike-Connect a v aplikacii eBike-Con-
nect.

Na zaznamenavanie aktivit musite povolit ukladanie iidajov
0 polohe na portali, prip. v aplikacii. Len tak sa vase aktivity
zobrazia na portali alebo v aplikdcii. Zaznamenavanie polohy
sa uskutocni len vtedy, ked je palubny pocitac spojeny s ap-
likaciou eBike-Connect.
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eShift (volitelne)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych
prehadzovacich systémov do systému eBike. Vyrobca vytvo-
ril elektrické spojenie komponentov eShift s pohonnou
jednotkou. Ovladanie elektronickych prehadzovacich systé-
mov je opisané v samostatnom navode na obsluhu.

eSuspension (volitel'ne)

Pod pojmom eSuspension sa rozumie zaclenenie elektronic-
kych timiacich a pruziacich prvkov do systému eBike. Pro-
strednictvom Quick menu (Rychle menu) sa mozu zvolit vo-
pred definované nastavenia pre systém eSuspension.
Podrobnosti o nastaveniach najdete v navode na pouzivanie
vyrobcu eSuspension.

Systém eSuspension je k dispozicii spolu s palubnym pocita-
¢om Kiox a mozny je v kombinacii s pohonnymi jednotkami
BDU450 CX, BDU480 CX a BDU490P.

ABS - antiblokovaci systém (volitelne)

Ak je bicykel vybaveny systémom Bosch-eBike-ABS, ktory
nema externd kontrolku, kontrolka sa zobrazi pri Starte sys-
tému a v pripade poruchy na displeji Kiox. Podrobnosti

0 ABS a jeho ¢innosti najdete v navode na pouzivanie ABS.

Lock (prémiova funkcia)

Funkcia Lock je dostupna v <Obchod> aplikacie eBike-Con-
nect. Po zapnuti funkcie Lock je po odobrati palubného po-
Citaca deaktivovana podpora pohonnej jednotky eBike. Akti-
vécia je mozna len prostrednictvom palubného pocitaca,
ktory patri k danému eBike.

Podrobny navod najdete v online navode na pouzivanie na
adrese www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Aktualizacie softvéru

Aktualizacie softvéru sa prenasajli na pozadi z aplikacie na
palubny pocitac, pokial je aplikacia spojena s palubnym po-
¢itacom. Ak je aktualizacia kompletne prenesena, zobrazi sa
trikrat pri novom spusteni palubného pocitaca.

Alternativne moZete na <Sys settings (Systémové nastave-
nia)> skontrolovat, ¢i je k dispozicii aktualizacia.

Napajanie externych zariadeni cez USB pripojku

Pomocou USB pripojky mozete prevadzkovat alebo dobijat
vacsinu zariadenti, ktoré je mozné napajat cez USB (napr.
rozne mobilné telefony).

Predpokladom nabijania je, Ze do eBike je vloZeny palubny
pocita¢ a dostatocne nabity akumulator.

Otvorte ochranny kryt (17) USB pripojky na palubnom po-
¢itaci. Spojte USB pripojku externého zariadenia pomocou
nabijacieho USB kabla micro A - micro B (v predaji u vasho
predajcu Bosch eBike) s USB zasuvkou (6) na palubnom po-
¢itaci.

Po odpojeni spotrebica je nutné USB pripojku opat starostli-
vo uzatvorit pomocou ochranného krytu (17).

Slovencina - 5

USB spojenie nie je vodotesné. Pocas jazdy v dazdi sa ne-
smii pripajat externé zariadenia a USB pripojka musi byt
tiplne zatvorena ochrannym krytom (17).

Pozor: Pripojené spotrebice mozu obmedzit dojazd eBike.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 6

Indikatory a nastavenia palubného
pocitaca

Upozornenie: Vsetky znazornenia a texty obrazoviek na na-
sledujucich stranach zodpovedaj stavu vydania softvéru.

Po aktualizacii softvéru sa mézu mierne zmenit zobrazenia a/
alebo texty obrazoviek.

Logika ovladania

Tlacidlami < (10) a > (8) sa mozete dostat na jednotlivé ob-
razovky s informéciami o jazde aj pocas jazdy. Obidve ruky
tak moZzu zostat pocas jazdy na riadidlach.

Tlacidlami + (12) a - (11) m6Zete zvy$ovat alebo znizovat
Uroven podpory.

<Settings (Nastavenia)>, ku ktorym sa da dostat cez
Status screen (Stavova obrazovka), sa pocas jazdy nemo-
Zu upravovat.

Pomocou tladidla vyberu (9) moZzete vykonavat tieto funkcie:

- Pocas jazdy ziskate pristup k rychlemu menu.

- Pocas statia mozete na obrazovke nastaveni Status scre-
en (Stavova obrazovka) vyvolat menu nastaveni.

- Mbzete potvrdit hodnoty a informacné oznamenia.

- Mozete opustit dialégové okno.

Ak palubny pocitac vyberiete z drziaka a nevypnete ho, budi

sa informacie z naposledy prejdenej trasy a tiez stavové in-

formacie zobrazovat za sebou v slucke.

Ak sa po vybrati z drziaka nestlaci Ziadne tlacidlo, palubny
pocitac sa vypne po 1 mindte.

Poradie zobrazeni

Ked' je palubny pocitac je spravne vlozeny v drziaku, je moz-
né za sebou vyvolat nasledujlice zobrazenia:
1. Uvodnd obrazovka

Denny Cas a dojazd

Trasa a Cas jazdy

Vykon a frekvencia $liapania

Priemerna rychlost a maximalna rychlost
Trasa, dojazd, vykon a frekvencia srdca
Frekvencia srdca

Spotreba kaldrii a celkova trasa

Stavova obrazovka

©oNDORA~ WD

Uvodna obrazovka

Hned ako nasadite zapnuty palubny pocitac na drziak, zo-
brazi sa ivodna obrazovka.

Indikator casu/rychlosti
Zobrazenie Grovne podpory
Indikator jazdného svetla
Zobrazenie stavu nabitia akumulatora eBike
Zobrazenie jednotky rychlosti”
Rychlost

Orienta¢na lista

Vykon motora

Vlastny vykon

Priemerna rychlost

k  Vyhodnotenie vykonu

A) Mozno ju zmenit cez stavovi obrazovku <Settings (Nastave-
nia)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Indikatory a...d tvoria stavovu li$tu a st zobrazené na kazdej

obrazovke. Ak sa na samotnej obrazovke uz zobrazuje rych-

lost, prepne sa indikator a na aktualny ¢as v hodinach

aminttach. Na stavovej liSte st zobrazené:

- Rychlost/¢&as: aktualna rychlost v km/h alebo mph, prip.
aktudlny cas

- Uroveii podpory: zobrazenie aktualne zvolenej podpory
pomocou farebného kodu

- Svetlo: symbol pre zapnuté svetlo

- Stav nabitia batérie eBike: percentualne zobrazenie ak-
tualneho stavu nabitia

Vo vyhodnoteni vykonu k sa graficky zobrazuje rychlost

(biely prazok) v pomere k priemernej rychlosti j. Pomocou

grafiky mozete priamo vidiet, ¢i sa va$a aktualna rychlost na-

chadza nad alebo pod vasou priemernou rychlostou (viavo

od ¢iernej ¢iarky = pod priemernou rychlostou; vpravo od

ciernej Ciarky = nad priemernou rychlostou).

Pomocou orientacne;j listy g mozete vidiet, na akej obrazov-

ke sa nachddzate. Vasa aktualna obrazovka je zvyraznena.

Tlacidlami < (10) a > (8) mozete aktivovat dalSie obrazovky.

Z prvej Gvodnej obrazovky sa dostanete na stavovi obrazov-

ku pomocou tlacidla < (10).
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Status screen (Stavova obrazovka)

00 ) Na stavovej obrazovke méte
okrem stavovej liSty zobraze-
1 2:58 ny tiez aktudlny cas, stav na-
- bitia vSetkych akumulatorov
st vasho eBike a stav nabitia
akumulatora vasho smartfo-
nu, ak je smartfon pripojeny
cez Bluetooth®.
Nizsie st pripadne zobrazené
symboly na zobrazenie akti-
vovanej funkcie Bluetooth®
alebo zariadenia pripojeného
cez Bluetooth® (napr. mera¢
frekvencie srdca). Rovnako
sa vam zobrazi datum poslednej synchronizacie medzi
smartfonom a Kiox.
V spodnej oblasti mate pristup k <Settings (Nastavenia)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastavenia)>

Palubny pocita¢ nepodporuje tento jazyk pri textoch roz-
hrania. V tomto navode na obsluhu st preto anglické texty
rozhrania znazornené spolu s vysvetlenim v narodnom jazy-
ku.

K menu nastaveni sa dostanete cez stavovi obrazovku.

K <Settings (Nastavenia)> sa neda dostat a upravovat ich
pocas jazdy.

Tlacidlami - (11) a + (12) mozete zvolit Zelané nastavenie
a toto nastavenie, pripadne dalSie rozsirené menu mozete
otvorit tlac¢idlom vyberu (9). Z aktualneho nastavovacieho
menu sa mozete pomocou tlacidla < (10) vratit do predcha-
dzajliceho menu.

Na prvej navigacnej Urovni najdete tieto nadradené oblasti:

- <Registration (Registracia)> - Upozornenia tykajlice sa
registracie:
Tato polozka menu sa zobrazi len vtedy, ked este nie ste
zaregistrovani na eBike Connect.

- <My eBike (M6j eBike)> - Nastavenia tykajlice sa vasho
eBike:
Pocitadla, ako denné kilometre a priemerné hodnoty, mé-
Zete nastavit automaticky alebo manualne na 0" a tiez
resetovat dojazd. Tito vyrobcom prednastavent hodnotu
obvodu kolesa mdzete zmenit 0 +5 %. Ak je vas eBike vy-
baveny s eShift, mozete tu nakonfigurovat aj vas systém
eShift. Vyrobca alebo predajca bicyklov méze za zaklad
terminu servisu pouzivat jazdny vykon a/alebo ¢asovy
Usek. V polozke <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Nasleduijici servis eBiku: [DD. Mon.
LLLL] alebo po [xxxxx] [km])> sa vam zobrazi termin
najblizSieho servisu. Na stranke komponentov bicykla sa
zobrazia pre jednotlivé komponenty sériové cisla, stav
hardvéru, stav softvéru a iné parametre dolezité pre tieto
komponenty. ’

- <My profile (M6j profil)> - Udaje aktivneho pouzivatela

- <Bluetooth> - Zapnutie, prip. vypnutie funkcie
Bluetooth®:
Zobrazia sa pripojené zariadenia.

Slovencina -7

- <Sys settings (Systémové nastavenia)> - Zoznam
moznosti nastavenia vasho palubného pocitaca:
Mdzete nastavit zobrazovanie rychlosti a vzdialenosti v ki-
lometroch alebo milach, ¢as v 12-hodinovom alebo 24-
hodinovom formate, zvolit ¢as, datum a ¢asové pasmo
anastavit preferovany jazyk. Kiox moZzete resetovat na vy-
robné nastavenia, spustit aktualizaciu softvéru (ak je do-
stupna) a prepinat medzi ¢iernym alebo bielym
vzhladom.

- <Information (Informacie)> - Informacie tykajlce sa
Kiox
Odkazy na FAQ (Casto kladené otazky), certifikacie, kon-
taktné informdcie, informacie o licenciach

Podrobny opis jednotlivych parametrov najdete v online

navode na obsluhu na adrese

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Rychle menu)

Prostrednictvom Quick menu (Rychle menu) sa zobrazia
zvolené nastavenia, ktoré je mozné upravovat aj pocas jazdy.
K Quick menu (Rychle menu) sa mdZete dostat pomocou
tlacidla vyberu (9). Z Status screen (Stavova obrazovka)
nie je mozny pristup.
Cez Quick menu (Rychle menu) moZete vykonavat tieto na-
stavenia:
- <Reset trip data? (Vynulovat udaje trasy?)>
Vsetky Udaje o doteraz prejdenej trase sa vynuluju.
- <eShift>
Tu mozete nastavit frekvenciu $liapania.
- <eSuspension>
Tu mozete nastavit vyrobcom definovany rezim timenia
alebo pruzenia.

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 8

Zobrazenie kodu chyby V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

Komponenty systému eBike sa nepretrzite automaticky kon-

. T . P . honu. Pred dal$imi jazdami by sa mal eBike skontrolovat.
troluju. Ak sa zisti chyba, zobrazi sa prislusny chybovy kéd N o N 3
na palubnom poéitadi. » Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-

mu predajcovi bicyklov.

Kod Pri¢ina Pomoc

410 Jedno alebo viaceré tlacidla palubného  Skontrolujte, i tlaCidla nie sti zaseknuté, napr. vniknutou necis-
pocitaca st zablokované. totou. Tla¢idla pripadne vycistite.

414 Problém spojenia ovladacej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontrolujte, ¢i tlacidla nie sd zaseknuté, napr. vniknutou necis-
jednotky st zablokované. totou. Tlacidla pripadne vycistite.

419 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.

422 Problém spojenia pohonnej jednotky Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

423 Problém spojenia akumulatora eBike Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

424 Komunikacna chyba medzi komponentmi  Dajte skontrolovat pripojky a spojenia

426 Internd chyba prekrocenia ¢asu Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike. V tomto chybovom stave nie je mozné zo-
brazit alebo upravit v menu zakladnych nastaveni obvod pneumati-

ky.

430 Interny akumulator palubného pocitacaje Nabite palubny pocitac (v drziaku alebo cez USB pripojku)

vybity (nie pri BUI350)

431 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Internd softvérové chyba Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojky Odoberte kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Internd chyba palubného pocitaca Dajte skontrolovat palubny poéitac

500 Internd chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislusné kable. Restartujte systém. Ak prob-
|ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

504 Rozpoznana manipulacia so signalom Skontrolujte a pripadne nastavte polohu $picového magnetu.

rychlosti. Skontrolujte, ¢i bicyklom niekto nemanipuloval (tuning). Podpora
pohonu sa znizi.

510 Internd chyba snimaca Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Interna chyba pohonnej jednotky Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vloZte akumulator
eBike. Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vas-
ho predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite

systém eBike, aby ste pohonnti jednotku nechali vychladnut alebo
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Kod Pricina Pomoc

nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém. Ak prob-
lém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny spotrebic. Odstranite spotrebic. Restartujte systém. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Chyba verzie softvéru Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte
vasho predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikécie Skontrolujte kablové rozvody k prevodovke a restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

603 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora Akumulator sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu.

Vypnite systém eBike, aby ste pohonnu jednotku nechali vychlad-
nit alebo nahriat na pripustny rozsah teploty. Restartujte systém.
Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Restartujte systém. Ak problém pre-
trvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napatia akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite systém eBike. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Re-

Startujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predaj-
cu Bosch eBike.

656 Chyba verzie softvéru Kontaktujte vasho predajcu eBike Bosch, aby vykonal aktualizaciu
softvéru.

7xx Chyba na komponentoch inych vyrobcov  Dodrziavajte Gidaje v navode na obsluhu prislusného vyrobcu kom-
(tretich stran) ponentu.

800 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

810 Nezrozumitelné signaly na snimacirych-  Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa

820 Chyba na vedeni k prednému snimacu Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

rychlosti kolesa

821...826  Nezrozumitelné signaly na prednomsni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovu skdsobnd jazdu.

maci rychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte
Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

830 Chyba na vedeni k zadnému snimacu rych- Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.
losti kolesa
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Kod Pricina Pomoc
831 Nezrozumitelné signaly nazadnom sni-  Restartujte systém a urobte aspon 2-mindtovu skasobnt jazdu.
833...835 madirychlosti kolesa Kontrolka ABS musi zhasnut. Ak problém pretrvava, kontaktujte

Mozno nie je k dispozicii kotti¢ snimaca, je vasho predajcu Bosch eBike.
chybne alebo nespravne namontovany.
Zretelne rozdielny priemer pneumatiky
predného a zadného kolesa. Extrémna jaz-
da, napr. jazda na zadnom kolese

840 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

850 Interna chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

860,861  Chyba elektrického napajania Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

870,871 Chyba komunikacie Restartujte systém. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

880 predajcu Bosch eBike.

883...885

889 Internd chyba ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

890 Kontrolka ABS je chybnd alebo chyba. ABS Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

moze byt nefunkéné.
Ziadne Interna chyba palubného pocitaca Restartujte systém eBike vypnutim a opatovnym zapnutim.
zobrazenie
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Ziadne komponenty sa nesmii &istit vodnym pridom pod

tlakom.

Displej vasho palubného pocitaca udrziavajte Cisty. Pri zne-

Cisteni moze ahko dojst k chybnému rozpoznavaniu jasu.

Na cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makku, len

vodou navlh¢end utierku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Dajte systém eBike minimalne raz rocne skontrolovat (o. i.

mechaniku, aktualnost systémového softvéru).

Okrem toho predajca bicyklov méZe za zaklad terminu ser-

visu pouZit jazdny vykon a/alebo ¢asovy Usek. V takomto

pripade vam palubny pocita¢ po kazdom zapnuti zobrazi ter-

min servisu.

Ohladne servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného

predajcu bicyklov.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylucne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocita¢ a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia

?74 Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat.

ZeX ovladacej jednotky, akumulator, snimac rych-
losti, prislusenstvo a obaly sa musia odovzdat
na ekologicku recyklaciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!

Podra Europskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla europskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumuldtory/batérie zbierat separo-

vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.

Uz nepouzitelné komponenty Bosch eBike odovzdajte auto-

rizovanému predajcovi bicyklov.

Pravo na zmeny je vyhradené.
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes hiztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és

utasitasok betartasanak elmulasztasa aram-

(itéshez, tlizh6z és/vagy stlyos sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
a figyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre 6sszponto-
sitja a figyelmét, megnoveli a baleseti kockazatot. Ha a ta-
mogatdsi szint megvaltoztatasan kiviil valamilyen més
adatot akar bevinni a fedélzeti szamitogépbe, alljon meg
és igy adja be a megfelel6 adatokat.

» Allitsa tigy be a kijelz fényerejét, hogy a fontos infor-
maciokat, mint példaul a sebesség vagy a figyelmezte-
t6 jelek, megfelelden észlelhesse. Ha a kijelzG fényereje
helyteleniil van bedllitva, ez veszélyes helyzetekhez vezet-
het.

» Ne nyissa fel a fedélzeti szamitogépet. A fedélzeti sza-
mitogép a kinyitas eredményeképpen tonkremehet és a
szavatossagi igény megsz(inik.

» A fedélzeti computert ne hasznalja markolatként. Ha
az eBike-ot a fedélzeti computernél fogva emeli meg, a fe-
délzeti computert visszafordithatatlanul karosithatja.

» Ne tegye le a kerékpart felforditva a kormanyra és a
nyeregre allitva, ha a fedélzeti computer vagy a tarto-
ja tulnyulik a kormanyon. A fedélzeti computer vagy a
tartd helyrehozhatatlanul megrongalodhat. A fedélzeti
computert a kerékparnak egy szerelGtartora valo befoga-
sa el6tt is vegye le, nehogy a fedélzeti computer leessen
és/vagy megrongalodjon.

» Vigyazat! Ha a fedélzeti computert Bluetooth®-tal és/
vagy WiFi-vel hasznalja, mas késziilékekben, berendezé-
sekben, repiilégépekben és orvosi késziilékekben (példa-
ul pacemaker, hallokésziilék) zavarok Iéphetnek fel. A
kozvetlen kornyezetben emberek és allatok sériilését sem
lehet teljesen kizarni. Ne hasznalja a fedélzeti szamitoge-
pet Bluetooth®-tal orvosi késziilékek, toltdallomasok,
vegyipari berendezések, robbanasveszélyes teriiletek ko-

zelében és robbantasi teriileteken. Ne hasznalja a fedélze-

ti szamitogépet Bluetooth®-tal repiilégépeken. Kdzvetlen
testkozelben kerdilje el a tartds lizemeltetést.

» A Bluetooth®-szovédijegy és a képjelek (logdk) a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdona.
Ezen szovédjegyeknek/képjeleknek a Bosch eBike Sys-
tems altali barmely hasznalata a megfeleld licencia alatt
all.

» Afedélzeti szamitogép egy radié-interfésszel van fel-
szerelve. Legyen tekintettel a helyi, példaul repiilogé-
pekben vagy kérhazakban érvényes iizemeltetési kor-
latozasokra.

Magyar - 1

Adatvédelmi tajékoztato

Ha a fedélzeti szamitogépet szervizelésre bekiildi a Bosch
szerviznek, sziikség esetén a fedélzeti computeren tarolt
adatok atvitelre keriilhetnek a Bosch cég szamara.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Kiox fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezérlésé-
re és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

A Kiox fedélzeti computer dsszes funkcidjanak hasznalata-
hoz egy kompatibilis okostelefonra van sziikség, amelyen
miikodik az eBike-Connect-App (az App Store-ban vagy a
Google Play Store-nal kaphato), ezen feliil a felhasznalnonak
regisztralnia kell magat az eBike Connect portanal
(www.ebike-connect.com).

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Fedélzeti computer
(2) Kijelzd
(3) Kerékparlampa gomb
(4) Fedélzeti computer be-/kikapcsold gomb
(5) Fedélzeti computer tarto
(6) USB-csatlakozd
(7) Kezelbegység
(8) Elérefelé/jobbfelé lapozd gomb >
(9) Kijelolé gomb
(10) Hatrafelé/balfelé lapozd gomb <

(11) Tamogatas csokkent6 gomb -/
Lefelé lapozd gomb

(12) Tamogatas névelé gomb +/
Felfelé lapozd gomb
(13) Tolasi segitség gomb
(14) Erintkez6k a hajtoegységhez
(15) Fedélzeti computer blokkolo csavar
(16) Vezérl6 egység csavar
(17) USB-csatlakozo véddsapka®
(18) Magneses tarto
(19) KezelGegység tartoelem
A) Poétalkatrészként kaphatd

Bosch eBike Systems
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Miiszaki adatok

Termékkod BUI330
USB-csatlakozd max. tolté- mA 1000
dram”

USB-csatlakozd toltofesziilt- v 5
sége

USB-toltkabel® 1270016 360
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Toltési homérséklet © 0...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40
Belsé lithium-ion-akkumula- v 3,7
tor mAh 230
Védelmi osztaly © IPx7
Sdly, kb. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvencia MHz 2400-2480
- Adoételjesitmény mW <10

A) <25°Ckérnyezeti hémérséklet mellett
B) Aszallitdsi csomagnak nem része
C) Zart USB-fedél esetén

Konformitasi nyilatkozat

A Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ezennel kije-
lenti, hogy a Kiox radidberendezés tipus megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasi nyilatkozat tel-
jes szovege a kovetkezo Internet cimen all rendelkezésre:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Osszeszerelés

A fedélzeti computer behelyezése és kivétele
(lasd az A abrat)

El6szor tegye ra a Kioxot az alsd részével a (5) tartora és
hajtsa kissé elére, amig a fedélzeti computert a magnestarto
érezhetden rogziti.
Afedélzeti computer levételéhez fogja azt meg a felsG részé-
nél fogva és hlizza maga felé, amig az el nem valik a magne-
ses tartotol.
» Ha az eBike-ot leallitja, vegye ki beléle a fedélzeti sza-
mitégépet.
Afedélzeti computeret a tartoban a kivétel ellen biztositani
lehet. Ehhez lazitsa ki annyira a (16) vezérld egység csavart,
amig a Kiox tartdjat oldalra lehet hajtani. Tegye be a fedélzeti
computeret a tartoba. Csavarja bele a blokkold csavart (M3,
6 mm hosszu) alulrdl a fedélzeti computer erre eldiranyzott
menetébe (egy hosszabb csavar alkalmazasa megrongalhat-
jaafedélzeti computert). Hajtsa ismét vissza a tartot és hiz-
za meg a gyarto adatainak megfeleléen szorosra a vezérlo
egység csavart.

Uzemeltetés

Az elsé iizembe helyezés elott

AKiox egy részben feltltott akkumulatorral keriil kiszallitas-
ra. Az els6 hasznalat el6tt ezt az akkumulatort az USB-csatla-
kozon (lasd ,A fedélzeti szamitogép energiaellatasa”,

Oldal Magyar - 3) vagy az eBike-rendszeren at legalabb

1 ¢6raig tolteni kell.

AkezelGegységet ligy kell elhelyezni, hogy a gombok a kor-
manyhoz viszonyitva majdnem merélegesen alljanak.

Az elsd izembehelyezés alkalmaval el6szor a nyelv kivalasz-
tasa jelenik meg és utana a <Intro to Kiox (Bevezetés:
Kiox)> meniiponton keresztiil magyarazatot kaphat a Iénye-
ges funkciokrol és kijelzésekrdl. Ezt a meniipontot a <Sett-
ings (Beallitasok)> — <Information (Informacié)> gom-
bok segitségével kés6bb is barmikor meg lehet jeleniteni.

A rendszerbeallitasok kijelolése

Tegye bele a fedélzeti computert a tartéba és alld kerékpar
mellett hajtsa végre a kovetkezé miveleteket:

Hivja fel az Allapot-képerny6t (lapozzon hatraa

< (10) gombbal a kezeldegységen az elsd kijelzésig) és hivja
fel a kijelol6 gombbal a <Settings (Beallitasok)> meniit.
A-(11) ésa+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijelol6 gombbal megnyithatja. A mindenkori beallitd me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihdz.

A <Sys settings (Rendszerbeallitasok)> alatt a kovetkezo-
ket lehet bedllitani:

- <Brightness (Fényero)>

- <Time (1d6)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [NN.Hén.EEEE])>
- <Time zone (ld6z6na)>

- <24hform (24 éras formatum)>

- <Brgh backg. (Vilagos hattér)>

- <Imp. units (Angolszasz mértékegységek)>

- <Language (Nyelv)>

- <Factory reset (Visszaallitas a gyari értékekre)>

Az eBike-rendszerek iizembe helyezése
Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkezo feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Egy kielégité mértékben feltoltott eBike-akkumuldtor van
behelyezve (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

- Afedélzeti szamitogép helyesen van behelyezve a tarto-
ba.

Az eBike-rendszer be és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezd lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Behelyezett fedélzeti computer és behelyezett eBike-ak-
kumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
computer (4) be-/kikapcsolo gombjat.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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- Behelyezett fedélzeti computer mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (egyes kerék-
pargyartoknal olyan megoldasok is Iéteznek, amelyeknél
nem lehet hozzaférni az akkumulator be-/kikapcsold
gombjahoz, lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmutato-
jat).

A hajtémii aktivalasra keriil, mihelyt On rélép a pedalra (ivé-

ve a toldsi segitség funkcio esetén, illetve az OFF (KI) tamo-

gatasi szintnél). A motorteljesitmény a fedélzeti szamitogé-
pen beallitott tdmogatasi szintnek megfelelden keriil megha-
tarozasra.

Mihelyt normalis (izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléri a 25/45 km/h sebességet, az eBike-hajtomdi al-

tal nyujtott tdmogatas kikapcsolasra keriil. A hajtom ismét

automatikusan aktivélasra keriil, mihelyt On ismét rélép a pe-

dalra és a sebesség 25/45 km/h alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkezo lehet6sé-

gek allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg roviden a fedélzeti szamitogép (4) be-/ki-
kapcsold gombjat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyart6i megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhetd az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitdgépet a tartobol.

Ha az eBike-hajtomdi teljesitménye kb. 10 percig nem kerdil

lehivasra (példaul mert az eBike all) és ezen idén beliil a fe-

délzeti szamitogépen vagy az eBike kezelGegységén egy
gombot sem nyomnak meg, az eBike-rendszer és ezzel az ak-
kumulator is energiatakarékossagi meggondolasokbol auto-
matikusan kikapcsolasra kertil.

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa

Ha a fedélzeti szamitogép be van helyezve a (5) tartoba és az
eBike-ba egy kielégitd mértékben felt6Itott eBike-akkumuld-
tor van behelyezve és az eBike-rendszer be van kapcsolva, a
fedélzeti szamitogép akkumulatorat az eBike-akkumulator
latja el energiaval és toltéarammal.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartojabol, az
energiaellatast a fedélzeti szamitogép akkumulatora veszi at.
Ha a fedélzeti szamitogép akkumulatora gyenge, a kijelzén
megjelenik egy figyelmeztetd lizenet.

Afedélzeti szamitdgép akkumulatoranak feltoltéséhez tegye
ismét be a fedélzeti szamitogépet a (5) tartoba. Vegye figye-
lembe, hogy ha az eBike-akkumulator nem all éppen feltoltés
alatt, akkor az eBike-rendszer, ha kdzben nem nyomjak meg
egyik gombot sem, 10 perc elteltével automatikusan kikap-
csolasra kerdil. Ebben az esetben a fedélzeti szamitogép ak-
kumulatoranak toltése is befejezésre kertil.

Afedélzeti szamitogépet a (6) USB-csatlakozon keresztiil is
fel lehet tolteni. Ehhez nyissa fel a (17) védGsapkat. Kosse
0Ossze a fedélzeti szamitdgép USB-csatlakozdjat egy Micro-
USB-kabel segitségével egy a kereskedelemben szokvanyo-
san kaphatd USB-toltokésziilékkel (ezt a standard szallit-
many nem tartalmazza) vagy egy szamitdgép USB-csatlako-
z6javal (max. 5 V toltéfesziiltség; max. 500 mA toltdaram).
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Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobol, minden
érték tarolva marad és azok a kijelzén tovabbra is megjeleni-
tésre kertilnek.

A Kiox akkumulatoranak ismételt feltoltése nélkiil a datum és
az id6pont legfeljebb 6 hdnapig marad meg. Az ismételt be-
kapcsolds utan, ha fennall egy Bluetooth®-6sszekottetés az
appal és sikertilt az okostelefonon egy GPS-helymeghataro-
zas, adatum és az idépont tjra bedllitasra kertil.
Megjegyzés: A Kioxot csak bekapcsolt allapotban lehet fel-
tolteni.

Megjegyzés: Ha a Kioxot egy USB-kabellel vald toltési folya-
mat kdzben kikapcsoljak, azt csak akkor lehet ismét bekap-
csolni, ha az USB-kabelt szétvalasztjak.

Megjegyzés: A fedélzeti szamitdgép akkumulator maximalis
élettartamanak biztositasara a fedélzeti szamitogép akkumu-
latorat haromhavonként fel kell tolteni.

Akkumulator toltottségi szint kijelzo

Az eBike-akkumulator d (lasd ,Inditas-képernyd”,

Oldal Magyar - 6) akkumuldtor-feltoltési szintjelzését az
Allapot-képernydn és az dllapotsorban lehet leolvasni. Az
eBike-akkumulator toltési szintjét a magan az eBike-akkumu-
latoron taldlhaté LED-ekrdl is le lehet olvasni.

Akijelz6 szine Magyarazat

fehér Az eBike-akkumulator tobb
mint 30 %-ra van feltoltve.

sarga Az eBike-akkumulator 15 %
és 30 % kozott van feltoltve.

piros Az eBike-akkumulator 0 % és
15 % kozott van feltoltve.

piros +! A hajtas tdmogatasara szol-

galo kapacitas kimerdilt és a
tamogatas kikapcsolasra ke-
riil. A megmaradt kapacitast
arendszer most a kerékpar-
lampak és a fedélzeti compu-
ter rendelkezésre bocsatja.
Ha az eBike-akkumulator a kerékparon keriil feltltésre, ezt
megfeleld lizenet jelzi.
Ha a fedélzeti computeret kiveszik a (5) tartobdl, a legutolja-
ra kijelzett akkumulator toltési szint marad tarolva.

Raktarozasi iizemmad / a Kiox visszaallitasa

Akezel6 computernek van egy kis energiaigény(i/alv rakta-
rozasi izemmadja, amely a belsd akkumulator kisiilésének
valdszinliségét minimalisra csokkenti. Ekkor a datum és az
idépont elveszik.

Ezt az izemmodot a (4) be-/kikapcsold gomb hosszu idGtar-
tamd (legalabb 8 masodperc) megnyomasaval lehet aktival-
ni.

Ha a fedélzeti computert a (4) be-/kikapcsold gomb révid
megnyomasaval nem lehet elinditani, a fedélzeti computer
tarolasi izemmaddban van.

A (4) be-kikapcsoldgomb legalabb 2 masodperces megnyo-
masaval a tarolasi izemmaddot ismét ki lehet kapcsolni.

Bosch eBike Systems
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Afedélzeti computer felismeri, hogy teljesen mlikodoképes
allapotban van-e. Ha a Kiox teljesen miikoddéképes allapota-
ban legalabb 8 masodpercre megnyomja a (4) be-/kikapcso-
16 gombot, a fedélzeti computer atkapcsol tarolasi izem-
modra. Ha a Kiox minden elvaras ellenére nincs mikodokeé-
pes allapotban és nem lehet kezelni, akkor a (4) be-/kikap-
csol6 gomb hosszu id6tartamu (legalabb 8 masodperc) meg-
nyomasa a Kiox visszaallitasahoz vezet. A visszaallitas utan
kb. 5 masodperccel a fedélzeti computer automatikusan djra
indul. Ha a Kiox nem indul tjra, nyomja meg 2 masodpercre
a (4) be-/kikapcsolé gombot.

A Kiox gyari beallitasokra valo visszaallitisahoz nyomja meg
egymas utan a <Settings (Beallitasok)> — <Sys settings
(Rendszerbeallitasok)> — <Factory reset (Visszaallitas a
gyari értékekre)> gombot. Ekkor minden felhasznaldi adat
elveszik.

A tamogatasi szint beallitasa

A(7) kezeldegységen be lehet allitani, hogy az eBike-hajto-
m(i mennyire timogassa Ont a pedalozas soran. A timogaté-
si szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.
Tajékoztato: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a ta-
mogatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoz-
tatni. Az is lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb ta-
mogatasi szint &ll rendelkezésre.

Legfeljebb a kdvetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- OFF: a motortdmogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot egy
szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal le-
het mozgatni. A tolasi segitséget ezen tdmogatasi szint
esetén nem lehet aktivalni.

- ECO: maximalis hatasfoku effektiv tdmogatas a maximalis
hatétavolsaghoz

- TOUR: egyenletes tdmogatds, hosszabb tirakhoz

- SPORT/eMTB:

SPORT: erételjes tamogatas, sportos kerékparozashoz
hegyes-volgyes utakon és a varosi forgalomban

eMTB: optimalis tamogatdas barmilyen terepen, sportos
indulas, jobb dinamika, maximalis teljesitmény (a eMTB
csak aBDU250P CX, BDU365, BDU450 CX és
BDU480 CX hajtéegységekkel kombinalva all rendelke-
zésre. Eléfordulhat, hogy ehhez egy szoftver-frissitésre
van sziikség.)

- TURBO: maximalis tamogatas magas lépésfrekvenciakig,
sportos hajtashoz

A tdmogatasi szint megnoveléséhez nyomja meg annyiszor

a kezel6egységen a + (12) gombot, amig a kivant tamogatasi

szint a kijelzon megjelenik, a tdamogatasi szint csokkentésé-

hez pedig nyomja mega - (11) gombot.

Alehivott motorteljesitmény a h kijelz6n megjelenik (lasd

LJInditas-képernyd”, Oldal Magyar - 6). A maximalis mo-

torteljesitmény a kivalasztott tamogatasi szinttél fiigg.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a (5) tartobol, a legutol-

jara kijelzett tamogatasi szint tarolva marad.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség megkonnyitheti az eBike tolasat. A sebes-

ség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fiigg és maxi-

mum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalatakor
minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a se-
besseég (teljes teljesitmény mellett).

» A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a WALK gombot. Az aktivalas utan 3 ma-

sodpercen beliil nyomja meg a + gombot, és tartsa nyomva.

Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolasi segitséget az OFF tamogatasi szint

esetén nem lehet aktivalni.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkezd esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- haOn elengedi a + gombot,

- haazeBike kerekeit valami leblokkolja (példaul fékezés,
vagy ha nekimegy egy akadalynak),

- hatdllépi a 6 km/h sebességet.

Atolasi segitség mikodésmaddja az egyes orszagokban érvé-

nyes rendelkezéseknek megfeleléen kiilonbozo lehet és igy

eltérhet a fenti leirastdl vagy deaktivalva is lehet.

A kerékparlampak be és kikapcsolasa

Annal a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampainak az eBike-
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren elhelyezett
(3) gombbal az elsd és a hatso vilagitast egyidejlileg be és ki
lehet kapcsolni.

A kerékparozas megkezdése el6tt mindig ellendrizze a kerék-
parlampak helyes miikodését.

Bekapcsolt vilagitas esetén a kijelzé allapotsoraban kigyullad
ac (lasd ,Inditas-képernyd”, Oldal Magyar - 6) menetvila-
gitas kijelzés.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

Egy felhasznaldi azonosito létrehozatala

Akezeldérendszer dsszes funkciéjanak hasznalatahoz egy on-
line regisztraciora van sziikség.

Egy felhasznaloi azonosito segitségével tobbek kdzott a me-
netadatait és az Gtvonalait is kielemezheti.

Egy felhasznaldi azonositét a Bosch eBike Connect okoste-
lefon-appon at vagy kozvetleniil a www.eBike-Connect.com
weboldalon lehet Iétrehozni. Adja meg a regisztralashoz
szilikséges adatokat. A Bosch eBike Connect okostelefon-
appot az App Store-bol (Apple iPhone estén), illetve a
Google Play Store-bdl (Android-késziilékek esetén) lehet in-
gyenesen letdlteni.
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A fedélzeti szamitogép 6sszekapcsolasa a
Bosch eBike Connect appal

Az okostelefonnal a kovetkez6képpen lehet dsszekottetést
|étesiteni:

- Inditsa el az appot.

- Jeldlje ki a <Sajat eBike> fiilet.

- Valassza a <Uj eBike-eszkoz hozzaadasa> lehetdséget.
- Adja meg a fedélzeti computer Kiox nevét.

Az appon most megjelenik egy megfelel6 felszolitas, hogy
nyomja meg 5 masodpercig a (3) kerékpar vilagitas gombot.
Nyomja meg 5 masodpercig a (3) gombot. A fedélzeti com-
puter automatikusan aktivélja a Bluetooth® Low Energy-6sz-
szekottetést és atkapcsol az dsszeparosito izemmadra.
Ezutéan hajtsa végre a képernyén megjelend utasitasokat. Ha
az 6sszeparositasi folyamat befejez6dott, a felhasznaloi ada-
tok szinkrnizalasra keriilnek.

Megjegyzés: A Bluetooth®-0sszekottetést nem kell kézi dton
aktivalni.

Activity tracking (Tevékenység nyomonkoveté-
se)

Atevékenységek felvételéhez a felhasznaldnak regisztralnia
kell magat az eBike-Connect portalndl, illetve be kell jelent-
keznie az eBike-Connect appnal.

Atevékenységek felvételéhez Onnek beleegyezését kell ad-
nia ahhoz, hogy a portdl, illetve az app tarolja az On helymeg-
hatédrozé adatait. A tevékenységek csak ebben az esetben
keriilnek a portalon és az appban kijelzésre. A helyzetmegha-
tarozo adatok csak akkor keriilnek felvételre, ha a fedélzeti
szamitdgép 0ssze van kapcsolva az eBike-Connect appal.

eShift (opcio)

Az eShift az elektronikus valtorendszerek bevonasat jelenti
az eBike-rendszerbe. Az eShift alkatrészeit a gyarté a hajto-
miiegységgel elektromosan Gsszekapcsolta. Az elektronikus
valtérendszereket egy kiilon Uzemeltetési dtmutatoban is-
mertetjik.

eSuspension (opcio)

Az eSuspension az elektronikus csillapitasi és rugozasi ele-
meknek az eBike-rendszerbe vald bevonasat jelenti. A Quick
menu (Gyors menii) men6ben az eSuspension-rendszer
elére meghatdrozott bedllitasai koziil lehet vélasztani.

A beallitasokkal kapcsolatos részletes leirasok az eSuspensi-
on gyartoja altal kibocsatott Hasznalati Utasitasban taldlha-
tok.

Az eSuspension csak a Kiox fedélzeti computerrel egyiitt all
rendelkezésre és csak a BDU450 CX, BDU480 CX és
BDU490P hajtoegységgel kombinalva lehetséges.

ABS - blokkolasgatlé rendszer (opcid)

Ha a kerékpar egy olyan Bosch-eBike-ABS-szel van felszerel-
ve, amelynek nincs kiils6 ellendrz6 lampdja, akkor a rendszer
elinditasakor és egy hiba észlelésekor a jelzélampa a Kiox ki-
jelzéjén kijelzésre keril. Az ABS-szel és annak mlikodésével
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kapcsolatos részletes adatok az ABS hasznélati utasitasaban
talalhatok.

Lock (Zarlat - prémium funkcid)

A Lock (Zarlat) funkciot az eBike-Connect app <Bolt> boltja-
ban lehet beszerezni. A Lock (Zarlat) funkcié bekapcsolasa-
kora fedélzeti szamitdgép lehlizasaval az eBike-hajtoegység
tamogatasa deaktivalasra keriil. Egy aktivalasra ezutan csak
az eBike-hoz tartozd fedélzeti computerrel van lehetdség.
Egy részletes Gtmutato ehhez a
yyww.Bosch-eBike.com/Kiox-manuaI honlapon az on-line
Uzemeltetési Gtmutatdban talalhato.

Szoftver-aktualizalasok

A szoftver-aktualizalasokaz az app a hattérben viszi at a fe-
délzeti computerre, mihelyt azzal dsszekapcsolasra keriil. Ha
egy aktualizalas teljes terjedelmében atvitelre kertilt, akkor
az a fedélzeti computer Ujrainditasakor haromszor kijelzésre
kerdil.

Alternativ megoldasként a <Sys settings (Rendszerbealli-
tasok)> alatt On sajat maga is ellendrizheti, hogy rendelke-
zésre all-e egy aktualizalas.

Kiils6 berendezések energiaellatasa az USB-
csatlakozon at

Alegtébb olyan késziiléket, amelyben lehetéség van az USB-
vel valo energiaellatasra (pl. a kiilonb6zé mobiltelefonok), az
USB-csatlakozd segitségével fel is lehet tolteni és lizemeltet-
niis lehet.

Atoltésnek elofeltétele, hogy a fedélzeti szamitdgép és egy
kielégité mértékben feltoltott akkumulator be legyen helyez-
ve az eBike-ba.

Nyissa ki a fedélzeti computeren az USB-csatlakoz6 (17) vé-
ddsapkajat. Kapcsolja dssze a kiilsé berendezés USB-csatla-
kozojat a Micro A/Micro B USB-kébelen at (ez az On Bosch
eBike-kereskeddjénél kaphato) a fedélzeti szamitogép

(6) USB-csatlakozojaval.

Afogyaszt levalasztasa utan az USB-csatlakozot a (17) vé-
désapkaval ismét gondosan le kell zarni.

Az USB-kapcsolat nem vizhatlan csatlakozasi méd. Esé-
ben kerékparozva tilos kiilsé késziiléket csatlakoztatni,
és az USB-aljzatot a (17) véddokupakkal teljesen le kell
zarni.

Figyelem: A késziilékhez csatlakoztatott egyéb felhasznalok
befolyassal lehetnek az eBike hatétavolsagara.
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A fedélzeti szamitogép kijelzései és
beallitasai
Megjegyzés: A kezeldi feliilet itt kdvetkezd valamennyi dbra-
ja és az ott megjelend valamennyi szoveg megfelel a szoftver
engedélyezésekor fennallé allapotnak. Egy szoftver aktuali-
zalas utan el6fordulhat, hogy a kezeldi feliilet formaja vagy az

ott megjelend szovegek kis mértékben eltérnek az ezen (t-
mutatéban megadottaktol.

Kezelési logika

A < (10) és > (8) gombbal a kiilonb6zd képernydket a me-

netadatokkal menet kézben is fel lehet hivni. gy menet kéz-

ben mindkét keze a kormanyon maradhat.

A+ (12) és - (11) gombbal a tamogatési szintet meg lehet

novelni, illetve le lehet csokkenteni.

A <Settings (Beallitasok)> beallitisokat, amelyeket az Sta-

tus screen (Allapotjelzd képerny®) allapot-képernyén ke-

resztiil lehet elérni, menet kdzben nem lehet megvaltoztatni.

A (9) kijelolé gombbal a kovetkezo funkcidkat lehet végre-

hajtani:

- Menet kozben hozzaférhet a gyors meniihgz.

- AStatus screen (Allapotjelz6 képernyé) allapot-képer-
ny6t allas kozben a Bedllitds meniiben meg lehet hivni.

- Agombbal nyugtazhatja a kijelzett értékeket és informaci-
oOkat.

- Kiléphet egy parbeszédpanelbdl.

Ha a fedélzeti szamitogépet kiveszik a tartojabol és nem kap-

csoljak ki, akkor az utols6 megtett szakasszal kapcsolatos in-

formacidk, valamint az allapot-informaciok egymas utan cik-

lusszer(ien keriilnek kijelzésre.

Ha a tartobdl valo kivétel utan nem nyom meg egy gombot

sem, a fedélzeti szamitdgép 1 perc elteltével kikapcsol.

A képernyok sorrendje

Ha a fedélzeti szamitdgép be van helyezve a tartdjaba, akkor
egymas utdn le lehet hivni a kdvetkez6 kijelzéseket:

1. Inditas-képernyé

|dépont és hatotavolsag

Utszakasz és menetidd

Teljesitmény és pedalozasi frekvencia

Atlagsebesség és maximalis sebesség

Utszakasz, hatotévolsag, teljesitmény és szivverési frek-
vencia

7. Szivverésifrekvencia

8. Kaldriafogyasztas és teljes ithossz

9. Allapot-képernyé

oo hwN

Inditas-képerny6
Mihelyt behelyezi a bekapcsolt fedélzeti szamitogépet a tar-
tojaba, megjelenik az Inditas-képernyd.

Idépont/sebesség kijelzés

A tdmogatasi szint kijelzése
Fényszord kijelzés
eBike-akkumulator feltoltési szintjelzG display
A sebesség egységének kijelzése”
Sebesség

Orientécios sav
Motorteljesitmény

Sajat pedalozasi teljesitmény
Atlagsebesség

k  Teljesitmény kiértékelés

A) A <Settings (Beallitasok)> Allapot-képernyén at meg lehet val-
toztatni.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Aa...d kijelzés alkotja az allapotsort, ezek az informaciok

mindegyik képernyon kijelzésre kerlilnek. Ha a képernyén

mar a sebesség kerdil kijelzésre, a a kijelzés atkapcsol az

orakban és percekben megadott pillanatnyi idépontra. Az al-

lapotsorban a kovetkezok keriilnek kijelzésre:

- Sebesség/idopont: az aktudlis sebesség km/6-ban vagy
mph-ban, illetve a pillanatnyi idépont

- Tamogatasi szint: az aktudlisan kijeldlt tamogatasi szin-
tet egy szinkdd mutatja

- Fényszore: egy szimbolum jelzi a bekapcsolt fényszorét

- eBike-akkumulator toltési szint: az aktualis feltoltési
szint kijelzése szazalékban

Ak teljesitmény kiértékelésnél a pillanatnyi sebesség (fehér

savok) és a j atlagsebesség viszonya keriil grafikus formaban

kijelzésre. A grafikus abraré| fel lehet ismerni, hogy az On pil-

lanatnyi sebessége az atlagérték felett vagy alatt van-e (a fe-

kete vonaltdl balra = az atlagérték alatt; a fekete vonaltél

jobbra = az atlagérték felett).

A g orientdcids savrol felismerheti, melyik képernyén van. A

pillanatnyilag aktiv képernyé kiemelve keriil abrazolasra.

A <(10) és > (8) gombbal tovabbi képernydkre leht atkap-

csolni.
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Az els6ként megjelend Inditas-képernyérél < (10) gombbal
lehet eljutni az Allapot-képernydhoz.

Status screen (Allapotjelzé képernyd)

0.0 20 Az Allapot-képerny6n az alla-
potsor mellett a pillanatnyi
1 2:58 idépont, az eBike valamennyi
<Bike Mobile ak_ku_mullatoranak feltoltési

szintje és az okostelefon ak-
kumulatornak a a feltoltési
szintje is kijelzésre kertil, ha
az okostelefon a Bluetooth®-
on keresztiil 6ssze van kap-
csolva a fedélzeti computer-
rel.
Ezek alatt sziikség esetén egy
aktivalt Bluetooth®-funkcioval
vagy egy a Bluetooth® segit-
ségével 6sszekotott készilékkel (pl. egy szivfrekvenciamérd)
kapcsolatos szimbolumok jelenhetnek meg. Ugyanigy kijel-
zésre keril az kozott okostelefon és a Kiox kozotti legutolsd
szinkronizaci6 datumais.
Az alsd részen a <Settings (Beallitasok)> meniihoz férhet
hozza.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Beallitasok)>

Ezt a nyelvet a fedélzeti szamitogép a kezel6 feliilet szovegeit
illetéen nem tamogatja. Ezért ebben az Uzemeltetési Utmu-
tatéban az angol nyelvi kezel6 feliilet sz6vegek mellett meg-
jelenik egy az adott orszag nyelvén megadott magyarazat.
Abeallits meniihdz az Allapot-képernydn keresztiil lehet hoz-
zaférni. A <Settings (Beallitasok)> meniihoz menet kdzben
nem lehet hozzaférni és a bedllitdsokat nem lehet megvéltoz-
tatni.

A-(11) és a+(12) gombbal itt kijelolheti a kivant beallitast
és ezt, valamint az esetleges tovabbvezetd almeniiket a

(9) kijelol gombbal megnyithatja. A mindenkori bedllitd me-
niibél a < (10) gombbal mindig visszalapozhat az el6z6 me-
niihdz.

A navigacids szinten a kovetkez6 folérendelt teriiletek talal-

hatok:

- <Registration (Regisztracio)> - Tajékoztato a regisztra-
lashoz:
Ez a meniipont csak akkor keriil kijelzésre, ha On még
nem regisztralta magat az eBike Connect-nél.

- <My eBike (Az én eBike-om)> - Az eBikejaval kapcsola-
tos informaciok:
Itt a szamlalokat, példaul a napi kilométerszamlalot vagy
az atlagértékeket lehet automatikusan vagy kézi ton ki-
nullazni, valamint a hatétavolsagot lehet visszaallitani. A
kerék kertiletének a gyarto altal beallitott értékét itt +5 %-
kal meg lehet valtoztatni. H az On eBike-ja eShift-tel is fel
van szerelve, akkor itt az eShift-rendszert is konfigural-
hatja. A kerékpar gyartoja vagy kereskeddje a szervizelési

Magyar - 7

iddszakot futasteljesitményhez és/vagy id6szakhoz is kot-
heti. A <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Kovetkezé eBike szerviz: [NN. Hon. EEEE] vagy
[xxxxx] [km]-nél)> pont alatt az esedékes szervizelési
idépont lathatd. A kerékpar komponensek oldalan a min-
denkori komponensek gyari szama, hardver-allapota,
szoftver-allapota és a komponens szempontjabol relevans
egyéb adatok keriilnek kijelzésre.

- <My profile (Az én profilom)> - az aktiv felhasznald
adatai

- <Bluetooth> - a Bluetooth®-funkcid be- vagy kikapcsola-
Sa:

A berendezéssel 6sszekapcsolt késziilékek kijelzésre ke-
rlilnek.

- <Sys settings (Rendszerbeallitasok)> - a fedélzeti
computer bedllitdsaval kapcsolatos opciok listdja:

A sebességeket és a tavolsagokat kilométerekben vagy
mérfoldekben, az idépontot 12-6ras vagy 24-6ras forma-
tumban lehet kijelezni, itt Iehet beallitani az idépontot, a
datumot, az idézonat és a kivant nyelvet is. Itt visszaallit-
hatja a Kioxjat a gyari beallitasokra, elindithat egy szoft-
ver-aktualizalast (ha az rendelkezésre dll) és vélaszthat
egy fekete vagy fehér dizajn kozott.

- <Information (Informacié)> - informaciok a Kioxjahoz:
Tajékoztato a gyakran feltett kérdésekrol (FAQ), tandsit-
vanyok, kapcsolatfelvételi adatok, licenzidkkal kapcsola-
tos informaciok

A paraméterek részletesebb leirdsa a

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual honlapon, az Online-

Kezelési Utasitasban talalhatd.

Quick menu (Gyors menii)

A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) olyan, kiva-
lasztott bedllitasok keriilnek kijelzésre, amelyeket menet
kozben is meg lehet valtoztatni.
A gyors meniihoz Quick menu (Gyors menii) a (9) kijelol6
gomb megnyomésaval lehet hozzaférni. A Allapot-képernyén
Status screen (Allapotjelzé képernyé) at erre nincs lehets-
ség.
A gyors meniiben Quick menu (Gyors menii) a kovetkez6-
ket lehet bedllitani:
- <Reset trip data? (Utadatok visszaallitasa?)>
Az eddig megtett (ttal kapcsolatos 6sszes adat nullara ke-
ril visszaallitasra.
- <eShift>
Itt a pedalozasi frekvenciat lehet beallitani.
- <eSuspension>
Itt bedllithatja a gyarto altal meghatdrozott egyik csillapi-
tasi, illetve rugdzasi izemmaodot.

Bosch eBike Systems
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Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggéen a hajtomd sziikség esetén automati-

kusan lekapcsolasra kertil. A kerékparral a hajtom(i segitsége

nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi kerék-

parozas elétt az eBike-ot feliil kell vizsgalni.

» Minden javitassal kizarolag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Az eBike-rendszerek komponensei dllandéan automatikusan
feliilvizsgalatra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén a fedél-
zeti szamitdgépen megjelenik a megfeleld hibakod.

Kod A hiba oka Hibaelharitas
410 Afedélzeti szamitdgép egy vagy tobb Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
gombja leblokkolt. nyezGdések kovetkeztében beékeldve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
414 Osszekottetési probléma a kezeldegység-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
ben
418 Akezeldegység egy vagy tobb gombja be-  Ellendrizze, hogy nincsenek-e a gombok példaul a behatolt szeny-
ékel6dott. nyezddések kovetkeztében beékelddve. Sziikség esetén tisztitsa
meg a gombokat.
419 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
422 Osszekottetési probléma a hajtéegységgel Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
423 Osszekéttetési probléma az eBike-akku-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és 8sszekottetéseket
mulatorral
424 Kommunikacios hiba a komponensek ko-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és osszekottetéseket
z0tt
426 Belsé id6tullépési hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével. Ezen hiba-allapot fenn-
dllasa esetén nem lehet az alapbedllitasi meniiben megjeleniteni
vagy megvaltoztatni a kerék keriiletét.

430 Afedélzeti szamitdgép bels6 akkumulatora Toltse fel a fedélzeti szamitogépet (a tartdban vagy az USB-csatla-

kimeriilt (a BUI350 esetén ez nincs) kozon keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

440 Belsd hiba a hajtoegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsé szoftver-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

460 Hiba az USB-csatlakozdnal Huzza ki a kabelt a fedélzeti szamitogép USB-csatlakozéjabdl. Haa
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskeddjével.

490 Afedélzeti szamitogép belso hibaja Ellendriztesse a fedélzeti szamitogépet

500 Bels6 hiba a hajtoegységhen Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampakban Ellendrizze a lampdkat és a hozzatartozo vezetékeket. Inditsa Ujraa

rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékel6ben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

504 Arendszer felismerte a sebesség-jel mani- Ellendrizze és sziikség esetén allitsa be a kiillémagnesek helyzetét.

pulalasat. Ellendrizze, nem tortént-e manipulacio (tuning). A hajtémd tdmo-

gatasa csokken.

510 Belsé érzékeld hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsd hiba a hajtéegységben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen

kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki beldle, majd ismét tegye bele
vissza az eBike-akkumulatort. Inditsa tjra a rendszert. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatha a Bosch eBike-kereske-

dojével.

531 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

540 Hoémérséklethiba Az eBike a megengedett hémérséklet tartomanyon kiviil van. Kap-

csolja ki az eBike-rendszert, hogy a hajtdegység lehdljon, illetve fel-
melegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet
tartomanyon. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

550 Arendszer egy nem megengedett fogyasz- Tavolitsa el a fogyasztot. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
tot ismert fel. vabbrais fenndll, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-
vel.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovébbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

592 Inkompatibilis komponensek Szereljen fel egy kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

593 Konfiguracios hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennll, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacids hiba Ellendrizze a hajtémiihdz vezetd huzalozast és inditsa Gjra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a
Bosch eBike-kereskeddjével.

602 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

603 Belsé akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az akkumulator a megengedett hémérséklet tartomanyon kivil

van. Kapcsolja ki az eBike-rendszert, hogy az akkumulator lehdiljon,
illetve felmelegedjen annyira, hogy beliil legyen a megengedett h6-
mérséklet tartomanyon. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma to-
vabbrais fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjé-

vel.

606 Kiilsé akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa djra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedojé-
vel.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fenndll, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Toltokészilék hiba Cserélje ki a toltékésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-ke-
reskedGjével.

640 Belsd akkumulator-hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az

akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az végre-
hajtson egy
szoftver-aktualizalast.
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Kod A hiba oka Hibaelharitas
7xx Hiba egy kiils6 szllitd komponenseinél  Vegye figyelembe a mindenkori komponens gyartéjanak Uzemelte-
tési itmutatojaban talalhatd adatokat.
800 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
810 A kerék-sebesség érzékeld jelei nem plau- - Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
zibilisek
820 Hiba az els kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékben
821...826  Azelsd kerék-sebesség érzékeld jeleinem Inditsa jra a rendszert és hajtson végre egy legalébb 2 perces pré-
plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzd lampénak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az érzékel tércsa lehet hogy nincs meg, 31; gsgﬁbbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
elsd és hatso kerék atméréje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tudcid, példaul csak a hatsé keréken allva
torténd vezetés
830 Hiba a hatso kerék-sebesség érzékel6hoz  Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
vezetd vezetékében
831 A hatso kerék-sebesség érzékeld jelei nem Inditsa Ujra a rendszert és hajtson végre egy legalabb 2 perces pro-
833...835 plauzibilisek bamenetet. Az ABS ellendrzé lampanak ki kell aludnia. Ha a problé-
Az ér2ékeld tircsa lehet hogy nincs meg, :jn; gsgabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
elromlott, vagy hibasan van felszerelve; az JEVEL.
els6 és hatsd kerék atmérdje lényegesen
kiilonbozik egymastol; extrém vezetési szi-
tuacio, példaul csak a hatso keréken allva
torténd vezetés
840 Belsd ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
850 Bels6 ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
860,861  Hibaa fesziiltségellatasban Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
870,871 Kommunikéciés hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
880 kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
883...885
889 Belsé ABS-hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
890 Az ABS ellenérzd lampa meghibasodott ~ Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.
vagy hianyzik; az ABS lehet hogy nem mui-
kodik.
nincs A fedélzeti szamitogép belsd hibaja Inditsa el Ujra egy ki- és bekapcsolassal az eBike-rendszerét.
kijelzés
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenset sem szabad magas nyomas vizzel

tisztitani.

Tartsa tisztan a fedélzeti computere képernydjét. Ha az el-

szennyezddik, hibas lehet a kiilsd vilagossag felismerése.

A fedélzeti computer computer tisztitdsahoz hasznaljon pu-

ha, vizzel benedvesitett rongyot. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az

eBike-rendszerét (ellendriztesse tobbek kdzott . a mechani-

kat és a rendszerszoftver aktualis valtozatat).

Akerékparkereskedd a szervizelési id6szakot ezen kiviil fu-

tasteljesitményhez és/vagy iddszakhoz is kotheti. Ebben az

esetben a fedélzeti computer minden bekapcsolast kovetden

megjeleniti az esedékes szerviz idépontjat.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjik forduljon

egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
ked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Szallitas
» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilsé részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-

togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalddasokat.

Hulladékkezelés

E}@ A hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a ke-

72X zeléegységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebes-
ség érzékeldt, a tartozékokat és a csomagolast
akornyezetvédelmi szempontoknak megfeleld-
en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-

be!
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK europai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-

B  kumuldtorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(ij-

teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A mar nem hasznalhatd Bosch eBike-komponenseket kérjiik

adja le egy kerékpar-markakereskedénél.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta in vederea consultarii
ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» Nuva lasati distras de afisajul computerului de bord.
Daca nu vd concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident. Daca vreti sa
introduceti date in computerul dumneavoastrd de bord in
afara functiilor de asistenta configurate pe acesta, opriti
vehiculul si introduceti datele respective.

» Regleaza luminozitatea afisajului astfel incat sa poti
percepe in mod adecvat informatiile importante, cum
ar fi viteza sau simbolurile de avertizare. O
luminozitate a afisajului reglata incorect poate duce la
situatii periculoase.

» Nudeschideti computerul de bord. Deschiderea
computerului de bord poate duce la distrugerea acestuia
si, implicit, la anularea garantiei.

» Nufolositi computerul de bord pe post de maner. Daca
ridicati e-Bike-ul tinandu-I de computerul de bord; in caz
contrar, acesta din urma ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu asezati bicicleta cu susul in jos pe ghidon si sa daca
computerul de bord sau suportul acestuia depasesc
limitele ghidonului. in caz contrar, computerul de bord
sau suportul pot suferi deteriorari iremediabile. Pentru a
evita caderea sau o deteriorarea computerului de bord,
acesta trebuie sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea
bicicletei intr-un suport de montaj.

» Atentie! in cazul utilizarii computerului de bord cu
Bluetooth® si/ sau WiFi se pot produce deranjamente ale
altor dispozitive si instalatii, avioane si aparate medicale
(de exemplu, stimulatoare cardiace, aparate auditive). De
asemenea, nu poate fi complet exclusa afectarea
oamenilor si animalelor din imediata vecindtate. Nu
utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in apropierea
dispozitivelor medicale, statiilor de benzina, instalatiilor
chimice, sectoarelor cu pericol de explozie si in zonele de
detonare. Nu utilizati computerul de bord cu Bluetooth® in
avioane. Evitati utilizarea indelungata in imediata
apropiere a corpului.

» Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. Utilizarea acestei marci/
sigle de cdtre Bosch eBike Systems se realizeaza sub
licenta.

» Computerul de bord este echipat cu o interfata radio.
Trebuie luate in calcul limitarile locale in functionare,
de exemplu, in avioane sau spitale.
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Politica de confidentialitate

in cazul predrii computerului de bord unui centru de service
Bosch in vederea servisdrii, exista posibilitatea ca datele
memorate pe computerul de bord sa fie transmise
companiei Bosch.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Computerul de bord Kiox este prevazut pentru comandarea
unui sistem eBike Bosch si pentru afisarea datelor de
caldtorie.

Pentru a putea utiliza toate functiile computerului de bord
Kiox, sunt necesare un smartphone compatibil cu aplicatia
eBike Connect (disponibila in App Store sau in Google Play)
siinregistrarea in portalul eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Computer de bord
(2) Afisaj
(3) Tasta lumini de rulare
(4) Tastd de pornire/oprire a computerului de bord
(5) Suport computer de bord
(6) Port USB
(7) Unitate de comanda
(8) Tastd de derulare inainte/dreapta >
(9) Tastd de selectare
(10) Tasta de derulare inapoi/stanga <

(11) Tasta de reducere a nivelului de asistenta -/
Tasta de derulare in jos

(12) Tasta de crestere a nivelului de asistenta +/
Tasta de derulare in sus

(13) Tasta de asistentd la pedalare
(14) Borne de contact la unitatea de actionare
(15) Surub de blocare computer de bord
(16) Surub de reglare
(17) Capacul de protectie pentru portul USB"
(18) Suport magnetic
(19) Suport unitate de comanda
A) disponibil ca piesa de schimb

Bosch eBike Systems
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Date tehnice
Computer de bord Kiox
Cod produs BUI330
Curent maxim de incarcare mA 1.000
port USBY
Tensiune de incarcare port V 5
USB
Cablul de incarcare USBY 1270016 360
Temperatura de functionare iC -5...+40
Temperatura de incércare “C 0...+40
Temperatura de depozitare iC +10... +40
Acumulator litiu-ion intern v 3,7
mAh 230
Tip de protectie® IPx7
Greutate, aproximativa g 60
Bluetooth® Low Energy
- Frecventa MHz 2400-2480
- Putere de emisie mW <10

A) laotemperaturd ambientald <25°C
B) nuesteinclus in pachetul de livrare standard
C) cucapacul USB inchis

Declaratie de conformitate

Prin prezenta Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
declara ca tipul de unitate radio Kiox corespunde Directivei
2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil pe urmatorul site-ul web:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montare

Montarea si demontarea computerului de bord
(consultati imaginea A)

Fixati mai intai partea inferioara a computerului de bord Kiox
pe suport (5) si rabatati-| usor spre inainte pana cand se
fixeaza sonor in suportul magnetic.
Pentru demontare, apucati computerului de bord de capatul
superior si trageti-| spre dumneavoastra pana cand se
desprinde din suportul magnetic.
» Atunci cand garati eBike-ul, scoateti computerul de
bord din acesta.
Blocarea antiefractie a computerului de bord in suport este
de asemenea posibila. Pentru aceasta, desfaceti surubul de
reglare (16) pana cand suportul computerului de bord Kiox
poate fi pivotat lateral. Introduceti computerul de bord in
suport. insurubati de jos surubul de blocare (M3, cu
lungimea de 6 mm) in filetul prevdzut in acest scop al
computerului de bord (utilizarea unui surub mai lung poate
determina deteriorarea computerului de bord). Pivotati
inapoi suportul si strangeti surubul de reglare conform
specificatiilor producatorului.

Functionarea

inainte de punerea in functiune

Computerul de bord Kiox este livrat impreund cu un
acumulator incércat partial. inainte de prima utilizare, acest
acumulator trebuie sd fie incarcat timp de cel putin o ord prin
intermediul portului USB (vezi ,Alimentarea electrica a
computerului de bord®, Pagina Romana - 3) sau prin
intermediul sistemului eBike.

Unitatea de comanda trebuie sa fie amplasata astfel incat
tastele sa fie orientate aproape vertical fata de ghidon.

La prima punere in functiune se afiseaza mai intai selectarea
limbii, iar apoi puteti primi explicatii privind functiile si
afisajele esentiale prin intermediul punctului de meniu
<Intro to Kiox (Introducere in Kiox)>. Punctul de meniu
poate fi accesat si ulterior prin <Settings (Setari)> —
<Information (Informatie)>.

Selectarea setarilor de sistem

Introduceti computerul de bord in suport si, cu bicicleta
opritd, procedati dupa cum urmeaza:

Accesati ecranul de stare (cu ajutorul tastei < (10) de la
unitatea de comandd, pana la primul indicator) si, cu ajutorul
tastei de selectare, accesati <Settings (Setari)>.

Cu ajutorul tastelor - (11) si + (12) puteti selectasi
deschide setarea dorita, iar cu ajutorul tastei de selectare
(9) puteti selecta si alte submeniuri. Din meniul de setari,
puteti derula inapoi in meniul anterior cu ajutorul tastei
<(10).

De la <Sys settings (Setari sistem)> puteti efectua
urmatoarele setari:

- <Brightness (Luminozitate)>

- <Time (Timp)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [ZZ.Lun.AAAA])>
- <Time zone (Fus orar)>

- <24h form (Format pentru 24 de ore)>

- <Brgh backg. (Luminozitate de fundal)>

- <Imp. units (Unitati imperiale)>

- <Language (Limba)>

- <Factory reset (Resetare la setarile din fabrica)>

Punerea in functiune a sistemului eBike

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator eBike suficient incarcat
(consultati instructiunile de utilizare a acumulatorului).

- Computerul de bord este montat corect in suport.

Conectarea/Deconectarea sistemului eBike

Pentru conectarea sistemului eBike aveti urmdtoarele

posibilitati:

- Cucomputerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apdsati o data scurt tasta de pornire/oprire (4) a
computerului de bord.
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- Daca computerul de bord este introdus, apasati tasta de
pornire/oprire a acumulatorului eBike (sunt posibile
solutii specifice in functie de producatorul bicicletelor la
care nu exista acces la tasta de pornire/oprire a
acumulatorului; consultati instructiunile de utilizare a
acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu

exceptia cazului din functia de asistenta la pedalare sau in

nivelul de asistenta OFF). Puterea motorului este reglata in
functie de nivelul de asistenta setat pe computerul de bord.

Imediat ce nu mai apasati pedala in modul de functionare

normald sau de indata ce ati atins viteza de 25/45 km/h,

sustinerea de catre unitatea de actionare a eBike-ului este
dezactivatd. Unitatea de actionare se activeaza din nou
automat imediat ce apdsati pedala si viteza revine sub

25/45 km/h.

Deconectarea sistemului eBike poate fi realizatd dupa cum

urmeaza:

- Apasati scurt tasta de pornire/oprire (4) a computerului
de bord.

~ Deconectati acumulatorul eBike apdsand pe tasta de
pornire/oprire a acestuia (sunt posibile solutii specifice in
functie de producdtorul bicicletelor la care nu exista
acces la tasta de pornire/oprire a acumulatorului;
consultati instructiunile de utilizare a producdtorului
bicicletei).

~ Extrageti computerul de bord din suport.

Dacd, timp de aproximativ 10 minute, unitatea de propulsie

eBike nu este actionata (de exemplu, pentru cd eBike-ul este

stationar) si nu este apdsata nicio tasta de la computerul de

bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul

eBike si, odata cu acesta si acumulatorul, se deconecteaza

automat in vederea economisirii energiei electrice.

Alimentarea electrica a computerului de bord

Daca computerul de bord se afla in suportul (5), in eBike
este introdus un acumulator eBike suficient incdrcat, iar
sistemul eBike-ul este conectat, acumulatorul computerului
de bord este alimentat cu energie electricd de la
acumulatorul eBike si este incarcat.

Daca se scoate computerul de bord din suportul (5),
alimentarea cu energie electrica se va realiza de la
acumulatorul computerului de bord. Daca acumulatorul
computerului de bord este descarcat, pe afisaj este
prezentat un mesaj de avertizare.

Pentru incarcarea acumulatorului computerului de bord este
necesara montarea la loc a computerului de bord in suportul
(5). Retineti cd, daca acumulatorul eBike nu este incarcat,
sistemul eBike se opreste automat dupa 10 minute de
nefunctionare. in acest caz, este intrerupti si incércarea
acumulatorului computerului de bord.

Poti incarca computerul de bord si prin intermediul portului
USB (6). Deschide in acest scop capacul de protectie (17).
Conecteaza portul USB al computerului de bord printr-un
cablu micro-USB la un incarcator USB uzual (nu este inclus in
pachetul de livrare standard) sau la portul USB al unui
computer (tensiune maxima de incarcare 5 V; curent maxim
defncarcare 500 mA).
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Daca scoateti computerul de bord din suport (5), toate
valorile functiilor rdman salvate si sunt afisate continuu.

in cazul nereincircarii acumulatorului Kiox, setarile datei si
orei sunt pastrate timp de maximum 6 luni. Dupa repornire,
data si ora sunt setate din nou daca exista o conexiune
Bluetooth® la aplicatie si daca functia de localizare prin GPS
de pe smartphone este activa.

Observatie: Computerul de bord Kiox este incarcat numai
atunci cand se afla in stare pornita.

Observatie: Dacd computerul de bord Kiox este dezactivat
n timpul procesului de incdrcare prin intermediul cablului
USB, acesta poate fi reactivat numai dupa scoaterea cablului
USB.

Observatie: Pentru asigurarea duratei maxime de viata utila
a acumulatorului computerului de bord, acumulatorul
trebuie sa fie incarcat timp de o ora la fiecare trei luni.

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului

Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului eBike d (vezi
,Ecranul de pornire“, Pagina Romana - 6) poate fi
vizualizat pe ecranul de stare si in bara de stare. Starea de
incdrcare a acumulatorului eBike este de asemenea indicata
de LED-urile acumulatorului eBike.

Culoarea indicatorului Explicatie

Alb Acumulatorul eBike este
incdrcat in proportie de
peste 30%.

Galben Acumulatorul eBike este

incdrcat intre 15% si 30%.

Rosu Acumulatorul eBike este
incdrcat intre 0% si 15%.

Capacitatea de incdrcare
necesara pentru alimentarea
sistemului de actionare este
consumata, iar nivelul de
asistenta este deconectat.
Capacitatea ramasa este
pusa la dispozitie pentru
luminile de rulare ale
bicicletei si pentru
computerul de bord.

Dacd acumulatorul eBike este incdrcat la roatd, este afisat un
mesaj corespunzator.

Daca computerul de bord este scos din suport (5), ramane
memoratd starea de incdrcare a acumulatorului care a fost
afisata ultima data.

Rosu +!

Resetarea modului de repaus/Kiox

Computerul de comanda este prevazut cu un mod de repaus
cu functie de economisire a energiei electrice, care reduce la
minimum gradul de descarcare a acumulatorului intern.
Setdrile datei si orei sunt pierdute.

Acest mod poate fi activat prin mentinerea apasata (timp de
cel putin 8 secunde) a tastei de pornire/oprire (4) de pe
computerul de bord.

Bosch eBike Systems
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Daca computerul de bord nu porneste prin apasarea scurtd a
tastei de pornire/oprire (4), inseamna ca acesta se afld in
modul de repaus.

Modul de repaus poate fi dezactivat prin mentinerea apasatd
a tastei de pornire/oprire (4) timp de cel putin 2 secunde.
Computerul de bord detecteaza dacd se afla intr-o stare
complet functionald. Daca, in stare complet functionala,
mentineti apasatd tasta de pornire/oprire (4) timp de cel
putin 8 secunde, computerul de bord trece in modul de
repaus. Daca, contrar asteptarilor, computerul de bord Kiox
nu se afld intr-o stare functionald si nu mai poate fi actionat,
mentinerea apasata (timp de cel putin 8 secunde) a tastei de
pornire/oprire (4) va determina o resetare. Computerul de
bord reporneste automat dupa aproximativ 5 secunde de la
efectuarea resetarii. Daca computerul de bord Kiox nu
reporneste, apasati tasta de pornire/oprire (4) si mentineti-
0 apasata timp de 2 secunde.

Pentru a reseta computerul de bord Kiox la setdrile implicite,
selectati <Settings (Setari)> — <Sys settings (Setari
sistem)> — <Factory reset (Resetare la setarile din
fabrica)>. in cadrul acestui proces, toate datele de utilizator
sunt pierdute.

Reglarea nivelului de asistenta

De la unitatea de comanda (7) puteti regla nivelul de
asistenta la pedalare asigurat de unitatea de actionare a
eBike-ului. Nivelul de asistenta poate fi modificat in orice
moment, chiar si in timpul deplasarii.

Observatie: La anumite modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat.
Este de asemeni posibil ca s fie disponibile mai putine
niveluri de asistenta decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmatoarele niveluri de asistenta:

~ OFF: Sustinerea motorului este dezactivata, eBike-ul
poate fi deplasat ca o bicicletd obisnuita, prin pedalare.
Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest nivel de
asistenta.

~ ECO: sustinere efectiva si eficienta maxima pentru o raza
de acoperire (autonomie) maxima

- TOUR: sustinere uniformd, pentru tururi cu razd de
acoperire mare

- SPORT/eMTB:
SPORT: sustinere puternica pentru tururi sportive pe
trasee montane cat si pentru trafic urban
eMTB: asistenta optimad pe orice teren, demarare
sportiva, dinamica imbunatatita, performanta maxima
(eMTB disponibil numai in combinatie cu unitdtile de
actionare BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX si
BDU480 CX. Ar putea fi necesara o actualizare de
software.)

- TURBO: sustinere maxima pana la frecvente ridicate de
pedalare pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistenta, apasati in mod

repetat tasta + (12) de la unitatea de comanda péana cand

nivelul de asistenta dorit este prezentat pe afisaj, iar pentru

reducerea nivelului de asistenta, apasati tasta - (11).

Puterea solicitatd a motorului apare pe afisajul h (vezi
LEcranul de pornire“, Pagina Romand - 6). Puterea
maximd a motorului depinde de nivelul de asistenta ales.
Daca computerul de bord este scos din suport (5), ramane
memorat nivelul de asistentd afisat ultima data.

Conectare/deconectare Ajutor de pedalare

Sistemul de asistenta la impingere poate simplifica
impingerea eBike-ului. in aceasta functie, viteza depinde de
treapta de viteza selectata si poate atinge maximum 6 km/h.
Cu cat este mai micd treapta selectatd, cu atat va fi mai mica
viteza in functia Ajutor de impingere (la puterea maxima a
motorului).

» Functia de asistenta la pedalare poate fi utilizata
numai pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul
utilizarii functiei de asistenta la pedalare rotile eBike-ului
nu intrd in contact cu solul, exista pericolul de ranire.

Pentru activarea ajutorului de pedalare apasati scurt tasta

WALK la computerul de bord. Dupa activare, intr-un interval

de 3 s apdsati tasta + si tineti-o apasata. Unitatea de

actionare a eBike-ului este conectata.

Observatie: Asistenta la impingere nu poate fi activata la

nivelul de asistenta OFF.

Asistenta la pedalare se dezactiveaza imediat ce se produce

unul din urmatoarele evenimente:

- eliberatitasta +,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de exemplu, prin franare
sau impactul cu un obstacol),

- viteza depdseste 6 km/h.

Regimul de functionare a sistemului de asistenta la pedalare

este supus prevederilor nationale specifice, motiv pentru

care poate prezenta diferente fata de descrierea de mai sus

sau poate fi dezactivat.

Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare

La modelele ale caror lumini de rulare sunt alimentate de
sistemul eBike, lampa din fata si lampa din spate pot fi
aprinse si stinse simultan prin intermediul computerului de
bord, cu ajutorul tastei pentru luminile de rulare ale
bicicletei (3).

inainte de a porni de pe loc, verifici functionarea corecta a
luminilor de rulare ale bicicletei.

Cand lampile sunt aprinse, indicatorul luminilor de rulare ¢
(vezi ,Ecranul de pornire”, Pagina Romana - 6) din bara
de stare de pe afisaj se aprinde.
Conectarea/Deconectarea luminilor de rulare ale bicicletei
nu influenteaza iluminarea de fundal a afisajului.

Setarea numelui de utilizator

Pentru a putea folosi toate functiile sistemului de comanda,
trebuie sa te inregistrezi online.

Cu ajutorul unui nume de utilizator puteti analiza, printre
altele, datele dumneavoastra de caldtorie si traseele.

Poti crea un nume de utilizator prin intermediul aplicatiei
pentru smartphone Bosch eBike Connect sau direct pe
www.eBike-Connect.com. Pentru inregistrare, introdu
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datele necesare. Aplicatia pentru smartphone Bosch eBike
Connect poate fi descdrcata gratuit din App Store (pentru
iPhone-urile Apple), respectiv din magazinul Google Play
(pentru dispozitivele Android).

Conectarea computerului de bord la aplicatia
Bosch eBike Connect

Conectarea la smartphone se realizeaza in felul urmator:

- Porniti aplicatia.

- Selectati fila <Bicicleta mea electrica>.

- Selectati <Adaugare dispozitiv bicicleta electrica
nou>.

- Introduceti Kiox.

Acum, in cadrul aplicatiei este afisata o indicatie

corespunzatoare care va solicitd sa mentineti apasata timp

de 5 secunde tasta pentru luminile de rulare ale bicicletei (3)

de pe computerul de bord.

Mentineti apdsata timp de 5 secunde tasta (3). Computerul

de bord activeaza automat conexiunea Bluetooth® Low

Energy si comuta la modul de asociere.

Urmati instructiunile afisate pe ecran. Daca procesul de

asociere este finalizat, datele utilizatorului sunt sincronizate.

Observatie: Conexiunea Bluetooth® nu trebuie s fie

activatd manual.

Activity tracking (Urmarire activitate)

Pentru ainregistra activitatile, este necesara inregistrarea,
respectiv conectarea la portalul eBike Connect sau in
aplicatia eBike Connect.

Pentru inregistrarea activitatilor, trebuie sa accepti stocarea
datelor de locatie in portal, respectiv in aplicatie. Numai
astfel activitatile tale vor fi afisate in portal si in aplicatie.
inregistrarea pozitiei se va realiza numai daca computerul de
bord este conectat la aplicatia eBike Connect.

eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor electronice de
schimbare a treptelor de viteza in sistemul eBike.
Componentele eShift sunt conectate electric de cdtre
producator cu unitatea de actionare. Utilizarea sistemelor
electronice de schimbare a treptelor de vitezd este descrisa
in cadrul unor instructiuni de operare separate.

eSuspension (optional)

Prin eSuspension se intelege integrarea elementelor
electronice de amortizare si de suspensie in sistemul eBike.
Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) pot fi selectate
setdrile predefinite pentru sistemul eSuspension.

Pentru detalii privind setarile, consultati instructiunile de
utilizare furnizate de producatorul sistemului eSuspension.
eSuspension este disponibil numai impreuna cu computerul
de bord Kiox si poate functiona in combinatie cu unitatile de
actionare BDU450 CX, BDU480 CX si BDU490P.

ABS - sistemul antiblocare (optional)

Daca roata este dotata cu un sistem ABS eBike Bosch fara
lampa de control externa, lampa de control apare, la
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pornirea sistemului si la producerea de defectiuni, pe afisajul
Kiox. Pentru detalii privind sistemul ABS si modul de
functionare, consulta instructiunile de utilizare a sistemului
ABS.

Lock (functie Premium)

Functia Lock poate fi achizitionata din <Magazin> din cadrul
aplicatiei eBike Connect. Dupa conectarea functiei Lock,
functia de asistenta a unitatii de actionare a eBike-ului este
dezactivatd in urma demontarii computerului de bord.
Activarea este posibild numai prin intermediul computerului
de bord al eBike-ului.

Pentru a consulta instructiunile de utilizare detaliate,
accesati instructiunile de utilizare online de pe
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Actualizarile software-ului

Actualizdrile software-ului sunt transferate pe fundalul
aplicatiei din computerul de bord imediat ce aplicatia este
conectata la computerul de bord. Cand o actualizare este
transferata complet, acest lucru este indicat de trei ori la
repornirea computerului de bord.

Alternativ, in <Sys settings (Setari sistem)> puteti verifica
daca este disponibild o actualizare.

Alimentarea cu energie a aparatelor externe prin
portul USB

Cu ajutorul conexiunii USB pot fi utilizate, respectiv
incdrcate majoritatea echipamentelor care pot fi alimentate
cu energie prin mufa USB (de exemplu, diverse telefoane
mobile).

Pentru incdrcare, este necesara introducerea in eBike a
computerului de bord si a unui acumulator incarcat suficient.
Deschide capacul de protectie (17) al portului USB de la
computerul de bord. Conecteaza portul USB al dispozitivului
extern printr-un cablu de incarcare USB Micro A — Micro B
(comercializat de distribuitorul Bosch eBike de la nivel local)
la portul USB (6) al computerului de bord.

Dupa deconectarea consumatorului este necesara
inchiderea la loc cu atentie a portului USB cu capacul de
protectie (17).

Un racord USB nu este un cuplaj impermeabil la apa. in
timpul curselor efectuate pe ploaie, nu este permisa
racordarea niciunui dispozitiv extern, iar portul USB
trebuie inchis complet cu capacul de protectie (17).
Atentie: Consumatorii racordati pot afecta autonomia
eBike-ului.

Bosch eBike Systems
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Afisajele si setarile computerului de
bord

Observatie: Toate imaginile si textele afisate la paginile
urmatoare corespund stadiului de aprobare a software-ului.
Dupa o actualizare software se poate intdmpla ca imaginile
si/sau textele de pe ecran sa sufere usoare modificari.

Logica de operare

Cu ajutorul tastelor < (10) si > (8) diferitele ecrane cu

informatii privind valorile de deplasare pot fi accesate chiar

siin timpul deplasarii. Astfel, ambele maini pot ramane pe

ghidon in timpul ruldrii.

Cu ajutorul tastelor + (12) si - (11) poti creste, respectiv

reduce nivelul de asistentd.

Setdrile <Settings (Setari)>, care pot fi accesate prin

intermediul Status screen (Ecran de stare), nu pot fi

adaptate in timpul deplasarii.

Tasta de selectare (9) iti permite sa activezi urmdtoarele

functii:

- Accesul la meniul rapid in timpul deplasarii.

- Potiaccesa meniul de setdri atunci cand stai in picioare
Status screen (Ecran de stare).

- Confirmarea valorilor si informatiilor.

- Pardsirea unei ferestre de dialog.

Daca computerul de bord este scos din suportul sau si nu

este dezactivat, informatiile privind ultima ruta parcursa,

precum si informatiile de stare sunt afisate succesiv intr-o

bucla.

Dacd, dupa scoaterea din suport, nu este apasata nicio tastd,

computerul de bord se deconecteaza dupa 1 minut.

Ordinea ecranelor

Cand computerul de bord este montat in suportul sau, poti
accesa succesiv urmatoarele indicatoare:

1. Ecranul de pornire

Ora curentd si distanta parcursa

Ruta si durata de rulare

Performanta si frecventa de pedalare

Viteza medie si viteza maxima

Ruta, distanta parcursd, performanta si frecventa
batailor inimii

7. Frecventa batailor inimii

8. Consumul de calorii si distanta totald parcursa

9. Ecranul de stare

oo hwN

Ecranul de pornire

Ecranul de pornire se activeazd imediat ce computerul de
bord conectat este introdus in suport.

Indicator ora/viteza

Indicator nivel de asistenta

Indicator lumini de rulare

Indicator stare de incarcare acumulator eBike
Indicator unitate de vitezd

Viteza

Bara de orientare

oS QR = 0 o 0 T 9

Putere motor
Putere proprie
i Vitezd medie

k Evaluare putere

) Poate fi modificat prin intermediul ecranului de stare <Settings
(Setari)>.

b

Indicatoarele a...d formeaza bara de stare i sunt afisate pe

fiecare ecran. Dacd pe ecran este afisatd deja viteza,

indicatorul a afiseaza ora actuald in ore si minute. In bara de

stare sunt afisate:

- Viteza/Ora: viteza actuala in km/h sau mph, respectiv ora
curenta

- Nivelul de asistenta: afisarea nivelului de asistenta
actual selectat intr-o codare cromatica

- Lumina: un simbol pentru lumina aprinsa

- Starea de incarcare a acumulatorului eBike: o afisare

_ procentuala a starii actuale de incarcare

In sectiunea de evaluare a puterii k este afisata grafic viteza

actuald (bara alba) in raport cu viteza dumneavoastra medie

j. Prin intermediul reprezentarii grafice poti recunoaste

direct daca viteza prezenta este mai mare sau mai mica

decat valoarea vitezei tale medii (la stanga fatd de linia

neagra = sub valoarea medie; la dreapta de linia neagra =

peste valoarea medie).

Bara de orientare g iti permite sd recunosti ecranul accesat.

Ecranul accesat este evidentiat. Cu ajutorul tastelor < (10) si

> (8) poti accesa si alte ecrane.

De la primul ecran de pornire, acceseaza ecranul de stare cu

ajutorul tastelor < (10).

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Status screen (Ecran de stare)

00 o) Pe ecranul de stare sunt
: prezentate, pe langa bara de
1 2:58 stare, ora curenta, starea de
eBi Mobi

incarcare a tuturor
acumulatorilor eBike-ului tdu
si stareadeincarcare a
acumulatorului smartphone-
ului daca smartphone-ul este
conectat prin Bluetooth®.
Dedesubt sunt reprezentate,
dupa caz, simboluri de
indicare a unei functii
Bluetooth® activate sau ale
unui dispozitiv conectat prin
Bluetooth® (de exemplu, un pulsometru). De asemenea, este
afisata data ultimei sincronizari dintre smartphone si
computerul de bord Kiox.

in zona inferioard, ai acces la <Settings (Setiri)>.

0% ©

Last Sync: 01.01.2019

Settings

<Settings (Setari)>

Aceasta limba nu este acceptata de computerul de bord

pentru textele de interfata. De aceea, textele de interfata in

limba engleza mentionate in cadrul acestor instructiuni de
utilizare sunt insotite de o traducere in limba
corespunzatoare.

Acceseaza meniul de setari prin intermediul ecranului de

stare. <Settings (Setari)> nu pot fi accesate si adaptate in

timpul deplasarii.

Cu ajutorul tastelor - (11) si + (12) puteti selecta si

deschide setarea doritd, iar cu ajutorul tastei de selectare

(9) puteti selecta si alte submeniuri. Din meniul de setari,

puteti derula inapoi in meniul anterior cu ajutorul tastei

<(10).

La primul nivel de navigare sunt disponibile urmatoarele

zone supraordonate:

- <Registration (inregistrare)> - Observatii privind
inregistrarea:

Acest punct de meniu este afisat numai daca nu te-ai
inregistrat inca la eBike Connect.

- <My eBike (eBike-ul meu)> - Setdri referitoare la eBike:
Poti reseta automat sau manual la,,0” contoarele, precum
cele pentru kilometrajul zilnic si valorile medii, dar si
distanta parcursa. Poti modifica cu +5 % valoarea
circumferintei rotii presetatd de producdtor. Dacd eBike-
ul este dotat cu un sistem eShift, acesta poate fi
configurat aici. Producatorul sau distribuitorul autorizat al
bicicletei poate stabili intervalele de service in functie de
kilometraj si/sau la anumite intervale de timp. Pe <Next
Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km]
(Urmatoarea servisare eBike: [ZZ. Lun. AAAA] sau la
[xxxxx] [km])> este afisata scadenta intervalului de
service. Pe pagina de componente ale bicicletei sunt
afisate, pentru fiecare componenta, numarul de serie,
versiunea de hardware, versiunea de software si alte date
tehnice relevante pentru componente.

- <My profile (profilul meu)> - datele utilizatorului activ

Romana -7

- <Bluetooth> - conectarea, respectiv deconectarea
functiei Bluetooth®:
Sunt afisate dispozitivele asociate.

~ <Sys settings (Setari sistem)> - o lista cu optiuni de
reglare a computerului de bord:
Poti alege afisarea vitezei si distantei in kilometri sau mile,
aoreiin format de 12 sau 24 ore, poti selecta ora, data si
fusul orar si sa setezi limba preferata. Poti reseta
computerul de bord Kiox, activa actualizarea software-
ului (dacd este disponibild) si poti selecta intre un design
negru sau alb.

- <Information (Informatie)> - Informatii privind
computerul de bord Kiox:
Observatii privind FAQ (Intrebarile frecvente), certificari,
informatii de contact, informatii despre licente

Pentru o descriere detaliata a parametrilor individuali,

consulta manualul de utilizare online, accesand

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Meniu rapid)

Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) sunt afisate
setdrile selectate, care pot fi adaptate inclusiv in timpul
deplasarii.

Accesul la Quick menu (Meniu rapid) este posibil i prin
intermediul tastei de selectare (9). Accesul nu este posibil
de la Status screen (Ecran de stare).

Prin intermediul Quick menu (Meniu rapid) poti efectua
urmatoarele setari:
- <Reset trip data? (Resetare date deplasare?)>
Toate datele referitoare la ruta parcursa pand in prezent
sunt resetate la zero.
- <eShift>
Aici poti seta frecventa de pedalare.
- <eSuspension>
Aici poti seta modul de amortizare, respectiv modul de
suspensie definit de producator.

Bosch eBike Systems
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Indicator cod de eroare in functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual

deconectatd. Dar continuarea cursei fara propulsie asistata

este posibila in orice moment. Va fi necesara verificarea

eBike-ului inaintea tuturor celorlalte curse.

» Reparatiile trebuie sa fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Componentele sistemului eBike sunt verificate automat si in
permanentd. Daca se constata vreo eroare, la computerul de
bord va aparea codul de eroare corespunzator.

Cod Cauza Remediere
410 Una sau mai multe taste ale computerului  Verifica daca tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
de bord sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
414 Problemad de conexiune a unitdtii de Verificd racordurile si conexiunile
comanda
418 Una sau mai multe taste ale unitati de Verifica dacd tastele sunt blocate, de exemplu, din cauza
comanda sunt blocate. patrunderii murdariei. Curata tastele daca este necesar.
419 Eroare de configurare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
422 Problema de conexiune la unitatea de Verificd racordurile si conexiunile
actionare
423 Problema de conexiune laacumulatorul  Verifica racordurile si conexiunile
eBike-ului
424 Eroare de comunicare intre componente  Verificd racordurile si conexiunile
426 Eroare internd de depasire a timpului Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch. in acest regim de eroare nu este
posibila afisarea sau adaptarea circumferintei pneurilor din cadrul
meniului cu setarile de baza.

430 Acumulatorul intern al computeruluide  incarci computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
bord este descarcat (nu se aplica la
BUI350)
431 Eroare versiune de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
440 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
450 Eroare internd de software Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
460 Eroare la conexiunea USB Scoate cablul din portul USB al computerului de bord. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
490 Eroare interna la computerul de bord Solicita verificarea computerului de bord
500 Eroare internd la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
502 Eroare la luminile de rulare ale bicicletei  Verifica luminile si cablajul aferent acestora. Reporneste sistemul.
Daca problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
Bosch.
503 Eroare la senzorul de viteza Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
504 Afost identificata modificarea Verifica si, dacd este necesar, regleaza pozitia magnetilor de spita.
neautorizata a semnalului de viteza. Verifica daca au fost efectuate modificari neautorizate (tuning).
Sustinerea unitatii de actionare este redusa.
510 Eroare internd la senzor Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.
511 Eroare interna la unitatea de actionare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza

distribuitorul de eBike-uri Bosch.
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Cod Cauza
530 Eroare la acumulator

Romana -9

Remediere

Deconecteaza eBike-ul, scoate acumulatorul eBike si introdu-l la
loc. Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

531 Eroare de configurare

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

540 Eroare de temperatura

eBike-ul se afla in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa unitatea de actionare sa
se raceasca sau sa se incalzeasca pana cand va reveni in domeniul
temperaturilor admise. Reporneste sistemul. Daca problema
persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

550 Afost detectat un consumator neautorizat. indeparteaza consumatorul. Reporneste sistemul. Daci problema

persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

580 Eroare versiune de software

Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

591 Eroare de autentificare

Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

592 Componenta incompatibila

Monteaza un afisaj compatibil. Daca problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

593 Eroare de configurare

Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

595,596 Eroare de comunicare

Verifica cablajul de la transmisie si reporneste sistemul. Daca
problema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

602 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

603 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

605 Eroare de temperaturd a acumulatorului  Acumulatorul se afld in afara intervalului de temperaturd admis.
Deconecteaza sistemul eBike pentru a lasa acumulatorul sd se
raceascd sau s se incalzeasca pand cand va reveni in intervalul de
temperaturd admis. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

606 Eroare externd la acumulator Verifica cablajul. Reporneste sistemul. Dacd problema persista,
contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

610 Eroare de tensiune a acumulatorului Reporneste sistemul. Dacd problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

620 Eroare laincarcdtor inlocuieste incarcatorul. Contacteazi distribuitorul de eBike-uri
Bosch.

640 Eroare internd la acumulator Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

655 Eroare multipld la acumulator Deconecteaza sistemul eBike. Scoate acumulatorul si reintrodu-I.
Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

656 Eroare versiune de software Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch si solicita
actualizarea software-ului.

XX Defectiune la componentele de la terte Respecta specificatiile din instructiunile de utilizare ale

parti producatorului respectiv de componente.
800 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
810 Semnale neplauzibile de la senzorul de Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

viteza a rotilor

Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere
820 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din fata
821...826  Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeaza sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
viteza a rotii din fata putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s4 gﬁzihproblema persistd, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
lipseasca, sa fie defect sau montat :
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fata de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
830 Eroare la cablul senzorului de viteza arotii  Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
din spate
831 Semnale neplauzibile de la senzorul de Reinitializeazd sistemul si efectueaza un test de traseu timp de cel
833...835 viteza arotii din spate putin 2 minute. Lampa de control pentru ABS trebuie sa se stinga.
Este posibil ca discul de senzor s ggcs:ihproblema persista, contacteaza distribuitorul de eBike-uri
lipseasca, sd fie defect sau montat :
incorect; diametrul pneului rotii din fata
difera semnificativ fatd de cel al pneului
rotii din spate; situatie extrema de rulare,
de exemplu, rulare pe roata din spate
840 Eroare interna ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
850 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.

860, 861 Eroare privind tensiunea de alimentare Reporneste sistemul. Daca problema persista, contacteaza
distribuitorul de eBike-uri Bosch.

870,871 Eroare de comunicare Reporneste sistemul. Daca problema persistd, contacteaza
880 distribuitorul de eBike-uri Bosch.
883...885
889 Eroare internd ABS Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
890 Lampa de control ABS este defecta sau nu Contacteaza distribuitorul de eBike-uri Bosch.
este montatd; este posibil ca sistemul ABS
sa fie nefunctional.
niciun Eroare interna la computerul de bord Reporneste sistemul eBike deconectandu-| si reconectandu-l.
indicator
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intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curatati niciuna dintre componente utilizand apa sub

presiune.

Mentineti curat ecranul computerului de bord. Murdaria

poate determina sesizarea eronata a luminozitatii.

Pentru curdtarea computerului de bord, folositi o laveta

moale, umezitd numai cu apa. Nu folositi detergenti.

Solicitati verificarea tehnicd a sistemului dumneavoastra

eBike cel putin o data pe an (printre altele sistemul mecanic,

starea de actualizare a software-ului de sistem).

Distribuitorul bicicletei poate stabili suplimentar intervalul

de service in functie de kilometraj si/sau dupd un anumit

interval de timp. In acest caz, computerul de bord va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

» Reparatiile trebuie s fie efectuate numai de catre un
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si
componentele sale, adresati-va unui distribuitor de biciclete
autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Transport

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Eliminare

?74 Unitatea de propulsie, computerul de bord,

ZeX inclusiv unitatea de comanda, acumulatorul,
senzorul de viteza, accesoriile si ambalajele
trebuie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna

cu deseurile menajere!

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezintd
B  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sa

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati elementele scoate din uz ale eBike-ului de la Bosch

unui distribuitor de biciclete autorizat.

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHHUA
M MHCTPYKLMK 32 be3onacHocT. [ponycku
Np#M cna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT U yKasaHWATa 3a pabota Morar Aa
“Mart 3a nocnefCcTBHe TOKOB yaap, noxap u/
UMW TEXKU TPABMK.

ChbXpaHaBaNTe Te3H yKa3aHWA Ha CHIYPHO MACTO.

M3non3BaHWAT B HACTOALLIATA MHCTPYKLIMA 3a eKkcnnoarauua

TEPMWH aKyMynaTopHa 6aTepuaA ce 0THACA 10 BCUUKK OpH-

TMHaNHU aKyMynaTopHu batepuu Ha bolw.

» He oTKnoHaABaiiTe BHUMAHWETO CH OT AUcnnes Ha bop-
AOBHA KOMMIOTbP. AKO He CTe CbCPeA0TOUUIY BHUMAHH-
€T0 CH BbPXY IBUXKEHUETO, PUCKYyBaTe fia bbaeTe BbBNE-
UeHM B MbTHO-TPAHCMOPTHO NPOM3LLECTBHE. AKO UCKaTe
[Nia BbBEX[aTe fipyra MHhopmaums B bopnoBus KOMMIOTbP
0CBEH CMfHA Ha CTeMeHTa Ha Noanomaraxe, Cnpere u
Ccnep TOBa BbBE/eTe CbOTBETHUTE IAHHU.

» HactpoiiTe ApKoCTTa Ha AUCNNeA TaKa, ue Aa MoXeTe
NPaBUNHO Aja pa3no3HaBaTe Ba)KHaTa HHGOPMaLUA Ka-
TO CKOPOCT UNK NpeaynpeAuTenHu CHMBONH. [orpeLu-
HO HacTpOeHaTa APKOCT Ha AMCTNEA MOXKE Aa AoBefe 10
OMaCHH CUTYaLnK.

» He otBapsiite 60paoBua KOMNIOTLP. BeneacTaue Ha oT-
BapsAHe HOPIOBUAT KOMMIOTLP MOXE fia bbie noBpefeH; B
TaKWBa Cyyau rapaHumMaTa otnasa.

» He usnon3gaiite 60pAa0BMA KOMMIOTLP KaTO PbKOXBAT-
Ka. Moxe fla noBpeauTe HenonpasuMo bopaoBHaA KoM-
MioTbp, ako Baurare eBike 3a bopaosua KoMNOTHP.

» He nocraesiite Benocuneaa Haonaku BbpXy KOpMHUNo-
TO M ceflanKara, ako 60pAOBHAT KOMNIOTbP UMK HEro-
BaTa CTOMKa CTbpuaT Hag, KOPMUNOTO. opaoBHUAT KOM-
MIOTbP WK CTOMKATa MoraT ia Ce NOBPEAAT HENonpaBu-
Mo. CBanaiTe 6opaoBKA KOMMIOTbP U NPEaU NOCTaBAHe
Ha Benocuneaa B MOHTa)xHa CTOMKa, 3a fla M3berHete na-
[NIaHeTO MNK MOBPEXAAHETO Ha HOPAOBMA KOMMIOTBP.

» Buumanue! [py non3BaHeTo Ha bopaoBMa KOMMIOTBLP C
Bluetooth® u/vnu WiFi moxe fia Bb3HUKHE CMYLLIEHWE MO
LIPYTY YPeau 1 CbOPbXEHHUs, CAaMONETH U MELULMUHCKM
ypenu (Hanp. nelcmMenkbpu, CnyxoBu anapari). Cbiuo Ta-
Ka He MOXe Aa Ce U3KNIoUM eBEHTYaNHO BPEAHO BNUAHME
BbPXY X0pa W XMBOTHU. He u3nonagaiite bopaosus kom-
MIOTbP C BKNtoueH Bluetooth® B 6GnU30CT 40 MEANLIMHCKH
anapatu, beH3MHOCTaHLMK, XHMUYHU CbOPBXKEHMS, B 30-
HW C NOBHLLUEHA ONACHOCT OT eKCM/I03KHW U B BNK30CT A0
B3PMBOOMNACHU MaTepuany. He uanonagaite bopnosus
KoMnoTbp ¢ Bluetooth® B camoneTu. M3barsaite npogbn-
XWTeNHaTa pabota B HENocpeaCTBeHa BAK30CT 10 TANOTO.

» TbproBcKoTo HauMeHoBaHue Bluetooth®, kakTo 1 rpa-
(hruHwTe U30bpaxeHus (nora), ca 3anaseHa Mapka u cob-
cTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. Bcako non3eaHe Ha Tasu
3anaseHa Mapka W Ha rpaduuHuTe U30bpaxeHus ot
Bosch eBike Systems ce u3BbpLuBa Noa NULEH3.

» BophoBHAT KOMNIOTbP UMa HHTepdelic 3a be3HuHa
Bpb3ka. TpabBa fa ce cna3Bat eBeHTyanHH orpaHuye-
HHA, Hanp. B CaMONeTH UNu 6onHuuw.

Bbarapcku - 1

3anBneHune 3a KOH(UAEHLHANHOCT

Ako 60p[OBMAT KOMMIOTLP B CyUaid Ha HYX[a OT CEPBU3H-
paHe ce U3npaTth Ha cepBu3 Ha Bosch, npu Hyxaa 3anameTe-
HWTe BbpXY H0pAOBMA KOMNIOTHP JAHHW MOraT Aia Ce Npefc-
TaBAT Ha Bosch.

OnucaHue Ha NPOAYKTa KU AEHHOCTTA

MpeaHasHaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

BopaosuaT komnioTbp Kiox e npeaHasHaueH 3a ynpasnexue
Ha Bosch eBike-System 1 nokasBaHe Ha MH(hOpMaLWK 3a Mb-
TYBaHeTO.

3a /la MoxeTe [ja U3non3earte B MbieH obxear bopaosus
kommioTbp Kiox, LLie Ce Hyx/aeTe 0T CbBMECTUM CMapT(oH C
npunoxeHueto eBike Connect (Ha pasnonoxeHue B App
Store unu Google Play Store) kakTo 1 perucTpauus B eBike
Connect noptana (www.ebike-connect.com).

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 0
(h1rypuTe Ha CTpaHULKTE C U306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKasaHueto.

(1) Bopros KomMnOTbP
(2) Oucnnen
(3) byroH 3a 0cBeTABaHe Ha Benocuneaa

(4) ByToH 3a BK/louBaHe U U3K/OUBaHe Ha bopaosus
KOMMIOTbP

(5) Ckoba 3a 3axBaliaHe Ha 6OpAOBHA KOMMIOTBP
(6) USB-untepdeic
(7) Mopyn 3a ynpasnexue
(8) byToH 3a Npen1cTBaHe Hanpea/HaaAaACHo >
(9) ByToH 3a u3bop

(10) ByToH 3a npen1cTBaHe Ha3af/HanABO <

(11) byToH 3a HamansABaHe Ha NOANOMaraHeTo =/
ByToH 3a npenucTeane Hagony

(12) byToH 3a yBenuuaBaHe Ha NoanoMaraHeTo +/
ByToH 3a npenucTBaHe Harope

(13) ByroH 3a nomouy npy bytaHe
(14) KoHTaKTH KbM 3a7BWXXBALLWA MOMYN
(15) 3acTonopnBall BUHT 3a 60pA0BHA KOMMIOTBP
(16) BWHT 3a KOMaHAHWA KOMMNEKT
(17) 3awwutHo kanaue USB nopt
(18) MarnuTHa cTOMKa
(19) [Obpxau moayn 3a obcnyxsaHe
A) Ha pa3nonoxxeHue Kato pe3epBHa YacT

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku - 2

TexHuuecku AaHHHU

BopaoBu KoMnOTLP Kiox
lpoayKToB KO BUI330
3apnapaeH Tok 3a USB nopt mA 1000
makc.”

3apAaHO HanpeXeH1e Ha UH- V 5
Teperca USB

USB 3apapeH kaben® 1270016 360
PabotHa Temneparypa iC -5...+40
TemnepartypeH UHTepBan Ha o 0...+40
3apexzaaHe

TemnepartypeH A1anas3oH 3a “C +10... +40
CbXpaHfBaHe

NTUTMEBO-HOHHA aKyMynaTop- V 3,7
Ha batepus BbTpellHa mAh 230
Knac Ha sawura” IPx7
Maca, npuon. g 60
Bluetooth® Low Energy

- yecrora MHz 2400-2480
- [penaBartenHa MOLHOCT mW <10

A) npuTemneparypa Ha okonHara cpega <25 °C
B) He e BKNIOUEH B CTaHAApTHATa OKOMMNNEKTOBKA
C) npu3arBopeH USB Kanak

[leknapauua 3a CboTBETCTBHE

C HacTosuwoTo Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems
[eKnapupa, ue paguocbopbxenneto moaen Kiox otrosaps
Ha [Inpektusa 2014/53/EC. Lienuat Tekct Ha EC neknapa-
LiMATa 32 CbOTBETCTBME € Ha Pa3nonoXeHue Ha cnegHus Uh-
TepHeT aapec: https://www.ebike-connect.com/conformity.

MoHTtupaHe

MocTaBAHe U cBanaHe Ha 6OPAOBUA KOMNIOTLP
(BX. chur. A)

MbpBo nocTaseTe Kiox ¢ fonHaTa uacT Bbpxy cToikata (5) u
NeKO HaKNoHeTe Hanpep, A0KaTo bopAOBMAT KOMMIOTbP OCe-
3aeMo He ce (PMKCHPa B MarHMTHUA ibpikau.
3a cBansHe xBaHeTe 60pOBUA KOMMIOTLP 3a FOPHHA Kpaii U
ro U3TerneTe KbM Bac, 40KATO He ce 0CBODOAM OT MarHHTHaTa
CTOMKa.
» Korato ocraBsate eBike, ussaxpaiite 6opaosus kom-
nTHhp.
Bb3MOXHO € iia ocurypute bopaoBKa KOMMIOTBP CPeLLy HU3-
BaXkaaHe OT cToMKata. Pa3xnabete 3a LienTa BUHTA 33 KOMaH-
nHua komnnekT (16) fotonkoBsa, ye cTonkara Ha Kiox aa Mo-
)Xe [1a ce HaK/naHs CTpaH1uHo. MocTaBeTe bOpAOBHA KOMMIO-
Tbp Ha CTOMKaTa. 3aBuHTETE brokupalua BUHT (M3, 6 MM
[b/Tbr) 0TAONY B NPeABHUAEHHS 3a TOBA Hape3 Ha bopaosus
KOMMIOTbpa (M3Mon3BaHe Ha No-Ab/br BUHT MOXE [1a 0BEfe
[0 noBpeza Ha bopaoBHsA KOMMIOTbP). HaknoHeTe cTokkata

06paTHO Ha3aj ¥ 3aTerHeTe BUHTa 3a KOMaHOHUA KOMNNEKT
CbrnacHoO JaHHWUTE Ha NPOU3BOAMUTENA.

Pabota

Mpeayn nbpBOTO BbBEXKAAHE B €KCNNOATaLUA

Kiox ce fjocTaBs ¢ uacTuHO 3apefieHa akymynaropHa bare-
pus. Mpeau mbpeara ynotpeba Tasu akymynatopHa barepus
TpAbBa fa ce 3apeau npe3 USB nopt (BX. ,Enektpuuecko
3axpaHBaHe Ha DOpAOBKA KOMMIOTLP®,

Crpanuua bbnrapcku - 3) unu npes eBike-System Haii-
Manko3salu.

MopynbT 3a ynpaBneHue Tpsbea ja ce nocTaBM Taka, ue by-
TOHMTE [1a ca NOUTH BEPTUKANHO Ha KOPMUNOTO.

Mpn MbpBOTO BbBEXAAHE B eKCMA0aTaLuaA ce nokassa Ao~
MbNHUTENHO M3bopa Ha €31K U Cnej ToBa MOXeTe Npe3 Touka
ot MeHioTo <Intro to Kiox (BbBegenue B Kiox)> fa nonyuu-
Te PasACHEHHe 3a BKHUTE (DYHKLMK U MHAKMKALMK. Toukata
OT MEHIOTO MOXeE [ia Ce M3BMKa W NO-KbCHO npe3 <Settings
(Hacrpoiikun)> — <Information (MIncdopmanun)>.

WU36upaHe Ha CHCTEMHM HACTPOHKH

MocTaeete OOPI0BMA KOMMIOTBP B CTOMKATA M NPOLieAnpan-
Te N0 CNEAHMA HAUWH NPU HEMOABUXEH BeNocunes:

Otunete Ha cTatycHus ekpaH (c bytoHa < (10) Ha Mogyna3a
yrpas/exue 10 MbPBUA MHAMKATOP) U U3BHKaiTe ¢ byToHa
3a u3bop <Settings (Hactpoiiku)>.

C byToHa - (11) v + (12) moxeTe fa 3bepeTe xenaHata
HaCTPOWKa 1 [1a A OTBOPHTE, KAKTO W €BEHTYa/HO 1a OTBOPH-
Te [IOMbHUTENHUTE NOMEHI0Ta ¢ byToHa 3a u3bop (9). Ot
CbOTBETHOTO MEHIO 3a HaCTPOKKa MoxeTe ¢ byToHa < (10) aa
C€ BbpHETE B NPELLIHOTO MEHIO.

Ha <Sys settings (CucteMHu HaCTPOiiKH) > MOXeTe Aa U3-
BbPLLMTE CNIE[HNTE HACTPONKH:

- <Brightness (Apkocr)>

- <Time (Bpeme)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Oara [A0.Mec.ITIT])>
- <Time zone (BpemeBa 30Ha)>

- <24h form (24-yacoB BpemeBH thopmar)>

- <Brgh backg. (CBeTtbn chon)>

- <Imp. units (AMnepcku MepHu eauHULM)>

- <Language (E3uk)>

- <Factory reset (Gabpuuno Hynupaue)>

BbBexpaaHe B ekcnnoartauus Ha eBike cucremara

CHCTEeMHH U3NCKBaHUA

eBike cucTemara MoXe Ja ce akTUBMpPa CaMo ako Ca U3Mbi-

HEHU CNeAHUTE NPEANOCTaBKH:

- [locTaBeHa e J0CTaTbuHO 3apefieHa akymynaropHa bare-
pua eBike (BHXTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCrnoaralua Ha
akymynaropHara barepus).

— BOpPAOBMAT KOMMIOTLP € NPaBHTHO NOCTaBEH B CTOMKATa.
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BxniouBane/uskniousane Ha eBike cucremara

3a BKnouBaHe Ha eBike cucTemara umare cnegHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- [pu nocTaBeH HopoB KOMNIOTBLP U NOCTaBEHA akyMyna-
TopHa batepua eBike HaTUCHETe eHOKPATHO KpaTKOTPaK-
HO MycKoBMA Npekbeaay (4) Ha DopAOBHA KOMMIOTBP.

- HatucHeTe npu noctaBeH bopaoBM KOMMIOTLP MYCKOBUA
NpeKbCBay Ha akymynaropHara barepus Ha eBike (Bb3-
MOXHM ca CreurdUuHM 3a NPOU3BOAUTENA Ha BENOCHMNE-
[1a peLUeHus, NPK KOUTO ia HAMA OCTbM 10 NYCKOBHSA
NPeKbCcBay Ha akyMynaTopHata batepus; BX. PbKOBOJC-
TBOTO 32 eKCMNoaraLya Ha akymynatopHara barepus).

3afBMKBaHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTuTe neganure (c

U3KNIOUEHWe Ha (yHKLMATA NOMOLL NpK ByTaHe U B HUBO-

T0 Ha nognomaraHe OFF). MolHOCTTa Ha fiBUraTens ce pery-

7IMpa OT HACTPOEHOTO HUBO Ha NoanomaraHe Ha bopzosus

KOMMIOTBbP.

Korato B HopManeH pexum npectaHeTe a HaTUCKaTe neaa-

NIUTE UMW KOraTo f0CTUrHeTe ckopocT ot 25/45 km/h, noa-

nomaraHeTo oT 33JiBHXXBaHeTo Ha eBike ce u3kniousa. 3aa-

BMXXBAHETO CE aKTWBUPA NOBTOPHO aBTOMATUUHO CNef Kato

HaTMCHETe neaanuTe U ckopocTTa naaHe nog 25/45 km/h.

3a u3KniouBaHe Ha eBike cucTemata UMate CNeHUTE Bb3-

MOXHOCTH:

- HatucHete 3a kpaTko nyckoBus NpekbeBau (4) Ha bopgo-
BUS KOMMIOTBP.

- Brkntouete akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heil-
HWA NYCKOB NPEeKbCBay (Bb3MOXHM Ca CreLuudHUUHU pe-
LUEeHWUA Ha NPOU3BOAMTENS Ha BENOCHNEAaA, NPU KOUTO HA-
Ma [J0CTbM [10 MYCKOBMA NPeKbCBay Ha akyMynatopHata
barepus; BUXTe PbKOBOLCTBO 3a eKCM0aTalusA Ha MPOU3-
BO/IUTENS Ha BENocuneaa).

- Csanete 6b0paoBKA KOMMIOTLP OT CTOMKATA.

Ako 3a okono 10 MuH. HAMa U3BMKBaHE Ha eBike 3aaBnxBa-

HeTo (Hanp. nopaau HenoaBuxeH eBike) 1 He ce HaTUCHe Dy-

TOH BbpXy HOpI0BMA KOMMIOTLP MK MOAY/A 33 YpaBieHue

Ha eBike, cuctemara eBike ce U3knouBa v C TOBa aBTOMATHU-

HO Ce WU3K/IouBa M akyMynaTopHata batepus, 3a fia ce necTv

eHeprus.

EnekTpuuecko 3axpaHBaHe Ha 6opaosua
KOMMIOTbP

Ako 60pIOBMAT KOMMIOTLP € MOCTaBeH Ha cToikata (5), joc-
TaTbUHO 3apefieHa akymynatopHa barepus BKOUeHa KbM
eBike u cucTemara eBike e BkloueHa, akymynatopHara bare-
puA Ha HOpLOBMA KOMMIOTLP Ce 3apex/a OT akyMynaTopHaTa
barepus Ha eBike.

Ako bopaoBUAT KOMMIOTLP Obae U3BazEH OT cToMKaTa (5),
3axpaHBaHETO My Ce U3BbPLLBA OT aKyMynaTopHarta batepus
Ha bopoBKMA KOMMIOTbP. AKO akyMynatopHarta batepus Ha
boproB1sa KOMMIOTLP € U3TOLLEHA, HA AMCTIEA Ce NOKa3Ba
npenynpenuTenHo cbobLyeHue.

3a 3apexnaaHe Ha akymynatopHata batepus Ha bopaosus
KOMMIOTbP NnocTaBeTe 60PAOBUA KOMMIOTLP 0bPaTHO B CTOM-
karta (5). Umaitte npeaBuMa, ye ako akymynaTopHata barepus
Ha eBike He ce 3apeay BeiHara, eBike cuctemara cnen

10 MMHYTH e Ce U3KMIOUM aBTOMATHUHO, aKO HAMA U3Mon3-

bvarapcku - 3

BaHe. B TakbB cnyuai ce npekpataBa v 3apexaHeTo Ha ba-
TepuATa Ha 60p,CIOBI/IH KOMMKTHP.

MoxxeTe aa 3apexpaare bopAoBUA KOMAIOTLP CbLLO U Npe3
USB-uHTepdeitca (6). OTBopeTe 3a LenTa 3alluTHOTO Kana-
ue (17). Cebpxkete USB bykcara Ha bopioB1a KOMMIOTbP
upe3 Micro-USB kaben ¢ obuuaitHo USB 3apsaHo ycTporcT-
BO (He e B cTaHaapTHUA 0beM Ha AocTaBkarta) unu ¢ USB
MopT Ha KoMNIOTbP (Makc. 5 V 3apAaHO HanpexeHne, Makc.
500 mA 3apsfieH ToK).

Korato 60opaoBuaT komnioTbp bbjie M3BaZieH OT CToiKaTa
(5), BCHUKM CTOMHOCTHM Ha (DYHKLMMTE Ce 3anasBar U Morat
na bbaat u3obpasaBaHu No-HaTaTbK.

bes 3apexpaHe Ha akymynatopHata barepus Ha Kiox aatata
1 YacbT Ce 3ana3Bar aKTyanHu Hai-mHoro 6 meceua. Cneg
MOBTOPHOTO BKMIOUBaHe B CNyuakt Ha Bluetooth® cebpaBaHe
KbM NPUNOXEHWETO U ycnelwHo GPS nokanusnpaHe Ha cMap-
T(hoHa Ce 3a1aBaT HAHOBO flaTa W uac.

YkasaHue: Kiox ce 3apex/a camo BbB BK/TIOUYEHO CbCTOA-
Hue.

YkasaHue: Ako Kiox 6bae U3kntoueH no Bpeme Ha npoteca
Ha 3apexaae ¢ USB kaben, Kiox Moxe aa ce BKntoun obpart-
Ho eaBa cnef kato USB kabenb ce usternu.

Ykasanue: 3a ja ce NOCTUrHe MakCUManHa AbnroTpanHocT
Ha batepusTa Ha bopaoBHA KOMNOTLP, TA TPbABA fAa ce A0~
3apexpa 3a e[l H uac Ha BCekW TpU Mecela.

Wupunkatop 3a akymynatopHara batepus

NHaonKkaTopbT 3a akymynatopHata batepus Ha eBike d (Bx.
,CT1apToB ekpaH", CTpaHuua bbnrapcku - 7) moxe fia ce
OTUETE Ha CTaTyCHUA eKPaH U Ha cTaTycHus pef. CTeneHTa Ha
3apefieHoCT Ha akymMynaTopHara barepus Ha eBike ce nokas-
Ba CbLLO 1 OT CBETOAMOHMA MHAMKATOP Ha aKyMynaTopHata
barepua.

LiBAT Ha HHAMKaTOPa 06acHeHue

Ban AkymynaTopHata barepus
eBike e 3apeneHa Haa 30 %.

Konto AkymynatopHata barepus
eBike e 3apeaeHa mexay
15%1 30 %.

YepseHo AkymynaropHarta barepus
eBike e 3apeneHa mexay 0 %
115 %.

YepBseHo + ! KanauutetsT 3a NOMOLHOTO

33/IBUXBaHE e 13PasxofiBaH
11 33[IBUXXBAHETO € U3KITioue-
HO. OCTaHanMAT Kanauuret
Ce M3Mon3Ba 3a OCBETNEHHE-
TO Ha BENOCHNe/a 1 3a 3ax-
paHBaHe Ha bopfoBHs KoM-
MoTHP.

Ao akymynatopHata barepus eBike Ha konenoro e 3apese-

Ha, Ce NoKa3Ba CbOTBETHOTO CbobLLEHNE.

Ako bopoBHAT KOMMIOTbP bb/e U3BaaeH ot cToikara (5), ce

3anasBa nocnefHo NoKa3BaHOTO CbCTOAHUE Ha 3apexaaHe

Ha akymynaTtopHara barepus.

Bosch eBike Systems
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Pexxum Ha cknagupaHe/Hynupane Ha Kiox

KoMnioTbpbT 3a ynpasneHue pasnonara ¢ necrsiy ToK pe-
XXMM Ha CKNaMpaHe, KONTo HamanaBa paspexiaHeTo Ha
BbTpeLHaTa barepusa 10 MUHUMYM. Tpu ToBa ce rybAT aaTa-
Ta W uachbr.

To3u pexum MOXe Aia Ce aKTMBUPA UPe3 IbNTOTPANHO HaTHC-
KaHe (3a MMHMMYM 8 CeK.) Ha nycKoBHA NpekbcBay (4) Ha
bopnoB1A KOMMIOTBP.

Ao BOpI0BUAT KOMMIOTbP He CTapTHPa C KPATKO HaTUCKaHe
Ha NycKoBwA npekbcBay (4), 6opaoBUAT KOMMIOTbP Ce Ha-
MHpa B PEXMM Ha CKnagupaHe.

AKO HaTUCHETe MyCcKoBMA Npekbeaay (4) 3a Hak-Manko

2 CeK., MOXeTe [ia PeKpaTuTe 0THOBO PEXMMa Ha CKNaau-
paHe.

BopaoBMAT KOMMIOTLP Pa3no3HaBa Aanu Ce HaMMpa B Hambi-
HO (YHKLIMOHANHO CbCTOAHME. AKO HAaTUCHETE MyCKOBMA
npexbcaay (4) B HaMbIIHO (YHKLMOHANHO ChCTOAHKE 33 MU-
HUMYM 8 CeK., DOpOBHAT KOMMIOTbP OCTaBa B PEXUM Ha
cknagupane. Ao Kiox BbNpeku 04akBaHOTO He Ce Hamupa
BbB (DYHKLMOHANHO CbCTOAHWE M HE MOXE [1a Ce U3M0N3Ba
noBeue, TO Ib/Ir0TO HaTUCKaHe (MMHMMYM 8 CEK.) Ha MycKo-
BMA npekbeaay (4) Boau 4o Hynupae. Cnef HynupaHeTo
BOpIOBUAT KOMMIOTHP CE PecTapTMpa aBTOMaTUUHO cnep

OK. 5 cek. Ako Kiox He ce pecTapTupa, HaTUCHETE MyCKOBHA
npekbcBay (4) 3a 2 cek.

3a f1a Hynupare Kiox 4o pabpuuHuTe HacTpoNKH, n3bepete
<Settings (Hactpoiiku)> — <Sys settings (CuctemMHu Hac-
Tpoiiku)> — <Factory reset (dabpuuHo Hynupane)>.
Bcuuku notpebutencku aaHHu ce rybar.

Hactpoiika Ha HUBOTO Ha NnoAnNoOMaraHe

C nomoLyTa Ha ynpasnasatius Mogyn (7) MoxeTe fja HacTpo-
WTe [10 KaKBa CTEMNeH 3a/IBUXBaHETO Ha eBike Liie B1 nomara.
CreneHTa Ha nogrnomaraHe Moxe aa obfie NpoMeHaHa no
BCAKO BPEME, CbLLIO 1 10 BPEME Ha [IBUXKEHHE.

YKa3zaHue: B 0T1e/IH1 U3Mb/HEHWA € Bb3MOXHO CTENEHTa Ha
nognomaraqe fja e npeaBapuUTENHO 3aafeHa 1 1a He MOXe
[1a Ce NpoMeHs. Bb3MOXHO € CbLLo 1 ia Ce Npefnarar no-ma-
bk 6pO# CTENeHH Ha nognoMaraHe ot OCOUYEHHTE B TOBa
PbKOBOLCTBO.

Hannuhu ca Hain-MHOro CneaHUTE HUBA Ha NOANOMaraHe:

- OFF: [MognomaraHeTo Ha MOTOpa e U3K/UeHo, eBike Mo-
e [ia ce 33[BMXKBA CaMO C BbPTEHe Ha nefjanure Kato
HopManeH Benocuner. MomoLura npyu byTaHe B TOBa HUBO
Ha NofinomaraHe He MOXe Aa Ce aKTUBMpa.

- ECO: echeKTMBHO NOLNOMaraHe Npu MakcumanHa edu-
KacHOCT, 32 MaKCUManeH uanasoH

~ TOUR: paBHOMEPHO NoANOMaraHe, 3a MapLUpyTH ¢ ronam
[ManasoH

- SPORT/eMTB:
SPORT: MOLLHO NoAnoMaraHe, 3a CnopTHo Wodupaxe
BbPXY NNaHUHCKK OTCEUKH, KaKTO W 3a rPaiCKo [IBUXKEHME
eMTB: onTMmManHo nognomaraHe Ha BCAKaKbB TEPEH,
CMOPTHO pearupaxe, NofobpeHa MHaAMMKA, MaKCHUMANHO
npencTasaHe (eMTB Ha pa3nonoxeHue camo B KOMb1Ha-
1A cbC 3aaBKBaLLMTe Moaynu BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX 1 BDU480 CX. HyxHa e pecneKTuBHO codTy-
epHa aKTyanusauus.)

- TURBO: MakCHManHo noanomaraHe 10 BACOKM UECTOTH
Ha BbpTEHe Ha NnefjanuTe 3a CopTHO KapaHe

3a yBenuuaBaHe Ha HUBOTO Ha NoANoMaraHe HaTUCHeTe by-

TOHa + (12) HeKkonKoKpaTHo, 1O0KaTo Ha MoAY/a 3a ynpaene-

HWe B NONETO Ce NOABM XEeNaHOTO HABO Ha NoAnomaraHe, 3a

HaMansBaHe - CboTBeTHO byToHa - (11).

HacTpoeHara MOLLHOCT Ha iBMraTens ce U30bpassisa B none-

10 h (BX. ,CTapToB ekpaH®, CTpaHuLa bbnrapcku - 7).

MakcumanHaTa MOLLHOCT Ha iBMraTena 3aBUCH OT U3bpaHoTO

HWBO Ha NofnomMaraHe.

Ako bopoBHAT KOMMIOTbP bb/e U3BaaeH ot cTolkara (5), ce

3ana3Ba NocneHo NOKa3BaHOTO HUBO HA MOANOMaraHe.

BkniouBaHe M H3KNIOUBaHe Ha NOMOLLTA NPH
byraHe

Momouyta npu bytaHe Moxe Aa Bu obnekun npu bytaHeTo Ha
eBike. CkopocTTa B Ta3u (PyHKLMA 3aBUCH OT BKIOUEHATA
npeaaBka 1 MoXe [1a A0CTUrHe Makcumanto 6 km/h. Konko-
TO NO-HWCKa e NpefjaBKata, TONKOBa No-Maska e CKopocTTa
npu GyHKLMATA NOMOLL NP ByTaHe (Mpr MbHA MOLLHOCT).
» OyHKuuATa nomoLy npu bytaHe TpabBa Aa ce usnons-
Ba camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha
hyHKUMATA nomoLy Npu byTaHe konenara Ha Benocuneaa
He KOHTAKTYBaT CbC 3eMATa, CbLECTBYBA OMACHOCT OT Ha-
paHsBaHe.
3a aKTMBMpaHe Ha nomoLLTa npu byTaHe HaTUCHETE 3a Kpar-
ko 6yroHa WALK Ha Bauua bopaosu komniotbp. Cnef akTu-
BMPAHETO HAaTUCHETE B PaMKHTe Ha 3 Cek. Bbpxy byToHa + 1
ro 3a[pbXTe HaTMCHaT. 3afiBUXBaHETO Ha eBikes ce BKntou-
Ba.
Yka3anue: [TomolyTa npu byTaHe He MOXe [ia ce aKTUBMPA B
HMBO Ha nognomarate OFF.

MomoLita npu byTaHe ce M3KMIOUBA, aKo Ob/ie U3MbIHEHO

€[1HO OT CNIeJIHUTE YCIOBHA:

- OtnycHeTe byToHa +,

- Konenara Ha eBike ce brokupar (Hanp. npy 3agencTeaHe
Ha CMMpauKKUTE UMK NPU COMLCBK C NPEnATCTBUE),

- ckopocTTa npesuiasa 6 km/h.

HaunHbT Ha (hYHKLMOHMPaHe Ha nomoLLTa Npu U3byTBaHe e

00€eKT Ha cneunUuHKTE 3a CTpaHaTa pasnopeabu 1 Moxe

CNeaoBaTe/NHO [ia Ce OTKNOHABA OT FOPEN0COUYEHOTO onuca-

HWe WK [ia € AeaKTUBUPaH.

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHE Ha OCBETNIEHHETO Ha
Benocuneaa
B W3NbNHEHUETO, NPU KOETO OCBET/IEHMETO Ha BENOCUNeEa

ce ocurypsBa ot cuctemara eBike, ot 6opaoBHA KOMMIOTLP C
OyToHa 3a 0cBeTneHue Ha Benocvnena (3) morat eqHoBpe-
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MEHHO /1a Ce BK/IOUBAT 1 M3K/MIOUBAT NpefiHaTa v 3aaHata
CBET/IMHA.

MpoBepABaiiTe NPefn BCAKO NbTYBaHE NPAaBMAHOTO (DyHKLK-
OHMpaHe Ha 0CBETNIEHMETO Ha BeNocunesa.

MpW BKIOYEHa CBETNMHA MHAKWKaLMATA 3a dap ¢ (BX. ,CTap-
TOB ekpaH", CTpaHuLa bbnrapcku — 7) cBeTH B CTatycHara
NeHTa Ha ucnnes.

BKntouBaHETO 1 M3KNIOUBAHETO HA OCBETNIEHUETO HA BENOCH-
nefa HAMAT Bpb3aka C OCBETNIEHUETO Ha Aucnnes Ha bopao-
BMA KOMMIOTbP.

Cb3paBaHe Ha noTpebuTencko pasnosHaBaHe

3a /la MoXeTe [1a on3BaTe BCUUKK PYHKLMM Ha CUCTEMaTaA
3a ynpasneHue, TpAbBa a ce perucTpupare OHNanH.

Upes notpebutencko pasnosHaBaHe MOXETE fia aHanmaupa-
Te Hape[ C APYroTo AaHHUTE OT MbTYBaHMATA U MApLLPYTHUTE.
MoxxeTe ja Cb3faaeTe pa3nosHaBaHe Ha notpebuten npes
BaLLeTo cmapToH npunoxeHue Bosch eBike Connect unu
anpekTHo npe3 www.eBike-Connect.com. BbBefeTe HyXHU-
Te 3a perucTpauuaTa saHH1. CMapTdoH NPUNoxeHUeTo
Bosch eBike Connect MoxeTe fia cBanuTe besnnatHo npes
App Store (3a Apple iPhones) pecn. npes Google Play Store
(3a Android ycTpoicTBa).

Cebp3BaHe Ha 6opA0BUA KOMIOTLP C
npunoxenueto Bosch eBike Connect

CBbp3BaHe KbM cMapTOHa ce Cb3/laBa Mo CNEAHUA HauKH:
~ CrapTupainiTe NpUNoXeHKETO.

- W3bepete pasnen <Mosar eBike>.

- WU3bepete <[lobaBAHe Ha HOBO YCTPOIiCTBO Ha eBike>.
- [obaserte Kiox.

Cera B IPUNOXEHHETO Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO yKasaHHe,
ue Ha bopoBKA KoMMIOTLP TPAOBA Aia ce HaTUCHE byToHa 3a
ocBeTneHue Ha Benocunena (3) 3a 5 cek.

HatucHerte 3a 5 cek. byToHa (3). bopmoBUAT KOMMIOTLP aKTH-
Bupa Bluetooth® Low Energy cBbp3BaHETO aBTOMATUUHO 1
MPOMEHS Ha PEXWM Ha CABOSIBAHE.

CnefiBaiTe yKa3aHMATa Ha eKpaHa. AKo NpoLechbT Ha CABOS-
BaHe MPUKIOUM, NOTPEDOUTENCKUTE AaHHU CE CUHXPOHM3U-
par.

Ykaszauue: Bluetooth® Bpb3kata He TpAbBa Aa ce akTUBHpa
PbUHO.

Activity tracking (MpocneaaBaHe Ha geiHOCTTa)

3a Ja ce 3an1cBart AeNHOCTH, & Hy)XXHa PerucTpalus, pecr.
BnuceHae B eBike Connect noptana unu B eBike Connect
MPUNOXKEHUETO.

3a 0TKpUBAHEeTO Ha leMHoCTH TpAbBa 1a iafieTe Chrnacue 3a
3anameTsiBaHe Ha JaHHWTe 3a MECTOMOOXKeHHE B MopTana,
pecn. B npunoxex1eto. Camo Torasa BaluuTe ie#HOCTH ce
MoKasBaT B NopTana M B NPUNOXKEHWETO. 3annCcBaHe Ha No3u-
LiMATa Ce U3BbPLLUBA CaMO ako HOPIOBMAT KOMMIOTLP € CBbP-
3aH ¢ npunoxeHueto eBike Connect.

bvnrapcku - 5

eShift (onunonanHo)

Mop eShift ce pasbupa UHTErpUpaHeTo Ha enekTPOHHUTE
npeBKtouBally cuctemu B eBike cuctemara. KomnoHenture
Ha eShift ca cBbp3aHu eNeKTPUUECKH OT NPOU3BOAUTENSA CbC
3aBHXBalLLna 6nok. OBCNYKBaHETO Ha ENEKTPOHHHTE NpeB-
KntouBally CUCTeMHU € ONMUCAHO B CbOTBETHOTO PbKOBO/CTBO
3a eKcnoarauus.

eSuspension (onuuoHanHo)

Mop eSuspension ce pa3brpa CBbP3BaHETO Ha eNEKTPOHHK-
Te eNeMeHTH 3a OKauBaHe 4 amopTicupaHe B eBike cuctema-
Ta. pe3 Quick Menu (KpaTtko MeHto) morat aa ce u3bupar
npenBapuTenHo IedMHUPaHN HACTPOKKK 3a eSuspension
cucTemara.

[leTalnu 3a HaCTPOWMKHTE Lie OTKPHETE B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoarauus Ha Npou3BoaUTENs Ha eSuspension.
eSuspension e HaMuHo camo B KOMOUHaLMs ¢ bopoBua
KoMnioTbp Kiox ¥ B kOMBMHALMA CbC 3aBUKBALLMTE MOLYNH
BDU450 CX, BDU480 CX 1 BDU490P.

ABS - aHTHONOKMpaLa cucTema (onuuoHanHa)

Ako konenoto e obopyasaHo ¢ Bosch eBike ABS, koeTo Hs-
Ma BbHLLUHA KOHTPOMHA NaMM1uKa, KOHTPOMHATA NaMN1uKa
Ce MoKa3Ba Npy CUCTEMEH CTapT W B Clyuan Ha rpeLuka Ha
naucnnes Ha Kiox. [letainu 3a ABS v HauuHa Ha (hyHKLMOHK-
paHe LLe OTKpHeTe B PbKOBOACTBOTO 3a €KCMN0aTaLMA Ha
ABS.

Lock (npemuym cbyHKuua)

®yHkuua Lock moxe fa ce 3akynu B <Mara3uH> Ha npuno-
xeHueto eBike Connect. Cneg BkntouBaHeTo Ha Lock dyHk-
LiMATa NOAAbPXKAHETO HA 3aABMXKBaLLMA Mofyn Ha eBike ce
[€aKTUBMPA upe3 U3TernaHe Ha bopaoBUA KOMMIOTLP. AKTH-
BUpaHe cnef T0Ba € Bb3MOXHO CaMo CbC CbOTBETHMA bop/o-
BM KOMNIOTBP Ha eBike.

MoapobHO PbKOBOACTBO MOXETE fia HAMEPHTE B PbKOBOAC-
TBOTO 32 eKCN0aTaLyus OHNalH Ha aapec
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

CodhTyepHH aKTyanu3auum

CodhTyepHHTE aKTyanusalLnu ce NPeHacaT Ha 3afieH nnaH ot
NPUNOXEHUETO KbM HOPOBHA KOMMIOTLP, J0KATO NPUNOXKE-
HWETO e CBbP3aHO ¢ 6opAoBUA KOMMIOTHP. AKO aKTyanusa-
LA € HaMb/HO NpeaajieHa, TA Ce NoKa3Ba TPU MbTH NPH pec-
TapTMpaHe Ha 6opA0BMA KOMMIOTBP.

AnTepHaTMBHO MOXETE [1a NPOBEPHTE Ha <Sys settings
(CrcTeMHM HAaCTPOHKK) > IaNK € HalWLe aKTyanu3auus.

3axpaHBaHe Ha BbHWHKU USB-ycTpoiicTBa o1
USB-unTepdpeiica

Upes USB-uHTepdheica morat fia bbaat 3axpaHBaHW noBeye-
TO YCTPOWCTBA, KOMTO Ca NPOEKTMPaHK 3a ToBa (Hanp. Morat
[ ce 3apexaar MobunHu TenedoHu).

3a ja bbae 3apexaaHeTo Bb3MOXHO, e Heobxoaumo bopao-
BMAT KOMMIOTHP A € NOCTaBeH 1 akymynatopHata barepua
[ UMa 1O0CTaTbyHO KanawuTer.

Bosch eBike Systems
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OTBOpeTe NpeanasHara kanauka (17) Ha USB-uxtepdeiica
Ha bopaosua komnioTbp. CBbpxeTe USB cBbp3BaHeTo Ha
BbHLLIHOTO YCTPOMCTBO Cbe CTaHpapTeH USB 3apapeH kaben
Micro A - Micro B (Ha pa3nonoxenue ot Baluua Tbprosel Ha
Bosch eBike) ¢ USB bykcara (6) Bbpxy bopaoBus kommio-
THp.

Cnep uskntouBaHe Ha KoHcymatopa USB cBbpaBaHeTo Tpsb-
Ba [a Ce 3aTBOPH BHMMATENHO CbC 3alLMTHOTO Kanaue (17).
USB Bpb3kaTa He € BOAOHeNpPonyCKNUBaA LWeKepHa Bpb3-
Kka. [pu ABMXKeHHe B AbX/A He TPAOBa e BKNIOUEH BbHILEH
ypeg u USB Bpb3kara TpA6Ba ia e HanbNHO 3aTBOPEeHa ¢
npeanasHarta kanauka (17).

BHumanue: BknioueHuTe KoHCymMatopu Morar ja Hamansat
npobera Ha eBike.

1270020 XBK|(17.03.2020)

Bosch eBike Systems



Moka3aHHA U HACTPOMKH Ha
6opaoBuA KOMNIOTLP

YKa3zaHue: Bcuuku NpeacTaBaHUA 1 TEKCTOBE Ha AUCTNenTe
Ha CeaiHMTE CTPaHMLM OTFOBAPAT Ha BEPCUATA Ha CodTyepa.
Cnepn codhTyepHa akTyanuaauua Moxe Jja Ce CTUrHe 0 ieka
NPOMAHA B UHTEP(EACHUSA U3TNEA U/UNK HHTEP(EACHUTE
TEeKCTOBE.

YnpaBnaBawya norumka

C byToHnuTe < (10) 1 > (8) morar aa ce [OCTUraT Pa3nUuHK

eKpaHu ¢ MHAOPMaLMK 3a CTOWHOCTUTE 32 MbTYBAHETO U MO

BpeMe Ha MbTyBaHe. Taka No BpeMe Ha MbTyBaHEeTo BeTe

pbLie MOraT [1a 0CTaHaT Ha KOPMMUNOTO.

C byTonuTe + (12) 1 - (11) MOXeETE A1a YBENUUMTE UNK HAMa-

TIUTE HUBOTO Ha NoAnoMaraHe.

<Settings (Hactpoiiku)>, KouTO Ca A0CTbMHK Npe3 Status

screen (CTaTyc Ha eKpaHa), He Morar fia Ce afjanTupar fno

BPEME Ha [IBUXEHHE.

C byToHa 3a n3bop (9) MoxeTe Aa U3BbPLLIBATE CNEAHUTE

(hYHKLMK:

- Llle nonyuute no Bpeme Ha MbTyBaHETO AOCTbM 10 Hbp30-
TO MEHIO.

- MoxeTe 1a U3BMKaTe NPU CPANO CbCToAHKe B Status
screen (CTaTyc Ha eKpaHa) MEHIOTO C HACTPOWKH.

- MoxeTe 1a NOTBbPHUATE CTOWHOCTUTE U YKa3aHWATA 32 UH-
hopmaums.

- Mo»xeTe ja HanycHeTe 1Uanoros NPo3opeL.

Ako 60p[OBMAT KOMMIOTLP Ce U3BAAM OT CBOSATA CTOMKA U He

Ce U3KNIOUM, MHAOPMaLMATA 3a NOCNEAHO U3MMHATOTO pas-

CTOsAHWE, KaKTO M 3a MH(hOpPMaLMATA 3a CTaTyca Ce NoKasea

nocneaoBaTesnHo.

AKO cnef U3BaX/aaHeTo OT CTONKATa He Ce HAaTUCHE DYTOH,

OOPOOBHAT KOMMIOTBP CE WU3KMIoUBa cnefl 1 MUHYTa.

EkpaHHa nocnefoBaTenHocT

Ako 60pOBMAT KOMMIOTLP € MOCTABEH B bPXKaua cu, MoXe-
Te [1a U3BUKaTe CNeHNTE MHOMKALMM efiHa Cnef apyra:
CT1apToB ekpaH

Yac 1 obxsat

OTCeuKa 1 BpeMe Ha MbTyBaHe

MOLLHOCT M UecToTa Ha BbpTEHe Ha nefanuTe

CpefiHa CKOpOCT 1 MaKcHManHa CKopocT

OTceuka, 06xBaT, MOLHOCT 1 YecToTa Ha Cbp/ieuyHuA pu-
TbM

7. UYecToTa Ha CbpAieUHUA PUTBM
8. Pasxop Ha Kanopuu u LisAina oTceuka
9. CraryceH ekpaH

B

CrapToB eKpaH

Korato BK/oueHuAT 60p,ELOBVI KOMMIOTbP Ce MbXHE B CcToMKa-
Ta, Ce NoKa3Ba CTapPTOBUAT EKPaH.

Bvnrapcku - 7

NHpmkatop uac/ckopoct
CTeneH Ha noanomaraxe
WHaukaTop dap

NHpMKaTop 3a CbCTOAHUETO Ha 3apeX/aHe Ha akyMy-
natopHata batepus eBike

MHamKaTop efnHMLa 3a ckopoct”
Ckopoct

MNaWcTHa 3a OpUeHTUpaHe
MolLHOCT Ha fiBuratens
CobcTBeHa MoLLHOCT

j CpepaHa ckopocTt

k  OueHka Ha MoLHOCTTA

) Moe fia ce npomeHu npes cTatycHus ekpaH <Settings (Hact-
POiiKH)>.

= S0 = o0 o 0 T 9

>

WnaukatopuTe a...d 0bpasyBar cTatycHara naicTHa 1 ce no-
Ka3BaT Ha BCEKM eKkpaH. AKO Ha eKpaHa Beue Ce NoKasBa CKo-
POCTTa, MHAMKATOPbT @ Ce NPOMEHS Ha aKTyanHusA uac B ua-
COBE W MUHYTH. B cTaTycHaTta nancTHa ce nokasear:
- CKopocT/4ac: aKTyasHaTa CKopocT B kKM/u unu B mph/ak-
TyaneH vac
- HuBo Ha nognomaraue: MHaukatop Ha aktyanHo usbpa-
HOTO NOAMOMaraHe C LUBETHO KoAMpaHe
- CBeTnuHa: CYMBO/ 33 BK/KOUEHA CBETNIMHA
- CbcToAHMe Ha 3apexpaaHe Ha eBike akymynatopHata
BaTepusa: NPOLEHTEH MHMKATOP Ha aKTyaNnHUsA CTaTyC Ha
3apexpaHe
B oueHkata Ha MolHocTTa k By ce nokasBsat rpachmuHo Mo-
MeHTHata ckopocT (bsna nexta) cnpamo Bawara cpeqHa
CKOPOCT j. Upes rpachukata MoXeTe IUPEKTHO 1 PA3no3Ha-
eTe janv Bawwara MOMEHTHa CKOpoCT e Haj unu nop Bawara
CpefiHa CTOMHOCT (BNABO OT uepHata uepTa = nof cpenHara
CTOMHOCT; BAACHO OT UepHaTa uepTa = Hajj CpeaHara CTou-
HOCT).
Mpes neHTara 3a OpUeHTMPaHE g MOXETE fla Pasno3HaeTe Ha
KOW eKpaH ce Hamupare. BalumaT MOMEHTEH eKpaH ce NPeac-

Bosch eBike Systems
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TaBA nogueptaH. C bytonute < (10) 1 > (8) moxeTe na yn-
PaBNABATE IPYIM EKPaHU.

OT NbpBHA CTAPTOB €KPaH Liie JOCTUTHETE CTaTyCHUA eKpaH C
byToHa < (10).

Status screen (Ctatyc Ha ekpaHa)
0.0 Ha cTatycHuAa ekpaH e Bu

6bﬂaT MNOKa3aHW Hape[ CbC
1 2:58 CTaTyCHaTa NeHTa akTyanHuAT
eBike Mobile

UacT, CbCTOAHMETO Ha 3apex-
[NlaHe Ha BCUUKM akyMynarop-
Hu baTepuu Ha Bawwms eBike
11 CbCTOSHMETO Ha 3apex/aaHe
Ha baTepusTa Ha Bawwun
CMapThoH, ako cMapThOHbT
€ CBbp3aH npes Bluetooth®.
Otpony ca u3obpaseHu Hamp.
CUMBONM 3a MHAMKALMA Ha
aKTuBMpaHa Bluetooth® dhyH-
KLMS UMK Ha CBbP3aH C
Bluetooth® ypen (Hanp. ypen 3a U3MepBaHe Ha CbpfieueH
putbM). ChlLo Taka Bu ce noka3Bart garara v nocnegHara
CUHXPOHW3aLMA Mexy cMapTdoHa 1 Kiox.

B nonHara 3oHa Mmare foctbn o <Settings (Hactpoiiku)>.

0% ©

Last Sync: 01.01.2019

Settings

<Settings (HacTpoiiku)>

To3 e3uK He ce NoAIbpKa 0T boPA0BMA KOMMIOTP MO OTHO-
LIeHWe Ha TEKCTOBETE Ha eKpaHHUTe byToHW. B ToBa pbKo-
BOZCTBO 32 eKCNoaTalus CnefoBaTenHo aHIMUACKUTE TeKC-
TOBE Ha eKpaHH1Te BYTOHM Ce JOMbBAT C PasfiCHeHHe Ha
MECTHHSA e3MK.

[loCTbi 10 MEHIOTO C HACTPOWKY Lie MONyuuTe Npe3 cTatyc-
HUA ekpaH. <Settings (HacTpoiikn)> He Morar aa ce AoCTH-
raT ¥ afanTvpart o BpeMe Ha [BUXEHHe.

C byToHa = (11) 1 + (12) moxeTe aa M3bepeTe xenaHata
HacTpoWKa 1 [1a A OTBOPHTE, KAKTO U €BEHTYaHO 1 OTBOPH-
Te [IONbIHUTENHWTE NOAMEHI0Ta ¢ byToHa 3a n3bop (9). Ot
CbOTBETHOTO MEHI0 3a HacTpoKka MoxeTe ¢ byToHa < (10) aa
Ce BbpHeTe B NPeAMLLIHOTO MEHI0.

B mbpBOTO HUBO 33 HaBMraLKs LLie OTKPUETE CIE[HNUTE 30HHU C

M0-BUCOK PaHT:

- <Registration (Peructpauusa)> - YkasaHus 3a peruct-
pupaHe:
Tasu TouKa OT MEHIOTO Ce NOKa3Ba caMo aKo OLLE He CTe
ce peructpupany Ha eBike Connect.

- <My eBike (Mosar eBike)> - Hactpoiikute Ha Baluua
eBike:
MoxeTe ja NocTaBUTE aBTOMATMUHO UMK PbUHO Ha ,,0”
bponunTe, [HEBHUTE KUOMETPU W CPELHUTE CTOUHOCTH,
KaKTo 1 fla Hynupate obxaata. MoxeTe a npoMeHsTe
npeaBapMTENHO HAaCTPOEHaTa OT NPOU3BOAUTENS CTOM-
HOCT Ha 0b1KonKata Ha Konenoto ¢ +5 %. Ako Baumat
eBike e cHabzeH c eShift, MmoxeTe Tyk fia KOH(HUrypuparte
Bawwarta eShift cucrema. MpousBoaUTENAT UNK AUCTPUDY-

TOPbT Ha BENOCHMNENA MOXKE Aa 3aN0XH 3a CEPBU3HUA
CpoK npober u/vnu nepuog ot Bpeme. Mog <Next
Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km] (Cnensa-
10 cepBU3HO 06cnyxBaHe Ha eBike: [A. Mec. ITIT]
unu Ha [xxxxx] [km])> ce nokassa ustMuaHeTo Ha kpai-
HWA CepBM3€eH CPOK. Ha CTpaHMLaTa ¢ KOMNOHEHTH Ha
Bike By ce nokasBar cepueH Homep, xapayepHa Bepcus,
codhTyepHa BEPCHA W APYTM PENEBAHTHU NapamMeTpu.

- <My profile (Moat npocun)> - [laHHM 32 aKTUBHUA NOT-
pebuten

- <Bluetooth> - BkniouaHeTo, pecn. U3KNHUBAHETO Ha
Bluetooth® dyyHKumATa:

CBbp3aHuTe ypeau ce nokasear.

- <Sys settings (CHCTEMHM HAaCTPOIKHM)> — CNIUCBK C ON-
L{¥M 32 HACTPOMKa Ha Bawwwua bopposy KoMnOTbP:
Mo>xeTe 12 U3kapBarte Ha AUCNNen CKOPOCT U Pa3CTosHKe
B KMNOMETPA UMW MUNHK, yaca B 12-yacos unu B 24-yacos
hopmar, aa usbupare uac, fjata ¥ BpeMeBa 30Ha M [la Hac-
TpOViBaTe NpeanounTaHua cu eauk. MoxeTe aa Hynupare
Kiox 10 paboTH1TE HAaCTPOMKH, fia CTapTMpaTe CothTyepHa
aKTyanu3aums (ako e HanuuHa) 1 aa u3bupare MeXxay ue-
peH Unu ban au3aH.

- <Information (MIndopmanusa)> - UHdopmalmm 3a Ba-
wus Kiox:

YkasaHus 3a U3B (uecTo 3afaBaHu BbNPOCH), CepTUdU-
LiMpaHus, MHOPMALMA 33 KOHTAKT, MH(OPMALMA 3a Nu-
L|eH3M

[leTainHo onucaHue Ha OTAENHUTE NapamMeTpy Le OTKpUeTe

B OHNalMH MHCTPYKLMATA 3a eKCNoaTaLua Ha aapec

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Kpatko meHi0)

Mpe3 Quick Menu (KpaTko meH10) ce noka3sat u3bpaHute
HaCTPOWKH, KOUTO MOXKeTe 1a alanTupare no Bpeme Ha mbTy-
BaHETO.

[octbrbt 1o Quick Menu (KpaTko MeH10) e Bb3MOXeH
npes byToHa 3a u3bop (9). Ot Status screen (Craryc Ha ek-
paHa) JOCTbITbT HE € Bb3MOXKEH.

Mpe3 Quick Menu (KpaTtko MeHI0) MoXeTe fja U3BbpLUBaTE

CNEHUTE HAaCTPOMKM:

- <Reset trip data? (Hynupane Ha aaHHuTe 3a NbTyBaHe-
10?)>
BCHUKM [JaHHM 32 U3MUHATOTO [10 MOMEHTA PA3CTOAHKE Ce
HynMpar.

- <eShift>
MosxeTe TyK 1a HaCTPOMTE UecToTaTa Ha BbpTeHe Ha nefa-
nute.

- <eSuspension>
TyK MOXeETe [1a HACTPOHTE AeMHUPaH OT IPOU3BOAUTENA
PEXMM Ha OKauBaHe U1 aMoPTUCUPaHE.
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WU306pa3aBanu KofoBe 3a rpewuka B 3aBMCMMOCT OT BWf1a Ha IpelLKaTa e Bb3MOXHO aBTOMaTHu-
HOTO M3K/HOUBaHE Ha 33/1BUXBaHETO. [1POIbKaBAHETO HA
MbTyBaHeTo 6e3 NOMOLLTa Ha 3aBUXBAHETO 0baue e Bb3-
MOXHO BWHaru. Npeau cneagaluy nbTyBaHua eBike Tpabea
na bbae nperneaaxa.

EnemenTuTe Ha cucTemata eBike ce npoBepABaT NOCTOAHHO
aBTOMaTHUHO. AKo bb/le yCTaHOBEHA rpeLlika, Ha Aucnnes Ha
bopnoB1A KOMMIOTLP CE NOABABA CbOTBETHWA KOf, 3a rpell-

Ka.
» Bb3anoxere BCHUKM PEMOHTH Jja Ce U3BbPLUBAT OT 0TO-
PH3MPaH CepBHU3 3a BeNOCHNeaH.
Kop Mpuunna Momonwy
410 EnnH unu noeeue byToHM Ha bopoBus MpoBepeTe Aanu byToHu ca bokMpaHu, Hanp. BCIEACTBUE Ha 3a-
KOMMIOTbP ca bNOKUPaHK. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT nouncTeTe byToHUTE.
414 [Tpobnem cbc CBbP3BaHETO Ha MOAyNa3a [1poBEpeTE BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
ynpaenexue

418 EauH unu noseue byToHK Ha Mofiyna 3a yn- MpoBepeTe aanu byToHu ca bnokupanu, Hanp. BCneacTBu1e Ha 3a-

paBneHue ca bnokupaHu. MbpcABaHuA. [p1 HeobxoaMMOCT NoumncTeTe ByTOHUTE.
419 ['peLuka B KOHGUrypauuaTa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.
422 KomyHuKaLuoHeH npobnem Ha mogynasa lpoBepeTe Bpb3KKTe U CbeAMHEHUATA
3a[BKBaHe

423 KomyHWKaLMoHeH npobnem Ha akymyna-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHUATA
TopHata barepus Ha eBike

424 KomyH#KaLMoHeH npobnem mexay momy-  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeUHEHHATA
NIUTE Ha CUCTEMaTa

426 [NocToAHHa BbTPELLHA rpeluka Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeETe ¢
Bauwms ToproBet Ha Bosch eBike. B ToBa CbCToAiHME Ha rpelika He
€ Bb3MOXXHO J1a C eMnoka3Ba Unu afantupa 0bukonkara Ha rymute B
OCHOBHWTE HAaCTPOWKH.

430 BbTpeluHata akymynatopHa batepus Ha  3apegeTe bopoBus KOMMIOTLP (MOCTaBETE IO Ha CTOMKaTa Ui

bopaoBKA KOMMIOTBP € UaTolleHa (He u  upe3 USB-unTepdelica)
npv BUI350)

431 I'pelLka BbB BepcuATa Ha cothtyepa Pectaptupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpKeTe ¢
Bawms Toprose Ha Bosch eBike.

440 BbTpellHa rpeluka Ha 3afBWKBalLmMa Mo-  Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

450 BbTpellHa codhTyepHa rpeLuka PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETe C
Bawwus Toprosey Ha Bosch eBike.

460 I'pewka B USB nopta OtctpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus koMnioTbp. Ako
npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawmsa toprosel Ha Bosch
eBike.

490 BbTpellHa rpeluka Ha bopaosua komnio-  3aHecete bopaoBMA KOMMIOTHP 3a NPOBEPKaA B 0TOPU3UPAH CEPBU3

Tbp

500 BbTpellHa rpeluka Ha 3afiBMXBalLmMsa Mo-  PectapTupaiite cucTemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢

ayn Baluusa Thproseu Ha Bosch eBike.

502 ['peLuka B OCBETNEHHETO Ha Benocuneaa  [poBepeTe OCBETNIEHUETO W 3axpaHBalyuTe kabenu. Pectaptupaii-

Te cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Batuma Tbp-
rosel| Ha Bosch eBike.

503 I'peLwKa B ceH30pa 3a CKOPOCT PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Baluua Toprosel Ha Bosch eBike.

504 MaHunynauus Ha cUrHana 3a CKopocT pa3- [poBepeTe No3uLMATA Ha MarHKTa 3a CrIMUM W U HYXaa Perynu-
nosHara. paitTe. [poBepeTe 3a MaHUnynauns (TyHuHr). MognomaraHeTo Ha
3a[]BWXXBAHETO CE HaManABa.

510 BbTpeluHa rpeluka Ha ceHsopa Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe C
Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.
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511 BbTpeluHa rpeluka Ha 3aiBKBalLuA Mo-  PectapTupalite cuctemarta. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
ayn Bawms moproBey Ha Bosch eBike.

530 I'pelLka B akymynatopHara barepus Uskniouete cuctemara eBike, M3BageTe akymynatopHara barepus 1

A nocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupalite cuctemara. Ako npobnemst
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.

531 ['peLlka B KOH(UrypauuaTa PectapTtupaiite cucTemarta. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeETe C
Bawwusa Toproseu Ha Bosch eBike.
540 pobnem ¢ Temneparypara Cwuctemata eBike e M3BbH AONYCTUMUA TEMNEPATYPEH AMANA30H.

U3knioueTe eBike 1 M3uakaliTe 3afBMKBALLMAT MOLYN fia Ce 3arpee
WAK1 fla Ce 0XNaau Ao A0NYCTUMMUA TeMNepaTypeH AuanasoH. Pec-
TapTUpaiTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Ba-
Wwus Toprosel Ha Bosch eBike.

550 YCTaHOBEH € He[oMyCTUM KOHCYMaTop. N3kniouete koHCymaTopa. PectaptupaitTe cuctemara. Ako npobne-
MbT OCTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawwus Toprosell Ha Bosch eBike.

580 ['peLlika BbB BepcuATa Ha codtyepa PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbPXKETE C
Bauwms Toprosel Ha Bosch eBike.
591 ['peLwKa npu oTopusmMpaHe N3kntouete cuctemara eBike. M3BaaeTe akymynatopHata barepus

W A NoCcTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT
0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawnsa Tbprosel| Ha Bosch eBike.

592 HecbBMeCTMM KOMNOHEHT MocTaBeTe CbBMeCTUM Aucnneit. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbp-
xeTe ¢ Bawus tbprosel| Ha Bosch eBike.

593 I'peLuKa B KOHUrypaumaTa PecTapTupaiite cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwus moprose Ha Bosch eBike.
595, 596 I'peLKa B KOMyHHUKaLmMATA MpoBepeTe okabensBaHeTo Kb MpeayKTopa U pectapTUpaiTe cuc-

Temara. Ako npobnembT ocTaHe, e CBbpxeTe ¢ Bawiusa Thproset
Ha Bosch eBike.

602 BbTpeluHa rpellka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
TEpUA Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.

603 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHata ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo NnpobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Baluusa Tbproseu Ha Bosch eBike.

605 TemneparypHa rpeLuka Ha akymynatopHa- - AkymynatopHata 6atepus e U3BbH A0NYCTUMUA TEMNEePaTypeH u-
Ta barepus anasoH. M3kniouete eBike 1 M3uakaiTe akymynatopHara batepus

[la Ce 3arpee v f1a ce oxnaau o oNyCTUMUA TeMnepaTypeH na-
nasoH. PectapTupaitte cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce
cBbpxeTe ¢ Bawuus tbproset Ha Bosch eBike.

606 BbHLUHa rpelLka Ha akymynaTtopHara bate- [poBepeTte kabenute. PectapTupaiite cuctemarta. Ako npobnembt
pus 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluns Tbprosel| Ha Bosch eBike.
610 HenpaBunHo HanpexeHue Ha akymynatop- Pectaptupalite cuctemara. Ako npobnemsT ocTaHe, ce CBbpXKeTe ¢
Hata batepus Bawms moproBew Ha Bosch eBike.
620 [lethekT Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. CBbpXKETE Ce ¢ Bawwusa Tbpro-
Bel Ha Bosch eBike.
640 BbTpellHa rpeluka Ha akymynatopHara ba- Pectaptupaiite cuctemara. AKo npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢
Tepus Bauwms moproBe Ha Bosch eBike.
655 MHorokparHa rpellka B akyMynatopHata  Makniouete cuctemara eBike. 13BageTe akymynatopHarta batepus
barepus W A NOCTaBeTe OTHOBO. PecTapTupaiTe cuctemata. Ako npobnembt
0CTaHe, ce CBbpxkeTe ¢ Bawus Tbpro.el| Ha Bosch eBike.
656 ['peLlka BbB BepcuATa Ha codtyepa CsbpxeTe ce ¢ Bawua Tbprosel 3a eBike, Ko1To Aa M3BbPLLIKM
0bHOBABaHe Ha codhTyepa.
XX ['peLlka npy BbHLIHW KOMMOHEHTH CnasBaiiTe 3aaHWATA B UHCTPYKLMATA 38 EKCM0ATaLMA Ha CboT-

BETHUA NPOM3BOANUTEN HAa KOMIMOHEHTA.

800 BbTpetluHa ABS rpelika CebpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
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810 HenoctoBepHM cHrHanu Bbpxy ceHsopa3a CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
CKOPOCT Ha Konenara

820 ['pellka no NPoOBOJHMKA KbM NpeaHuUs ceH- CBbpxeTe ce ¢ Bawmsa Tbproeel| Ha Bosch eBike.

30[ 3a CKOPOCT Ha Konenata

821...826 HepmocToBepHM CUrHanW BbpXy NpeaHnua  PecTapTupaliTe cMcTemata M U3BbpLUETe NPOBHO ABMXKEHHE 3a No-
CEH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTH. ABS KOHTpONHaTa namMnuuka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce CBbpXeTe ¢ Bawmsa toprosel Ha Bosch

CeH30peH [IUCK € Bb3MOXHO /1a HE € Hanu- eBike

ueH, AeheKTEH U1 FPELIHO MOHTUPAH;
BMAMMO PA3NHUHK IUAMETPU Ha NPEAHOTO
11 33IHOTO KOMENO; EKCTPEMHA CHUTYaLUs
Ha WwodupaHe, Hanp. WogrpaHe Ha 3aaHa

ryma
830 ['peLuka no NpoBoAHMKA KbM 334HUA CeH-  CBbpxkeTe ce ¢ Bawmsa Toprosey Ha Bosch eBike.
30p 32 CKOPOCT Ha Konenara
831 HepmocToBepHu curHanu Bbpxy 3agHuA PecTaptupalite cucTemata 1 M3BbpLUeTe NPobHO [BIKEHHE 3a N0~
833...835  ceH30p 3a CKOPOCT Ha Konenara He 2 MUHYTU. ABS KOHTpONHaTa NamMn1uka Tpabea Aa yracHe. Ako
npobnembT ocTaHe, ce cBbpXxeTe ¢ Bawwus Tbprosel Ha Bosch

CeH30PEH [INCK & Bb3MOXHO [1a HE € Ha/n-
ueH, fietheKTeH UK rPeLIHO MOHTUPaH;
BMAMMO PA3NHUHU IHAMETPU Ha MPEAHOTO
11 3a[IHOTO KOMENO; eKCTPEMHA CHTyaLnA
Ha Wodhrpaxe, Hanp. WodrpaHe Ha 3aaHa

eBike.

ryma
840 BbTpeluHa ABS rpeluka CsbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
850 BurpeluHa ABS rpeluka CBbpxeTe ce ¢ Bawus toprosel| Ha Bosch eBike.
860, 861 'peLuKa Ha enekTpo3axpaHBaHETO PectapTupaiiTe cuctemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwusa Tbpro.eu Ha Bosch eBike.
870,871 I'peLuKa B KOMyHHUKaLMATA PectapTupaitte cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
880 Bawwua Toproseu Ha Bosch eBike.
883...885
889 BbTpeluHa ABS rpeluka CebpxeTe ce ¢ Bawma Tbprosel| Ha Bosch eBike.
890 ABS KkoHTponHata namnuuka e aecektHa  CBbpxkeTe ce ¢ Bawusa Tbproed Ha Bosch eBike.
unu1 nuncBa; ABS e Bb3MOXHO Aa He yHK-
LiOHMPa.
Hama BbTpeluHa rpelika Ha 6opnoBua komnio-  Pectaptupalite cucTemara eBike upes U3kniouBaHe U BKOUBaHe.

MHOMKAUMA  Tbp
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MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

HuTO eanH KOMMOHEHT He b1Ba ja ce NOUMCTBA C BOAA MO

HanAraxe.

MopnbpxaiTe ekpaHa Ha Bawwna boprosu KOMMKOTLP UKMCT.

Mpy 3aMbpcABaHNA MOXE Aa Bb3HUKHAT rPELLKK Ha CeH30pa

33 OKONHaTa OCBETEHOCT.

3a nouncTBaHe Ha Balna KOMNIOTbP U3MON3BanTe Meka Kbp-

na, HaBNAXHeHa camo ¢ Boja. He M3non3BaiiTe nouncTBaLLy

npenapar.

OcwurypsBaiTe TeXHWUECKa NPOBepKa Ha Baluara eBike cuc-

Tema Hail-Manko BefjHbX rofiuLLHO (Hapes ¢ ApyroTo Mexa-

HMKa, aKTyalHOCT Ha CUCTEMHHSA codhTyep).

lpon3BOAMTENAT Ha BENOCHMEAA MOXE A 3aM0XMK 3a cep-

BM3HHWS CPOK JOMbTHUTENHO NPODET U/unu Nep1og ot Bpe-

Me. B TakbB cnyuait 6opaoBuAT KoMmioTbp Le Bu nokassa

Cnef BCAKO BKIOUBAHE KOra € CPOKbLT 3a CepBu3MpaHe B

NPOAbIIKEHHE.

Mons, 3a cepBU3MpaHe 1 peMOHT Ha cucTemarta eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPU3UPAH TbPrOBEL Ha BENOCUNEaH.

» Bb3noxerte BCHUKH PEMOHTH fja Ce U3BbPLLBAT OT OTO-
pU3HpaH cepBU3 3a BeNnocuneay.

KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLyA OTHOCHO
ynotpebara

Mpw BCHUKK BbNPOCH OTHOCHO cHcTeMata eBike 1 HeltHuTe
KOMMOHEHTH, MONsi, 0bpbLLaiTe ce KbM OTOPU3MPAHH ThP-
rOBLM.

[laHHMTe 33 KOHTAKT Ha 0TOPHU3NUPAHHTE TbPTOBLM Ha BENOCH-
neay Lie oTKpUeTe Ha MHTepHET cTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawmuar eBike usBbH aBTo-
Mo6una cu, Hanp. BbpXxy 6araxHuK 3a aBTomo6un,
cBanete 60p0BUA KOMNIOTbP U aKyMynaTopHara ba-
Tepus Ha eBike, 3a ga usbernere nospeau.

bpakyBaHne
?:4 C ornep onasBaHe Ha OKO/NHaTa Cpefa ABuUra-
ZeX TENHUAT MoAYN, BOPAOBUAT KOMMIOTBLP, BK. Y-

paBNABALLMAT MOAY/, aKyMy/naTopHaTa bare-
pUA, CEH30PbT 3a CKOPOCT, IOMbIHUTENHUTE
npucnocobnexuns 1 onakoBkuTe TpAbBa fia bb-
[1aT NpefjaBaHu 3a 0NoN30TBOPSABAHE Ha Chabp-
alluTe ce B TAX CYPOBUHK.
He uaxBbpnsiTe cucTemara eBike 1 HeliHUTE KOMMOHEHTU
npwu butoBMTE OTNAABLM!

CbrnacHo EBponeiickaTa AMpPeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypeau, a cbrnacHo EBponerickara AUpekTuea
2006/66/EO nedeKTHUTE UK U3Pa3XoaBaHu

B  2KYMynatophv batepuu Tpabsa fa ce cbbupar
pasaento 1 fja ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LMKNHUPaHE.

Mons, npefaBaiTe HEroaHUTe KOMNOHEHTH Ha eBike Ha
Bosch Ha oTop13aupaH TbproseLl, Ha BENOCUNEAN.

MpaBara 3a U3MeHeHHsA 3anaseHu.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
opozoril in navodil lahko povzroci elektricni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Ne dovolite, da prikazovalnik racunalnika odvrne vaso
pozornost. Ce niste osredotoceni na promet, obstaja
tveganje nesrece. Ce Zelite v ra¢unalnik vnesti podatke, ki
presegajo raven podpore, najprej ustavite in nato vnesite
ustrezne podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Racunalnika ne odpirajte. Racunalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega preneha veljavnost
garancije.

» Racunalnika ne uporabljajte kot roéaj. Ce boste
elektri¢no kolo dvigali za racunalnik, ga lahko tako
poskodujete, da ga ne bo ve¢ mozno popraviti.

» Ce racunalnik ali njegovo drzalo sega éez krmilo,
kolesa ne postavite na krmilo in sedeZ. Na ta nacin bi
lahko racunalnik ali drZalo nepopravljivo poskodovali.
Racunalnik odstranite tudi pred vpetjem kolesa na
stojalo, da tako preprecite padec ali poskodbe
racunalnika.

» Previdno! Pri uporabi ra¢unalnika s funkcijo Bluetooth®
in/ali brezzi¢nim omrezjem lahko pride do motenja drugih
naprav in sistemov, letal in medicinskih naprav ter
aparatov (npr. sréni spodbujevalnik, slusni aparati). Prav
tako ni mogoce povsem izkljuciti Skodljivih vplivov na ljudi
in Zivali v neposredni blizini. Racunalnika s funkcijo
Bluetooth® ne uporabljajte v blizini medicinskih naprav in
aparatov, bencinskih ¢rpalk in kemicnih objektov ter na
obmodjih z nevarnostjo eksplozije in na obmocjih
razstreljevanja. Racunalnika s funkcijo Bluetooth® ne
uporabljajte v letalih. Izogibajte se dolgotrajni uporabi v
neposredni blizini telesa.

» Besedna znamka Bluetooth® in slikovne oznake (logotipi)
so zasCitene blagovne znamke in last podjetja Bluetooth
SIG, Inc. Vsaka uporaba te besedne znamke/slikovnih
oznak s strani druzbe Bosch eBike Systems poteka z
uporabo licence.

» Racunalnik je opremljen z vmesnikom za radijsko
povezavo. Upostevajte lokalne omejitve uporabe, npr.
v letalih ali v bolnisnicah.

Obvestilo o varstvu podatkov

Ce raunalnik posljete Boschu v popravilo, se lahko podatki,
shranjeni na ra¢unalniku, posredujejo Boschu.

Slovenscina - 1

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Racunalnik Kiox je predviden za upravljanje Boschevega
sistema eBike in za prikaz podatkov o voznji.

Da boste lahko racunalnik Kiox uporabljali v polnem obsegu,
potrebujte zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike
Connect (na voljo v spletnih trgovinah App Store in Google
Play Store), obenem pa se morate registrirati na portalu
eBike Connect (www.ebike-connect.com).

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nana$a na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

(1) Racunalnik
(2) Prikazovalnik
(3) Tipka zaluci kolesa
(4) Tipka za vklop/izklop racunalnika
(5) Drzalo ra¢unalnika
(6) USB-prikljucek
(7) Upravljalna enota
(8) Tipka za pomik naprej/desno >
(9) Izbirna tipka
(10) Tipka za pomik nazaj/levo <
(11) Tipka za zmanjs$anje podpore =/
Tipka za pomik navzdol
(12) Tipka za povecanje podpore +/
Tipka za pomik navzgor
(13) Tipka za pomoc pri potiskanju
(14) Kontakti do pogonske enote
(15) Zaporni vijak racunalnika
(16) Vijak krmiljenja
(17) Zasgitni pokrov za USB-prikljucek”
(18) Magnetno drzalo
(19) Nosilec upravljalne enote
A) navoljo kot nadomestni del

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki

Koda izdelka BUI330
Najv. polnilni tok prikljucka mA 1000
Usp?

Polnilna napetost prikljucka V 5
USB

Polnilni kabel USB® 1270016 360
Delovna temperatura o -5...+40
Polnilna temperatura “C 0...+40
Temperatura skladiscenja iC +10... +40
Notranja litij-ionska v 3,7
akumulatorska baterija mAh 230
Stopnja zas¢ite® IPx7
Teza, pribl. g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvenca MHz 2400-2480
- Moc oddajanja mW <10

A) Pritemperaturi okolice <25 °C
B) Nivstandardnem obsegu dobave.
C) Zaprt pokrov prikljutka USB

Izjava o skladnosti

S tem podjetje Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavlja, da je vrsta radijske opreme Kiox skladna z direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo evropske izjave o skladnosti
je navoljo na naslednji spletni strani:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Namestitev

Namestitev in odstranitev racunalnika
(glejte sliko A)

Spodnji del ra¢unalnika Kiox namestite v drzalo (5) in ga
nekoliko poklopite naprej, da se racunalnik obcutno zaskoci
v magnetno drzalo.

Ko Zelite racunalnik odstraniti, ga primite na zgornjem delu in
ga povlecite proti sebi, da se sprosti iz magnetnega drzala.

» Ko elektri¢no kolo parkirate, odstranite racunalnik.

Racunalnik lahko v drzalu zavarujete tako, da ga ni mogoce
odstraniti. V ta namen vijak krmiljenja (16) odvijajte, dokler
ni mogoce drzala racunalnika Kiox premakniti vstran.
Racunalnik namestite v nosilec. Zaporni vijak (M3, dolZina

6 mm) od spodaj privijte v za to predvideni navoj racunalnika
(uporaba daljSega vijaka lahko poskoduje racunalnik). Drzalo
pomaknite v prvotni polozaj in privijte vijak krmiljenja v
skladu z navodili proizvajalca.

Delovanje

Pred prvo uporabo

Kiox je dobavljen z delno napolnjeno akumulatorsko
baterijo. Pred prvo uporabo je treba akumulatorsko baterijo
polniti vsaj 1 uro, za kar uporabite USB-prikljucek (glejte
,Napajanje racunalnika®, Stran Slovens¢ina - 3) ali sistem
eBike.

Upravljalno enoto namestite tako, da so tipke skoraj v
navpi¢nem poloZaju glede na krmilo.

Pri prvem zagonu se najprej prikaze izbira jezika in nato si
lahko prek menijske tocke <Intro to Kiox (Uvod v Kiox)>
preberete informacije o funkcijah in prikazih. Menijsko tocko
lahko priklicete tudi pozneje prek <Settings

(Nastavitve)> — <Information (Informacije)>.

Izbira sistemskih nastavitev

Racunalnik namestite v drzalo in opravite naslednja dejanja
(kolo mora med nastavljanjem stati):

Odprite prikaz stanja (s tipko < (10) na upravljalni enoti do
prvega prikaza) in z izbirno tipko odprite moznost <Settings
(Nastavitve)>.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete z izbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

V meniju <Sys settings (Sistemske nastavitve)> lahko

opravite naslednje nastavitve:

- <Brightness (Svetlost)>

- <Time (Cas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.MM.LLLL])>

- <Time zone (Casovni pas)>

- <24h form (24-urna oblika zapisa ¢asa)>

- <Brgh backg. (Svetlo ozadje)>

- <Imp. units (Imperialne merske enote)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Ponastavitev na tovarniske
nastavitve)>

Vklop sistema eBike

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vklopiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska
baterija elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo
akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno nameséen v nosilec.

Vklop/izklop sistema eBike
Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:
- Ko sta names¢ena racunalnik in akumulatorska baterija

elektricnega kolesa, pritisnite tipko za vklop/izklop (4)
ra¢unalnika.
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- Ko je racunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/
izklop akumulatorske baterije elektricnega kolesa (pri
nekaterih proizvajalcih koles dostop do tipke za vklop/
izklop akumulatorske baterije ni mogo¢; glejte navodila za
uporabo akumulatorske baterije).

Pogon se vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala (razen pri

vklopljeni funkciji pomoci pri potiskanju ali e je raven

podpore nastavljena na OFF). Mo¢ motorja je odvisna od
ravni podpore, ki je nastavljena v racunalniku.

Ko v nacinu obic¢ajnega delovanja nehate poganjati pedala ali

ko dosezete hitrost 25/45 km/h, elektri¢no kolo preneha

pomagati pri poganjanju. Pogon se ponovno samodejno
vklopi takoj, ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa
0d 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moZznosti:

- Nakratko pritisnite tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za vklop/
izklop (nekateri proizvajalci elektri¢nih koles ne
omogodijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorija;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite racunalnik iz drzala.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega

kolesa (npr. ker elektricno kolo stoji) in ne pritisnete nobene

tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektricnega kolesa,

se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija

zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopita.

Napajanje racunalnika

Ce je racunalnik namescen v nosilec (5) in ée je na elektricno
kolo namescena zadostno napolnjena akumulatorska
baterija ter je sistem eBike vklopljen, akumulatorsko baterijo
rac¢unalnika napaja in polni akumulatorska baterija
elektricnega kolesa.

Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (5), za napajanje skrbi
akumulatorska baterija racunalnika. Ko je akumulatorska
baterija racunalnika skoraj prazna, se na prikazovalniku
pojavi opozorilo.

Racunalnik ponovno namestite v nosilec (5), da napolnite
njegovo akumulatorsko baterijo. Ce sistema eBike

10 minutah ne uporabljate, se ta samodejno izklopi, razen ce
poteka polnjenje akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa.
V tem primeru se kon¢a tudi polnjenje akumulatorske
baterije racunalnika.

Racunalnik lahko napolnite tudi prek USB-prikljucka (6). V ta
namen odprite pokrov (17). Povezite USB-prikljucka
rac¢unalnika z mikro kablom USB z navadnim polnilnikom
USB (ni vkljucen v standardni obseg dobave) ali prikljuckom
USB osebnega racunalnika (najv. 5 V polnilna napetost, najv.
500 mA polnilni tok).

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), ostanejo vse vrednosti
funkcij shranjene in jih je mogoce Se naprej prikazati.

Datum in ¢as sta brez ponovnega polnjenja akumulatorske
baterije racunalnika Kiox shranjena najve¢ 6 mesecev. Ob
ponovnem vklopu se pri povezavi Bluetooth® z aplikacijo in
po uspeSnem iskanju polozaja s sistemom GPS na
pametnem telefonu ponovno nastavita datum in ¢as.
Opomba: racunalnik Kiox se polni le v vklopljenem stanju.

Slovenscina - 3

Opomba: e racunalnik Kiox med polnjenjem prek kabla USB
izklopite, lahko racunalnik Kiox ponovno vklopite Sele, ko
odstranite kabel USB.

Opomba: da ohranite najdalj$o Zivljenjsko dobo
akumulatorske baterije ra¢unalnika, akumulatorsko baterijo
na vsake tri mesece polnite eno uro.

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije

Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega
kolesa d (glejte ,Zacetni prikaz®, Stran Slovenscina - 6) je
mogoce odcitati na prikazu stanja in v statusni vrstici. Stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
prikazujejo tudi LED-diode na akumulatorski bateriji
elektricnega kolesa.

Barva prikaza Razlaga

Bela Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
presega 30 %.

Rumena Napolnjenost akumulatorske

baterije elektricnega kolesa
jemed 15 %in 30 %.

Rdeca Napolnjenost akumulatorske
baterije elektricnega kolesa
jemed 0 %in 15 %.

Rdeca +! Napolnjenost je premajhna

za podporo pogona, podpora
se bo izklopila. Preostala
energija je na voljo za luci
kolesa in racunalnik.
Ce se akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa polni na
kolesu, se prikaze ustrezno sporocilo.
Ce ratunalnik odstranite iz nosilca (5), se shrani nazadnje
prikazano stanje napolnjenosti akumulatorske baterije.

Nacin za shranjevanje/ponastavitev racunalnika
Kiox

Racunalnik omogoca var¢ni nacin za shranjevanije, ki
zmanj$a praznjenje notranje akumulatorske baterije. Datum
in ¢as se pri tem izbriseta.

Nacin lahko vklopite z dalj$im pritiskom (najmanj 8 s) na
tipko za vklop/izklop (4) racunalnika.

Ce se ratunalnik po pritisku na tipko za vklop/izklop (4) ne
zazene, je racunalnik v nacinu za shranjevanje.

Ce tipko za vklop/izklop (4) drzite vsaj 2 sekundi, izklopite
nacin za shranjevanje.

Racunalnik zazna, ali je v popolnoma funkcionalnem stanju.
Ce tipko za vklop/izklop (4) v popolnoma funkcionalnem
stanju drZite vsaj 8 sekund, ra¢unalnik preklopi v nacin za
shranjevanje. Ce ra¢unalnik Kiox proti pri¢akovanjem ni v
funkcionalnem stanju in ¢e ga ni ve¢ mogoce upravljati, z
daljsim pritiskom (vsaj 8 s) na tipko za vklop/izklop (4)
sproZite ponastavitev. Po ponastavitvi se racunalnik
samodejno zazene po pribl. 5 sekundah. Ce se racunalnik
Kiox ne zazene, tipko za vklop/izklop (4) drZite pritisnjeno
2 sekundi.

Bosch eBike Systems
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Za ponastavitev racunalnika Kiox na tovarniske nastavitve
izberite <Settings (Nastavitve)> — <Sys settings
(Sistemske nastavitve)> — <Factory reset (Ponastavitev
na tovarniske nastavitve)>. Pri tem se izbriSejo vsi
uporabniski podatki.

Nastavitev ravni podpore

Na upravljalni enoti (7) lahko nastavite raven podpore
pogona pri poganjanju elektri¢nega kolesa. Raven podpore
lahko kadar koli spremenite, tudi med voznjo.

Opomba: pri nekaterih izvedbah je raven podpore

tovarnisko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako

je mogoce, da je na voljo manj ravni podpore, kot je
navedeno.

Na voljo so najvec naslednije ravni podpore:

- OFF: podpora motorja je izklopljena, elektri¢no kolo je
mogoce uporabljati kot obic¢ajno kolo s poganjanjem
pedalov. Pomoci pri potiskanju na tej ravni podpore ni
mogoce vklopiti.

- ECO: ucinkovita podpora za najvec¢jo zmogljivost in
najvecji domet

- TOUR: enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: zmogljiva podpora za $portno voznjo po
hribovitih poteh ter za voznjo po mestu

eMTB: optimalna podpora na vsakem terenu, $portno
speljevanje, izboljsana dinamika, izjemna zmogljivost
(eMTB je na voljo le v kombinacijah s pogonskimi enotami
BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX in BDU480 CX.
Morebiti je potrebna tudi posodobitev programske
opreme.)

- TURBO: najvecja podpora vse do hitrega poganjanja
pedalov za $portno voznjo

Za povecanje ravni podpore tipko + (12) na upravljalni enoti

pritiskajte, dokler se na prikazovalniku ne pojavi Zelena

raven podpore. Za zmanjsanje pritiskajte tipko - (11).

Na prikazovalniku se pojavi mo¢ motorja h (glejte ,Zacetni

prikaz®, Stran Slovenscina - 6). Najvecja mo¢ motorja je

odvisna od izbrane ravni podpore.

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala (5), se shrani nazadnje

prikazana raven podpore.

Vklop/izklop pomoci pri potiskanju

Pomoc pri potiskanju vam olajsa potiskanje elektricnega
kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od
izbrane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Ce je
izbrana nizja prestava, je nizja tudi hitrost pri vklopljeni
funkciji pomoci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju je dovoljeno
uporabljati izkljucno pri potiskanju elektricnega
kolesa. Ce kolesi elektri¢nega kolesa med uporabo
funkcije pomoci pri potiskanju nista v stiku s tlemi,
obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko WALK

na racunalniku. V 3 sekundah po vklopu pritisnite tipko + in

jo pridrzite. Pogon elektri¢nega kolesa se vklopi.

Opomba: pomoci pri potiskanju na ravni podpore OFF ni

mogoce vklopiti.

Pomo¢ pri potiskanju se izklopi v naslednjih primerih:

- izpust tipke +,

- kolesi elektricnega kolesa blokirata (npr. zaradi zaviranja
ali trka ob oviro),

- prekoracena hitrost 6 km/h.

Nacin delovanja pomoci pri potiskanju je predmet

nacionalnih predpisov, zaradi ¢esar se lahko razlikuje od

zgornjega opisa oz. je lahko izklopljen.

Vklop/izklop luéi na kolesu

Priizvedbah, pri katerih sistem eBike napaja vozno lu¢, je
mogoce prek racunalnika s tipko za luci kolesa (3) so¢asno
vklopiti in izklopiti sprednjo in zadnjo lu¢.

Pred vsako vozZnjo preverite delovanje luci kolesa.

Ce je lué vklopljena, sveti prikaz vozne luci ¢ (glejte ,Zacetni
prikaz", Stran Slovenscina - 6) v statusni vrstici na
zaslonu.

Vklop in izklop luci na kolesu ne vpliva na osvetlitev
prikazovalnika.

Izdelava uporabniskega profila

Ce zelite uporabljati vse funkcije upravljalnega sistema, se
morate registrirati na spletu.

Z uporabniskim profilom lahko med drugimi analizirate svoje
podatke o voZnji in poti.

Uporabniski profil lahko ustvarite prek svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ali neposredno na
naslovu www.eBike-Connect.com. Vnesite podatke, ki so
potrebni za registracijo. Aplikacijo za pametne telefone
Bosch eBike Connect lahko brezplacno prenesete iz spletne
trgovine App Store (za telefone Apple iPhone) oz. Google
Play Store (za telefone Android).

Povezava racunalnika z aplikacijo
Bosch eBike Connect

Povezavo s pametnim telefonom vzpostavite tako:

- Zazenite aplikacijo.

- lIzberite zavihek <Moje e-kolo>.

- Izberite <Dodajanje nove naprave e-kolesa>.

- Dodajte Kiox.

V aplikaciji se prikaZe opozorilo, da je treba na racunalniku
za 5 s pritisniti tipko za luci kolesa (3).

Pritisnite za 5 s na tipko (3). Racunalnik bo samodejno
vklopil povezavo Bluetooth® Low Energy in zamenjal v nacin
za zdruZitev.

Sledite navodilom na zaslonu. Ko je postopek zdruzitve
zakljucen, se uporabniski podatki sinhronizirajo.
Opomba: povezave Bluetooth® ni treba vklopiti rocno.

Activity tracking (Spremljanje dejavnosti)

Za snemanije svojih aktivnosti se morate registrirati oz.
prijaviti na portal eBike Connect ali v aplikacijo
eBike Connect.
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Za zajem aktivnosti morate privoliti v shranjevanje
lokacijskih podatkov na portalu oz. v aplikaciji. Samo v tem
primeru se bodo vase aktivnosti prikazale na portalu in v
aplikaciji. Snemanije polozaja se izvede samo, e je
rac¢unalnik povezan z aplikacijo eBike Connect.

eShift (dodatna oprema)

eShift pomeni vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v
sistem eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektricno
povezal s pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih
prestavnih sistemov je opisano v posebnih navodilih za
uporabo.

eSuspension (dodatna oprema)

eSuspension pomeni vkljucitev elektronskih elementov za
blazenje udarcev in vzmetenje v sistem eBike. Prek Quick
menu (Hitri meni) lahko izberete vnaprej dolo¢ene
nastavitve za sistem eSuspension.

Podrobnosti za te nastavitve si lahko preberete v navodilih
za uporabo proizvajalca sistema eSuspension.

Sistem eSuspension je na voljo samo skupaj z racunalnikom
Kiox in v povezavi s pogonskimi enotami BDU450 CX,
BDU480 CXin BDU490P.

ABS - sistem proti blokiranju koles (opcijsko)
Ce je kolo opremljeno s sistemom Bosch eBike ABS brez
zunanje kontrolne lucke, se kontrolna lucka ob zagonu
sistema in v primeru napake prikaze na zaslonu Kiox.
Podrobnosti o sistemu ABS in nacinu delovanja si lahko
preberete v navodilih za uporabo sistema ABS.

Lock (funkcija Premium)

Funkcijo Lock lahko kupite v <Trgovina> aplikacije
eBike Connect. Po vklopu funkcije Lock je zaradi izklopa
racunalnika podpora pogonske enote elektricnega kolesa
izklopljena. Vklop je mogo¢ samo prek ra¢unalnika
pripadajocega elektri¢nega kolesa.

Podrobna navodila najdete v spletni razli¢ici navodil za
uporabo na spletnem naslovu
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Posodobitve programske opreme

Posodobitve programske opreme se prenasajo v ozadju
aplikacije na raCunalnik, takoj ko je aplikacija povezana z
rac¢unalnikom. Ce je posodobitev v celoti prenesena, potem
se to prikaZe trikrat ob vnovi¢nem zagonu racunalnika.
Alternativno lahko pod <Sys settings (Sistemske
nastavitve)> preverite, ali je na voljo posodobitev.

Napajanje zunanjih naprav prek prikljucka USB
S prikljuckom USB lahko upravljate oz. polnite ve¢ino
naprav, ki jih je mogoce polniti prek prikljucka USB (npr.
razlicne mobilne telefone).

Pogoj za napajanje je, da je sta na elektri¢nem kolesu
namescena racunalnik in zadostno napolnjena
akumulatorska baterija.

Slovenscina - 5

Odprite zas¢itni pokrovéek (17) prikljucka USB na
racunalniku. S kablom za polnjenje USB mikro A - mikro B (ki
vam je na voljo pri prodajalcu Boschevih elektricnih koles)
povezite prikljucek USB zunanje naprave z vhodom USB (6)
na racunalniku.

Ko porabnik izklopite, morate priklju¢ek USB ponovno
skrbno pokriti z zas¢itnim pokrovékom (17).

Povezava USB ni vodoodporna vti¢na zveza. Pri voznji v
dezju ne sme biti priklju¢ena nobena zunanja naprava,
priklju¢ek USB pa mora biti popolnoma pokrit z zas¢itnim
pokrovckom (17).

Pozor: prikljuceni porabniki lahko zmanj$ajo domet
elektricnega kolesa.

Bosch eBike Systems
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Prikazi in nastavitve racunalnika

Opomba: vse nastavitve in besedila na naslednjih straneh
veljajo za trenutno razlic¢ico programske opreme. Po
posodobitvi programske se lahko zgodi, da se nastavitve in
besedila nekoliko razlikujejo.

Zasnova upravljanja

S tipkama < (10) in > (8) lahko tudi med voZnjo odprete
razli¢ne prikaze z informacijami o voznji. Tako lahko med
voznjo obe roki obdrzite na krmilu.

S tipkama + (12) in - (11) lahko povecate ali zmanjsate
stopnjo podpore.

Nastavitev <Settings (Nastavitve)>, do katerih lahko
dostopate prek Status screen (Prikaz stanja), med voznjo
ni mogoce spremeniti.

Z izbirno tipko (9) lahko izvedete naslednje funkcije:

- Med voZnjo odprete hitri meni.

- Med mirovanjem lahko na Status screen (Prikaz stanja)
odprete nastavitveni meni.

Potrdite lahko vrednosti in obvestila.

- Zapustite lahko pogovorno okno.

Ce ratunalnik odstranite iz dr7ala in ga ne izklopite, se
zaporedoma prikazejo informacije o zadnji prevozeni potiin
stanju.

Ce po odstranitvi iz dr7ala ne pritisnete nobene tipke, se
racunalnik po 1 minuti izklopi.

Zaporedje prikazov

Ce je ratunalnik name$cen v nosilec, potem lahko priklicete
naslednije prikaze, enega za drugim:
1. Zacetniprikaz

Casin doseg

Pot in ¢as voznje

Moc in frekvenca poganjanja

Povprecna hitrost in maksimalna hitrost
Pot, doseg, moc in sréni utrip

Sréni utrip

Poraba kalorij in skupna pot

Prikaz stanja

©oNDOR WD

Zacetni prikaz

Ko vklopljen ra¢unalnik namestite v drZalo, se pojavi zaCetni
prikaz.

Prikaz ure/hitrosti
Prikaz ravni podpore
Prikaz vozne luci

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
elektricnega kolesa

Prikaz merske enote za hitrost"
Hitrost

Orientacijska vrstica

Mo¢ motorja

Lastna zmogljivost

j Povprecna hitrost

k  Prikaz zmogljivosti

A) Sprememba je mogoca prek prikaza stanja <Settings
(Nastavitve)>.

o 060 T 9

oo = ®

Prikazi a...d so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem

prikazu. Ce je na prikazu 7e navedena hitrost, prikaz a

preklopi na trenutni ¢as v urah in minutah. Prikazi v statusni

vrstici:

- Hitrost/¢as: trenutna hitrost v km/h ali mph oz. trenutni
¢as

- Stopnja podpore: prikaz trenutno izbrane stopnje
podpore v barvnih oznakah

— Lué: simbol vklopljene lu¢i

- Stanje napolnjenosti akumulatorske baterije
elektri¢nega kolesa: prikaz trenutnega stanja
napolnjenosti v odstotkih

Prikaz zmogljivosti k graficno ponazarja trenutno hitrost

(bela ¢rta) v odvisnosti od povprecéne hitrosti j. Prikaz jasno

kaZe, ali je vasa trenutna hitrost nad ali pod povpre¢no

vrednostjo (levo od ¢rne Crtice = pod povprecno hitrostjo;

desno od ¢rne ¢rtice = nad povprecno hitrostjo).

Orientacijska vrstica g prikazuje, na katerem prikazu ste.

Trenutni prikaz je poudarjen. S tipkama < (10) in > (8) se

lahko pomaknete na druge prikaze.

Z zaCetnega prikaza se lahko na prikaz stanja pomaknete s

tipko < (10).
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Status screen (Prikaz stanja)
00 ®)31%] Naprikazu stanja so poleg

statusne vrstice prikazani
12:58 trenutni ¢as, stanje
- napolnjenosti vseh baterij
eBike Ly K .
elektri¢nega kolesa in stanje
napolnjenosti akumulatorske
baterije vasega pametnega
telefona, Ce je ta povezan
prek povezave Bluetooth®.
Pod tem je priloZnostno
prikazan $e simbol za
vklopljeno funkcijo
Bluetooth® ali za napravo,
povezano prek sistema
Bluetooth® (npr. merilnik srénega utripa). Poleg tega je
prikazan tudi datum zadnje sinhronizacije med pametnim
telefonom in racunalnikom Kiox.
V spodnjem delu lahko odprete meni <Settings
(Nastavitve)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nastavitve)>

Racunalnik ne podpira tega jezika zaslonskih prikazov. V
navodilih za uporabo so zato angleski zaslonski prikazi
dopolnjeni z razlago v vasem jeziku.

Do menija z nastavitvami lahko dostopate prek prikaza
stanja. Nastavitev <Settings (Nastavitve)> med voznjo ne
morete odpreti in spreminjati.

S tipkama - (11) in + (12) lahko izberete Zeleno nastavitev.
To nastavitev in nadaljnje podmenije lahko po potrebi
odprete zizbirno tipko (9). Iz vsakega nastavitvenega menija
se lahko na prejsnji meni vrnete s tipko < (10).

Na prvi navigacijski ravni so na voljo naslednja nadrejena

podrocja:

- <Registration (Registracija)> - informacije glede
registracije:
Ta menijska tocka je prikazana samo, e se Se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moje elektric¢no kolo)> - nastavitve
elektricnega kolesa:
Stevce, kot so dnevno prevozeni kilometri in povprecne
vrednosti, lahko samodejno ali ro¢no nastavite na 0 oz.
ponastavite domet. Vrednost obsega kolesa, ki jo je
nastavil proizvajalec, lahko spremenite za +5 %. Ce je
vase elektricno kolo opremljeno s sistemom eShift, lahko
tu nastavite tudi sistem eShift. Proizvajalec ali prodajalec
kolesa lahko termin servisa doloci na podlagi ¢asa
delovanja in/ali casovnega obdobja. Pod <Next Service:
[DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx] [km] (Nasledniji servis
elektricnega kolesa: [DD. MM. LLLL] ali pri [xxxxx]
[km])> je prikazan termin za naslednji servis. Na strani s
komponentami elektricnega kolesa so za vsako
komponento prikazani serijska Stevilka, razlicica strojne
opreme, razlicica programske opreme in drugi podatki,
pomembni za posamezno komponento.

- <My profile (Moj profil)> - podatki trenutnega
uporabnika

Slovenscina - 7

- <Bluetooth> - vklop in izklop funkcije Bluetooth®:
prikazejo se povezane naprave.

- <Sys settings (Sistemske nastavitve)> - seznam
moznosti za nastavitev racunalnika:
izbirate lahko med prikazom hitrosti in razdalje v
kilometrih ali miljah, med 12- ali 24-urnim prikazom ¢asa
in izberete ¢as, Casovni pas, datum ter Zeleni jezik.
Racunalnik Kiox lahko ponastavite na tovarniske
nastavitve, zazenete posodobitev programske opreme
(e je navoljo) in izberete ¢rn ali bel dizajn.

- <Information (Informacije)> - informacije o
racunalniku Kiox:
pogosto zastavljena vprasanja, certifikati, kontaktni
podatki, informacije o licencah

Podrobnejsi opis posameznih parametrov vam je na voljo v

spletnih navodilih za uporabo

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick menu (Hitri meni)

V Quick menu (Hitri meni) so prikazane izbrane nastavitve,
ki jih je mogoce spremeniti tudi med voznjo.
Dostop do Quick menu (Hitri meni) je mogoc z izbirno
tipko (9). Dostop prek Status screen (Prikaz stanja) ni
mogoc.
Quick menu (Hitri meni) omogoca naslednje nastavitve:
- <Reset trip data? (Ponastavitev podatkov voznje?)>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.
- <eShift>
Tukaj lahko nastavite frekvenco poganjanja.
- <eSuspension>
Tukaj lahko nastavite nacin za blazenje udarcev oz.
vzmetenje, ki ga je dolocil proizvajalec.

Bosch eBike Systems
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Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno
izklopi. Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati voznjo brez

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno podpare pogona., Pred nadalinjimi voznjami je treba

preverjajo. V primeru napake se na racunalniku prikaze

ustrezna koda napake. elektri¢no kolo‘preve‘rm. . . y )

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Ukrepi

410 Ena ali vec tipk racunalnika je blokiranih.  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.
Tipke po potrebi ocistite.

414 Tezava pri povezovanju upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

418 Ena ali ve¢ tipk upravljalne enote je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije.

blokiranih. Tipke po potrebi odistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

422 Tezava s povezavo pogonske enote Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorske baterije Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

elektricnega kolesa

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

komponentami

426 Notranja napaka prekoracitve Casa Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles. Ko je
prisotna ta napaka, v meniju osnovnih nastavitev ni mogoce
odpreti in nastaviti obsega pnevmatik.

430 Notranja akumulatorska baterija Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

racunalnika je prazna (ne pri BUI350)

431 Napaka razliCice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

460 Napaka na USB-prikljucka Odstranite kabel iz USB-priklju¢ka na ra¢unalniku. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled racunalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

502 Napaka luci na kolesu Preverite [u¢ in pripadajoce kable. Ponovno zazenite sistem. Ce je
tezava Se vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

504 Zaznana je bila napaka signala hitrosti. Preverite poloZaj magneta na naperi in ga po potrebi popravite.
Preverite, ali je pri$lo do napake (Tuning). Podpora za pogon se
zmanjsa.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

530 Napaka akumulatorske baterije Izklopite elektri¢no kolo, odstranite akumulatorsko baterijo

elektri¢nega kolesa in jo ponovno vstavite. Ponovno zaZenite
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Koda Vzrok Ukrepi

sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektricnih koles.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaZenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je zunaj dovoljenega temperaturnega obmocja.

Izklopite sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na
dovoljeno temperaturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je teava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

580 Napaka razlicice programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

592 NezdruzZljiva komponenta Namestite zdruzljiv prikazovalnik. Ce je tezava $e vedno prisotna,
se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

595, 596 Napaka v komunikaciji Preverite elektricno napeljavo do menjalnika in ponovno zazenite

sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

602 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
603 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
605 Napaka temperature akumulatorske Akumulatorska baterija je zunaj dovoljenega temperaturnega
baterije obmodja. Izklopite sistem eBike, da akumulatorsko baterijo

ohladite ali segrejete na dovoljeno temperaturo. Ponovno zazenite
sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se obrnite na svojega
trgovca Boschevih elektri¢nih koles.

606 Zunanja napaka akumulatorske baterije  Preverite oZi¢enje. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava $e vedno
prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih
koles.

610 Napaka napetosti akumulatorske baterije  Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite se na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

640 Notranja napaka akumulatorske baterije  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.

655 Veckratna napaka akumulatorske baterije ~ Izklopite sistem eBike. Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno namestite. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava Se
vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih
elektri¢nih koles.

656 Napaka razlicice programske opreme Obrnite se na svojega trgovca za Boschev sistem eBike,
da bo posodobil programsko opremo.
TXX Napaka pri komponentah drugih Upostevajte navedbe v navodilih za uporabo proizvajalca
proizvajalcev komponente.
800 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
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Koda Vzrok Ukrepi

810 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
kolesa

820 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sprednjega kolesa

821...826 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zazenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
sprednjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lucka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$ca senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektricnih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
830 Napaka v povezavi s senzorjem hitrosti Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
zadnjega kolesa
831 Nemogoci signali na senzorju hitrosti Ponovno zaZenite sistem in opravite preizkusno voznjo, ki naj traja
833...835 zadnjega kolesa vsaj 2 minuti. Opozorilna lu¢ka ABS mora ugasniti. Ce je teZava Se

vedno prisotna, se obrnite na svojega trgovca Boschevih

Plo$¢a senzorja morda ni prisotna, je v
) P ! elektri¢nih koles.

pokvarjena ali napa¢no namescena; velika
razlika v premeru pnevmatike med
sprednjim in zadnjim kolesom; ekstremni
pogoji voznje, npr. voznja po zadnjem

kolesu
840 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
850 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
860, 861 Napaka v napajanju Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava $e vedno prisotna, se
obrnite na svojega trgovca Boschevih elektri¢nih koles.
870,871  Napakav komunikaciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava $e vedno prisotna, se
880 obrnite na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
883...885
889 Notranja napaka sistema ABS Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
890 Opozorilna lucka je pokvarjena ali manjka; Obrnite se na svojega trgovca Boschevih elektricnih koles.
sistem ABS morda ne deluje.
ni Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike tako, da ga izklopite in ponovno
prikaza vklopite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Vseh komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.

Poskrbite, da bo prikazovalnik racunalnika vedno &ist. Ce je

prikazovalnik umazan, lahko pride do napa¢nega

prepoznavanja svetlosti.

Za Ciscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo

navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Vsaj enkrat letno opravite tehni¢ni pregled sistema eBike

(npr. mehanski deli, stanje sistemske programske opreme).

Poleg tega lahko prodajalec kolesa termin servisa dolo¢i na

podlagi ¢asa delovanja in/ali ¢asovnega obdobja. V tem

primeru racunalnik po vsakem vklopu prikaZe datum termina

za servis.

Za servis ali popravila elektricnega kolesa se obrnite na

pooblas¢enega prodajalca koles.

» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o sistemu eBike in njegovih komponentah
se obrnite na pooblascenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Odlaganje

E}@ Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno
72X enoto, akumulatorsko baterijo, senzor hitrosti,
pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno
recikliranje.
Elektricnih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Odsluzene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
I Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Neuporabne komponente Boschevega elektricnega kolesa
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.
Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Sigurnosne napomene

Treba proditati sve sigurnosne napomene
i upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca
pozornost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti promjenu
rezima rada u putno ra¢unalo, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uociti vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moze dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte putno racunalo. Otvaranjem mozete
oStetiti putno racunalo, a tada gubite jamstvo.

» Putno racunalo ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-
bicikl podignete drzeci putno ra¢unalo, mozete
nepovratno o$tetiti putno racunalo.

» Nemojte odlagati bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su putno racunalo ili njegov nosac istureni
preko upravljaca. Putno racunalo ili nosa¢ mogu se
nepovratno ostetiti. Skinite putno racunalo ¢ak i prije
stavljanja bicikla u drza¢ za montazu kako biste izbjegli da
putno racunalo padne ili se osteti.

» Oprez! Pri uporabi putnog racunala s Bluetoothom® i/ili
WiFi mrezom moZze se pojaviti smetnja kod drugih uredaja
i sustava, zrakoplova i medicinskih uredaja (npr.
elektrostimulator srca, slu$ni aparati). Takoder nije
moguce iskljuciti ozljede ljudi i Zivotinja koji se nalaze u
neposrednoj blizini. Nemojte koristiti putno racunalo s
Bluetoothom® u blizini medicinskih uredaja, benzinskih
postaja, kemijskih postrojenja, podrucja u kojima postoji
opasnost od eksplozije ili eksploziva. Nemojte koristiti
putno racunalo s Bluetoothom® u zrakoplovima.
Izbjegavajte rad tijekom duzeg vremenskog razdoblja u
neposrednoj blizini tijela.

» Bluetooth® slovni znak kao i graficki simbol (logotipovi) su
registrirane trgovacke marke i vlasnistvo Bluetooth SIG,
Inc. Tvrtka Bosch eBike Systems ima licenciju za svako
koristenje ovog slovnog znaka/grafickog simbola.

» Putno racunalo je opremljeno radijskim suceljem.
Potrebno je uvazavati propise o ogranicenju
koristenja, npr. u zrakoplovimaili bolnicama.

Napomena za zastitu podataka

Ako putno racunalo odnesete u Bosch servis radi
servisiranja, postoji mogucnost da se tvrtki Bosch prenesu
podaci pohranjeni na putnom racunalu.

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Putno racunalo Kiox je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o voznji.

Kako biste mogli koristiti putno ra¢unalo Kiox u punom
obujmu, potreban je kompatibilan pametni telefon s
aplikacijom eBike Connect (dostupna u trgovini App Store ili
Google Play Store) i registracija na portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

(1) Putno racunalo
(2) Zaslon
(3) Tipka za svjetlo bicikla
(4) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
(5) Nosac putnog racunala
(6) USB prikljucak
(7) Upravljacka jedinica
(8) Tipka za listanje naprijed/desno >
(9) Tipka za odabir
(10) Tipka za listanje natrag/lijevo <

(11) Tipka za odabir prethodnog rezima rada -/
tipka za listanje prema dolje

(12) Tipka za odabir sljedeceg rezima rada +/
tipka za listanje prema gore

(13) Tipka za pomoc pri guranju
(14) Kontakti s pogonskom jedinicom
(15) Vijak za blokiranje putnog racunala
(16) Vijak upravljackog uredaja
(17) Zastitna kapica USB prikljucka®
(18) Magnetni nosac
(19) Nosac upravljacke jedinice

A) moze se kupiti kao rezervni dio

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

Tehnicki podaci

Kod proizvoda BUI330

Struja punjenja USB mA 1000

prikljucka maks.”

Napon punjenja USB V 5

prikljucka

USB kabel za punjenje® 1270016 360

Radna temperatura iC -5...+40

Temperatura punjenja o 0...+40

Temperatura skladistenja iC +10... +40

Litij-ionska interna baterija v 3,7
mAh 230

Vrsta zastite® IPx7

TeZina cca. g 60

Bluetooth® Low Energy

- Frekvencija MHz 2400-2480

- Snaga odasiljanja mW <10

A) naokolnoj temperaturi <25 °C
B) nije ustandardnom opsegu isporuke
C) kada je zatvoren USB poklopac

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,
izjavljuje da je tip radiouredaja Kiox u skladu sa zahtjevima
Direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaza

Stavljanje i vadenje putnog racunala

(vidjeti sliku A)

Najprije stavite Kiox s donjem dijelom na nosac (5) i lagano
ga preklopite prema naprijed tako da se putno racunalo
osjetno fiksira u magnetni nosac.

Zavadenije uhvatite putno racunalo na gornjem kraju i
povucite ga prema sebi da se odvoji iz magnetnog nosaca.
» Kada parkirate e-bicikl, skinite putno rac¢unalo.

Postoji mogucnost da putno racunalo u nosacu osigurate od
vadenja. U tu svrhu otpustite vijak upravljackog uredaja (16)
tako da nosac Kioxa mozete bocno zakrenuti. Stavite putno
racunalo u nosac. Uvijte vijak za blokiranje (navoj M3, duzina
6 mm) s donje strane u predvideni navoj putnog racunala
(uporaba duZeg vijka mozZe uzrokovati oStecenje putnog
racunala). Nosa¢ ponovno zakrenite natrag i zategnite vijak
upravljackog uredaja prema podacima proizvodaca.

Rad

Prije prvog stavljanja u pogon

Kiox se isporucuje s djelomi¢no napunjenom baterijom.
Prije prvog koristenja valja puniti ovu bateriju najmanje 1 h
pomocu USB prikljucka (vidi ,Elektri¢no napajanje putnog
racunala®, Stranica Hrvatski - 3) ili eBike sustava.
Upravljacka jedinica treba biti postavljena tako da su tipke
gotovo okomito okrenute prema upravljacu.

Pri prvom stavljanju u pogonu najprije se prikazuje odabir
jezika, a zatim putem tocke izbornika <Intro to Kiox (Uvod u
Kiox)> moZete dobiti objasnjenje vaznih funkcija i prikaza.
Tocku izbornika moZete pozvati i kasnije putem <Settings
(Postavke)> - <Information (Informacije)>.

Biranje postavki sustava

Stavite putno racunalo u nosac i kada je zaustavljen bicikl,
postupite na sljedeci nacin:

Idite na statusni zaslon (pritiskom na tipku < (10) na
upravljackoj jedinici do prvog prikaza) i pozovite pritiskom
na tipku za odabir <Settings (Postavke)>.

Pritiskom na tipku - (11) i + (12) mozZete odabrati Zeljenu
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke
mozete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na

tipku < (10).

Pod <Sys settings (Postavke sustava)> mozete izvrsiti
sliedece postavke:

- <Brightness (Svjetlina)>

- <Time (Vrijeme)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datum [DD.M.GGGG])>

- <Time zone (Vremenska zona)>

- <24h form (24-satni format vremena)>

- <Brgh backg. (Svijetla pozadina)>

- <Imp. units (Imperijalne mjerne jedinice)>

- <Language (Jezik)>

- <Factory reset (Vracanje na tvornicke postavke)>

Stavljanje eBike sustava u pogon

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvijeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena eBike baterija (vidi
upute za uporabu baterije).

- Putno racunalo je ispravno umetnuto u nosac.

Ukljuéivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za
uklju¢ivanje/iskljucivanje eBike baterije (moguca su
specificna rjeSenja proizvodaca bicikala kod kojih ne
postoji pristup tipki za uklju¢ivanje/iskljucivanje baterije;
vidi upute za uporabu baterije).
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Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije
pomo¢ pri guranju ili u reZzimu rada OFF). Snaga motora
ravna se prema namjestenom reZimu rada na putnom
racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili
kada postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon
iskljucuje rezim rada. Pogon se automatski ponovno
ukljucuje kada nagazite pedale i kada je brzina ispod
25/45 km/h.

Za iskljuivanje eBike sustava imate na raspolaganju

sliedece mogucnosti:

- Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4)
putnog racunala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za uklju¢ivanje/
iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno ra¢unalo iz nosaca.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike

pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne

pritisnete tipku na putnom racunalu ili upravljackoj jedinici
e-bicikla, eBike sustav, a time i baterija iskljucuje se
automatski zbog ustede energije.

Elektri¢no napajanje putnog racunala

Ako je putno rac¢unalo umetnuto u nosac (5), ako je dovoljno
napunjena eBike baterija umetnuta u e-bicikl i ako je ukljucen
eBike sustav, baterija putnog racunala se napaja i puni preko
eBike baterije.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), elektricno
napajanije se vrsi preko baterije putnog racunala. Ako je
baterija putnog racunala slaba, na zaslonu se prikazuje
upozorenje.

Za punjenje baterije putnog racunala putno racunalo
ponovno umetnite u nosac (5). Imajte na umu da ako odmah
ne stavite eBike bateriju da se puni, eBike sustav ¢e se
iskljuciti automatski nakon 10 minuta bez aktiviranja. U
ovom slucaju se prekida i punjenje baterije putnog racunala.
Putno racunalo mozete puniti i pomoc¢u USB prikljucka (6).
Otvorite zastitnu kapicu (17). Utaknite komercijalni USB
punjac (nije u standardnom opsegu isporuke) ili USB
priklju¢ak racunala (maks. napon punjenja 5 V; maks. struja
punjenja 500 mA) u USB uti¢nicu putnog racunala preko
Micro USB kabela.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), sve vrijednosti
funkcija ostaju pohranjene te se mogu i dalje prikazivati.
Ako Kiox bateriju ponovno ne napunite, datum i vrijeme na
satu ostaju pohranjeni najvise 6 mjeseci. Nakon ponovnog
ukljucivanja datum i vrijeme na satu se ponovno podesavaju
u slu¢aju Bluetooth® povezivanja s aplikacijom i uspjesnog
GPS lociranja na pametnom telefonu.

Napomena: Kiox se puni samo u uklju¢enom stanju.
Napomena: Ako Kiox iskljucite za vrijeme punjenja s USB
kabelom, mozZete ga ponovno ukljuciti tek nakon to ste
izvukli USB kabel.

Hrvatski - 3

Napomena: Kako biste osigurali maksimalni Zivotni vijek
baterije putnog racunala, trebate je naknadno puniti jedan
sat svaka tri mjeseca.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije d (vidi ,Pocetni
zaslon®, Stranica Hrvatski — 6) moZete ocitati na
statusnom zaslonu i u statusnom retku. Stanje napunjenosti
eBike baterije moZete takoder ocitati na LED lampicama na
eBike bateriji.

Boja prikaza Objasnjenje

Bijela eBike baterija je napunjena
iznad 30 %.

Zuta eBike baterija je napunjena
izmedu 15 %i 30 %.

Crvena eBike baterija je napunjena
izmedu 0 %i 15 %.

Crvena +! Kapacitet za pomo¢ pogona

je potrosen i pomoc se
iskljucuje. Preostali kapacitet
je raspoloziv za svjetlo na
biciklu i putno racunalo.
Ako se eBike baterija puni na biciklu, prikazuje se
odgovarajuca poruka.
Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnije prikazano
stanje napunjenosti baterije ostaje pohranjeno.

Nacin skladistenja/resetiranje putnog rac¢unala
Kiox

Putno racunalo ima nacin skladistenja koji Stedi struju i koji
praznjenje interne baterije svodi na minimum. Pritom se
gube datum i vrijeme na satu.

Ovaj nacin moZete aktivirati stalnim pritiskom (najmanje 8 s)
na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (4) putnog racunala.
Ako se putno racunalo ne pokrene kratkim pritiskom na tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (4), onda se nalazi u nacinu
skladistenja.

Ako pritisnete tipku za ukljuCivanje/iskljucivanje (4) u
trajanju od najmanije 2 sekunde, mozete ponovno izaci iz
nacina skladistenja.

Putno racunalo prepoznaje nalazi li se u potpuno ispravnom
stanju. Ako u potpuno ispravnom stanju pritisnete tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4) u trajanju od najmanje

8 sekundi, putno racunalo vraca se u nacin skladistenja. Ako
se Kiox, suprotno ocekivanjima, ne nalazi u ispravnom stanju
i viSe njime ne moZete rukovati, moZete ga resetirati stalnim
pritiskom (najmanje 8 s) na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4). Nakon resetiranja putno racunalo se
ponovno pokrece automatski nakon otprilike 5 sekundi. Ako
se Kiox ponovno ne pokrene, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4) u trajanju od 2 sekunde.

Kako biste Kiox vratili na tvornicke postavke, odaberite
<Settings (Postavke)> - <Sys settings (Postavke
sustava)> — <Factory reset (Vracanje na tvornicke
postavke)>. Pritom se gube svi podaci o korisniku.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4

Namjestanje rezimarada

Na upravljackoj jedinici (7) mozete namjestiti rezim kod
pedaliranja s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek
promijeniti, ¢ak i za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji moguénost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moze promijeniti.
Takoder postoji mogucnost odabira manjeg broja rezima
rada od ovdje navedenih.

Sljedeci rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- OFF: Pomoc¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti kao
normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju ne
mozete ukljuciti u ovom rezimu rada.

- ECO: ucinkovita pomo¢ kod maksimalne ucinkovitosti, za
maksimalni domet

- TOUR: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- SPORT/eMTB:

SPORT: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovitom
terenu kao i u gradskom prometu

eMTB: optimalna pomo¢ na svakom terenu, sportsko
pokretanje, poboljSana dinamika, maksimalne
performanse (eMTB dostupan samo u kombinaciji s
pogonskim jedinicama BDU250P CX, BDU365,
BDU450 CX iBDU480 CX. Eventualno je potrebno
azuriranje softvera.)

- TURBO: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada pritisnite tipku + (12) na

upravljackoj jedinici nekoliko puta sve dok se ne pojavi

Zeljeni rezim rada na prikazu, a za odabir prethodnog

rezima rada pritisnite tipku - (11).

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu h (vidi

,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 6). Maksimalna

snaga motora ovisi 0 odabranom rezimu rada.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca (5), zadnji prikazani

rezim rada ostaje pohranjen.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomoc¢ pri guranju mozZe vam olak$ati guranje e-bicikla.
Brzina kod ove funkcije ovisi 0 uba¢enom stupnju prijenosa i
moze dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani
stupanj prijenosa, to je manja brzina kod funkcije pomoc¢ pri
guranju (s punom snagom).

» Funkciju pomoc¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji
opasnost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

WALK na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanja u

roku od 3 s pritisnite tipku + i drZite je pritisnutu. Ukljucuje

se pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZete ukljuciti u rezimu

rada OFF.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku +,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Nacin rada pomoci pri guranju podlijeze propisima
specificnima za zemlju i stoga moZe odstupati od gore
navedenog opisa ili se moze deaktivirati.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu pritiskom na
tipku za svjetlo bicikla (3).

Prije poCetka voznje provjerite ispravnu funkciju svjetla na
biciklu.

Kada je svjetlo ukljuceno, svijetli prikaz svjetla za voznju ¢
(vidi ,Pocetni zaslon®, Stranica Hrvatski - 6) na statusnoj
traci na zaslonu.

Ukljucivanje i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Kreiranje korisnickog ID-a

Kako biste mogli koristiti sve funkcije upravljackog sustava,
morate se online registrirati.

Pomodu korisnickog ID-a mozete, izmedu ostalog, analizirati
svoje podatke o voznjiirute.

Korisnicki ID moZete kreirati putem svoje aplikacije za
pametni telefon Bosch eBike Connect ili izravno putem
portala www.eBike-Connect.com. Unesite podatke potrebne
zaregistraciju. Aplikaciju za pametni telefon Bosch eBike
Connect mozete besplatno preuzeti u trgovini App Store (za
Apple iPhone) odn. Google Play Store (za Android uredaje).

Povezivanje putnog racunala s aplikacijom
Bosch eBike Connect

Veza s pametnim telefonom uspostavlja se na sljedeci nacin:
- Pokrenite aplikaciju.

- Odaberite karticu <Moj eBike>.

- Odaberite <Dodaj novi uredaj za eBike>.

- Dodajte Kiox.

Sada se u aplikaciji prikazuje odgovaraju¢a napomena da je
potrebno pritisnuti tipku za svjetlo bicikla (3) u trajanju od
5 sekundi na putnom racunalu.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku (3) 5 sekundi. Putno
racunalo automatski aktivira uspostavljanje Bluetooth® Low
Energy veze i prelazi u nacin uparivanja.

Slijedite upute na zaslonu. Kada je postupak uparivanja
zavrsen, sinkroniziraju se korisnicki podaci.

Napomena: Uspostavljanje Bluetooth® veze ne treba ruéno
aktivirati.

Activity tracking (Pracenje aktivnosti)

Zabiljezenje aktivnosti potrebna je registracija odn. prijava
na portalu eBike Connect ili u aplikaciji eBike Connect.
Zabiljezenje aktivnosti morate pristati na pohranjivanje
podataka o lokaciji na portalu odn. u aplikaciji. Tek tada ¢e
se vase aktivnosti prikazati na portalu i u aplikaciji. Lokacija
se hiljezi samo kada je putno rac¢unalo povezano s
aplikacijom eBike Connect.
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Hrvatski - 5

eShift (opcionalno) Nakon odvajanja potro$aca trebate ponovno pazljivo

Pod pojmor eShift podrazumijeva se povezivanje zatvoriti USB prikljucak zastitnom kapicom (17).
elektronskih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike USB priklju¢ak nije vodootporan uticni spoj. Prilikom

sustav. eShift komponente su elektri¢no povezane s voZnje po kisi ne smije biti prikljucen vanjski uredaj, a

pogonskom jedinicom od strane proizvodaca. Rukovanje USB priklju¢ak mora biti zatvoren zastitnom

elektronskim sustavima za mijenjanje stupnja prijenosa je kapicom (17).

opisano u zasebnim uputama za uporabu. Pozor: Prikljuceni potrosaci mogu utjecati na domet
e-bicikla.

eSuspension (opcionalno)

Pod pojmom eSuspension podrazumijeva se povezivanje
elektronickih prigusnih i opruznih elemenata u eBike sustav.
Putem Quick Menu (Brzi izbornik) mozete odabrati
unaprijed definirane postavke za sustav eSuspension.
Detalje o postavkama naci ¢ete u uputama za uporabu
proizvodaca sustava eSuspension.

Sustav eSuspension je dostupan samo zajedno s putnim
racunalom Kiox i mogu¢ je u kombinaciji s pogonskim
jedinicama BDU450 CX, BDU480 CX i BDU490P.

ABS - sustav protiv blokiranja kotaca
(opcionalno)

Ako je bicikl opremljen Bosch eBike ABS sustavom, koji
nema vanjsku kontrolnu lampicu, onda se kontrolna lampica
prikazuje na zaslonu Kiox a pri pokretanju sustava i u slu¢aju
pogreske. Detalje 0 ABS sustavu i na¢inu rada naéi cete u
uputama za uporabu ABS sustava.

Lock (premium funkcija)

Funkciju Lock mozete kupiti u <Trgovina> aplikacije eBike
Connect. Nakon ukljucivanja funkcije Lock deaktiviran je
rezim rada eBike pogonske jedinice vadenjem putnog
racunala. Aktiviranje je moguce samo s putnim racunalom e-
bicikla.

Detaljne upute za to ¢ete naci u online uputama za uporabu
pod www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

AZuriranja softvera

AZuriranja softvera se u pozadini aplikacije prenose na putno
racunalo ¢im se aplikacija poveze s putnim racunalom. Ako je
azuriranje u potpunosti preneseno, to se prikazuje tri puta
pri ponovnom pokretanju putnog racunala.

Alternativno moZete provjeriti pod <Sys settings (Postavke
sustava)> je li dostupno azuriranje.

Elektri¢no napajanje vanjskih uredaja pomocu
USB prikljucka

Pomocu USB priklju¢ka moze raditi ili se puniti ve¢ina
uredaja cije je elektricno napajanje moguce putem USB (npr.
razni mobilni telefoni).

Preduvjet za punjenje je da su u e-bicikl umetnuti putno
racunalo i dovoljno napunjena baterija.

Otvorite zastitnu kapicu (17) USB prikljucka na putnom
racunalu. USB prikljucak spojite s USB uti¢nicom (6) na
putnom racunalu preko USB kabela za punjenje Micro A -
Micro B (moze se kupiti kod Bosch trgovca elektricnih
bicikala).
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Hrvatski - 6

Prikazi i postavke putnog racunala

Napomena: Svi prikazi sucelja i tekstovi sucelja na sljedecim
stranicama odgovaraju statusu odobrenja softvera. Nakon
azuriranja softvera mozZe se dogoditi da se prikazi sucelja i/ili
tekstovi sucelja neznatno promijene.

Upravljacka logika
Tipkama < (10) i > (8) mogu se dohvatiti razliciti zasloni s

informacijama o vrijednostima voznje ¢ak i za vrijeme voznje.

Tako vam obje ruke ostaju na upravljacu za vrijeme voznje.

Pritiskom na tipke + (12) i - (11) mozZete odabrati sljedeci

odn. prethodni rezim rada.

<Settings (Postavke)>, koje se mogu dohvatiti putem

Status screen (Zaslon statusa), ne mozete prilagoditi za

vrijeme voZnje.

Tipkom za odabir (9) mozete izvrsiti sljedece funkcije:

- Zavrijeme voznje dobit ¢ete pristup brzom izborniku.

- Zavrijeme stajanja moZete na Status screen (Zaslon
statusa) pozvati izbornik Postavke.

- Mozete potvrditi vrijednosti i informacije.

- MozZete izaci iz dijalo$kog okvira.

Ako putno racunalo izvadite iz nosaca, ali ga ne iskljucite,

onda se uzastopno prikazuju informacije o posljednje

prijedenom putu i informacije o statusu.

Ako nakon vadenja iz nosaca ne pritisnete niti jednu tipku,

putno racunalo iskljucuje se nakon 1 minute.

Redoslijed zaslona

Kada je putno ra¢unalo umetnuto u svoj nosac, redom
mozete pozvati sliedece prikaze:
1. Pocetni zaslon

2. Vrijeme nasatu i domet

3. Prijedeni putivrijeme voznje

4. Snagaikadenca

5. Prosjecna brzinai maksimalna brzina

6. Prijedeni put, domet, snaga i otkucaji srca
7. Otkucajisrca

8. Potrosnja kalorija i ukupno prijedeni put
9. Statusnizaslon

Pocetni zaslon

Kada uklju¢eno putno rac¢unalo stavite u nosac, pojavljuje se
pocetni zaslon.

Prikaz vremena na satu/brzine
Prikaz rezima rada

Prikaz svjetla za voZnju

Prikaz stanja napunjenosti eBike baterije
Prikaz jedinice brzine®

Brzina

Navigacijska traka

Snaga motora

Vlastita snaga

Prosjecna brzina

k Procjena snage

A) Moze se promijeniti putem statusnog zaslona <Settings
(Postavke)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Prikazi a...d Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom

zaslonu. Ako se na zaslonu veé prikazuje brzina, prikaz a se

mijenja na trenutno vrijeme u satima i minutama. Na

statusnoj traci se prikazuju:

- Brzina/vrijeme: trenutna brzina u km/h ili mph odn.
trenutno vrijeme

- Rezim rada: prikaz trenutno odabranog rezima rada u
boji

- Svjetlo: simbol uklju¢enog svjetla

- Stanje napunjenosti eBike baterije: prikaz trenutnog
stanja napunjenosti u postotcima

U procjeni snage k graficki se prikazuje trenutna brzina

(bijela traka) u odnosu na vasu prosjecnu brzinu j. Pomocu

grafikona mozete odmah vidjeti je li vasa trenutna brzina

iznad ili ispod vase prosjecne vrijednosti (lijevo od crne crte

= ispod prosjecne vrijednosti; desno od crne crte = iznad

prosjecne vrijednosti).

Pomocu navigacijske trake g mozete vidjeti na kojem se

zaslonu nalazite. Va$ trenutni zaslon bit ce istaknut.

Tipkama < (10) i > (8) mozZete upravljati drugim zaslonima.

Prije prvog poCetnog zaslona moZete dohvatiti statusni

zaslon tipkom < (10).
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Status screen (Zaslon statusa)

0.0 ) Na statusnom zaslonu se
: osim statusne trake prikazuju
12:58 trenutno vrijeme, stanje
eBike

napunjenosti svih baterija
vaseg e-bicikla i stanje
napunjenosti baterije
pametnog telefona ako je
povezan putem Bluetooth®.
Ispod se eventualno prikazuju
simboli za prikaz aktivirane
Bluetooth® funkcije ili uredaja
povezanog putem Bluetooth®
(npr. mjerac otkucaja srca).
Takoder se prikazuje datum
posljednje sinkronizacije izmedu pametnog telefona i Kioxa.
U donjem podrucju imate pristup <Settings (Postavke)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Postavke)>

Putno racunalo ne podrzava ovaj jezik u pogledu tekstova
sucelja. Stoga se u ovim uputama za uporabu prikazuju
tekstovi sucelja na engleskom s objasnjenjem na jeziku
zemlje.

Pristup izborniku Postavke dobit cete putem statusnog
zaslona. <Settings (Postavke)> ne mozZete dohvatiti i
prilagoditi za vrijeme voznje.

Pritiskom na tipku - (11) i + (12) moZete odabrati Zeljenu
postavku i otvoriti je kao i eventualno dodatne podizbornike
pritiskom na tipku za odabir (9). Iz izbornika Postavke
mozete se vratiti u prethodni izbornik pritiskom na

tipku < (10).

U prvoj razini navigacije naci ¢ete sljedeca nadredena

podrucja:

- <Registration (Registracija)> - Napomene za
registraciju:

Ova tocka izbornika se prikazuje samo ako se niste
registrirali na portalu eBike Connect.

- <My eBike (Moj eBike)> - Postavke za vas e-bicikl:
Mozete podesiti da se broja¢ dnevne kilometraze i mjera¢
prosjecnih vrijednosti automatski ili ru¢no vrati na ,0“i
resetirati domet. MozZete promijeniti vrijednost opsega
kotaca za +5 % koju je prethodno podesio proizvodac.
Ako je vas e-bicikl opremljen eShift, ovdje mozete
konfigurirati i sustav eShift. Proizvodac ili trgovac bicikala
mogu termin servisa bazirati na kilometrazi i/ili
vremenskom periodu. Pod <Next Service: [DD. Mon.
YYYY] or at [xxxxx] [km] (Sljedeci servis za eBike:
[DD. M. GGGG] ili na [xxxxx] [km])> prikazat ¢e vam se
termin servisa. Na stranici s komponentama bicikla za
odgovarajuéu komponentu prikazuju se serijski broj,
stanje hardvera, stanje softvera i drugi karakteristicni
podaci relevantni za komponentu.

- <My profile (Moj profil)> - Podaci o aktivnom korisniku

- <Bluetooth> - Ukljucivanje ili isklju¢ivanje Bluetooth®
funkcije:

Prikazuju se povezani uredaji.

Hrvatski - 7

- <Sys settings (Postavke sustava)> - Popis opcija za
namjestanje vaseg putnog racunala:
MoZete zatraziti prikaz brzine i udaljenosti u kilometrima
ili miljama, prikaz vremena u 12-satnom ili 24-satnom
formatu, moZete odabrati vrijeme, datum i vremensku
zonu te namjestiti Zeljeni jezik. Mozete vratiti Kiox na
tvornicke postavke, pokrenuti azuriranje softvera (ako je
dostupno) i biratiizmedu crne ili bijele teme.

- <Information (Informacije)> - Informacije o vasem
Kioxu:
Napomene za FAQ (Cesto postavljena pitanja), certifikati,
kontaktne informacije, informacije o licencama

Detaljan opis pojedinacnih parametara naci éete u online

uputama za uporabu pod

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Brzi izbornik)

Putem Quick Menu (Brzi izbornik) prikazuju se odabrane
postavke koje moZete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voZnje.
Pristup Quick Menu (Brzi izbornik) mogu¢ je pritiskom na
tipku za odabir (9). Pristup nije moguc sa Status screen
(Zaslon statusa).

Putem Quick Menu (Brzi izbornik) mozete izvrsiti sljedece
postavke:
- <Reset trip data? (Resetiraj podatke o vozniji?)>
Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
- <eShift>
Ovdje mozete namjestiti kadencu.
- <eSuspension>
Ovdje mozete namjestiti nacin rada prigusnih i opruznih
elemenata koji je definirao proizvodac.

Bosch eBike Systems
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Indikator koda greske Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje
automatski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju uvijek moguc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provjeriti e-

automatski. Ako se utvrdi greska, na putnom racunalu se

pojavljuje odgovarajuci kod greske. bickl. N .

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Pomo¢

410 Blokirana je jednaili viSe tipki na putnom  Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

racunalu. prijavstine. Po potrebi oCistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke jedinice  Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene

upravljackoj jedinici. prljavtine. Po potrebi o€istite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala. Kod ove
greske nije moguce zatraziti prikaz opsega gume u izborniku
Osnovne postavke ili ga prilagoditi.

430 Interna baterija putnog racunala je prazna Napunite putno racunalo (u nosacu ili pomoc¢u USB prikljucka)

(ne kod BUI350)

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

450 Interna softverska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog ra¢unala. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

504 Prepoznata manipulacija signalom brzine. Provjerite poloZaj magneta Zbice i po potrebi ga namjestite.
Provjerite manipulaciju (Tuning). Smanjuje se pomo¢ pogona.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite e-bicikl, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite

eBike bateriju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
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Kod Uzrok Pomo¢

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

540 Temperaturna greska E-bicikl se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili
zagrije u dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite
sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektricnih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac. Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Inkompatibilna komponenta Rabite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Greskau komunikaciji Provjerite kabliranje do mjenjaca i ponovno pokrenite sustav. Ako

problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije Baterija se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite

eBike sustav kako biste bateriju ostavili da se ohladi ili zagrije u
dopustenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako
problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca
elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

620 Greska punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako
biizvrSio azuriranje softvera.

XX Greska kod komponenti drugih PridrZavajte se podataka u uputama za uporabu odgovarajuceg
proizvodaca proizvodaca komponenti.

800 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

810 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
kotaca

820 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
prednjeg kotaca

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Kod Uzrok
821...826 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine
prednjeg kotaca

Ploca senzora mozda ne postoji, nije
ispravnaili je pogresno montirana; znatno

razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

Pomo¢

Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2
minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektric¢nih
bicikala.

830 Greska na vodu do senzora brzine Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
straznjeg kotaca
831 Neprihvatljivi signali na senzoru brzine Ponovno pokrenite sustav i odvozite probnu voznju najmanje 2

833...835 straznjeg kotaca

Ploca senzora mozda ne postoji, nije
ispravna ili je pogre$no montirana; znatno

razliCiti promjeri gume prednjeg i straznjeg
kotaca; ekstremna situacija tijekom voznje

npr. voznja na straznjem kotacu

minute. Kontrolna lampica ABS mora se ugasiti. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vadeg Bosch trgovca elektri¢nih
bicikala.

840 Interna greska sustava ABS

Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

850 Interna greSka sustava ABS

Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

860, 861 Greska u napajanju

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

870,871  Greskau komunikaciji

Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,

880 kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.
883...885
889 Interna greska sustava ABS Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
890 Kontrolna lampica ABS je neispravnaili ~ Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
nedostaje; mozda ne radi sustav ABS.
nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno
prikaza ukljucite.
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Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanije i CiScenje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.

Ekran vaseg putnog racunala drzite Cistim. U slucaju

nakupljanja prljavstine moze doci do neto¢nog

prepoznavanja svjetline.

Za Ciscenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu

navlazenu samo vodom. Ne koristite sredstva za Ciséenje.

Najmanje jednom godi$nje dajte svoj eBike sustav na

tehnicki pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije

softvera sustava).

Trgovac bicikala moZe termin servisa dodatno bazirati na

kilometrazi i/ili vremenskom periodu. U tom slu¢aju ¢e vam

putno racunalo prikazati termin servisa nakon svakog

ukljucivanja.

Zaservis i popravak e-bicikla obratite se ovlastenom trgovcu

bicikala.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Zbrinjavanje

g:Yq Pogonsku jedinicu, putno rac¢unalo uklj.

Vi upravljacku jedinicu, bateriju, senzor brzine,
pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!
Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-

I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive

Bosch komponente e-bicikla.

Zadrzavamo pravo promjena.

Hrvatski - 11
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Ohutusnouded

Lugege labi kdik ohutusnéuded ja juhised.

Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu
korvale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu
taielikult liiklusele, riskite onnetusse sattumisega. Kui
soovite teha sisestusi oma pardaarvutisse toe taseme
muutmiseks, peatuge ja sisestage seejarel vajalikud
andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te nieksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Valesti reguleeritud ekraan voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage pardaarvutit. Avamisega voib pardaarvuti
saada kahjustada ja kaob Teie 6igus garantiinouete
esitamiseks.

» Arge kasutage pardaarvutit kdepidemena. Kui tostate
eBike'i pardaarvutist iiles, voite pardaarvutit
poordumatult kahjustada.

» Kui pardaarvuti voi selle hoidik iile juhtraua vilja
ulatuvad, drge toetage ratast tagurpidi juhtrauale ja
sadulale. Voite pardaarvutit voi selle hoidikut
parandamatult vigastada. Et pardaarvuti maha ei kukuks
vOi seda ei vigastataks, eemaldage pardaarvuti ka enne
jalgratta kinnitamist montaazihoidikusse.

» Ettevaatust! Bluetoothiga® pardaarvutija voi WiFi
kasutamisel voib esineda haireid teiste seadmete,
lennukite ja meditsiiniaparaatide (nt
slidamestimulaatorid, kuuldeaparaadid) t66s. Samuti ei
saa taielikult valistada kahjulikku méju vahetus laheduses
viibivatele inimestele ja loomadele. Arge kasutage
Bluetoothiga® pardaarvutit meditsiiniaparaatide,
tanklate, keemiliste siisteemide laheduses ega
plahvatusohtlikus voi I6hketddde tegemise piirkonnas.
Arge kasutage Bluetoothiga® pardaarvutit lennukites.
Viltige pikemaajalist kasutamist oma keha vahetus
laheduses.

» Bluetooth®-sénamérk ja kujutismargid (logod) on
registreeritud kaubamérgid, mille omanik on Bluetooth
SIG, Inc. Bosch eBike Systems kasutatab seda
sonamarki/neid kujutismarke litsentsi alusel.

» Pardaarvuti on varustatud raadioliidesega. Jargida
tuleb kehtestatud piiranguid, mis kehtivad nt
lennukites voi haiglates kasutamise suhtes.

Eesti-1

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Pardaarvuti Kiox on ette nahtud Boschi eBike'i stisteemi
juhtimiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Pardaarvuti Kiox taies mahus kasutamiseks vajate veel
Gihilduvat eBike-Connect-apiga (saadaval App Store'is voi
Google Play Store'is) varustatud nutitelefoni ning
registreerumist eBike-Connect-portaalis
(www.ebike-connect.com).

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Pardaarvuti
(2) Ekraan
(3) Jalgratta valgustuse nupp
(4) Pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnupp
(5) Pardaarvuti hoidik
(6) USB-pesa
(7) Juhtpult
(8) Edasi/paremale lehitsemise nupp >
(9) Valikunupp
(10) Tagasi/vasakule lehitsemise nupp <

(11) Toe vahendamise nupp -/
allapoole lehitsemise nupp

(12) Toe suurendamise nupp +/
lilespoole lehitsemise nupp

(13) Kaekorval liikkamise abi nupp
(14) Ajamiséime kontaktid
(15) Pardaarvuti blokeerimiskruvi
(16) Juhtimiskomplekti kruvi
(17) USB-pesa kaitsekiibar”
(18) Magnethoidik
(19) Juhtpuldi kinnitus
A) saadaval varuosana

Andmekaitsesuunis

Kui pardaarvuti saadetakse hoolduseks Boschi teenindusse,
voidakse Boschile iile anda ka pardaarvutisse salvestatud
andmed.
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Tehnilised andmed
Tootekood BUI330
USB-pesa max laadimisvool” mA 1000
Laadimispinge USB-pesas V 5
USB-laadimiskaabel® 1270016 360
Tootemperatuur o -5...+40
Laadimistemperatuur “C 0...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40
Seesmine liitiumioonaku \% 3,7
mAh 230
Kaitseklass® IPx7
Kaal, u g 60
Bluetooth® Low Energy
- Sagedus MHz 2400-2480
- Saatevoimsus mW <10

A) keskkonnatemperatuuril <25 °C
B) eisisaldu tarnekomplektis
C) suletud USB-pesa kaitsekiibara korral

Vastavusdeklaratsioon

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems kinnitab sellega,
et raadioseadme tiiiip Kiox vastab direktiivi 2014/53/EL
nouetele. EL-vastavusdeklaratsiooni taieliku teksti leiate
veebiaadressilt:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Paigaldus

Pardaarvuti kohaleasetamine ja eemaldamine
(vtjnA)

Asetage Kiox koigepealt alaosaga hoidikule (5) ja podrake
veidi ettepoole, kuni pardaarvuti magnethoidikus tuntavalt
fikseerub.
Eemaldamiseks haarake pardaarvuti lilemisest otsast ja
tommake seda enda poole, kuni magnethoidikust
vabanemiseni.
» Kui te eBike’i pikemaks ajaks seisma jatate,
eemaldage pardaarvuti.
Pardaarvuti véljavétmist hoidikust saab tokestada. Keerake
selleks juhtimiskomplekti kruvi (16) niipalju lahti, et Kioxi
hoidikut saab kiilgsuunas kallutada. Asetage pardaarvuti
hoidikusse. Keerake blokeerimiskruvi (M3, 6 mm pikkune)
alt selleks ette ndahtud keermestatud avasse pardaarvutis
(pikemat kruvi kasutades voite pardaarvutit vigastada).
P6orake hoidik jalle tagasi ja pingutage juhtimiskomplekti
kruvi vastavalt valmistaja andmetele.

Kasutus

Enne esimest kasutuselevottu

Kiox tarnitakse osaliselt laetud akuga. Enne esimest
kasutamist tuleb seda akut USB-pesa (vaadake ,Pardaarvuti
energiavarustus”, Lehekiilg Eesti - 3) voi eBike'i siisteemi
kaudu vdahemalt 1 h laadida.

Juhtpult tuleb paigaldada nii, et selle nupud asuvad juhtraua
suhtes peaaegu vertikaalselt.

Esmakordsel kasutuselevdtul ndidatakse kdigepealt
keelevalikut ja seejarel saate meniiiipunkti <Intro to Kiox
(Kioxi tutvustus)> abil selgitusi oluliste funktsioonide ja
nditude kohta. Meniiipunkt on ka hiljem <Settings
(Seaded)> — <Information (Teave)> kaudu kattesaadav.

Siisteemi seadete valimine

Asetage pardaarvuti hoidikusse ja talitage seisva jalgratta
korral jargmiselt:

Liikuge olekukuval (juhtpuldi nupuga < (10) esimese
ndiduni) ja avage see valikunupuga <Settings (Seaded)>.
Nuppudega - (11) ja + (12) saate valida soovitud seade ja
avada selle ning vdimalikud taiendavad meniiiid
valikunupuga (9). Igas seademeniiiis saate nupuga < (10)
lehitseda tagasi eelmisesse meniilisse.

<Sys settings (Siisteemi seaded)> all saate teha jargmised
seaded:

- <Brightness (Heledus)>

- <Time (Kellaaeg)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Kuupdev [PP.Kuu.AAAA])>
- <Time zone (Ajavoond)>

- <24hform (24-tunnine ajavorming)>

- <Brgh backg. (Hele taust)>

- <Imp. units (Inglise siisteemi moétiihikud)>

- <Language (Keel)>

- <Factory reset (Tehaseseadete ldhtestamine)>

eBike-siisteemi kasutuselevott

Eeldused

eBike'i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike'i aku (vt aku
kasutusjuhendit).

- Pardaarvuti on igesti hoidikusse asetatud.

eBike-siisteemi sisse- ja viljaliilitamine

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Kui pardaarvuti ja eBike'i aku on kohale asetatud,
vajutage lihidalt pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (4).

- Kohaleasetatud pardaarvuti korral vajutage eBike'i aku
sisse-/valjaliilitusnuppu (véimalikud on jalgrattatootja
erilahendused, mille korral puudub ligipaas aku sisse-/
véljaliilitusnupule; vaata aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama

(valja arvatud likkamisabi funktsioonis voi toe tasemel

OFF). Mootori vimsus oleneb pardaarvutil seatud toe

tasemest.
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https://www.ebike-connect.com/conformity

Niipea kui lopetate normaalreZiimis pedaalide vantamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike'i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui

véntate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised

voimalused:

- Vajutage lihidalt pardaarvuti sisse-/valjalilitusnuppu (4).

- Liilitage eBike'i aku selle sisse-/valjaliilitusnupu abil vélja
(véimalikud on jalgrattatootja erilahendused, mille korral
puudub ligipaas aku sisse-/valjalilitusnupule; vaata
jalgrattatootja kasutusjuhendit).

- Eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike'i ajami voimsust

(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i

juhtpuldi iihtegi nuppu, liilituvad eBike'i-slisteem ja koos

sellega ka aku energia saastmise eesmargil automaatselt

vélja.

Pardaarvuti energiavarustus

Kui pardaarvuti on hoidikus (5), eBike'i on paigaldatud
piisavalt laetud aku ja eBike'i siisteem on sisse liilitatud,
varustatakse ja laetakse pardaarvuti akut energiaga eBike’i
akust.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), toimub
energiaga varustamine pardaarvuti akust. Kui pardaarvuti
aku on nork, kuvatakse ekraanil vastav hoiatus.

Pardaarvuti aku laadimiseks asetage pardaarvuti uuesti
hoidikusse (5). Pidage silmas, et kui te eBike’i akut parajasti
ei lae, lilitub eBike’i siisteem selle mittekasutamisel

10 minuti parast automaatselt vélja. Sel juhul Iopetatakse ka
pardaarvuti aku laadimine.

Pardaarvutit saate laadida ka USB-iihenduse (6) kaudu.
Avage selleks kaitsekate (17). Uhendage pardaarvuti USB-
pesa Micro-USB-kaabli abil standardse USB-laadimisseadme
(ei kuulu standardsesse tarnemahtu) véi arvuti USB-pesaga
(laadimispinge max 5 V; laadimisvool max 500 mA).

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jadvad
funktsioonide koik vaartused salvestatuks ja neid saab edasi
kuvada.

Kui Kiox-akut uuesti ei laeta, sailitatakse kuupéeva ja
kellaaega maksimaalselt 6 kuud. Uuesti sisseliilitamise jarel
seatakse rakendusel Bluetooth®-iihenduse olemasolu ja
eduka GPS-kohamaaramise jarel nutitelefonil kuupéev ja
kellaaeg uuesti.

Suunis: Kioxi laetakse ainult sisseliilitatult.

Suunis: Kui Kiox lilitatakse valja USB-kaabliga laadimise
ajal, saab Kioxi alles siis uuesti sisse liilitada, kui USB-kaabel
on eemaldatud.

Suunis: Pardaarvuti aku maksimaalse eluea saavutamiseks
tuleb pardaarvuti akut iga kuu jarel tiks tund jarellaadida.

Aku laetuse taseme nait

eBike'i aku laetuse taseme naitu d (vaadake ,Stardikuva®,
Lehekiilg Eesti - 6) saab lugeda olekukuvalt ja olekurealt.
eBike'i aku laetuse taset saab vaadata ka ise eBike’i aku
valgusdioodidelt.

Eesti-3

Naidu varv Selgitus

Valge eBike'i aku on laetud iile
30%.

Kollane eBike'i aku on laetud
vahemikus 15% kuni 30%.

Punane eBike'i aku on laetud
vahemikus 0% kuni 15%.

Punane+ ! Ajami toeks ette nahtud

mahtuvus on dra kasutatud ja

tugi liilitatakse valja.

Ulejadanud mahtuvust

kasutatakse jalgratta

valgustamiseks ja

pardaarvuti t6os hoidmiseks.
Kui eBike'i akut laetakse rattal, ndidatakse vastavat teadet.
Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jaab viimati
ndidatud aku laetuse tase salvestatuks.

Hoiustamisreziim / Kioxi lihtestamine

Tooarvutil on voolusaastev hoiustamisreziim, mis vahendab
seesmise aku tiihjenemise miinimumini. Kuupaev ja kellaaeg
lahevad sealjuures kaduma.

Selle reziimi saab rakendada pardaarvuti sisse-/
valjalilitusnupu (4) pika (vahemalt 8 s) vajutusega.

Kui pardaarvuti ei kaivitu sisse-/valjalilitusnupu (4)
liihivajutamise jdrel, on pardaarvuti hoiustamisreziimis.

Kui vajutate sisse-/valjalilitusnuppu (4) vahemalt 2 s, saate
hoiustamisreziimi jlle lopetada.

Pardaarvuti tuvastab, kas ta on taielikult talitlusvoimelises
seisundis. Kui vajutate taielikult talitlusvéimelises seisundis
pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnuppu (4) vdhemalt 8 s, laheb
pardaarvuti hoiustamisreziimi. Kui Kiox ei peaks
vastupidiselt ootusele olema talitlusvimelises seisundis ja
ei lase ennast enam kasitseda, mojub pikk (vdhemalt 8 s)
sisse-/valjalilitusnupu (4) vajutus ldhtestamisena.
Lahtestamise jarel kaivitub pardaarvuti u 5 s parast
automaatselt uuesti. Kui Kiox ei peaks uuesti kdivituma,
vajutage sisse-/valjalilitusnuppu (4) 2 s.

Kioxi lahtestamiseks tehaseseadetele valige <Settings
(Seaded)> — <Sys settings (Siisteemi seaded)> —
<Factory reset (Tehaseseadete ldhtestamine)>. Koik
kasutajaandmed lahevad sealjuures kaduma.

Toe taseme seadmine

Juhtpuldil (7) on voimalik seada, kui tugevalt eBike'i ajam
teid vantamisel toetab. Toe taset saab muuta igal ajal, ka
soidu ajal.

Juhis: Mone mudeli puhul on véimalik, et toe tase on
eelseatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vdiksema arvu toe tasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- OFF: mootori tugi on valja liilitatud, eBike’iga saab ainult
nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates edasi liikuda.
Liikkamisabi ei saa sellel toe tasemel aktiveerida.

Bosch eBike Systems
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Eesti-4

- ECO: mojus maksimaalse efektiivsusega tugi
maksimaalse tegevusraadiuse saavutamiseks

- TOUR: iihtlane tugi pikkadeks soitudeks

- SPORT/eMTB:
SPORT: jouline tugi sportlikuks sditmiseks magistel
|6ikudel ning linnaliikluses
eMTB: optimaalne tugi igasugusel maastikul, sportlik
paigaltvott, parandatud diinaamika, maksimaalne
véljenduslikkus (eMTB saadaval ainult koos
ajamisdlmedega BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ja
BDU480 CX. Vajalik voib olla tarkvaravarskendus.)

- TURBO: maksimaalne tugi sportlikuks saitmiseks kuni
suure vantamissageduseni

Toetustaseme téstmiseks vajutage korduvalt juhtpuldi

nuppu + (12), kuni naidikul kuvatakse soovitud toetustase,

vahendamiseks vajutage nuppu - (11).

Kasutatud mootorivoimsus kuvatakse naidikul h (vaadake

,Stardikuva®, Lehekiilg Eesti - 6). Mootori maksimaalne

voimsus oleneb valitud toetustasemest.

Kui pardaarvuti eemaldatakse hoidikust (5), jaab viimati

kuvatud toetustase salvestatuks.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i likkamist. Selles
funktsioonis soltub kiirus sissepandud kaigust ja vdib olla
maksimaalselt 6 km/h. Mida madalam on valitud kaik, seda
véiksem on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi
funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes
eBike’i liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub
likkamisabi kasutamisel kontakt teepinnaga, on
vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule WALK. Pdrast aktiveerimist vajutage 3 sekundi valtel

nupule + ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Juhis: Liikkamisabi ei ole voimalik toe tasemel OFF (vilja

liilitatud) aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse vdlja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu +,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi
porkumisel vastu takistust),

- kiirus on suurem kui 6 km/h.

Liikkamisabi talitlusviis peab vastama siseriiklikele nduetele

ja voib seetdttu tilalnimetatud kirjeldusest erineda voi olla

inaktiveeritud.

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Variandi korral, milles sdidutuli saab toite eBike'i sisteemist,
saab pardaarvutilt jalgratta valgustuse nupuga (3) esi- ja
tagatuld korraga sisse ning valja lilitada.

Kontrollige iga kord enne séidu alustamist, kas teie jalgratta
valgustus on téokorras.

Sisseliilitatud valgustuse korral siittib ekraani olekureal nait
¢ (vaadake ,Stardikuva®“, Lehekiilg Eesti - 6).

Jalgratta valgustuse sisse- ja valjaliilitamisel puudub
igasugune moju ekraani taustavalgustusele.

Kasutaja tuvastamise kasutuselevétmine

Kasitsemissiisteemi koigi funktsioonide kasutamiseks peate
ennast lisaks veebis registreerima.

Kasutaja tuvastamise abil saate muu hulgas analiiiisida oma
soiduandmeid ja marsruute.

Kasutaja tuvastamise saate kasutusele votta oma nutitelefoni
api Bosch eBike Connect abil voi otse veebist
www.eBike-Connect.com alt. Sisestage registreerumiseks
vajalikud andmed. Nutitelefoni rakenduse Bosch eBike
Connect saate tasuta alla laadida App Store'i (Apple
iPhone'ide korral) voi Google Play Store'i kaudu (Android-
seadmete korral).

Pardaarvuti iihendamine dpiga Bosch eBike
Connect

Nuititelefoniga moodustatakse tihendus jargmiselt:

- Kaivitage app.

- Valige tabulaator <Minu eBike>.

- Valige <Lisa uus eBike’i seade>.

- Lisage sinna Kiox.

Niiid naidatakse dpis vastavat suunist, et pardaarvutis tuleb
vajutada jalgratta valgustuse nuppu (3) kestusega 5 s.
Vajutage 5 s nuppu (3). Pardaarvuti aktiveerib automaatselt
Bluetooth® Low Energy-iihenduse ja vahetub
paaristumislaadi.

Jérgige ekraanil olevaid suuniseid. Paaristumistoimingu
|6ppedes siinkroniseeritakse kasutajaandmed.

Markus: Bluetooth®-lihendust pole vaja kasitsi aktiveerida.

Activity tracking (Liikuvuse jalgimine)

Toimingute salvestamiseks on noutav registreerumine voi
sisselogimine portaalis eBike-Connect voi apis eBike-
Connect.

Toimingute tuvastamiseks peate ndustuma asukohaandmete
salvestamisega portaalis voi dpis. Ainult siis ndidatakse
portaalis ja dpis teie toiminguid. Asukoha salvestamine
toimub ainult juhul, kui pardaarvuti on iihendatud dpiga
eBike-Connect.

eShift (suvandiline)

eShifti all moistetakse elektrooniliste
kaiguvahetussiisteemide integreeritust eBike-siisteemi.
Tootja on eShift-komponendid ajamiga elektriliselt
ihendanud. Elektrooniliste kdiguvahetussiisteemide
késitsemist on kirjeldatud eraldi kasutusjuhendis.

eSuspension (suvandiline)

eSuspensioni all moistetakse elektrooniliste amortiseerimis-
ja vedrustuselementide sidumist eBike'i siisteemi. Quick
Menu (Kiirmeniiii) abil saab valida eSuspension-siisteemi
jaoks eelmadratud seaded.

Seadete iiksikasjad on toodud eSuspensioni tootja
kasutusjuhendis.

eSuspension on kasutatav ainult koos pardaarvutiga Kiox
ning kombineeritult ajamisélmedega BDU450 CX,

BDU480 CX ja BDU490P.
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ABS - blokeerumisvastane siisteem
(suvandiline)

Kui jalgratas on varustatud Boschi eBike-ABS-iga, millel
puudub véline margutuli, kuvatakse margutuli stisteemi
kiivitamisel ja vea korral Kiox i ekraanil. Uksikasju ABS-ija
selle talitlusviisi kohta leiate ABS-i kasutusjuhendist.

Lock (preemiumfunktsioon)

Lock-funktsiooni saab hankida eBike-Connect-App <Pood>
'ist. Lock-funktsiooni sisseliilitamise jarel inaktiveeritakse
pardaarvuti eemaldamisega ajamisolme tugi. Aktiveerimine

on siis voimalik ainult eBike'i juurde kuuluva pardaarvuti abil.

Detailse juhendi selle kohta leiate veebi-kasutusjuhendist
aadressil www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Tarkvaravirskendused

Tarkvaravarskendused kantakse taustal dpilt pardaarvutile,
niipea kui dpp on pardaarvutiga tihendatud. Kui varskendus
on téielikult Gle kantud, ndidatakse seda pardaarvuti
uuskaivitusel kolm korda.

Alternatiivselt voite <Sys settings (Siisteemi seaded)> alt
kontrollida, kas on varskendusi.

Vilisseadmete varustamine energiaga USB-
pordi kaudu

USB-iihenduse abil saab kaitada voi laadida enamikku
seadmeid, mille energiavarustus on voimalik USB kaudu (nt
erinevad mobiiltelefonid).

Laadimise eelduseks on, et eBike'il on pardaarvuti ja
piisavalt laetud aku.

Avage pardaarvuti USB iihenduse kaitsekate (17).
Uhendage vilise seadme USB-iihendus USB laadimiskaabli
Micro A - Micro B (saadaval teie Boschi eBike’i kaupmehe
juures) pardaarvuti USB-pesaga (6).

Tarbija lahutamise jarel tuleb USB-pesa jalle kaitsekattega
(17) hoolikalt sulgeda.

USB-iihendus ei ole veekindel pistikiihendus. Vihmas
soites ei tohi olla iihendatud iihtegi vilist seadet ja USB
ithendus peab olema kaitsekiibaraga (17) taielikult
kaetud.

Tahelepanu! Uhendatud tarbijad véivad méjutada eBike'i
tegevusraadiust.

Eesti-5
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Eesti -6

Pardaarvuti naidud ja seaded

Markus: koik jargmistel lehekiilgedel esitatud
kasutajaliidese kujutised ja tekstid vastavad tarkvara
kasutusse andmise seisule. Tarkvaravarskenduse jarel
voivad ekraanikujutised ja ekraanitekstid vahesel maaral
muutuda.

Kasitsemisloogika

Nuppudega < (10) ja > (8) saate ka soidu ajal liikuda

erinevatele soiduvaartuste teabega kuvadele. Nii saavad

molemad kaed jadda soidu ajal juhtrauale.

Nuppudega + (12) ja - (11) saate suurendada voi

vahendada toetuse taset.

<Settings (Seaded)>, mis on nahtavad olekuekraanil

Status screen (Olekukuva), ei saa soidu ajal sobitada.

Valikunupuga (9) saate teha jargmisi talitlusi:

- Saate s6idu ajal ligipadsu kiirmentilisse.

- Seisu ajal saate olekuekraanil Status screen
(Olekukuva) avada seadete meniii.

- Saate kinnitada vaartusi ja teabesuuniseid.

- Saate dialoogist valjuda.

Kui pardaarvuti voetakse vilja liilitamata oma hoidikust valja,

kuvatakse silmusena liksteise jarel teave viimati labitud

teeldigu kohta ja olekuteave.

Kui hoidikust valjavotmise jarel lihtegi nuppu ei vajutata,

liilitub pardaarvuti 1 minuti parast valja.

Kuvade jarjestus

Kui pardaarvuti on oma hoidikus, saate {iksteise jarel avada
jargmised ndidud:

1. Stardikuva

Kellaaeg ja tegevusulatus

Lébitud teeldik ja sbiduaeg

Voimsus ja vantamissagedus

Keskmine kiirus ja maksimaalne kiirus

Lébitud teeldik, tegevusulatus, voimsus ja pulsisagedus
Pulsisagedus

Kulutatud kalorid ja kogu labitud teel6ik

Olekukuva

©oNeOh WD

Stardikuva

Kohe kui sisseliilitatud pardaarvuti asetatakse hoidikusse,
on naha stardikuva.

Kellaaja/kiiruse nait

Toetuse taseme nait

Soidutule nait

eBike'i aku laetuse taseme nait
Kiiruseiihiku nait”

Kiirus

Orienteerimisriba

oS QR = 0 o 0 T 9

Mootori voimsus

Oma vantamisvoimsus

Keskmine kiirus

k  Voimsuse hinnang

A) Saab olekukuval <Settings (Seaded)> muuta.

— -

Ndidud a...d moodustavad olekuriba ja seda ndidatakse igal

kuval. Kui kuval ndidatakse juba kiirust, vahetub nait a

tegelikuks kellaajaks tundides ja minutites. Olekuribal

kuvatakse:

- Kiirus/kellaaeg: hetkeline kiirus km/h véi mph véi tegelik
kellaaeg

- Toetuse tase: hetkel valitud toetuse tase vérvikoodina

- Tuli: sisseliilitatud tule siimbol

- eBike'i aku laetuse tase: hetkelise laetuse taseme nait
protsentides

Voéimsusehinnangus k naidatakse teile graafiliselt hetkelist

kiirust (valge tulp) vorreldes teie keskmise kiirusega j.

Graafikust naete kohe, kas teie hetkeline kiirus on

keskmisest kiirusest suurem vi vaiksem (mustast joonest

vasakul = keskvaartusest vdiksem; mustast joonest paremal

= keskvaartusest suurem).

Orienteerumisribalt g ndete, millisel kuval olete. Hetkelist

kuva kujutatakse esiletostetult. Nuppudega < (10) ja > (8)

saate liikuda teistele kuvadele.

Esimeselt stardikuvalt paasete olekukuvale nupuga < (10).
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Status screen (Olekukuva)
00 ®)a1%] Olekukuval ndidatakse teile

12:58

olekuriba kérval hetkelist
kellaaega, teie eBike'i aku
laetuse taset ja teie

celke LLLIUMN 1\ titelefoni aku laetuse taset,
- kui nutitelefon on ihendatud
Bluetooth® kaudu.
D )B @ Selle all vdidakse naidata
aktiveeritud Bluetooth®-

SRS R R L fnktsiooni voi Bluetooth®

abil seotud seadme (nt
pulsisageduse mootja)
simboleid. Samuti
naidatakse teile nutitelefoni
ja Kioxi vahelise viimase siinkroniseerimise kuupdeva.
Allosas on teil ligipdas meniiiile <Settings (Seaded)>.

Settings

<Settings (Seaded)>

Pardaarvuti ei toeta seda keelt kasutajaliidese keelena.
Seetdttu on selles kasutusjuhendis ingliskeelsetele
kasutajaliidese tekstidele lisatud télge kasutuskoha riigi
keelde.

Ligipdasu seadete meniiiile saate olekukuva kaudu. Meniiiile
<Settings (Seaded)> puudub séidu ajal ligipaas ja selles ei
saa muudatusi teha.

Nuppudega - (11) ja + (12) saate valida soovitud seade ja
avada selle ning véimalikud taiendavad meniiiid
valikunupuga (9). Igas seademeniiiis saate nupuga < (10)
lehitseda tagasi eelmisesse meniilsse.

Esimeselt navigeerimistasandilt leiate jargmised korgema

tasandi jaotised:

- <Registration (Registreerimine)> - juhised
registreerumiseks:
seda meniiipunkti kuvatakse ainult juhul, kui te ei ole veel
eBike Connectis registreerunud.

- <My eBike (Minu eBike)> - teie eBike'iga seotud
seaded:
loendureid, nt paevane labisoit kilomeetrites, ja
keskvaartusi saate automaatselt voi kdsitsi seada
vaartusele ,,0%, samuti lahtestada séiduulatust. Tootja
poolt eelseatud ratta imbermdddu vaartust saate +5 %
muuta. Kui teie eBike on varustatud siisteemiga eShift,
saate siin oma eShift-siisteemi konfigureerida.
Jalgrattatootja voi jalgrattamiiiija voib médrata hoolduse
tahtaja labitud kilometraazi vdi teatud ajavahemiku alusel.
Jaotises <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Jargmine eBike'i hooldus: [PP. Kuu. AAAA] voi
[xxxxx] [km] labimisel)> ndidakse hooldustahtaega.
Bike'i komponentide lehel ndidatakse teile iga
komponendi seerianumbrit, riist- ja tarkvaraversiooni
ning muid komponendi olulisi andmeid.

- <My profile (Minu profiil) > - aktiivse kasutaja andmed

- <Bluetooth> - Bluetooth®-funktsiooni sisse- voi
véljaliilitamine:
naidatakse Gihendatud seadmeid.

Eesti-7

- <Sys settings (Siisteemi seaded)> - teie pardaarvuti
seadete suvandite loend:
saate lasta ndidata kiirust ja kaugust kilomeetrites voi
miilides ning kellaaega 12 voi 24 tunni vormingus, valida
kellaaega, kuupdeva ja ajavoondit ning seada eelistatud
keelt. Saate Kioxi tehaseseadetele lahtestada, kaivitada
tarkvaravarskenduse (kui on saadaval) ning valida musta
voi valge kujunduse vahel.

- <Information (Teave)> - Teave teie Kioxi kohta:
markused KKK (korduma kippuvad kiisimused) kohta,

_ sertifitseerimised, kontaktinfo, teave litsentside kohta

Uksikute parameetrite detailse kirjelduse leiate veebi-

kasutusjuhendist www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual alt.

Quick Menu (Kiirmeniiii)

Quick Menu (Kiirmeniiii) abil saate lasta naidata valitud
seadeid, mida saab ka sdidu ajal kohandada.

Ligipads Quick Menu (Kiirmeniiii)-le on voimalik
valikunupuga (9). Ligipaas Status screen (Olekukuva)-st ei
ole vdimalik.

Quick Menu (Kiirmeniiii) abil saate teha jargmisi seadeid:

- <Reset trip data? (Lihtesta teekonnaandmed?)>
Koik andmed selle hetkeni ldbitud teeldigu kohta
lahtestatakse vaartusele null.

- <eShift>
Siin saate seada vantamissagedust.

- <eSuspension>
Siin saate seada tootja poolt maaratud amortiseerimis-
voi vedrustuslaadi.

Bosch eBike Systems
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Veakoodi kuva Olenevalt vea tiiiibist voidakse ajam vajaduse korral
automaatselt valja liilitada. llma ajami toeta edasisditmine on
aga alati voimalik. Enne pikemaid soite tuleks lasta eBike’i
kontrollida.

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt
automaatselt. Vea avastamisel ilmub pardarvutile vastav

veakood. .. . . L
» Laske koik parandust6dd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Abi

410 Uks vdi mitu pardaarvuti nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

414 Juhtpuldi ihendamisprobleemid Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

418 Uks v6i mitu juhtpuldi nuppu on Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt sissetunginud mustuse

blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.

419 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

422 Ajamisolme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

424 Komponentide suhtlusviga Laske liitekohti ja tihendusi kontrollida

426 Sisemine ajalimiidi iiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga. Selles veaolekus ei saa pohiseadete
meniils lasta naidata rehvide imbermddtu ega seda kohandada.

430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi (mitte  Laadige pardaarvuti (hoidikus voi USB-pesa kaudu)

BUI350 korral)

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

440 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vétke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

460 Viga USB-lihenduses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-pesast. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige valgustust ja selle juurde kuuluvaid kaableid. Kaivitage
siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi
eBike'i miijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

504 Tuvastati kiirussignaali manipulatsioon.  Kontrollige ja vajaduse korral seadke kodaramagnetite asendit.
Kontrollige manipulatsioonide (tuuningu) puudumist. Ajami tuge
vahendatakse.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

511 Ajamisdlme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike valja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage seejarel

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.
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Kood Pohjus Abi

540 Temperatuuriviga eBike on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage
eBike'i siisteem vélja, et ajamisélm saaks lubatud
temperatuurivahemikuni jahtuda voi soojeneda. Kdivitage slisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma Boschi eBike'i

miilijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

591 Autentimisviga Lillitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

592 Mitteiihilduvad komponendid Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, vdtke tihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

595,596  Suhtlusviga Kontrollige ajami kaableid ja kaivitage siisteem uuesti. Kui
probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga Aku on véljaspool lubatud temperatuurivahemikku. Lilitage eBike'i

siisteem vilja, et aku saaks lubatud temperatuurivahemikuni
jahtuda voi soojeneda. Kéivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

606 Vélimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei
kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miilijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Vétke ihendust oma Boschi eBike'i
miilijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust
oma Boschi eBike'i miiiijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem vdlja. Eemaldage aku ja paigaldage see

uuesti. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike’i miilijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga, et ta
teeks tarkvaravarskenduse.

XX Korvaliste komponentide viga Vaadake vastava komponendi tootja kasutusjuhendis olevaid
andmeid.
800 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.
810 Ratta kiiruseanduri ebausutavad signaalid Votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
820 Viga esiratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.
821...826 Esiratta kiiruseanduri ebasutavad Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
signaalid proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

Anduri ketas vib puududa, olla vigane i votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimddt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

830 Viga tagaratta kiiruseanduri juhtmes Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

Bosch eBike Systems 1270020 XBK|(17.03.2020)
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Kood

831 Tagaratta kiiruseanduri ebausutavad
833...835 signaalid

Pohjus

Anduri ketas voib puududa, olla vigane voi

valesti paigaldatud; esi- ja tagaratta
oluliselt erinev Iabimdadt; ekstreemne
soiduolukord, nt tagarattal s6itmine

Abi

Kaivitage siisteem uuesti ja tehke vahemalt 2 minutit kestev
proovisdit. ABS-i margulamp peab kustuma. Kui probleem ei kao,

votke iihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

840 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

850 Seesmine ABS-i viga V6tke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

860,861 Pingevarustuse viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihendust
oma Boschi eBike'i miiijaga.

870,871  Suhtlusviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust

880 oma Boschi eBike'i miiiijaga.

883...885

889 Seesmine ABS-i viga Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiijaga.

890 ABS-i margulamp on vigane voi puudub;  Votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

ABS voib olla talitluseta.
Nait Pardaarvuti sisemine viga Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle valja ja uuesti sisse.
puudub

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte (ihtegi komponenti.
Hoidke oma pardaarvuti ekraan puhas. Maardumise korral
voidakse heledust valesti tuvastada.
Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Laske eBike'i stisteemi vahemalt kord aastas teha tehniliselt
kontrollida (muuhulgasmehaanikat, siisteemi tarkvara
ajakohasust).
Jalgratta edasimiilija vdib hooldustahtaja aluseks seada
labisdidu ja/voi ajavahemiku. Sellisel juhul néitab
pardaarvuti iga sisselilitamise jarel hoolduse tahtaega.
eBike'i hooldamiseks voi parandamiseks péorduge
autoriseeritud jalgrattamiiija poole.
» Laske koik parandustodd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
po6orduge autoriseeritud jalgrattamiitija poole.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike "i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et viltida kahjustusi.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
ringlussevott

g:Y [ Ajamisolm, pardaarvuti koos

= kasitsemisiiksusega, aku, kiiruseandur,
lisavarustus ja pakendid tuleb loodushoidlikult
taaskasutusse suunata.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete
hulka!

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
kasutusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Boschi eBike'i kasutusressursi ammendanud komponendid

andke iile volitatud jalgrattamiiijale.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantos$anai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz
bortdatora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas
satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja vélaties
ievadit datus sava bortdatora, lai izmainitu gaitas atbalsta
[imeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Displeja spilgtumu reguléjiet ta, ka var saskatit
svarigo informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja displeja spilgtums ir reguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet bortdatoru. Atverot bortdatoru, tas var tikt
bojats, un bez tam zaudeé spéku bortdatoram noteiktas
garantijas saistibas.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pace|ot
elektrovelosipédu aiz bortdatora, tas var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet velosipédu virs galvas un nenovietojiet to
uz stiires vai uz sédekla, ja bortdators vai ta turétajs
pacelas virs stires. $ada gadijuma bortdators vai ta
turétajs var tikt neatgriezeniski bojats. Nonemiet
bortdatoru ari pirms velosipéda iestiprinasanas montazas
turétaja, lai novérstu bortdatora krisanu vai sabojasanos.

» levéribai! Lietojot bortdatoru ar Bluetooth® un/vai WiFi
funkciju, var rasties traucéjumi citam iekartam un
iericém, lidmasinam un mediciniskajam iericém
(pieméram, sirds stimulatoriem un dzirdes aparatiem).
Tapat nevar pilnigi izslégt kaitéjumu nodarisanu cilvekiem
un dzivniekiem, kas atrodas bortdatora lieto3anas vietas
tiesa tuvuma. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju medicinisku iericu, degvielas uzpildes staciju un
kimisku iekartu tuvuma, ka ari vietas ar paaugstinatu
spradzienbistamibu. Nelietojiet bortdatoru ar Bluetooth®
funkciju lidmasinas. Nepielaujiet ilgstosu bortdatora
darbibu kermena tie$a tuvuma.

» Bluetooth® vardiskais apziméjums, ka ari grafiskais
attélojums (logotips) ir firmas Bluetooth SIG, Inc.
registréta precu zime un ipasums. Ikviens $a vardiska
apziméjuma vai grafiska attélojuma lietojums no
uznémuma Bosch eBike Systems puses notiek saskana ar
licenci.

» Bortdators ir apgadats ar radio interfeisu. Tapéc
jaieveéro vietéjie lietoSanas ierobezojumi, kadi pastav,
pieméram, lidmasinas vai slimnicas.

LatvieSu -1

Par datu drosibu

Jabortdators servisa gadijuma tiek nosutits uz Bosch servisa
darbnicu, vajadzibas gadijuma taja uzkratie dati var tikt
parsititi uz uznémumu Bosch.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Bortdators Kiox ir paredzéts Bosch elektrovelosipéda eBike
sistémas vadibai un brauciena datu indikacijai.

Lai bortdatoru Kiox varétu lietot pilna apjoma, ir
nepiecieSams saderigs viedtalrunis ar taja uzstaditu lietotni
eBike Connect (ir pieejama tiessaistes veikalos App Store un
Google Play Store), ka ari registracija portala eBike Connect
(www.ebike-connect.com).

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Bortdators
(2) Displejs
(3) Taustins velosipéda apgaismojuma ieslégsanai un
izslegSanai
(4) Bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustin$
(5) Bortdatora turétajs
(6) USB interfeisa savienotajs
(7) Vadibas modulis
(8) Taustin$ parlaposanai uz prieksu/pa labi >
(9) Izvéles taustins
(10) Tausting parlaposanai atpakal/pa kreisi <
(11) Taustins gaitas atbalsta pazeminasanai -/
Taustin$ parlaposanai lejup
(12) Tausting gaitas atbalsta paaugstinasanai +/
Taustin$ parlapo$anai augSup
(13) Taustins parvietosanas palidzibas aktivizésanai
(14) Kontakti piedzinas modula pievienosanai
(15) Bortdatora blokéjosa skrive
(16) Stdres komplekta skriive
(17) USB interfeisa pieslégvietas aizsargvacing”
(18) Magnétiskais turétajs
(19) Vadibas bloka turétajs
A) pieejams ka rezerves dala

)
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Tehniskie dati

Izstradajuma kods BUI330
Maks. uzlades strava no USB mA 1000
pieslégvietas”

Uzlades spriegums no USB V 5
pieslégvietas

USB uzlades kabelis® 1270016 360
Darba temperatira iC -5...+40
Uzlades temperatira “C 0...+40
Uzglabasanas temperatira iC +10... +40
lekséjais litija jonu v 3,7
akumulators mAh 230
Aizsardzibas tips® IPx7
Aptuvenais svars g 60
Bluetooth® Low Energy

- Frekvence MHz 2400-2480
- Raidi$anas jauda mW <10

A) pie apkartéja gaisa temperatiras <25 °C
B) neietilpst standarta piegades komplekta
C) pie aizvérta USB interfeisa ligzdas aizsargvacina

Atbilstibas deklaracija

Uznémumi Robert Bosch GmbH un Bosch eBike Systems ar
So deklaré, ka Kiox tipa radioierices atbilst direktivai
2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams interneta vietne:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montaza

Bortdatora ievietoSana un iznemsana (attéls A)

Vispirms novietojiet bortdatora Kiox apaksejo dalu uz

turétaja (5) un tad nedaudz nolieciet to uz prieksu, lidz

bortdators manami fikséjas magnétiskaja turétaja.

Lai iznemtu bortdatoru, satveriet to aiz aug$éjas dalas un

velciet pret sevi, lidz bortdators atbrivojas no magnétiska

turétaja.

» Novietojot elektrovelosipédu stavvieta, iznemiet no ta
bortdatoru.

Bortdatoru ir iespéjams nostiprinat turétaja, nodrosinoties

pret ta iznemsanu. Atskravéjiet stures komplekta

skravi (16), lidz bortdatoru Kiox k|iist iespéjams noliekt sanu

virziena. levietojiet bortdatoru turétaja. No apaksas

ieskravéjiet blokéjoso skrivi (M3, garums 6 mm) $im

noliikam paredzétaja bortdatora vitné (lietojot garaku skravi,

bortdatoram var rasties bojajumi). Nolieciet turétaju

sakotnéja stavokli un stingri pieskrivéjiet stires komplekta

skrivi atbilstoSi razotaja noradijumiem.

Lietosana

Pirms lietosanas pirmo reizi

Bortdators Kiox tiek piegadats kopa ar daléji uzladétu
akumulatoru. Pirms bortdatora lieto$anas pirmo reizi ta
akumulators pilnigi jauzladé no USB interfeisa pieslégvietas,
ka noradits sadala (skatit ,Bortdatora elektrobarosana®,
Lappuse Latviesu - 3) vai ari no elektrovelosipéda eBike
sistémas vismaz 1 stundu ilgi.

Vadibas modulis janostiprina uz stures ta, lai ta taustini
atrastos gandriz vertikali.

Veicot iedarbinasanu pirmo reizi, vispirms tiek paradita
valodas izvéle, un péc tam var izmantot izvélnes punktu
<Intro to Kiox (levads Kiox)>, lai piek|utu svarigako
funkciju un indikatoru izskaidrojumiem. So izvélnes punktu
péc tam var izsaukt, izmantojot iscelu <Settings
(lestatijumi)> — <Information (Informacija)>.

Sistémas iestatijumu izvéle

levietojiet bortdatoru turétaja un laika, kad velosipéds

nebrauc, rikojieties $adi.

Parejiet uz statusa ekranu (ar taustinu < (10) uz vadibas

modula parejiet uz pirmo indikatoru) un to izsauciet ar

izvéles taustinu <Settings (lestatijumi)>.

Ar taustiniem = (11) un + (12) var izvéléties vajadzigo

iestatijumu un atvert So vai, vajadzibas gadijuma, ari talakas

apaksizvélnes, nospiezot izvéles taustinu (9). Nospiezot

taustinu < (10), no pasreizéjas iestatijumu izvélnes var

pariet uz iepriek$éjo iestatijumu izvélni.

Izvélne <Sys settings (Sistemas iestatijumi)> |auj veikt

$adus iestatijumus.

- <Brightness (Spozums)>

- <Time (Laiks)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Datums [DD.MM.GGGG])>

- <Time zone (Laika zona)>

- <24hform (24 st. laika formats)>

- <Brgh backg. (Spozs fons)>

- <Imp. units (Impérijas vienibas)>

- <Language (Valoda)>

- <Factory reset (AtiestatiS$ana uz riipnicas
iestatijumiem)>

Elektrovelosipéda eBike sistémas lietosanas
uzsaksana

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda eBike sistému var aktivizét vienigi tad, ja

tiek izpilditi $adi priekSnoteikumi.

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekosai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja.
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Elektrovelosipéda eBike sistémas ieslégSana un

izslegsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespejas:

- Jaelektrovelosipéda eBike ir ievietots bortdators un
akumulators, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora
ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4).

- Nospiediet akumulatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu
(ir iespéjami ari tadi velosipédu razotaja konstruktivie
risinajumi, kas nelauj braucéjam pieklut akumulatora
ieslegSanas-izslegSanas taustinam; skatit akumulatora
lieto$anas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis (iznemot

laiku, kad darbojas parvieto$anas palidzibas funkcija vai ir

izvéléts gaitas atbalsta limenis OFF (zslégts)). Motora jauda
tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu
izvélétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda parvietosanas normala rezima tiek

izbeigta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir

sasniedzis atrumu 25/45 km/h, gaitas atbalsts caur
elektrovelosipeda eBike piedzinu izsledzas. Piedzina no
jauna automatiski aktivizéjas, lidzko tiek pagriezts pedalis un
elektrovelosipéda atrums klist mazaks par 25/45 km/h.

Lai izslégtu elektrovelosipéda eBike sistému, pastav $adas

iespejas.

- Islaicigi nospiediet bortdatora ieslégsanas-izslégsanas
taustinu (4).

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta
ieslégSanas-izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads
velosipéda raZotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj
pieklut akumulatora ieslégSanas-izslegsanas taustinam;
skatit elektrovelosipéda raZotaja piegadato lietoSanas
pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Jaaptuveni 10 mintes ilgi no elektrovelosipéda eBike

piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja

elektrovelosipéds eBike ir novietots) un netiek nospiests
neviens elektrovelosipeéda eBike bortdatora vai vadibas
bloka taustins, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas, lai taupitu energiju.

Bortdatora elektrobarosana

Ja bortdators ir ievietots turétaja (5), elektrovelosipeda ir
ievietots pietiekosi uzladéts elektrovelosipéda eBike
akumulators un ir ieslégta elektrovelosipéda eBike sistéma,
bortdatora akumulators sanem energiju no
elektrovelosipéda eBike akumulatora.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta elektrobarosana
notiek no pasa bortdatora akumulatora. Ja bortdatora
akumulators ir izlad€jies, uz bortdatora displeja tiek izvadits
bridino$s zinojums.

Lai uzladéetu bortdatora iek$éjo akumulatoru, ievietojiet
bortdatoru atpakal turétaja (5). Nemiet véra, ka laika, kad
nenotiek elektrovelosipéda akumulatora uzlade un

10 minutes ilgi netiek nospiests neviens taustins,
elektrovelosipéda sistéma automatiski izslédzas. Sada
gadijuma izbeidzas ari bortdatora akumulatora uzlade.

LatvieSu -3

Bortdatoru var uzladét ari no USB pieslégvietas (6). Sim
nolikam atveriet aizsargvacinu (17). Izmantojot piemérotu
mikro-USB savienojo$o kabeli, savienojiet bortdatora USB
pieslégvietu ar tirdznieciba pieejamu USB uzlades ierici
(neietilpst standarta piegades komplekta) vai arf ar datora
USB pieslégvietu (uzlades spriegums maks. 5 V; maks.
uzlades strava 500 mA).

Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta atmina saglabajas
visu funkciju vertibas, kas tiek secigi paraditas uz ta displeja.
Bortdatora iek$éjais kalendars un pulkstenis darbojas

6 ménesus bez Kiox akumulatora atkartotas uzlades. Péc
bortdatora atkartotas ieslégSanas datums un laiks taja tiek
pariestatiti no viedtalruna gadijuma, ja pastav Bluetooth®
savienojums ar lietotni un ar GPS funkcijas palidzibu ir
noteikta viedtalruna atraSanas vieta.

Piezime. Bortdatora Kiox akumulatoru var uzladét vienigi
tad, ja bortdators ir ieslégts.

Piezime. Ja, veicot akumulatora uzladi ar USB kabeli,
bortdators Kiox tiek izslégts, tad to var no jauna ieslégt tikai
péc USB kabela atvieno$anas.

Piezime. Lai bortdatora akumulatoram nodroinatu
maksimalu kalposanas laiku, tas ik péc trim ménesiem
jauzladé vienu stundu ilgi.

Akumulatora uzlades pakapes radijums

Elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes
indikatora d (skatit ,Sakuma ekrans",

Lappuse Latviesu - 7) radijumus var nolasit uz statusa
ekrana, ka ari statusa rinda. Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakapi var nolasit ari ar LED diozu
palidzibu uz elektrovelosipéda akumulatora.

Gaismas diodes krasa Skaidrojums

Balta Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir mazaka par 30 %.

Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir 15-30 %.

Elektrovelosipéda eBike
akumulatora uzlades pakape
ir0-15 %.

Piedzinas atbalstam
vajadziga akumulatora
energija ir izlietota, tapéc
piedzinas atbalstu izslédz.
AtlikuSo akumulatora
energiju izlieto, lai
nodro$inatu
elektrovelosipéda
apgaismojumu un bortdatora
elektrobarosanu.

Kad elektrovelosipéda eBike akumulatoru uzladé
elektrovelosipéda, displeja paradas atbilstigs zinojums.

Ja bortdatoru iznem no turétaja (5), ta atmina saglabajas
pédeéja uzradita akumulatora uzlades pakape.

Dzeltena

Sarkana

Sarkana +!
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Uzglabasanas rezims/Bortdatora Kiox
atiestatiSana

Bortdatoram var izvéléties energotaupo3u uzglabasanas
rezimu, kas lauj minimizét iek$eja akumulatora izladi. Pie tam
tiek zaudeti bortdatora iek$éja kalendara un pulkstena
iestatijumi.

So rezimu var aktivizét, ilgstosi (vismaz 8 s ilgi) nospiezot
bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4).

Ja, Tslaicigi nospiezot ieslégSanas-izslégsanas taustinu (4),
bortdatoru nav iespéjams palaist, tas atrodas uzglabasanas
rezima.

Nospiezot bortdatora ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4)
vismaz 2 s ilgi, ta atraSanos uzglabasanas rezima var izbeigt.
Bortdators spéj atpazit, vai tas atrodas stavokli, kura tas ir
pilna apjoma spéjigs funkcionét. Ja, bortdatoram atrodoties
stavoklr, kura tas ir pilna apjoma spéjigs funkcionét, ta
ieslégsanas-izslégsanas taustins (4) tiek nospiests vismaz

8 silgi, bortdators pariet uzglabasanas rezima. Ja bortdators
Kiox neatrodas funkcionétspéjiga stavokli un vairs nav
vadams, tad, ilgstosi (vismaz 8 s ilgi) nospiezot ta
ieslégsanas-izslégsanas taustinu (4), bortdators tiek
atiestatits. Péc atiestatiSanas bortdators automatiski
restartéjas aptuveni péc 5 s. Ja bortdators Kiox automatiski
nerestartéjas, nospiediet ta ieslegsanas-izslégsanas
taustinu (4) un turiet to nospiestu 2 s ilgi.

Lai bortdatoru Kiox atiestatitu, atgrieZoties uz ripnicas
iestatijumiem, izmantojiet iscelu <Settings

(lestatijumi)> — <Sys settings (Sistémas iestatijumi)> -
<Factory reset (AtiestatiSana uz riipnicas
iestatijumiem)>. Pie tam visi lietotaja dati tiek zaudeéti.

Gaitas atbalsta limena iestatisana

Arvadibas modula (7) palidzibu var iestatit, cik stiprs biis
elektrovelosipéda eBike piedzinas atbalsts, griezot pedalus.
Lietotajs var jebkura laika mainit gaitas atbalsta limeni, tai
skaita brauciena laika.

Piezime. DazZiem elektrovelosipéda izpildijumiem ir

iespéjams, ka gaitas atbalsta limenis ir fikséts, un to nav

iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams, ka
elektrovelosipédam ir pieejams mazaks skaits gaitas atbalsta
limenu, neka $eit ir noradits.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- OFF: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu eBike
var lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot
pedalus. Saja gaitas atbalsta limeni parvieto$anas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ECO: visefektivakais gaitas atbalsts, nodrosina
maksimalu brauciena talumu

- TOUR: pastavigs gaitas atbalsts, nodrosina lielu
brauciena talumu

- SPORT/eMTB:
SPORT: pastavigs gaitas atbalsts, sportiskiem
braucieniem kalnainos apvidos vai pilsétas satiksmes
plisma
eMTB: optimals gaitas atbalsts jebkura apvida,
sportiskiem braucieniem ar uzlabotu dinamiku un
maksimalu efektivitati (eMTB pieejams vienigi piedzinas
mezgliem BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX un
BDU480 CX. Vajadzibas gadijuma javeic programmattras
atjauninasana.)
- TURBO: maksimals gaitas atbalsts, atriem sporta
braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu
Lai paaugstinatu gaitas atbalsta limeni, atkartoti spiediet
vadibas modula taustinu + (12) (atbalsta limena
paaugstinasana), lidz indikatora paradas vélamais gaitas
atbalsta limenis; bet, lai pazeminatu gaitas atbalsta limeni,
atkartoti spiediet vadibas modula taustinu - (11) (atbalsta
limena pazeminasana).
Pieprasita motora jauda paradas radijuma h (skatit ,Sakuma
ekrans®, Lappuse Latviesu - 7). Maksimala motora jauda
ir atkariga no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Ja bortdators ir iznemts no turétaja (5), ta atmina tiek
saglabata pedéja uz displeja paradita gaitas atbalsta limena
vértiba.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un

izslegSana

Parvietosanas palidzibas funkcija var atvieglot

elektrovelosipéda parvieto$anu pie rokas. lzmantojot $o

funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas atrums ir atkarigs
no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/h. Jo mazaks ir
izvelétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina
parvietosanas palidzibas funkcija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot
vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja
parvieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika
elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var notikt
savaino$anas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi

nospiediet bortdatora taustinu WALK. 3 sekunzu laika péc

parvieto$anas palidzibas funkcijas aktivizésanas nospiediet
taustinu + un turiet to nospiestu. Lidz ar to iesledzas
elektrovelosipéda eBike piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni OFF parvieto$anas

palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties

vienam no $adiem apstakliem:

- tiek atlaists taustin$ +,

- tiek bloketi elektrovelosipéda eBike riteni (pieméram,
aktivizéjot bremzi vai atduroties pret skérsli),

- tiek parsniegts parvietoSanas palidzibas atrums 6 km/h.

Parvietosanas palidzibas funkcijas izmantosana ir atkariga

no attiecigaja valsti speka eso$ajiem noteikumiem, tapéc tas

apraksts var atskirties no ieprieks sniegta apraksta, vai ari §i

funkcija var bat deaktivizéta.
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Elektrovelosipéda apgaismojuma ieslégsana un
izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojuma elektrobaro$anu nodrosina
no elektrovelosipéda eBike sistémas, priek$ejo un
aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt un izslégt
ar bortdatora taustinu (3).

Katru reizi pirms brauksanas parbaudiet, ka
elektrovelosipéda apgaismojums darbojas pareizi.

Pie ieslégta apgaismojuma iedegas apgaismojuma
indikators ¢ (skatit ,Sakuma ekrans",

Lappuse LatvieSu - 7) displeja statusa rinda.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana
neietekmé displeja fona apgaismojumu.

Lietotaja atpaziSana

Lai varétu izmantot visas vadibas sistémas funkcijas, ir
jaregistrejas tieSsaiste.

Cita starpa, lietotaja atpaziSanas funkciju var izmantot, lai
analizétu brauks$anas datus un marsrutus.

Lietotaja atpazisanas funkciju var realizét, izmantojot
viedtalruni uzstadito lietotni Bosch eBike Connect vai ari
tiesi caur interneta vietni www.eBike-Connect.com. Lietotné
jaievada registracijai vajadzigie dati. Viedtalruna lietotni
Bosch eBike Connect var bez maksas lejupieladét no
tieSsaistes veikala App Store (Apple iPhone iericém) vai ari
no tiessaistes veikala Google Play Store (Android iericém).

Bortdatora savienojums ar lietotni Bosch eBike
Connect

Savienojums ar viedtalruni ir veiodojams Sadi:

- Palaidiet lietotni.

- lzvélieties punktu <My eBike (Mans eBike)>.

- lzvélieties punktu <Add new eBike device>.

- levadiet Kiox.

Lai lietotné tiktu paradita attieciga norade, uz bortdatora
janospiez elektroveloosipéda apgaismojuma taustin$ (3) un
jatur nospiests 5 sekundes ilgi.

Nospiediet taustinu (3) un turiet to nospiestu 5 sekundes
ilgi. Bortdators automatiki aktivize Bluetooth® Low Energy
savienojumu un pariet para rezima.

Rikojieties athilstosi uz ekrana izvadamajam noradém. Ja ir
pabeigta sasaiste parl, tiek sinhronizéti lietotaja dati.
Horade: Bluetooth® savienojums nav aktivizéjams rokas
rezima.

Activity tracking (Aktivitates atsekosana)

Lai registrétu aktivitati, ir jaregistréjas vai japiesakas eBike
Connect portala vai lietotné Bosch eBike Connect.

Lai registrétu aktivitati, portala vai lietotné ir japiekrit, ka
saglaba atrasanas vietas datus. Tikai tad portala un lietotné
paradas aktivitates dati. Atrasanas vietu nosaka un uzrada
vienigi tad, ja bortdators ir savienots ar lietotni Bosch eBike
Connect.

LatvieSu - 5

eShift (izvéles variants)

Ar eShift saprot elektroniskas parnesumu parslégsanas
sistémas savieno$anu ar elektrovelosipéda eBike sistemu.
Razotaja uzneémuma sistémas eShift sastavdalas tiek
elektriski savienotas ar piedzinas mezglu. Elektroniskas
parnesumu parslégsanas sistémas lietosana ir aprakstita $is
sistémas lietoSanas pamaciba.

eSuspension (izvéles variants)

Ar eSuspension jasaprot elektronisko dempfera un
atsperojuma elementu piesaiste elektrovelosipéja ebike
sistémai. Izmantojot atro izvélni Quick Menu (Atra izvélne),
var atri izvéléties priekSdefinétos eSuspension sistémas
iestatijumus.

Sikak par Siem iestatijumiem lasiet eSuspension sistémas
razotaja piegadataja lietoSanas pamaciba.

eSuspension sistéma ir pieejama vienigi kopa ar bortdatoru
Kiox, un to ir iespéjams izmantot kopa ar piedzinas
moduliem BDU450 CX, BDU480 CX un BDU490P.

ABS - pretiestrégsanas sistéma
(izvéles variants)

Ja elektrovelosipéds ir aprikots ar sistému Bosch eBike ABS,
kurai nav aréjas kontrollampinas, un palaiz sistému vai rodas
kluda, kontrollampina paradas bortdatora Kiox displeja.
Vairak informacijas par sistému ABS un tas darbibu ir
sistémas ABS lietosanas pamaciba.

Lock (premiala funkcija)

Funkciju Lock var iegadaties lietotnes Bosch eBike Connect
veikala <Shop (Veikals)>. Ja funkcija Lock ir aktivizéta un
atvieno bortdatoru, elektrovelosipéda eBike piedzinas
moduli deaktivizé ari gaitas atbalstu. Péc tam aktivizét var
vienigi elektrovelosipéda eBike bortdatora.

Sikak par So funkciju lasiet tieSsaistes lietoSanas pamaciba
imterneta vietné www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Programmatiiras atjauninajumi

Programmattras atjauninajumi tiek pars(titi fona no
lietotnes uz bortdatoru, tiklidz lietotne ir savienota ar
bortdatoru. Ja atjauninajums ir pilnigi parsutits, tas tiek
trisreiz paradits, parstartéjot bortdatoru.

Par atjauninajumu esamibu var alternativa veida
parliecinaties, izmantojot lietotni <Sys settings (Sistemas
iestatijumi)>.

Aréjo iericu elektrobarosana no USB interfeisa
pieslégvietas

No USB interfeisa pieslégvietam var darbinat vai uzladét
parastakas ierices, kuru elektrobarosana ir iespéjama no
USB interfeisa (pieméram, dazadus mobilos talrunus).

Lai batu iespéjama aréjo iericu uzladésana,
elektrovelosipéda jabut ievietotam bortdatoram un
pietiekosi uzladétam akumulatoram.

Atveriet bortdatora USB interfeisa pieslégvietas
aizsargvacinu (17). Ar Micro A / Micro B USB savienojo$o
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kabeli (pieejams Bosch elektrovelosipédu eBike
tirdzniecibas vietas) savienojiet aréjas ierices USB interfeisa
pieslégvietu ar USB interfeisa pieslégvietu (6) uz bortdatora.
Péc aréja patérétaja atvienosanas USB interfeisa
pieslégvieta no jauna ripigi janosedz ar aizsargvacinu (17).
Ar USB interfeisa pieslégvietu nav iespéjams veidot
iidensdrosu savienojumu. Veicot braucienu lietus laika,
USB interfeisa pieslégvietai nedrikst pievienot aréjo
ierici, bet tai jabit pilniba nosegtai ar

aizsargvacinu (17).

Uzmanibu! Pievienotais aréjais elektroenergijas patérétajs
var samazinat elektrovelosipéda brauciena talumu.
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Bortdatora indikacija un iestatijumi

Norade: visi talakajas lappusés paraditie ekrana attéli un
ekrana teksti atbilst esosajai programmaturas versijai.
Tapéc, sakara ar to, ka programmatura tiek atjauninata
vairakas reizes viena gada, ir iespéjams, ka ekrana attéli un/
vai ekrana teksti péc programmattras atjauninasanas
nedaudz mainisies.

Vadibas logika

Ar taustiniem < (10) un > (8) var atvért dazadus ekranus ar

informaciju par braucienu; Siem ekraniem var piek|dt ari

brauciena laika. Turklat brauciena laika abas rokas var turét

uz stures.

Ar taustiniem + (12) un - (11) var paaugstinat vai

pazeminat gaitas atbalsta limeni.

Izvélne <Settings (lestatijumi)> ir sasniedzama no statusa

ekrana Status screen (Statusa ekrans), tacu tas nav

iespéjams brauciena laika.

Arizvéles taustinu (9) var iestatit Sadas funkcijas.

- Brauciena laika varat sanemt piek|uvi atrajai izvélnei.

- Stavot varat Status screen (Statusa ekrans) atvert
iestatijumu izvélni.

- Jis varat apstiprinat parametru vértibas un informativos
zinojumus.

- Jis varat iziet no dialoga.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja, bet nav izslégts, uz ta

displeja tiek secigi paradita informacija par pédéjo

nobraukto attalumu, ka ari statusa informacija.

Ja péc bortdatora iznemsanas no turétaja netiek nospiests

neviens no ta taustiniem, bortdators péc 1 minttes

izsledzas.

Ekranu seciba

Jabortdators ir ievietots turétaja, lietotajs var secigi izsaukt
Sadus parametrus:
1. Sakuma ekrans

Diennakts laiks un sniedzamiba

Attalums un brauciena laiks

Jauda un pedalu griesanas frekvence

Videjais atrums un maksimalais atrums
Attalums, sniedzamiba, jauda un pulsa biezums
Pulsa biezums

Kaloriju patérin$ un kopéjais posms

Statusa ekrans

©oNDORr WD

Sakuma ekrans

Péc bortdatora ievietoSanas turétaja uz ta displeja paradas
sakuma ekrans.

LatvieSu -7

Diennakts laika / atruma indikators
Gaitas atbalsta limena indikators
Brauksanas apgaismojuma indikators

Uzlades pakapes indikators elektrovelosipéda eBike
akumulatoram

o 060 T 9

Atruma indikators®

Atrums

Orientésanas josla

Motora jauda

i Braucéja jauda

j Videéjais atrums

k  lzvértéjums

A) Varizmainit statusa ekrana <Settings (lestatijumi)>.

oo = ®

Indikatori a...d, kas ir redzami statusa josla un tiek paraditi

ikviena ekrana. Ja atrums jau tiek paradits ekrana,

indikators a pariet uz diennakts laika indikaciju stundas un

mindtés. Statusa josla ir redzami §adi indikatori:

- Atrums/Diennakts laiks: parada pasreizéjo atrumu km/h
vai mph vai pasreizéjo diennakts laiku

- Gaitas atbalsta limenis: parada izvéléto gaitas atbalsta
[imeni krasu koda veida

- Apgaismojums: Sis simbols parada, ka ir ieslégts
apgaismojums

- Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakape: Sis
simbols procentuali parada aktualo akumulatora uzlades
pakapi

Indikatora k tiek grafiska veida paradits elektrovelosipéda

momentanais atrums (balta josla) attieciba pret vidéjo

atruma vértibu j. Saja grafika tiek tiesi paradits, vai

elektrovelosipéda momentanais atrums ir lielaks vai mazaks

par vidéjo atruma vértibu (pa kreisi no melna svitrojuma =

atrums ir mazaks par vidéjo vértibu; pa labi no melna

svitrojuma = atrums ir lielaks par vidéjo vértibu).

Orientéjo3a josla g lauj noteikt, kurs ekrans ir atverts.

Izvéletais ekrans ir attélots izcelta veida. Ar taustiniem

< (10) un > (8) var pariet uz nakamajiem ekraniem.

Bosch eBike Systems
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No pirma sakuma ekrana var pariet uz statusa ekranu,
nospiezot taustinu < (10).

Status screen (Statusa ekrans)

0.0 20 Papildus statusa joslai,
statusa ekrana tiek paradits
12:58 pasreizéjais laiks, visu
<Bike Mobile elektrovelompec!a eBike )
akumulatoru uzlades pakape,
un viedtalruna akumulatora
uzlades pakape, ja
viedtalrunis ir savienots ar
interfeisu Bluetooth®.
Zemak ir redzami aktivizéto
Bluetooth® funkciju simboli
vai ari ar interfeisa
Bluetooth® palidzibu
pievienotas ierices
(pieméram, pulsa biezuma méritajs). Turklat tiek paradits
pédeéjas sinhronizésanas datums starp viedtalruni un Kiox.
Apakséja apgabala tiek paradita sadala <Settings
(lestatijumi)>.

0 % ®
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (lestatijumi)>

Displeja tekstos bortdators $o valodu neatbalsta. Tapéc

ekspluatacijas instrukcija displeja teksti ir nodro$inati anglu

valoda un ir papildinati ar skaidrojumu attiecigas valsts

valoda.

Piekluve iestatijumu izvélnei ir iespéjama no statusa ekrana.

Izvélnei <Settings (lestatijumi)> nevar piek|it un mainit

iestatijumus brauciena laika.

Ar taustiniem = (11) un + (12) var izvéléties vajadzigo

iestatijumu un atvért So vai, vajadzibas gadijuma, ari talakas

apaksizvelnes, nospiezot izvéles taustinu (9). Nospiezot

taustinu < (10), no pasreizéjas iestatijumu izvélnes var

pariet uz iepriek$éjo iestatijumu izvélni.

Pirmaja navigacijas limeni atrodas sekojosi piekartoti

apgabali:

- Punkts <Registration (Registracija)> - tiek paraditi
noradijumi registrésanai:
Sis izvélnes punkts tiek paradits vienigi tad, ja Jus vél
neesiet registréjies vietné vai lietotné eBike Connect.

- Punkts <My eBike (Mans eBike)> - tiek paraditi Jisu
elektrovelosipéda eBike iestatijumi.
Jis varat automatiski vai ar roku nullét skaititajus,
pieméram, diena nobraukto kilometru skaititaju un
vidéjas vertibas skaititaju, ka ari atiestatit sniedzamibas
veértibu. Jus ari varat mainit raZotaja iestatito ritena
apkartméra vértibu +5 % robezas. Ja Jusu
elektrovelosipéds eBike ir aprikots ar funkciju eShift, Jus
no Sejienes varat konfigurét ari eShift sistemu. Velosipéda
razotajs vai tirgotajs var noteikt elektrovelosipéda
noskréjienu un/vai laika posmu lidz bridim, kad veicams

serviss. Punkts <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Nakosa eBike apkalposana: [DD. MM.
GGGG] vai pie [xxxxx] [km])> parada elektrovelosipeda
apkalposanais terminu. Elektrovelosipéds eBike
sastavdalu lappuseé tiek paradits attiecigas sastavdalas
sérijas numurs, mehaniskas dalas versija,
programmat(ras versija un citi svarigi dati par
sastavdalam.

- Punkts <My profile (Mans profils)> - tiek paraditi aktiva
lietotaja dati

- Punkts <Bluetooth> - tiek paradits funkcijas Bluetooth®
statuss (ieslégta vaiizslégta):

Pie tam tiek paraditas pievienotas ierices.

- Punkts <Sys settings (Sistémas iestatijumi)> - tiek
paradits Jisu bortdatora iestati$anas variantu saraksts.
Seit Jiis varat izvéléties atruma un attaluma indikaciju
kilometros vai jidzeés, diennakts laika indikaciju 12
stundu vai 24 stundu formata, iestatit diennakts laiku,
datumu un laika zonu un izvéléties valodu, kam dodama
prieksroka. Jus varat atiestatit bortdatoru Kiox,
atgriezoties pie ripnicas iestatijumiem, varat sakt
programmaturas atjauninasanu (ja ir pieejami
atjauninajumi) un izvéléties melnu vai baltu ekranu
noforméjumu.

- Punkts <Information (Informacija)> - tiek paradita
informacija par Jasu bortdatoru Kiox.

Seit Jus varat atrast atbildes uz biezak uzdotajiem
jautajumiem, sertifikacijas datus, kontaktinformaciju un
informaciju par licencém

Atsevisku parametru sikaku aprakstu Jus atradisit tieSsaistes

lietoSanas pamaciba, atverot interneta vietni

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Atra izvélne)

Atraja izvélné Quick Menu (Atra izvélne) tiek paraditi
izveléti iestatijumi, kuriem var pieklut un kurus var iestatit ari
brauciena laika.

Piek|uve atrajai izvéInei Quick Menu (Atra izvélne) ir
iespéjama, nospiezot izvéles taustinu (9). Pieklut atrajai
izvélnei no statusa ekrana Status screen (Statusa ekrans)
nav iespéjams.

Izmantojot atro izvélni Quick Menu (Atra izvélne), var veikt
Sadus iestatijumus.
- <Reset trip data? (Atiestatit brauciena datus?)>
Lauj nullét visus datus par [idz Sim bridim nobraukto
attalumu.
- Punkts <eShift>
Lauj iestatit pedalu griesanas frekvenci.
- Punkts <eSuspension>
Lauj iestatit vienu no razotaja priek$definétajiem
dempfera vai atsperojuma rezimiem.

1270020 XBK|(17.03.2020)
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Klimju kodu indikacija turpinat ari bez gaitas atbalsta. Tomér pirms turpmakajiem
Elektrovelosipéda eBike sistémas sastavdalas tiek pastavigi brauu?njem ?Iektroveloapedu.ne_p|e0|esams parbaudt.
un automatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klame, uz » Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
bortdatora displeja paradas attiecigs klames kods. vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
Atkariba no klumes veida, elektrovelosipéda piedzina var tirdzniecibas vietas.

automatiski izslégties. Tacu jebkura gadijuma braucienu var

Kods Ceélonis Novérsana

410 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortdatora  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso
taustini. netirumu de|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.

414 Vadibas modula savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

418 Ir iestrédzis viens vai vairaki vadibas Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iek|luvuso
modula taustini. netirumu dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tirisanu.

419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

422 Piedzinas modula savienojumu klume Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda akumulatora Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
savienojumu klime

424 Sastavdalu savstarpéjo sakaru klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi

426 Atbildes laika parsniegsanas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Sis klimes
gadijuma pamata iestatijumu izvélné nav iespéjams nolasit vai
pielagot ritena apkartmeru.

430 Irizladejies bortdatora ieksejais Uzladéjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB
akumulators (ne BUI350) pieslégvietu)
431 Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
440 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
450 Programmaturas iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
460 USB interfeisa pieslégvietas klume Atvienojiet savienojo$o kabeli no bortdatora USB interfeisa

pieslégvietas. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

490 Bortdatora iek$éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas modula iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojoSos elementus un savienojo$os vadus.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

504 Ir konstatéta atruma signala manipulacija. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma korigejiet spieku magnéta
stavokli. Parbaudiet, vai nenotiek manipulacija. Piedzinas atbalsts
samazinas.

510 Devéja iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas modula iek$eja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda

akumulatoru un no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda.
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Kods

Célonis Novérsana

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

531

Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

540

Temperatras klume Elektrovelosipéda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un
nogaidiet, lidz piedzinas modulis ir atdzisis vai uzsilis lidz
pielaujamajai darba temperatdrai. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550

Ir konstatéts nepielaujami jaudigs aréjais ~ Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému.
elektroenergijas patérétajs. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

580

Nepareiza vai novecojusi programmattras Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
versija tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

591

Autentificésanas klume Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru
un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592

Nesaderiga sastavdala Pievienojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593

Konfiguracijas klume Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596

Sakaru klime Parbaudiet piedzinas kabelu savienojumus un tad parstartéjiet
sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

603

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605

Akumulatora temperatiras klime Akumulatora temperatiira atrodas arpus pielaujamo vértibu
diapazona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda eBike sistému un
nogaidiet, lidz akumulators ir atdzisis vai uzsilis lidz pielaujamas
darba temperatiras diapazona robezam. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606

Akumulatora aréja klume Parbaudiet savienojoso kabeli. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

610

Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620

Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Sazinieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

640

Akumulatora iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

655

Atkartota akumulatora klime Izsledziet elektrovelosipéda eBike sistemu. Iznemiet akumulatoru
un no jauna to ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipeédu
tirdzniecibas vietu.

656

Nepareiza vai novecojusi programmatiras Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu (eBike)
versija tirdzniecibas
vietu un nodroSiniet, lai tiktu veikta programmatiras
atjauninasana.
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Kods Célonis Novérsana
7xx Citu razotaju komponentu klidas leverojiet informaciju attieciga komponenta razotaja lietosanas
instrukcija.

800 iekSeja ABS sistémas klime Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

810 Neiespéjams signals no ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja

820 Bojajums priekséjaritena atrumadeveja  Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
vada

821...826 Neiespéejams signals no priek$éjaritena  Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minates ilgu
atruma devéja méginajuma braucienu. Pie tam bremzu pretblokéSanas sistemas

Deveja disks var nebit uzstadits, tas var
bit bojats vai uzstadits nepareizi, var bt
stipri atSkirigas riepas diametra vertibas
priekséjam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot
uz aizmuguréja ritena

ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

830 Bojajums aizmugureéja ritena atruma Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
devéja vada
831 Neiespéjams signals no aizmuguréja ritena Parstartéjiet sistému un tad veiciet vismaz 2 minutes ilgu

833...835 atrumadevéja

Devéja disks var nebit uzstadits, tas var
bt bojats vai uzstadits nepareizi, var bat
stipri atSkirigas riepas diametra vértibas
priek§ejam un aizmuguréjam ritenim, ka
ari tas var bat vérojams ekstremalas
brauksanas situacija, pieméram, braucot

méginajuma braucienu. Pie tam bremZu pretblokesanas sistémas
ABS kontrollampai jaizdziest. Ja probléma joprojam pastav,
sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

uz aizmuguréja ritena
840 iekSeja ABS sistémas klime
850 iek$éja ABS sistémas klime

Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

860,861  Elektrobarosanas klime

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

870,871  Sakaruklume

Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar

880 tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
883...885
889 iekSeja ABS sistemas klume Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
890 Bremzu pretblokésanas sistémas ABS Sazinieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
kontrollampa ir bojata vai ari tas triikst,
iespéjams, ka ABS sistéma nefunkcioné.
nav Bortdatora iek3eja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda eBike sistému, to izslédzot un no
radijuma jauna ieslédzot.

Bosch eBike Systems
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar

augstspiediena tdens straklu.

Uzturiet bortdatora displeju tiru. Ja displejs ir netirs, var tikt

nepareizi atpazits apgaismojuma spilgtums.

Lietojiet bortdatora tirisanai mikstu, ar tdeni samitrinatu

audumu. Nelietojiet tiri$anas lidzek|us.

NodroSiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehaniska dala) un

tiktu aktualizéta sistémas programmatira.

Papildus tam, velosipéda razotajs servisa termina

noteik$anai var izmantot ta noskréjienu un/vai laika posmu.

Sada gadijuma ik reizi péc ieslégSanas bortdators uz displeja

parada zinojumu par apkalpo$anas termina paie$anu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus
vienigi specialistiem no pilnvarotas velosipédu
tirdzniecibas vietas.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda eBike sistému un
tas sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu
tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

E}@ Piedzinas mezgls, bortdators kopa ar vadibas
72X bloku, akumulators, atruma devejs, piederumi
un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertne!

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I "olietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japak|auj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Vairs nenogadajiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to

sastavdalas pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos nuo-
rody ir reikalavimy gali trenkti elektros
smugis, kilti gaisras, galima smarkiai susiza-
loti ir suzaloti kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike® akumuliato-

riams.

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tekti j avarija. Jei dviracio kompiuteryje norite ne tik pa-
keisti pavaros galios lygmenj, bet ir jvesti atitinkamus
duomenis, sustokite ir juos jveskite.

» Nustatykite tokj ekrano apsvietima, kad galétuméte
gerai matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba
ispéjamuosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
apsvietimas kelia pavojingas situacijas.

» Neatidarykite dviracio kompiuterio . Atidarius dviracio
kompiuterj, jis gali biiti nepataisomai sugadintas ir pra-
randama teisé pateikti pretenzijas dél garantijos.

» Dviracio kompiuterio nenaudokite kaip rankenos.

,eBike" keldami uz dviraCio kompiuterio, galite nepataiso-

mai sugadinti dviracio kompiuterj.

» Nestatykite dviracio apverte ant vairo ir sédynés, jei
dviracio kompiuteris arba jo laikiklis issikise i$ vairo.
Dviracio kompiuteris arba laikiklis gali buti nepataisomai
sugadinami. Dviracio kompiuterj taip pat nuimkite prie$
jtvirtindami dviratj montavimo réme, kad iSvengtuméte
dviracio kompiuterio nukritimo ir pazeidimo.

» Atsargiai! Naudojantis dviracio kompiuteriu su
Bluetooth® ir/arba ,WiFi“, gali buti trikdomas kity prie-
taisy ir jrenginiy, léktuvy, o taip pat medicinos prietaisy
(pvz., Sirdies stimuliatoriy, klausos aparaty) veikimas. Be
to, yra likutiné rizika, kad bus pakenkta labai arti esan-
tiems Zmonéms ir gyviinams. Dviracio kompiuterio su
Bluetooth® nenaudokite arti medicinos prietaisy, degali-
niy, chemijos jrenginiy, sriciy su sprogia atmosferar teri-
torijy, kuriose atliekami sprogdinimai. Dviracio kompiute-
rio su Bluetooth® nenaudokite Iéktuvuose. Venkite ilgalai-
kio eksploatavimo prie kiino.

» Bluetooth® Zodinis prekés zenklas, o taip pat vaizdinis
prekeés zenklas (logotipas) yra registruoti prekiy zenklai ir
L,Bluetooth SIG, Inc.” nuosavybé. ,Bosch eBike Systems*

Siuos zodinj ir vaizdinj prekés Zenklus naudoja pagal licen-

cija.

» Dviracio kompiuteris yra su radijo sasaja. Biitina lai-
kytis vietiniy eksploatavimo apribojimuy, pvz., léktu-
vuose ar ligoninése.

Privatumo pranesimas

Jei dviracio kompiuteris techninés prieZitros tikslu nusiu-
nciamas j Bosch techninés priezitros skyriy, gali buti, kad
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dviracio kompiuteryje i§saugoti duomenys bus perduodami
Bosch.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Dviracio kompiuteris ,,Kiox“ yra skirtas Bosch ,eBike" sis-
temai valdyti ir vaZiavimo duomenims rodyti.

Kad galétuméte naudotis visomis dviracio kompiuterio ,Kiox"
galimybémis, reikia turéti tinkama iSmanyjj telefong su taiko-
maja programa ,eBike-Connect-App* (galima jsigyti ,App
Store" arba ,Google Play Store®) bei uZsiregistruoti portale
,eBike-Connect-Portal” (www.ebike-connect.com).

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Dviracio kompiuteris
(2) Ekranas
(3) Dviracio ap$vietimo mygtukas
(4) Dviracio kompiuterio jjungimo-isjungimo mygtukas
(5) Dviracio kompiuterio laikiklis
(6) USB jungtis
(7) Valdymo blokas
(8) Judéjimo pirmyn/desinén mygtukas >
(9) Parinkties mygtukas
(10) Judéjimo atgal/kairén mygtukas <
(11) Pavaros galios mazinimo -/
judéjimo Zemyn mygtukas
(12) Pavaros galios didinimo +/
judéjimo aukstyn mygtukas
(13) Pagalbos stumiant mygtukas
(14) Kontaktai su pavaros bloku
(15) Dviracio kompiuterio blokavimo varztas
(16) Valdymo rinkinio varztas
(17) USB jungties apsauginis dangtelis"
(18) Magnetinis laikiklis
(19) Valdymo bloko laikiklis
A) galima jsigyti ir kaip atsargine dalj

Bosch eBike Systems
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Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Kiox

Gaminio kodas BUI330
Maks. USB jungties jkrovimo mA 1000
srove"

USB jungties jkrovimo jtam- v 5
pa

USB)B jungties jkrovimo kabe- 1270016 360
lis

Darbiné temperatira “© -5...+40
Jkrovimo temperatira © 0...+40
Sandéliavimo temperatira 5C +10... +40
Vidinis li¢io jony akumuliato- \% 3,7
rius mAh 230
Apsaugos tipas® IPx7
Apytikslis svoris g 60
Bluetooth® Low Energy

- Daznis MHz 2400-2480
- Siuntimo galia mW <10

A) kaiaplinkos temperatira <25 °C
B) nejeinajstandartinj tiekiama komplekta
C) esant uzdarytam USB dangteliui

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Robert Bosch GmbH*, ,Bosch eBike Sys-
tems* patvirtina, kad Sio tipo radijo rysio prietaisas Kiox ati-
tinka 2014/53/ES direktyva. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas pateiktas Siuo interneto adresu:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

Montavimas

Dviracio kompiuterio jdéjimas ir iSémimas

(zr. Apav.)

Kiox" apatine dalimi pridékite prie laikiklio (5) ir Siek tiek
paverskite pirmyn, kol pajusite, kad dviracio kompiuteris
uzsifiksavo dviracio laikiklyje.

Norédami iSimti dviraCio kompiuterj iSimti, laikykite jj uz vi-
rSutinés dalies ir traukite j save, kol istrauksite i§ magnetinio
laikiklio.

» Pastate ,.eBike", iSimkite dviracio kompiuter;.
Dviracio kompiuterj, siekiant apsaugoti jj nuo i$émimo, gali-
ma uzfiksuoti laikiklyje. Tuo tikslu, valdymo rinkinio va-

rzta (16) atsukite tiek, kad ,Kiox"“ laikiklj buty galima palenkti
i Sona. Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj. I3 apaCios j spe-
cialiai tam skirtg dviracio kompiuterio sriegj jsukite blokavi-
mo varztg (M3, 6 mm ilgio) (naudojant ilgesnj varztg gali biti
pazeistas dviracio kompiuteris). Laikiklj vél atlenkite j pir-
mine padét; ir, laikydamiesi gamintojo nurodymuy, iStraukite
valdymo rinkinio varzta.

Naudojimas

Pries pirmajj paleidima eksploatuoti

Kiox tiekiamas su i$ dalies jkrautu akumuliatoriumi. Prie$ pir-
majj naudojima $j akumuliatoriy per USB jungtj (zr. ,Energi-
jos tiekimas j dviracio kompiuterj,,,

Puslapis Lietuviy k. - 3) arba ,eBike" sistema reikia

ikrauti ne maziau kaip 1 h.

Valdymo bloka reikia pritvirtinti taip, kad mygtukai buty ver-
tikaliai vairui.

Pirma kartg paleidziant eksploatuoti, pirmiausia parodoma
kalbos parinktis, o tada pasirinke meniu punktg <Intro to
Kiox (Jvadas j ,,Kiox“)> galite rasti visy funkcijy ir rodmeny
paaiskinimus. $j meniu punkta galima iskviesti ir véliau, pasi-
rinkus <Settings (Nustatymai)> — <Information (Informa-
cija)>.

Sistemos nustatymy parinktis

Dviracio kompiuterj jdékite j laikiklj ir, dviraciui stovint, atli-
kite Siuos veiksmus:

Pasirinkite busenos ekrang (mygtuku < (10) valdymo bloke
iki pirmojo rodmens) ir parinkties mygtuku iskvieskite <Set-
tings (Nustatymai)>.

Mygtukais = (11) ir + (12) galite pasirinkti pageidaujama
nustatyma ir jj ar, atitinkamai, kitus pomeniu atidaryti parink-
ties mygtuku (9). IS esamo nustatymo meniu mygtu-

ku < (10) galite grjzti j ankstesnj meniu.

Pasirinke <Sys settings (Sistemos nustatymai)> galite at-
likti Siuos nustatymus:

- <Brightness (Skaistis)>

- <Time (Laikas)>

- <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.MM.YYYY])>

- <Time zone (Laiko juosta)>

- <24h form (24 val. laiko formatas)>

- <Brgh backg. (Sviesus fonas)>

- <Imp. units (Imperiniai vienetai) >

- <Language (Kalba)>

- <Factory reset (Gamykliniy nustatymy atkirimas)>

»eBike“ sistemos eksploatacijos pradzia
Biitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos
Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas ,eBike" akumuliatorius (Zr.

akumuliatoriaus naudojimo instrukcijg).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj.

»eBike“ sistemos jjungimas / iSjungimas

Norédami jjungti ,eBike"” sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,.eBike" akumuliato-
riui, vieng karta trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jjungimo-isjungimo mygtuka (4).
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- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,,eBike*
akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo mygtuka (taip pat yra
galimi specifiniai dviraciy gamintojy sprendimai, kuriems
esant prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo
mygtuko néra; Zr. akumuliatoriaus eksploatavimo instruk-
cija).

Pavara suaktyvinama, kai palieCiate paminas (iSskyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lyg-

muo OFF). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje
nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaZiuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas

arba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros

galia iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik
pradedate minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau

25/45 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis

galimybémis:

- Trumpai paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (4).

- Jjunkite ,.eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-isjungimo myg-
tuku (baina tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; Zr. dviracio gamintojo pateikta naudojimo inst-
rukcija).

~ I3 laikiklio iSimkite dviracio kompiuterj.

Jei apie 10 minuciy neprireikia ,.eBike" pavaros galios (pvz.,

L,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviracio kompiu-

terio ar ,eBike* valdymo bloko mygtukas, kad buty tausoja-

ma energija, ,eBike" sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius,
automatiskai iSsijungia.

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj

Jei dviracio kompiuteris yra laikiklyje (5), j ,eBike" yra jdétas
pakankamai jkrautas ,.eBike" akumuliatorius ir jjungta ,eBi-
ke® sistema, tai j dviracio kompiuterio akumuliatoriy energija
tiekiama i$ ,eBike” akumuliatoriaus.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (5), tai energija
yra tiekiama i$ dviracio kompiuterio akumuliatoriaus. Kai dvi-
racio kompiuterio akumuliatorius beveik i$sikrauna, ekrane
parodomas jspéjamasis pranesimas.

Norédami jkrauti dviracio kompiuterio akumuliatoriy, dvi-
racio kompiuterj vél jstatykite j laikiklj (5). Atkreipkite déme-
sjj tai, kad jei ,eBike" akumuliatoriaus nejkraunate tiesiogiai,
L,eBike" sistema, nepaspaudus jokio mygtuko, po 10 minuciy
automatiskai iSsijungia. Tokiu atveju nebekraunamas ir dvi-
racio kompiuterio akumuliatorius.

Dviracio kompiuterj galite jkrauti ir naudodamiesi USB jung-
timi (6). Tuo tikslu atidenkite apsauginj gaubtelj (17). Dvi-
racio kompiuterio USB jvore ,Micro-USB® kabeliu sujunkite
su standartiniu USB krovikliu (nejeina j standartinj tiekiama

komplekta) arba kompiuterio USB jungtimi (maks. 5 V jkrovi-

mo jtampa; maks. 500 mA jkrovimo srove).

Jei dviracio kompiuteris iSimamas is laikiklio (5), visos funk-
cijy vertés iSsaugomos ir toliau nuolat rodomos.
Pakartotinai nejkrovus ,Kiox" akumuliatoriaus, data ir paros
laikas i$saugomi maks. 6 ménesius. Vél jjungus, esant
Bluetooth® rysiui su taikomaja programa ir GPS i$maniajame
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telefone sékmingai nustacius buvimo vieta, data ir laikas
nustatomi i$ naujo.

Nuoroda: ,Kiox" jkraunamas tik tada, kai yra jjungtas.
Nurodymas: Jei ,Kiox"“ jkrovimo USB kabeliu metu i$jungia-
mas, tai ,Kiox" vél jjungti bus galima tik tada, kai bus atjung-
tas USB kabelis.

Nurodymas: Norint uztikrinti maksimalig dviracio kompiute-
rio akumuliatoriaus eksploatavimo trukme, dviracio kompiu-
terio akumuliatoriy kas tris ménesius reikia jkrauti po vieng
valanda.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius
,eBike" akumuliatoriaus d (Zr. ,Pradzios ekranas,,,
Puslapis Lietuviy k. - 6) jkrovimo bisena galima pazitréti
busenos lange ir bisenos eilutéje. ,eBike" akumuliatoriaus
jkrovos biikle rodo ,.eBike" akumuliatoriaus $viesos diodai.

Indikatoriaus spalva Paaiskinimas

Baltas L,eBike® akumuliatorius yra
jkrautas daugiau kaip 30 %.
Geltona L,eBike" akumuliatorius yra
jkrautas tarp 15 % ir 30 %.
Raudona L,eBike" akumuliatorius yra
jkrautas tarp 0 % ir 15 %.
Raudona +! |krova, skirta pavaros galiai

sukurti, yra iSeikvota, todél
pavaros galios veikimas is-
jungiamas. Likusi jkrova nau-
dojama dviracio apsvietimui
ir dviracio kompiuteriui.
Jei ,eBike" akumuliatorius jkraunamas ant rato, atitinkamas
pranesimas nerodomas.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio (5), tai pas-
kiausiai parodyta akumuliatoriaus jkrovos buklé i$saugoma.

Sandéliavimo rezimas/,,Kiox“ atstata

Dviracio kompiuteris turi energija tausojantj sandéliavimo
rezima, kuris iki minimumo sumazina vidinio akumuliatoriaus
iSsikrovima. Tokiu atveju dingsta data ir laikas.

§j rezima galima jjungti ilgai spaudziant (ne maziau kaip 8 s)
dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo mygtuka (4).

Jei dviracio kompiuteris po trumpo jjungimo-i§jungimo myg-
tuko (4) paspaudimo nejsijungia, vadinasi yra jjungtas dvi-
racio kompiuterio sandéliavimo reZimas.

Ne maziau kaip 2 s paspaude jjungimo-i$jungimo mygtu-

ka (4), sandéliavimo rezima galite vél iSjungti.

Dviracio kompiuteris atpazjsta, ar jis visiskai parengtas eksp-
loatuoti. Jei dviracio kompiuteriui esant visiskai parengtam
eksploatuoti, ne maziau kaip 8 s spausite jjungimo-isjungimo
mygtuka (4), kompiuteris persijungs j sandéliavimo rezima.
Jei ,Kiox", priesingai nei tikétasi, néra parengtas eksploatuo-
tiir jo nebegalima valdyti, tai ilgai (ne maziau kaip 8 s) spau-
dziant jjungimo-i$jungimo mygtuka (4), atliekama atstata. Po
atstatos dviracio kompiuteris po 5 s automatiskai i$ naujo jsi-
jungia. Jei ,Kiox" i$ naujo nejsijungty, 2 s spauskite jjungimo-
iSjungimo mygtuka (4).
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Norédami atkurti ,Kiox“ gamyklinius nustatymus, pasirin-
kite <Settings (Nustatymai)> — <Sys settings (Sistemos
nustatymai)> - <Factory reset (Gamykliniy nustatymy
atkarimas)>. Tokiu atveju visi naudotojo duomenys dingsta.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Valdymo bloke (7) galite nustatyti, kokia galia ,.eBike" pavara
jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada, net
ir vaziuojant, galima keisti.

Nurodymas: Kai kuriuose modeliuose gali bati, kad pavaros
galios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima.
Taip pat gali bati, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny,
nei Cia nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- OFF: variklis ijungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali bti suaktyvinta.

- ECO: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam efek-
tyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- TOUR: tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- SPORT/eMTB:

SPORT: didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavimui
kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme
eMTB: optimali pavaros galia bet kurioje vietovéje, spo-
rtiSka vaziavimo pradzia, geresné dinamika, maksimalus
nasumas (eMTB galima naudoti tik kartu su pavaros blo-
kais BDU250P CX, BDU365, BDU450 CX ir BDU480 CX.
Gali reikéti atnaujinti programine jranga.)

- TURBO: maksimali pavaros galia dideliam mynimo
dazniui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami pavaros galios lygmen; padidinti pakartotinai

spauskite valdymo bloko mygtuka + (12), kol rodmenyje at-

siras pageidaujamas pavaros galios lygmuo, o norédami su-

mazinti, spauskite mygtuka - (11).

I$kviesta variklio galia rodoma rodmenyjie h (Zr. ,Pradzios ek-

ranas,, Puslapis Lietuviy k. - 6). Maksimali variklio galia

priklauso nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Jei dviracio kompiuteris iSimamas is laikiklio (5), tai pas-

kiausiai parodytas pavaros galios lygmuo i$saugomas.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant jums gali palengvinti stumti ,eBike®. Pasiri-

nkus $ig funkcija, greitis priklauso nuo nustatytos pavaros ir

gali bati maks. 6 km/h. Kuo Zemesné pasirinkta pavara, tuo

mazesnis ir Sios funkcijos greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant® leidZiama naudoti tik stu-
miant ,.,eBike“. Jei naudojant funkcija ,,Pagalba stu-
miant”,.eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo
pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant, trumpai paspaus-

kite dviraCio kompiuterio mygtuka WALK. Suaktyvine, per

3 s paspauskite mygtuka + ir laikykite jj paspausta. ,.eBike"

pavara jjungiama.

Nurodymas: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui

OFF, pagalba stumiant negali bti suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jvykdoma viena i$ $iy

salygy:

- atleidZiate mygtuka +,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Pagalbos stumiant veikimo principas priklauso nuo specifi-

niy, eksploatavimo Salyje galiojanciy reikalavimy, todeél gali

skirtis nuo ¢ia pateikto apraso arba gali buti deaktyvintas.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Modelyje, kuriame energija vaziavimo Sviesai tiekia

,eBike“sistema, dviracio kompiuterio dviracio apSvietimo

mygtuku (3) vienu metu galima jjungti ir iSjungti priekinj ir

uzpakalinj zibintus.

Kaskart prie$ pradédami vaZiuoti patikrinkite, ar tinkamai

veikia dviracio apsvietimo sistema.

Bei Esant jjungtai Sviesai, ekrano busenos eilutéje Sviecia

vaziavimo $viesos indikatorius ¢ (zr. ,Pradzios ekranas,,

Puslapis Lietuviy k. - 6).

Dviracio ap$vietimo jjungimas ir i$jungimas ekrano fono ap-

Svietimui jtakos nedaro.

Naudojimo atpazinimo sukiirimas

Norédami naudotis visomis valdymo sistemos funkcijomis,
turite prisiregistruoti internete.

Naudodamiesi naudojimo atpazinimo funkcija, be visy kity
funkcijy taip pat galite analizuoti savo vaziavimo duomenis ir
marsrutus.

Naudojimo atpazinimo funkcija galite sukurti savo iSmaniojo
telefono taikomaja programa ,,Bosch eBike Connect” arba
tiesiogiai www.eBike-Connect.com. Jveskite registracijai
reikalingus duomenis. ISmaniojo telefono programéle Bosch
eBike Connect nemokamai galite parsisiysti i$

LApp Store“ (skirta ,Apple iPhone*) arba i$ ,Google Play
Store” (,Android* prietaisams).

Dviracio kompiuterio rySio sukiirimas su
taikomaja programa ,,Bosch eBike Connect”

Rysys su iSmaniuoju telefonu sukuriamas taip:

- Paleiskite taikomaja programa.

- Pasirinkite <Mano ,,eBike*>.

- Pasirinkite <Pridéti nauja ,,eBike" jrenginj>.

- Pridékite Kiox.

Taikomojoje programoje rodoma atitinkama nuoroda, kad
dviracio kompiuteryje 5 s turi bati spaudZiamas dviracio ap-
Svietimo mygtukas (3).

5 s spauskite mygtuka (3). Dviracio kompiuteris automa-
tiSkai suaktyvina Bluetooth® Low Energy rysjir perjungia j
poravimo rezima.

Sekite nurodymus ekrane. Kai poravimo procesas baigia-
mas, sinchronizuojami naudotojo duomenys.

Nuoroda: Bluetooth® rankiniu bidu aktyvinti nereikia.
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Activity tracking (Aktyvumo sekimas)

Norint, kad baty jraSomi veiksmai, reikia prisiregistruoti po-
rtale ,eBike-Connect-Portal”ir parsisiysti taikomaja prog-
rama ,eBike-Connect-App®.

Jei norite, kad buty jraSomi veiksmai, portale arba taikomo-
joje programoje turite patvirtinti, kad sutinkate, jog bty
i§saugom vietovés duomenys. Tik tada jusy veiksmai bus
rodomi portale arba taikomojoje programoje. Vieta bus
jraSoma tik tada, jei dviracio kompiuteris yra sujungtas su
,eBike-Connect-App*.

»eShift“ (pasirinktinai)

LeShift" - tai elektroniniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike* sistemos. Gamintojas ,eShift“ komponenty
elektros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Elektroniniy
perjungimo sistemy valdymas aprasytas atskiroje naudojimo
instrukcijoje.

»eSuspension” (pasirinktinai)

LeSuspension” - tai elektriniy amortizaciniy ir spyruokliniy
elementy prijungimas prie ,eBike“ sistemos. Naudoja-

ntis Quick Menu (Trumpas meniu), galima pasirinkti .eSus-
pension® sistemai i$ anksto apibréztus nustatymus.

I$samios informacijos apie nustatymus rasite ,eSuspension*
gamintojo pateiktoje eksploatavimo instrukcijoje.
LeSuspension® galima jsigyti tik kartu su dviracio kompiute-
riu ,Kiox“ir naudoti kartu su pavaros blokais BDU450 CX,
BDU480 CXir BDU490P.

ABS - stabdziy antiblokavimo sistems
(pasirinktinai)

Jei dviratis yra su ,,Bosch-eBike-ABS®, kuri yra be iSorinés
kontrolinés lemputés, tai kontroliné lemputé bus rodoma
Kiox ekrane sistemos paleidimo metu ir jvykus gedimui.
I$samios informacijos apie ABS ir veikimo principa rasite
ABS eksploatavimo instrukcijoje.

»Lock” (papildoma funkcija)

Sia ,Lock" funkcija galima jsigyti ,eBike-Connect-App* par-
duotuvéje <Parduotuvé>. Jjungus ,Lock" funkcija ir nuémus
dviracio kompiuterj, deaktyvinama ,.eBike" pavaros bloko

pavaros galia. Suaktyvinti galima tik ,,eBike“ dviracio kompiu-

teriu.
I$samius nurodymus apie tai rasite internetinéje naudojimo
instrukcijoje www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Programinés jrangos naujinimai

Kai dviracio kompiuteris yra sujungtas su taikomaja prog-
rama, programineés jrangos naujinimai j dviraCio kompiuterj
perduodami taikomosios programos fone. Kai perduodamas
visas naujinimas, tai yra tris kartus parodoma i$ naujo palei-
dziant dviracio kompiuterj.

Taip pat, pasirinke <Sys settings (Sistemos nustatymai)>,
galite patikrinti, ar yra sitlomas naujinimas.

Lietuviy k. - 5

Elektros energijos tiekimas j iSorinius prietaisus
per USB jungtj

Naudojantis USB jungtimi, galima naudoti ar jkrauti daugel;
prietaisy, j kuriuos energija gali buti tiekiama per USB jungtj
(pvz., mobiliojo rysio telefonus).

Butina jkrovimo salyga: j ,eBike" turi biiti jstatytas dviraCio
kompiuteris ir pakankamai jkrautas akumuliatorius.
Atidenkite dviracio kompiuterio USB jungties apsauginj
gaubtelj (17). ISorinio prietaiso USB jungtj ,Micro A*-,Mic-
ro B“ USB jkrovimo kabeliu (galima jsigyti i$ Bosch ,eBike"
prekybos atstovo) sujunkite su dviracio kompiuterio USB
jvore (6).

Atjungus energija naudojantj prietaisa, USB jungtj vél reikia
ripestingai uzdengti apsauginiu gaubteliu (17).

USB jungtis néra vandeniui nepralaidi kiStukiné jungtis.
Vaziuojant per liety iSorinj prietaisa prijungti draudzia-
ma, o USB jungtis turi biti gerai uzdengta apsauginiu
gaubteliu (17).

Démesio: Prie jrenginio prijungti energija naudojantys prie-
taisai gali pakenkti ,eBike* ridos atsargai.

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 6

Dviracio kompiuterio rodmenys ir

nustatymai

Nurodymas: Visi naudotojo sasajoje pateikti paveiksléliai ir
tekstai, pateikti tolimesniuose puslapiuose, atitinka apro-
buotos programinés jrangos versija. Gali buti, kad po prog-
raminés jrangos atnaujinimo naudotojo sasajos paveiksléliai
ir/arba tekstas Siek tiek pasikeis.

Valdymo loginé schema

Mygtukais < (10) ir > (8), net ir vaZiavimo metu, galima pa-
siekti jvairius langus su informacija apie vaziavimo vertes.
Tokiu bdu abi rankos vaziuojant gali likti ant vairo.

Mygtukais + (12) ir - (11) galite padidinti arba sumazinti pa-

varos galios lygmen;.
Nustatymy <Settings (Nustatymai)>, kuriuos galima pa-
siekti per biisenos ekrang Status screen (Biisenos ekra-
nas), vaziavimo metu priderinti negalima.
Parinkties mygtuku (9) galite atlikti Sias funkcijas:
- Vaziavimo metu jums suteikiama prieiga prie greitojo me-
niu.
- Kai stovite, biisenos ekrane Status screen (Biisenos ek-
ranas) galite iSkviesti nustatymy meniu.
- Galite patvirtinti vertes ir informacinius nurodymus.
- Galite iSeiti i$ dialogo.
Jei dviracio kompiuteris iSimamas i$ laikiklio ir neisjungia-
mas, tai vienas po kito rodomi rodmenys su informacija apie
paskutinj nuvaziuota atstuma bei busena.
Jei iSémus i$ laikiklio nepaspaudziamas joks mygtukas, dvi-
racio kompiuteris po 1 minutés iSsijungia.

Ekrano langy seka

Kai dviracio kompiuteris jstatomas j laikiklj, vieng po kito ga-
lite iSkviesti Siuos rodmenis:

1. Pradzios ekranas

Laikas ir ridos atsarga

Atstumas ir vaziavimo laikas

Galia ir mynimo daznis

Vidutinis greitis ir maksimalus greitis
Atstumas, ridos atsarga, galia ir Sirdies daznis
Sirdies daznis

Kalorijy sunaudojimas ir bendras atstumas
PradZios langas

©oNDO R WN

Pradzios ekranas

Jei jjungta dviracio kompiuterj jstatote j laikiklj, parodomas
pradZios ekranas.

Laiko/greicio rodmuo

Pavaros galios lygmens rodmuo

Vaziavimo $viesos rodmuo

,eBike" akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo
Greitio rodmuo”

Greitis

Orientaciné juosta

Variklio galia

Individuali galia

Vidutinis greitis

k  Galios jvertinimas

A) Galima pakeisti busenos ekrane <Settings (Nustatymai)>.

oS QR = 0 o 0 T 9

— -

Rodmenys a...d sudaro bisenos juostg ir yra rodomi visuose

languose. Jei lange jau ir taip rodomas greitis, rodmuo a per-

sijungia j esamajj, valandomis ir minutémis rodoma laika.

Blsenos eilutéje rodoma:

- Greitis/laikas: esamasis greitis km/h arba mph ir esa-
masis laikas

- Pavaros galios lygmuo: spalviniu kodu rodomas pasiri-
nktas pavaros galios lygmuo

- Sviesa: jjungtos $viesos simbolis

- yeBike" baterijos jkrovos biiklé: esama jkrovos buklé
procentais

Galios jvertinime k grafiskai rodomas momentinis greitis

(balta juostelé) jusy vidutinio greicio j atzvilgiu. IS grafiko ga-

lite matyti, ar jusy momentinis greitis yra didesnis ar mazes-

nis uZ jisy vidutinj greitj (kairén nuo juodo briikSne-

lio = mazesnis uz vidutinj greitj; desinén nuo juodo briksne-

lio = didesnis uz vidutinj greitj).

I$ orientacinés juostos g galite matyti, kokiame lange esate.

Momentinis langas yra paryskintas. Mygtukais < (10) ir > (8)

galite jjungti kitus langus.

Mygtuku < (10) i$ pirmojo pradzios lango pateksite j

busenos langa.
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Status screen (Bisenos ekranas)

0.0 o) Jei iSmanusis telefonas yra
sujungtas Bluetooth® rysiu,
12:58 tai busenos lange Salia
- bisenos eilutés bus rodomas
eBike L. Lo -
esamasis laikas, jusy ,eBike
visy akumuliatoriy jkrovos
biklé ir jsy iSmaniojo telefo-
no akumuliatoriaus jkrovos
bakle.
Po jais yra rodomi suaktyvin-
tos Bluetooth® funkcijos arba
Bluetooth® rySiu sujungto
prietaiso (pvz., Sirdies daznio
matuoklio) simboliai. Taip pat
rodoma paskutinés iSmaniojo telefono ir ,Kiox" sinchroniza-
cijos data.
Apatinéje srityje yra prieiga prie <Settings (Nustatymai)>.

Mobile

0 % &
Last Sync: 01.01.2019
Settings

<Settings (Nustatymai)>

Sios kalbos dél sasajos teksto dviracio kompiuteris nepalai-
ko. Todél Sioje naudojimo instrukcijoje angliski sasajos teks-
tai vaizduojami su paaiskinimais atitinkamos $alies kalba.
Prieiga prie nustatymy meniu pasiekiama per blsenos ekra-
ng. <Settings (Nustatymai)> vaziuojant pasiekti ir priderin-
ti negalima.

Mygtukais = (11) ir + (12) galite pasirinkti pageidaujama

nustatyma ir jj ar, atitinkamai, kitus pomeniu atidaryti parink-

ties mygtuku (9). IS esamo nustatymo meniu mygtu-

ku < (10) galite grjzti j ankstesnj meniu.

Pirmame navigacijos lygmenyje rasite aukstesnio lygmens

sritis:

- <Registration (Registracija)> - registracijos nuorodos:
Sis meniu punktas rodomas tik tada, jei jis dar neuzsire-
gistravote portale ,eBike Connect®.

- <My eBike (Mano ,,eBike“)> - jusy ,eBike" nustatymai
Dienos kilometry ir vidutiniy verciy skaitiklius automa-
tiskai arba rankiniu budu galite nustatyti ,0" bei atlikti ri-
dos atsargos atstata. Sia gamintojo i$ anksto nustatyta ra-
to apskritiminio ilgio verte galite keisti +5 %. Jei jusy
,eBike" yra su eShift, Cia taip pat galite konfigdruoti ,eS-
hift" sistema. DviraCio gamintojas arba dviraciy prekybos
atstovas techninés priezitros terming gali nustatyti nuro-
dydamas veikimo galig ir/arba laiko intervala. Pasirin-
kus <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Kita ,,eBike“ techniné prieziiira: [DD. mén.
MMMM] arba nuvaziavus [xxxxx] [km])>, jums bus pa-
rodytas terminas, kada reikia atlikti techning priezira.
Dvirac¢io komponenty puséje rodomas atitinkamo kompo-
nento serijos numeris, aparatinés jrangos versija, prog-
raminés jrangos versija ir kiti su komponentu susije pa-
rametrai.

- <My profile (Mano profilis)> - aktyvaus naudotojo duo-
menys

- <Bluetooth> - Bluetooth® funkcijos jjungimas ir i$jungi-
mas:

Rodomi sujungti prietaisai.

Lietuviy k. - 7

- <Sys settings (Sistemos nustatymai)> - jisy dviracio
kompiuterio nustatymy parinkciy sarasas:
Galite nustatyti, kad greitis ir atstumas bty rodomi kilo-
metrais ar mylémis, laikas 12 ar 24 valandy formatu, pa-
sirinkti paros laika, data ir laiko zong bei nustatyti kalba,
kuriai teikiate pirmenybe. Galite atkurti ,Kiox" gamykli-
nius nustatymus, jjungti programinés jrangos naujinima
(jei yra) ir pasirinkti juoda ar balt dizaina.

- <Information (Informacija)> - informacija apie jisy
LKiox“:
Nuoroda j FAQ (dazniausiai uzduodamus klausimus), ser-
tifikatai, kontaktiné informacija, informacija apie licenci-
jas

I$samy atskiry parametry aprasa rasite internetinéje naudo-

jimo instrukcijoje, interneto puslapyje

www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

Quick Menu (Trumpas meniu)

Naudojantis Quick Menu (Trumpas meniu), galima jjungti
pasirinktus nustatymus, kuriuos leidziama priderinti net ir

vaziuojant.

Quick Menu (Trumpas meniu) galima pasiekti parinkties

mygtuku (9). I$ Status screen (Biisenos ekranas) prieiga
negalima.

Naudodamiesi Quick Menu (Trumpas meniu), galite atlikti
§iuos nustatymus:
- <Reset trip data? (Atkurti kelionés duomenis?)>
Visi duomenys - net ir nuvaZiuoti atstumai - nustatomi j
nuling padeét;.
- <eShift>
Cia galite nustatyti mynimo dazn;.
- <eSuspension>
Cia galite nustatyti gamintojo nurodyta amortizacijos ar
spyruokliavimo rezima.

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 8

Klaidos kodo rodmuo Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automa-
tiSkai iSjungiama. Toliau galima vaZiuoti nenaudojant pavaros

L,eBike" sistemos komponentai automatiskai nuolat tikrina- galios. Prie kitus vaziavimus ,eBike" reikty patikrinti,

mi. Jei aptinkama klaida, dviracio kompiuteryje atsiranda

atitinkamas klaidos kodas. » Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Kodas Priezastis Salinimas

410 Uzblokuotas vienas arba keli dviraCio ko-  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
mpiuterio mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

414 Valdymo bloko rySio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo blo-  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei rei-
ko mygtukai. kia, mygtukus iSvalykite.

419 Konfigiiravimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 L,eBike“ akumuliatoriaus rySio problema  Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

424 Komponenty tarpusavio ryio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

Bosch ,.eBike” prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy
nustatymy meniu rato apskritimo ilgio paZiaréti ir priderinti negali-

ma.

430 I$sikroves dviracio kompiuterio vidinis Jkraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB

akumuliatorius (netaikoma BUI350) jungtimi)

431 Programinés jrangos versijos klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

440 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

460 USB jungties triktis 18 dviracio kompiuterio USB jungties iStraukite kabelj. Jei problema
islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dviracio kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

502 Dviracio apsSvietimo klaida Patikrinkite Zibintg ir jo laidus. 1§ naujo paleiskite sistema. Jei prob-
lema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

504 Atpazinta greiCio signalo manipuliacija. Patikrinkite stipino magneto padét; ir, jei reikia, nustatykite. Patik-
rinkite, ar néra manipuliacijos (sureguliavima). Pavaros galia su-
mazinama.

510 Vidiné jutiklio klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida I$junkite ,eBike®, iSimkite ,eBike" akumuliatoriy ir ,.eBike" akumu-

liatoriy vél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka,
susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigtravimo klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.
540 Temperatiros klaida ,eBike* yra uz leidziamosios temperattros diapazono riby. I$jun-

kite ,eBike" sistemga, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty
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Lietuviy k. -9

Kodas Priezastis Salinimas

iki leidZiamojo temperaturos diapazono riby. IS naujo paleiskite sis-
tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos

atstovu.
550 Buvo atpazintas neleistinas energija nau-  Pasalinkite energija naudojantj prietaisa. IS naujo paleiskite sis-
dojantis prietaisas. tema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.
580 Programinés jrangos versijos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.
591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. IS

naujo paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkamg ekrang. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

593 Konfigiiravimo klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

595,596  Rysioklaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo pa-
leiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike*
prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida Akumuliatorius yra uz leidziamosios temperatiros diapazono riby.

I$junkite ,eBike" sistema, kad akumuliatorius arba atvésty, arba
susilty iki leidziamojo temperatiiros diapazono riby. I$ naujo paleis-
kite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” pre-

kybos atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. I$ naujo paleiskite sistema. Jei
problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 18 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,.eBike” prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos I$junkite ,eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 13

naujo paleiskite sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike"* prekybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu, kad jis atlikty
programinés jrangos naujinima.

XX Klaidos treciyjy gamintojy kompone- Laikykités atitinkamo komponento gamintojo pateiktos naudojimo
ntuose instrukcijos.

800 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

810 Negalimi signalai rato greicio jutiklyje Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

820 Link priekinio rato greicio jutiklio einancio - Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.
laido gedimas

821...826 Negalimi signalai priekiniame rato greic¢io 18 naujo jjunkite sistema ir ne maZiau kaip 2 minutes atlikite bando-
jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali bitt, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- ma iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
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Kodas Priezastis Salinimas

skersmenys; ekstremali vaziavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

830 Link uZpakalinio rato greicio jutiklio eina- ~ Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

ncio laido gedimas
831 Negalimi signalai uzpakaliniame rato I8 naujo jjunkite sistema ir ne maziau kaip 2 minutes atlikite bando-
833...835 greitio jutiklyje majj vaziavima. ABS kontrolinés lemputés turi uzgesti. Jei proble-

Gali bitt, kad néra jutiklio disko, jis yra pa- maislieka, susisiekite su Bosch ,.eBike" prekybos atstovu.

Zeistas arba netinkamai sumontuotas; la-
bai skiriasi priekinio ir uzpakalinio raty
skersmenys; ekstremali vaZiavimo situaci-
ja, pvz., vaziavimas ant uzpakalinio rato

840 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

850 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

860,861  Jtampos tiekimo gedimas I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

870,871 Rysio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su

880 Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

883...885

889 Vidiné ABS klaida Susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

890 Pazeista ABS kontroliné lemputé arbajos  Susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

néra; gali bati, kad neveikia ABS.
néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida I$ naujo paleiskite ,eBike® sistema, t. y. jg iSjunkite ir vél jjunkite.
rodmens
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Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.

Dviracio kompiuterio ekrang laikykite Svary. Jei jis nesvarus,

gali buti klaidingai jvertinamas skaistis.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékin-

tu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad

patikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir

mechanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dviracio pardavéjas techninés priezidros terminui papildo-

mai gali nurodyti veikimo galig ir/arba laiko intervalg. Tokiu

atveju, kaskart jjungus, dviraCio kompiuteris jums rodys

techninés priezitros termina.

Dél .eBike“ techninés prieziaros ir remonto praSome kreiptis

jigaliota dviraciy prekybos atstova.

» Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy
prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike"” sistema ir jos komponentais
susijusiems klausimams, kreipkités j jgaliota dviraciy preky-
bos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimu, nuimkite dviracio kompiute-
rj ir ,eBike* akumuliatoriy.

Salinimas

?74 Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdy-

72X mo bloku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papil-

doma jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai
utilizuojami.

L,eBike™ ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Nebetinkamus naudoti Bosch ,.eBike" komponentus praso-

me atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.
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